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ﬁ Portaria n® 365 do Ministério das Relagdes Exteriores, de
11 de novembro de 2021, dispde sobre o Grupo de Trabalho do
Bicentendrio da Independéncia, incumbido de, entre outras atividades,

promover a publicacdo de obras alusivas ao tema.

No contexto do planejamento da efeméride, a FUNAG criou
a colecdo “Bicentendrio: Brasil 200 anos — 1822-2022", abrangendo
publicag(’)es inéditas e versoes fac-similares. O objetivo é recuperar,
preservar e tornar acessivel a memoria diplomatica sobre os duzentos
anos da historia do pais, principalmente volumes que se encontram
esgotados ou sio de dificil acesso. Com essa iniciativa, busca-se também
incentivar a comunidade académica a aprofundar estudos e diversificar
as interpretagdes historiograficas, promovendo o conhecimento da

historia diplomética junto a sociedade civil.
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Em 1932, por iniciativa do Ministro das
Relacoes Exteriores, Jos¢ Carlos Macedo
Soares, foi lancada a série de publicacoes
dos Annaes do Itamaraty. Até 1942, quando
termina, foram editados sete volumes, dos
quais seis compdem a edicio fac-similar
que a FUNAG agora publica. O objetivo
dos Annaes foi divulgar documentos do
Arquivo Historico do Ttamaraty relativos
as décadas iniciais das relagoes diplomaticas
no entorno da Bacia do Prata, com destaque
para o periodo da Revolugio Farroupilha.

De uma forma, os Annaes valem como
simbolo de uma determinada maneira de
lidar com a documentacio do Arquivo
Historico, pelo que divulgam e também pelo
que preservam. Ao escolher temas dificeis,
controversos, deram um sinal positivo, sobre
a propria natureza do que deveria ser o
sentido da abertura do Arquivo.

A abertura dos arquivos deve ser
completada com a iniciativa de antecipar
a demanda da pesquisa e organizar materiais
relevantes para o conhecimento dos
percursos da diplomacia brasileira. Neste
sentido, os Annaes foram um perfeito
antecedente para o trabalho da FUNAG
nos dias de hoje. O Cadernos do CHDD ¢ a

-~ A
sua versao contemporanea.
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A Fundacio Alexandre de Gusmao — FUNAG, instituida em 1971, ¢ uma fundacio
publica vinculada a0 Ministério das Relacdes Exteriores e tem a finalidade de levar
a sociedade informacdes sobre a realidade internacional e sobre aspectos da pauta
diplomatica brasileira. Sua missao ¢ promover a sensibilizacao da opiniao publica para
os temas de relacdes internacionais e para a politica externa brasileira.

A FUNAG, com sede em Brasilia, conta em sua estrutura com o Instituto
de Pesquisa de Relagées Internacionais — IPRI e com o Centro de Historia e
Documentagio Diplomﬁtica — CHDD, este dltimo no Rio de Janeiro.
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Prefacio

Annaes, uma publica¢io pioneira

Em 1932, por iniciativa do Ministro das Relagdes Exteriores, Jos¢ Carlos
Macedo Soares, foi langada a s¢rie de publicacoes dos Annaes do Itamaraty.
At¢ 1942, quando termina, ja com o titulo de Anais do Itamarati, por conta da
entrada em vigor da reforma ortografica de 1931, foram editados sete volumes,
dos quais seis compdem a edi¢io fac-similar que a FUNAG agora publica'.
O objetivo dos Annaes foi divulgar documentos do Arquivo Historico do
[tamaraty relativos as décadas iniciais das relagées diplométicas no entorno
da Bacia do Prata, com destaque parao periodo da Revolugéo Farroupi]ha.
O jornalista ¢ historiador gaticho Aurclio Porto foi encarregado de organizar
a colecio, preparando, com competéncia, apresentacdes, notas ¢ indices
para os volumes. Por Decreto de 24 de dezembro de 1937, reproduzido
no volume I1I da colecio, ¢ criado o cargo de redator-chefe dos Anais, e
Aurclio assume a funcio.

Na curta nota que introduz o primeiro volume, Aurélio explica, em
poucas palavras, as razdes da iniciativa:

[...] 0 archivo do Itamaraty constitue um vasto repositorio de

documentos interessantissimos sobre a historia diplomatica do

Brasil e as rea]izagées de sua po]ftica exterior. A maior parte

dessa preciosa documentagﬁo ainda estd inédita. S6 a conhecem

os funcionarios do Ministério [...] ¢ alguns raros estudiosos.

Com os Annaes, anunciava-se, de forma timida, mas clara, a ideia de abrir
o Arquivo, revelar ao publico o “interessantissimo” que la estava guardado.

. L - . , L .
1 O Unico acréscimo feito ao original ¢ um sumdrio dos volumes, preparado por Erika
Coutinho, do Centro de Histdria ¢ Documentagio Diplomdtica (CHDD).



Era efetivamente uma novidade, uma inflexdo na maneira de lidar com a
documentagio, antecipando a demanda de estudiosos e, indiretamente,
sugerindo linhas de pesquisa.

Nio uma novidade absoluta; havia antecedentes proximos. O Ministério
publiczwa regularmente séries documentais, como os relatdrios anuais, que
comecaram em 1830 ¢ continuaram a sair anualmente. No Império, eram
apresentados a0 Legislativo por obrigagﬁo 1egal; na Rept'lblica, a prética
foi seguida, passando, porém, os relatorios a serem dirigidos pelo ministro
a0 Presidente da Reptﬁblica, compondo, com textos similares de outros
ministerios, documento de prestacio de contas que o Executivo apresentava
ao Congresso. Em outro plano, por ocasiao do centenario, foi editado, em
seis volumes, o Arquivo Diplomatico da Independéncia, que trazia, além da
correspondéncia, arrigos de interesse historiogrﬁﬁco, como os elaborados
por Hildebrando Accioly e Heitor Lyra.

Os Annaes inauguravam outra perspectiva de lidar com o acervo
diplomatico. Nio se queria explicar, em cima do fato, politicas especificas
e, muito menos, celebrar uma data’. O objetivo era mais, diria, moderno:
oferecer transparéncia sobre a documentagio e facilicar a pesquisa, chamar
atengdo sobre o acervo do Arquivo como parte da historia nacional. Era
moderno, também, no sentido de que, embora seus objetivos tenham sido
definidos de forma muito geral, percebia-se que o trabalho era exigente,
de longo prazo, e “demandara longos anos de pesquisas, de estudos e de
observa¢des”. Imaginou-se, na origem, uma série continuada. Vale lembrar
que a organiza¢dao mais proﬁssional do Arquivo foi iniciada na gestao
de Rio Branco, portanto, poucos anos antes da publica¢io dos Annaes.
As consultas a0 acervo aconteciam, suficiente lembrar o quanto Pandia
Calogeras e Capistrano de Abreu usaram a documentacio, para ficar so
nos mais conhecidos. Mas a pesquisa mais sistematica ainda estava longe
de se estabelecer na academia brasileira. Os Annaes abririam uma porta.

Ha, na introdugio ao volume II, uma outra observagio de Aurélio que
vale sublinhar. A correspondéncia nele transcrita ¢ de Antonio Manuel
Correa da Camara, um diplomata de Hngua ferina, controvertido, excessivo

2 Na capa do primeiro volume da edi¢io original, a publicacio dos Annaes aparece
como 4° de uma cole¢io sobre os Farrapos, talvez organizada pelo Arquivo Nacional.
A mengcio 4 Revolucio do Rio Grande do Sul desaparece a partir do volume I1.



mesmo em seus comentarios, obsessivo em seus comportamentos, mas de
agudo senso de observagio. Diz Aurélio:

Havera em algumas destas communicagdes, que publicamos na
1'ntegra, conceitos menos justos, expressoes menos 1isonjeiras,
que ficam no acervo d’alma de quem as emitiu. Nao podem ferir
suscetibilidade, despertar melindres, essas pequenas nugas de
observacio pessoal que caem no dominio da hiscoria, e devem ser

tomadas de acordo com as circunstincias que as determinaram.

Aregra ¢ impecavel. Os documentos refletem circunstancias passadas.
Nio existiriam, em tese, razdes para guarda-los além do tempo limitado em
que podem influenciar comportamentos e sensibilidades. As boas regras
sobre acesso devem, assim, estar sempre voltadas a facilitar condigécs da
pesquisa histérica, ndo a dificulca-las. Na introdugio a0 volume III, Aurélio
¢ enfatico: “Tudo deve ser revelado, publicado, difundido, para que a verdade
resplandeca e 0 passado nos mostre tal qual viveram essas geracdes admiraveis
que construiram os fortes alicerces das na¢des sul-americanas...”. A sua visao
um tanto ufanista do passado nio obscurece as obrigagées do historiador.

Os volumes dos Annaes nio sairam com regularidade, sendo divulgados
em 1936, 1937, 1938 (2 numeros) ¢ 1942 (2 numeros). O numero V nio se
encontrava na Biblioteca Historica do Itamaraty, na Biblioteca Nacional
¢ na do IHGB, por isso, nio ¢ parte da edi¢do, mas a FUNAG procurara
publicé—lo mais adiante.

Aregra que organiza as publicacdes ¢ tematica e, assim, a documentagio
sobre a diplomacia platina ndo aparece em sequéncia. Comeca com a
correspondéncia de nossos diplomatas: Manoel Almeida de Vasconcellos,
em Montevidéu (1831—1833 e 1834—1837)" segue com a de Correa da Camara
(em Buenos Aires, de 1822- -1823; ¢, depms Assuncio, de 1824-1830)*. Nos
trés tltimos volumes, o foco sio as cartas e os oficios de Frederico Lecor na

3 Ver Cadernos do CHDD, ano XVII, n. 33, 2° sem. 2018; e Cadernos do CHDD, ano XVIII,
n. 34, 1% sem. 2019.

4 Ver Cadernos do CHDD, ano XVI, n. 31, 2° sem. 2017; ¢ Cadernos do CHDD, ano XIX,
n. 35, 2° sem. 2019. Vale esclarecer essas transcri¢oes dos Cadernos foram feitas a partir
da documentacio original, utilizando os Annaes como material de apoio e verificagio.
A edicao dos Annaes apresenta problemas de organizagio ¢ imprecisoes, compreensiveis
para um trabalho tdo amplo, realizado com limitados recursos tecnologicos. Na reedicio
parcial que os Cadernos fizeram, procurou-se sanar essas imprecisoes e fazer curtas analises
sobre o significado das missoes para a articulagio da politica externa brasileira no Prata.



Cisp]atina, de 1817 a 1822. Nio ¢ necessario mencionar a importﬁncia dos
documentos transcritos. Vasconcelos ¢ Correa da Camara sao diplomatas
que enfrentam, com inteligéncia, as primeiras etapas da politica externa
brasileira para o Prata. Em Montevidéu, j:i se manifestavam os primeiros
sinais das dificuldades que provocariam os conflitos internos no Uruguai e
sua projec¢io sobre o Rio Grande. Correa da Camara percebeu os interesses
estratégicos da aproximagio com o Paraguai. E valioso trabalho de Aurélio
Porto, pois sdo sempre esclarecedoras as notas sobre os documentos das
missdes de Vasconcellos e Correa da Camara. Além disto, traz uma bem
cuidada historia da familia de Correa e de sua vida como diplomata, sempre
voluntarioso, as vezes desequilibrado, mas dedicadissimo em suas missoes.
A importancia da correspondéncia de Lecor também nio precisa ser
ressaltada, fundamental para compreender a historia da Provincia Cisplatina.

De uma certa forma, os Annaes valem como simbolo de uma determinada
maneira de lidar com a documenta¢io do Arquivo Historico. Pelo que
divulgam ¢ também pelo que preservam. Ao escolher temas dificeis,
controversos, deram um sinal positivo, sobre a prépria natureza do que
deveria ser o sentido da abertura do arquivo. S6 um sinal, ¢ verdade.
O processo de abrir o acervo do Arquivo Historico nio foi imediato e
s0 se completou nos anos 9o0. De outro lado, a iniciativa de divulgar esta
ligada & necessidade de preservacio. Parte da correspondéncia de Lecor e
de Correa da Camara se deteriorou e os Annaes sio o tinico acesso que tém
0s pesquisadores aos originais.

A abertura dos arquivos deve ser completada, como sugeria Aurclio
Porto, com a iniciativa de antecipar a demanda da pesquisa, organizar
materiais relevantes para o conhecimento dos percursos da diplomacia
brasileira. Neste sentido, os Annaes foram um perfeito antecedente para o
trabalho da FUNAG nos dias de hoje. O Cadernos do CHDD ¢ a sua versio
contemporanea.

Gelson Fonseca Jr.
Diretor do Centro de Historia e
Documentagio Diplomdtica (CHDD)
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ANAIS DO ITAMARATI

Decreto Lei n. 105, 24 de Dezembro 1937.

Crea no Ouadro dnico do Ministério das Relagbes
Exteriores um Cargo de Redator Chefe dos Anals.

Considerando a necessidade de dar metddica organizagdo e
calalogagdo a valiosas pegas histéricas existentes no arquivo do
Ministério das Relagdes Exteriores; :

Considerando que devem ser ao mesmo incorporadas, por
copias daclilogrdficas ou fologrdficas elemenlos que completem
as colegdes diplomdlicas ‘e oulros referenles ds nossas relagoes
internacionais;

Considerando ser necessdrio divulgar, em 'publicagdes siste-
mdticas, devidamente anotadas, documentos que servirdo especial-
mente para estudo da histéria politica e diplomdlica do pais e sua
‘inter-dependencia com as demais nagdes, especialmente com as
americanas, a que nos ligam lagos fundamentais de solidariedade
continental;

Considerando que éste servigo so poderd ser feilo por
pessbéa que possita conhecimentos especializados, e

usando das atribui¢des que lhe confere o arl, 180 da
Constituigdo,

DECRETA :

Art. 1. Fica creado, no Quadro Unico do Ministério das
Relagées Eaxteriores, um cargo de Redator Chefe dos Anais,
padrédo L. '

§ tinico — O Redalor Chefe dos Anais dirigird a publicagdo
dos “Anals do ltamarall" bem como de oulros documentos que se
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refiram d histéria do Brasil, a quesides alinenles d diplomacia
brasileira e correlalas.

Art. 2. — A primeira nomeagdo serd feila a critério do
Govérno, denire pesséas de comprovada compeléncia.

Arl. 3. — Revogam-se as disposi¢des em conlrdrio.

Rio de Janeiro, 2k de Dezembro de 1937, 1162 da Indepen-
dencia ¢ 49° da Repiiblica.

(a.) GEruLIO VARGAS.
(a.) M, de Pimentel Branddo.
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Houve por bem, S. Exa. o Sr. Dr. Getiilio Vargas,
egrégio Presidente da Reptiblica, dar organizacdo efetiva
aos ANals po ItamaraTi, honrando o que esta subscreve
com a incumbéncia de dirigir, na qualidade de Redator
Chefe, éste setor do Ministério das Relagdes Exteriores.

Na falta de maiores predicados intelectuais, justi-
fica-se a escolha pela boa vontade que nos anima, nor-
teando sempre a nossa aspiragdo de lornar accessiveis
aos estudiosos magnificos fildes documentais até hoje
pouco-explorados-pelas dificuldades naturais de consulta
aos arquivos.

Ndo obstante o que sz lem realizado no tocante d
histéria das nossas relagdes diplomdticas, quer por histo-
riégrafos ilustres que honram as tradi¢des do Itamarati,
cuja nominata longa se tornaria, quer por outros que se
tém valido das nossas fontes documentais, muito hd ainda
a extrair dos veios inexhauriveis de allo quilate que
brotam dos velhos papéis do nosso Arquivo. E desbravar
o caminho para alingi-los, trazendo d luz preciosas cole-
¢oes mal vislumbradas pela tenacidade de pesquizadores
eméritos, deve ser o objelivo deslas publicagaes.
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Alé ha pouco ainda, obedecendo a um falso crilério,
hoje felizmenle desfeilo, sonegavam-se aos esludiosos e
ao grande piiblico, por motivos de errénea compreensdao,
pegas hisidricas que se temia afelassem d sensibilidade
de povos irmdos, como se¢ pudessem ferir melindres
observagoes e modos de ver que deven ser colocados no
seu lempo e no seu meio, ou upreciados sob o prisma das
paixoes de momento que os didaram. I, muilus vezes, se
publicavam documenlos mulilados, papéis inexpressivos,
gque mais serviam para conjecluras de secrelas maqui-
nagdes do que para esclarecer ponlos conlroversos da
historia. Mercé de novo critério, hoje adolado lambém
pelos nossos irmdos do Prala, ndo hd mais cousas misle-
riosas a esconder em nossos arquivos. Tudo deve ser
revelado, publicado, difundideo, para que a verdade res-
plandega ¢ o passado se nos mosire talqual o viveram
essas geragdes admirdveis que conslruiram os forles
alicerces das jovens nagdes sul-americanas que podem
com orgulho refazer, num apurado exame crilico, os pro-
cessos histdrico-sociais que presidiram as suas formagoes.

E’ éste o escopo dos Anais po Itayarati. Nada hd
a esconder, sonegar, do que exisle em nossos arquivos.
A politica inlernacional do Brasil, as suas relagdes com
lodos os povos, foram sempre lragadas por diretrizes de
lealdade e honra. Resgatou o Império alguns érros da
politica colonial, se se pode laxar de érro a natural succes-
sdo de acontecimenlos hisldricos a que foi compelido
pela férga incoercivel dos enlrechoques formiddveis que
se produziam ao alvorecer das ideologias liberais.

Dividida a América do Sul enlre as duas grandes
nagdes da peninsula ibérica, que procuram se expandir
na infixidez de fronteiras, era inevitdvel o embate que
se produziu desde os primeiros alvores da vida histdrica
do Conlinente. Porlugueses e espanhdis, pioneiros de
pdtrias futuras, enconfraram-se, baslas vezes, defendendo
em seus reais, bandeiras gloriosas, em nome de interésses
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econémicos de vulto, ou sobreslando o expansionismo
dos colonizadores.

A Colénia do Sacramento, marco na extremadura
do Prata, que dominaria a metrépole espanhola com que
defrontava, foi o rastilho original de secular hostilidade
entre os dois povos. Teatro admirdvel de facanhas
eslupendas, de tenacidades incriveis, encheu largo trecho
da vida colonial, quer no embale herdico de choques
guerreiros, quer na polilica silil de tratados inlerna-
cionais, reveladores do allo espirito diplomdtico da época.

Com o século XIX que cristaliza a menlalidade
americana, lrabalhada por geracées anleriores ao influxo
dos problemas diversos que se antolham aos homens de
inteligéncia e de agdo, lem sua nalural eclosio, rompendo
o casulo de velhas inslituicies, o espirito revoluciondrio
que deflagrdra no vaslo incéndio em que se ird consumir
o absolulismo arcdico, que ndo pode subsislir na livre
terra americana.

A América espanhola se subleva. Sacode o jugo
melropolitano, com sacrificio da prépria unidade, mulli-
partindo-se em estados diversos. Vdo, entretanto, em
seus conlornos geogrdficos e sociais, surgindo novas
nacionalidades, novos estados, que obedecem ds inspi-
racdes de homens de elite, ou de caudilhos prestimosos,
erguendo ao allo as suas bandeiras, na consecugdo de
principios de liberdade que degeneramn, nilo poucas vezes,
no cdos da anarquia e das ambigdes pessoais.

Surge, na Banda Oriental do Uruguai, que extrema
a raia sul da colénia portuguesa, a figura singular de
Artigas. Encarna os desejos e as ambigdes de seu povo,
atraindo logo dedica¢des de um extranho proselitismo.
E’ o pioneiro de uma nova polilica americanista, fundada
na solidariedade dos povos, na fraternidade de todos os
homens da América. No Continente do Rio Grande, entre
leais servidores del-rei, ecéa a voz do caudilho, e levas
de combalentes acddem ao seu chamamento,
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Sob o pretexlo de aucxilio aos inlerésses da corda
espanhola, o momento era azado a uma agdo do govérno
porlugués que se trasladara para o Brasil. E comeca ai
essa polilica intervencionisla, de que surge a gloriosa
eldpa da Cisplalina, e o inicio dessa vinculagio profunda
que hoje nos une aos nossos irmdos do Prala.

A’ frente de um corpo de lropas de elite o general
Carlos Frederico de ILecdr ocupa Monlevidéo. Mais politico
do gue soldado, o general Lecdr realiza ali um magnifico
trabalho de aproximagdo, cercando-se dos melhores ele-
mentos cujas tradigées honram a terra uruguaia. E para
mais solidificar os lagos que nos devem unir aos valentes
fundadores da nacionalidade orienlal o prdprio general
aconselha a seus oficiais que se casem com filhas de
familias ilustres da terra, dando-lhes o exemplo inicial,
pois a-pezar-de sua idade avan¢ada elége para esposa
joven pertencenle a distinta progénie monltevideana.

A atuacdo do general Lecdr, que serd estudada
detidamenle, alravés de copiosa e inleressante documen-
tagdo jd coligida, é uma das pdginas mais brilhantes da
politica brasileira no Prata.

Enire os novos estados de origem espanhola que
surgem do desmembramenlo do vice-reinado singulari-
za-se o Paraguai, em que domina a vontade firme do
Dr. José Gaspar de Francia, ¢ cujo mando supremo,
depois de uma série de incidenles hisldricos, se submete
e obedece. Procurando preservar a nova Republica da
anarquia que reina nos oulros estados, o Dr. Francia isola
o Paraguai, ndo permitindo a entrada de elementos dissol-
ventes que sobem a lona do revolucionarismo que se
alastra pela América espanhola.

Convinha aos interésses da politica brasileira, a
bragos com o problema inquietante do Prata, procurar
no ditador da nova Repiiblica um aliado e um amigo.
E ¢é esta missdo, sugerida pelo préprio Corréa da Camara,
que o Império lhe confia junto ao govérno do Paraguai.



Ndo eru fdcil levd-la a bom termo. Todas as tenta-
tivas que se haviam feito, para um entendimenito com o
Ditador ndo chegavam a um resuliado positivo. O Doutor
Francia, suspicaz e prevenido, evilava o coniacto direfo
com elementos extranhos a-fim-de preservar a sua gente
do virus da anarquia que conlagidra a América espanhola.
Eniretanto, convém regisirar, que grande nimero de
brasileiros, com inlerésses vinculados ao pals, all viviam
sem serem molestados, enconfrando, mesmao, certas facili-
dades de parte do ditador.
' Os documentos adianie insertos, referentes & missdo
do conselheiro Anlonio Manuel Corréa da Camara a
Assuncdo, sdo valiosas confribuigdes para o estudo dessa
fase inicial da politica de aproximagio desenvolvida pelo
Império junio ao dilador do Paraguai, para sobresfar o
perigo que se desenhava nas bandas do Prala. Infeliz-
mente, porém, por motivos de forca maior, Camara niio
poude cumprir as promessas que fizerqa ao Dr. Francia
¢ ésle ndo mais o recebeu. Em parte parece ter isto por
orlgem também uma iniriga habilmenle fecida por ele-
mentos liberais do Rio Grande, irabalhados pelo espirito
revoluciondrio do carbonarismo, tendo & frenle uma
curiosa individualidade, Francisco Grand-Sir, um francés
cuja atuacio na politica da época nio foi estudada ainda.

Queixa-se Correq da Camarag acerbamente do mare-
chal Sebastido Burreto, fortemenie vinculado ao general
Frutuoso Rivera, e do coronel Jodo José Palmeiro, cujo
genro D. Leandro Arlayela, argentino, passava mais tarde
por emissdrio de Rosas, no Rio Grande, tendo feilo uma
forte campanha, na imprensa de Porlo Alegre, a favor
dos princlpios liberais do republicanismo plalense.

Compreende Camara que serd vencido pela infriga
adversa. E ndo cessa de chamar a alen¢cdo do govérno
imperial para ésse estado de cousas prejudicial ao traba-
lho que desenvolve junlo ao dilador. Consegue afastar
Barreio e Palmeiro de seus comandos, mas, éstes voltam,



X

dentro de pouco lempo, prestigiados e mais forles para
intensificar a surda campanha de ridiculo e de inlrigas
confra o conselheiro. E' quando Camara, certo de que
nada mais poderd fazer, solicila seu afastamenlo da
missdo que julga sem proveilo, junlo ao dilador que ndo
mais o recebe.

Como se verd do texio, falla ai uma parle inleres-
sanie da correspondéncia do cons. Correa da Camara.
Encontrdmo-la na Biblioleca Nacional, onde faz parte da
“Col. Visconde do Rio Brance”, e serd publicada como
apéndice ao vol. IV dos “Anais”.

Como os volumes anleriores deslas publicacées
ésle e o seguinle, a sair dentro de poucos dias, sdo com-
postos e impressos nas excelenles oficinas grdficas do
Arquivo Nacional, por genlileza de seu ilusire e saudoso
ex-diretor, Dr. Joio Alcides Bezerra Cuvalcanli.
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1824

Illm.* e Exm.” Snr.®

Tendo obtido a destineta honra de ser escolhido por Vossa
Excellencia para huma Missiio; de que rendo a V.* Ex* as mais
sinceras Accoens de Gragas; e trabalhando quanto posso, por
accellerar a4 minha marcha: tomo a liberdade de submetter a
Superior Decisio de V.2 Ex* algumas peticoens ou pedidos
conslantes do Adjunlo Escriplo.

Rio de Janciro 28 de Abril de 1824,
Illustrissimo e Excellentissimo Senhor

A’Os Pez, De Vossa Excellencia o vosso mais obediente
obrigado Subdito

Antonio Manuel Correa da Camara.



1.2 PETICAO

Sendo da natureza da couza, que me vae a ser commettida,
huma tolal exclusiio de outre qualquer Agente ou Encarregado da
mesma; o que sé poderia trazer comsigo consequencias desagra-
daveis; nem sendo combinavel com a minha responsabilidade essa
ingerencia de hum outro, em Negocios, que se fariio; seniio no
comego, ao menos para ao diante; summamente delicados; reque-
rendo ignalmente o caracter. e o Systema do Governo com quem
se deve fratar o mais apurada delicadesa em conduta, e correspon-
dencia da nossa parle; o que parcce estar exiginde a maior
simplificaciio no numero dos que esse Trato, ¢ Correspondencia
possiio menos comprometler, e arriscar; sendo liopouco nem das
Atlribuigoens, nem dos destinos de hum Presidente ou Governador;
assim de Armas como de Provincias ahinda limitrophes; o
ingerir-se em Relacoens Diplomaticas sem particular Commissiio
ad hoc; peco mui humildemente &4 VOSSA EXCELLENCIA que
nem a estes ou & qualquer outro seja dada Commissiio alguma
relativa a0 Commettimento de que tenho de ser encarregado;
antes mui expressa, ¢ anlecipadamente se lhes prohiba o tratar
lanlo dircela como indireclamente com o Governo do Paraguay;
em quanto V.* Ex.* me Considerar digno da Confiangn com que
Se Dignou honrar-me: e como possa em consequencia de accon-
lecimentos imprevistos assim o Presidente de Matto Grosso, como
o do Rio Grande, e o do Eslade Cis Platino ser precisado #
entender-se com o Governo do Paraguay; pego mais 4 V* Ex.® sejfo
estes prevenidos pelo GOVERNO DE SUA MAGESTADE de
recorrer unicamenle & minha Agencin em todo o quanto do
mencionade Governo nescessitarem.

2

Sendo a Linha de Communicagoens entre a Capital do
Imperio e Mato Grosso ou por Minas ou por S. Paulo grandemente
incommoda, e sujeita a demoras consideraveis, ou totalmente
intransitavel durante o Inverno; peco ser autorisado a procurar-me
huma outra desde o Forte Coimbra com o Porto do Rio Grande
por Missoens, ou pela VACARIA; e em quanto nfio consiguir este
intento com auxilio dos Guaycurfis visinhos ao Forte, ¢ nossos
Alliados, e sem gravamen do Thesouro; a negociar huma franca
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passagem para 0s meos Correyos pelo Territorio do Paraguay athe
fis Missoens Brasileiras, ou hum tanto mais longe ao Salto, na
Provincia de Montevideo.

31‘

Como seja possivel; posto que nio muito provavel, que o
Enviado de Bs. Ayres junto do Governo do Paraguay intrigue, e
empeca o livre andamento das Negociagoens 4 meo Cargo; e em
attengfio a distancia, que vae separar-me da Corte; aquem nem
sempre sera possivel consullar: rogo 4 VOSSA EXCELLENCIA:
para que SE DIGNE revestir-me de Podeves analogos s circuns-
tancias indicadas; afim de que me seja dado propor, aceitar, on
reprovar qualquer Proposi¢io ou Ajuste; firmar, e concluir
qualquer Tratado, como e quando essas mesmas imperiosas
circunstancias m'o indicarem.

4»

Pego, com nfo menos justificados motivos, quatro Officios
da Secretaria de Estado das Repartigoens Competentes, que
conservarei em milo para quando me sejiio nescessarios 1.°: para o
General Bardio da Laguna, 2° e 3 para os Presidentes de Rio
Grande do Sul, e Mato Grosso; 4.° para o Governador das Armas
desta ultima Provincia; afim de que cada hum na parte que lhe
toque me auxilie, e aos meos Expressos em Servigo de S.M. devendo
as duas Autoridades da Provincia de Mato Grosso ficar na inteli-
gencia de que de modo algum devem oppor-se 4 minha sahida ou
i de qualquer Official as minhas Ordens para a Capital do
Paraguay; quando assim o exija o Servigo de 8. M. L. requeiro mais,
que o Governador das Armas em Mato Grosso seja prompto a
conceder-me; e durante a minha auzencia do Forte ¢ Fronteira;
para commandante interino dos mesmos o Official sobre quem
recahir a minha escolha; e sb possa esta ser sua, tirando-se me
nesse caso toda e qualquer responsabilidade,

5=
Néo estando ao meo alcance o julgar do estado actual das

nossas Relagoens politicas com o Governo do Paraguay; ignoro
se me seria dado procurar introduzir-me naguella Provincia pelo
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lado de Missoens; aflim de passar-me u Male Grosso com mais
brevidade, e ja depois de me ler feilo reconhecer do Governo do
Paraguay. A’ haver cerlesn de ler sido mal recibido o Enviado
de Buenos Ayres, scria cerlamenle prefervivel a qualgquer outra a
direegiio, que acabo de indicar.

Rio de Janeiro 28 de Abril de 1824,

Anlonie Manue! Correa da Camara.

Illm.? ¢ Exm.” Sur.

Antonio Manuel Correa da Camara; encarregado por Vossu
Excellencia de huma Missfio Consular; pede a Veossa Excellencia
Se Digne Mandar, que pela Direegiio competente se lhe de hum
Signele com as Armas do Imperio, ¢ a siguinte Legenda — Consu-
lado Geral, ¢ Agencia do Imperio do Brasil.

Recibi da Sccretaria dos Negocios
hum Sello com Armas Imperiaes; para o
Servigo da Minha officina Consular no
Paraguay e Estados Limitrophes. Rio de
Janeiro 3 de Junho de 1824.

Anlonfo Manuel Correa da Camara.
Consul Momeado para o Paraguay

E. R. M=
Anlonio Manoel Correa da Camara.

Illm.* ¢ Exm.* Snr.®

Tendo-me VOSSA EXCELLENCIA escolhido para Consul
¢ Agente Commercial no Paraguay e Provincias adjacentes; tomo
a liberdade de lembrar a V2 Ex>*; para mér bem do Servico; a
promessa, que V.* Ex.* me fez de Mandar-me para aquelle destino
com as Credenciaes, ¢ Caracter niio ostensivo de Agente Politico;
como o fui em Buenos-Ayres, no Ministerio do Senhor Joze
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Bonifacio. Parece-me, que os meus Scervigos nesta Carrcira, ¢ athe
o meu nascimento eslio merecendo esta consideragiiv, que se faz
tiobem indispensavel na grande distancia em que V.* Ex* Vae
Colocar-me; para [azer as primeiras Aberluras Politicas junto de
hum Governo tao desconliado.

Nenhuma Resolugio de V. Ex.® tendo sido athe hoje
conhecida, para dar-me hum Successor em Buenos-Ayres, tomo,
por iguaes molivos, a mesma liberdade de offerccer-me a V. Ex.»?
para exercer junto d’aquelle Governo; quando a occasiio se
proporcione; as Funegoens de Consul, ¢ de Agente Politico,

MNio cstd muito longe o tempo, em que o Governo de Buenos-
Ayres reconhega a nescessidade absoluta de recorrer & Protecgio
do Imperio para assegurar a existencia politica daguella desman-
tellada Bepublica, e para que nédo sucumba debaixo do enorme
pezo de incalculaveis desgracas. Eu espiarei este momento, para
aproveitallo. Poslo na Capital do Paraguay 4 cinco dias de marcha
das nossas Missoens, ¢ a lreze de Monle Video, e ahinda menos do
Porto da Colonia; estarei ao alcance de qualguer accontecimento,
por meio das minhas relagoens com o Bardio, e o Coronel Manuel
George Rodriguez, assim como com o Vice Consul do Imperio em
Buenos-Ayres. Ser-me-hia igualmente facil dispor insensivelmente;
desde o meu destino no Paraguay; o Governo de Buenos-Ayres a
enlrar nas nossas vistas ¢ interesses, e passar-me para junto delle
guando me nio restasse a menor duvida sobre as suas boas
dispozigoens, e sinceridade. Jd acreditado para com este Governo
eu entraria com mais facilidade, que qualquer outro em Relagoens
Politicas, ou Commerciaes; e nfo tera V.* Ex.* de augmentar as
Despezas da Sua Repartigio, com a creagiio de hum novo Consul,
ou Agente Diplomatico. Accresce, desde ja, a vantagem de eu
poder dar siguimento a certas Cauzas de varios Subditos deste
Imperio, pendentes do Governo de Buenos-Ayres, e aque tive a
fortuna de dar principio com vantagem certamente nio mediocre,
se se attenderem és criticas circunstancias, que entfio me rodeavio:
unir-me-hei para histo, ac Vice Consul, e o dirigirei, ¢ encaminharei
nas Reclamacoens, que ambos fizer-mos por este lado.

Esta marcha seria simplicissima, e facilitaria os successos;
comprometendo menos a Politica, e os Segredos do Estado.

Nada me seria mais facil passando pela Fronteira do
Rio Grande com o Estado Cis-Platino, que vér-me com o General
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Bariio da Laguna, ¢ enlender-me com elle sobre a escolha de hum
habitante ddquelle Payz aplo para o Viece Consulado de Bucnos-
Ayres: eu o proporia entiio a V* Ex»® e contando com a sua
Confirmagio, lhe daria as nescessarias Instruccdens, que o devem
reger; promovendo Causas, ¢ os Inleresses dos nossas Negocianles
ante os Magistrados, ¢ o Governo d'aguelle Estado.

Tendo eu oblido de 5. M. 1. licenga para crear os Viee
Consules que devido representar-nos nos Estados circumvisinhos,
ou immediatos ao Rio da Prata: supplico a V. Ex® a conlinuagiio
da mesma Graga. Esles Vice Consules, escolhidos do Corpo do
Commercio terdo de contentar-se com os Emolumentos ¢ com a
honra, que Thes resulta do Servigo Imperial.

INustrissimo ¢ Excellentissimo Senhor.
Aos Pez de Vossa Excellencia o mais obediente e fiel subdito
Rio de Japeiro 8 de Junho de 1824,

Antonio Manuel Correa da Camara,

Illm.? ¢ Exm.* Snr.*

. Diz Antonio Manuel Correa da Camara Consul, e Agente
Commercial do Imperio, nomeado para o Paraguay, e Estados
Adjacentes; que nio devendo receber outros Ordenados on Soldos
dlem dos militares; sendo nulos os Emolumentos que a Carta
Consular lhe concede, e tendo de fazer huma prodigiosa despeza
para transferir-se a Capital do Paraguay; parece de razdo, que o
supplicanie nfio pague na Secretaria das Merces, da Chancellaria
Mér, e no Thribunal da Junita do Commercio Emolumento algum
pelos Despachos, que aquellas Stagoens houverem de dar a dicta
Carta Patente quando por ellas passar: pelo qual motivo roga a
VOSSA EXCELLENCIA o supp.* para que SE DIGNE ORDENAR
POR SUA RESPEITAVEL FPORTARIA, fique o supp.*® desde ji
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desonerado de pagar a Secrclaria das Merces a quantia de trinta
dous mil reis, que li Ihe pedem de Emolumentos; bem como de
saplisfazer o pagamento dos outros, que lhe pedirem as demais.

P. a V2 Ex* Haja por bem attender
a0 supp.** como requer, visto ser-lhe impos-
sivel o concorrer com desembolgo tio pezado.

Rio de Janeiro 10 de Junho de 1824,

E. . M=
Anfonio Manuel Correa da Camara.

[llm.?® e Exm.* Sor.”

_ Antonio Manuel Correa da Camara Consul e Agente Com-
mercial de Sua Magestade Imperial nomeado para o Paraguay;
lendo obtido varias Portarias de VOSSA EXCELLENCIA, para os
Presidentes das Provincias do Rio Grande e Mato Grosso, Gover-
nador do Estado Cis-Platino, e para o das Armas da Provincia de
Malo Grosso; alim de gue cada hum na parte, que lhes togue
auxilic o supplicante, ¢ seus Correyos em o lransito que [izerem
em Servigo pelas respectivas PProvincias; sente o supp.'®* a nescessi-
dade que tem de pedir a V.* Ex* para que Se Digne Ordenar ao
Presidente do Rio Grande e ao Governador do Estado Cis-Platino
tenhiio por subentendido na geral accepgo dos auxilios Ordenados
e do fornecimento das Cavalhadas da MNagio mantidas nas duas
Provincias prescitadas: socorro eslte gque nas mesmas se presta
indistinctamente a qualquer official, que por ellas tramsita
Diligencia Ordinaria ou extra-ordinaria.

Tendo SUA MAGESTADE IMPERIAL CONCEDIDO ao
supp.** hum official as suas Ordens (o Alfferes Joze Antonio Lopez
Souza) nfo s6 como a Commandante da Fronteira, mas para
empregallo como Consul na qualidade da expresso jd para a Corte,
jé para junto dos Governos com que for acreditado, a histo sempre
que o exigir o melhor bem do Servigo, ¢ urgencia de portador fiel
¢ seguro: roga o supp.* igualmente a V.* Ex.* a Graca de Mandar
a0 Presidente, e ao Governador das Armas da Provincia de Mato
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Grosso nfio obstem a sahida do dicto Alfferes da mencionada
Provincia, quando o Consul tenha de empregallo fora della para
o fim declarado.

Rio de Janeiro 28 de Junho de 1824.

E. B. M.
Antonio Manuel Corréda da Camara.

APONTAMENTOS

1, O CONSUL NOMEADO PARA O PARAGUAY pede
dlem das Credenciaes para o Governo do Paraguay, oulras que o
acreditem junto do Governo de Entre-Rios, de Buenos-Ayres, e do
Vice Rey Lacerna, como Agente Politico.

2°* Que se diga nas Instruegoens dos Consules e Agentes
de SUA MAGESTADE IMPERIAL em Buenos-Ayres, ou em oulras
Estagoens adjacentes ao Rio da Prata; que de modo algum se
entremeldo em Negocios Politicos junto dos Governos com quem
forem acreditados; e quando accontega, que estes Governos se lhes
dirijio sobre assumptos de similhante natureza; o partecipem
immediatamente ao Consul e Agente de 5. M. I. no Paraguay;
esperando por suas Instrucgoens, e declarando aos prescitados
Governos, que lhes he vedada toda, e qualquer ingerencia em
Negocios Politicos, sem previo conhecimento, e auctorizacio
d’aquelle Consul.

3.2 Que os Consules, e Agentes, supra indicades, dém inteire
cumprimento 4 quaesquer Ordens, que lhes forem dirigidas pelo
Consul de S. M. I. no Paraguay, em sua qualidade de Agente Politico
do MESMO SENHOR.

4° Que communiquem ao Consul ¢ Agente de S. M. I. no
Paraguay todas as novidades interessantes; havidas por elles nos
Territorios das suas respectivas Jurisdicgoens Consulares; pelo
Canal ou via, que o sobre dito Consul indicar,

5. O Consul e Agente de S. M. I. no Paraguay, pede ser
auctorizado a nomear Vice Consules, e Agentes Subalternos ou da
2* Ordem nas Provincias onde for acreditado.
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62 Que o Consul de S.M. I, em Buenos Ayres lique enten-
dendo, que deve prosiguir nas Reclamacoens do Negociante Manuel
Joaguim Ribeiro subdito deste Imperio, e pendentes do Governo
de Buenos-Ayres; cingindose strictamente as Instrucgoens, que
receber do Consul ¢ Agente de S. M. I. no Paraguay, ao qual devera
constantemente dar parte dos accontecimentos, Resolugoens, Sen-
lengas, ¢ Despachos dos Thribunacs, e das Decizoens do Governo
d'aquelle Paiz relativos 4 tal Cauza; e esperar pelos scus avisos, e
conselhos; para continuar no siguimento da mesma Cauza.

OBSERVACOENS AQS SEIS ARTIGOS
AOD 1»#

Quando nito fossem certas as noticias, que correm nesta
Corte sobre a occupagiio do Chili pelo Exercito Realista; tudo nos
induziria a esperar pela prompta reduccio d’aquelle Reino no
proximo venturo Verfio. A submissfio de Cordova, de Sancta Fé,
de Mendonga, e dos pequenos Estados Independentes cleum-vizi-
nhos sera huma consequencia nescessaria d'aquella occupacgio.
Hé por tanto, convenienle, que o Agente Politico de S. M. L. no
Paraguay seja auclorizado a tratar com os novos vizinhos; cuja
influencia he j4 bem sensivel na Provincia de Moxos, ¢ Xiquitos,
e que nio deixard de extenderse a4 Entre-Rios; conquista, que os
Realistas tem nescessariamenie de emprehender antes de tentar
directamente couza alguma contra Buenos-Ayres.

O Agente Politico de S. M. [. no Paraguay, e Partes Adjacen-
tes se entenderia em qualquer cazo com o Vice Rey, ou com seus
Tenentes; e concluiria; gquando menos; com elles Convengoens,
gque pozessem os Pontos do Imperio em contacto com o Territorio
Conguistado ou invadido 4 coberto de qualquer insulto, que
comprometesse a tranquilidade do Estado, e nos arrastasse, quica,
a huma Guerra ruinoza; para sustentar mos o nosso Decoro, e
Dignidade ultrajados. Estas Convengoens teriio igualmente por
objecte impedir, que fossem nem levemenle interrumpidas as
nossas Relagoens Commerciacs com as Provincias submetidas ao
Exercito Realista. O Agente Politico nio fara uzo das Suas
Credenciaes para O VICE REY LACERNA, senfio neste ultimo cazo.
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He obvia a razfio, que os motivou; nem he possivel; que de
outra maneira haja concerto, ¢ unidade em Nossos Planos de
Operagoens Politicas com aquelles Estados; qualquer que seja a
forma de Governo, que lhes for permittido econservar.

AD 4

A nescessidade deste Arligo he manifesta. O Consul e Agenle
de S. M. I. no Paraguay, encontrard nas Ordens, e Portarias
expedidas ao Genera! Governador de Montevideo promploes, e
cfficazes soccorros para manter huma Correspondencia sempre
activa com os Consules do Imperio nas Provincias do Rio da Prala.

AO 5¢

He esta medida, de sua natureza indispensavel: nem serd
possivel ao Consul multiplicar-se desde o Paraguay para todas as
Estagoens; onde a Reprezenlacio se fizesse nescessaria. Os Vice
Consules deverfio contentar-se com os Emolumentos, e com a
honra de servir a 5. M. L, e nfio poderiio desfructar esses mesmos
Emolumentecs se nfio depois da Corte os ter confirmado,

AO G-

Tendo o Consul, nomeado para o Paraguay, aberto, ou dado
principio as Reclamagoens de que trata este Artigo; ninguem
melhor do que elle as podera conlinuar com vantagem tanto mais,
quanto sé elle podern bem conhecer o momento opportuno de
empregar para eslas Reclamacgoens a lingoagem, que certas cir-
cumstancias devem dictar-lhe; e porque nemhum dos Consules
melhor doque elle podera aproveitar a occazifio de ligar as Negocia-
coens, ¢ Relacoens Politicas 4 Reclamacfo prescitada. O Consul
esté profundamente convencido, de que o Governo de Buenos-Ayres
se negaré athe essa Epoca a dar-nos a saptisfa¢iio de huma grande
Injuria, feita a Nossa Bandeira por huma Embarcacfio do seu
Corso, comvertida em Pirata: importa por isso mesmo continuar
com prudencia e circumspecgio nesta deligencia, e espiar a
occazifio de apoiar similhante pertengfio com huma seria ameaca.
Esta occazifio niio pode escapar-nos!

Rio de Janeiro 16 de Julho de 1824,

Antonio Manuel Correa da Camare
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Ao Mins. dos Neg.® Estrang.®
Ilm.?, ¢ Exm.* Senhor
Senhor

Esta he a quarta vez que tenho a honra de escrever a
V. Ex.® sobre o Consulado do Imperic do Brazil, que me deixou
encarregado em Dezembro de 1822, o proprietario Antonio Manoel
Correa da Camara, e nito tenho merecido resposta alguma, tendo
feito 0 mesmo com as anteriores de V., Ex®, pedindo que se me
dessem algumas instrugdes para o manejo do mesmo Consulado,
que nilo tenho hum sé Capilule por onde possa reger-me; ¢ as
apalpadelas, e com a minha pouca instru¢iio me tenho concervado
cm hoa armonia com este Governo, ainda mesmo em assuntos
alheios do Censulado, ¢que o Scnhor Barfio da Laguna, e este
Governo me tem melido nelles por eerta politlica gue rezervio, nos
quaes me tenho conduzido procurando a melhor intelligencia.

Tenho desconfiansa que os meuns OFfficios nfio chegiio as
mios de V., Ex?®, e encarrego eslte a hum Comerciante para ter a
certexa que foi entregue: em todos os que tenho feito, pedia, e
pesso a V. Ex.» fizesse vir o Consul propietario aocupar o seu
cmprego, vislo que o Estado lhe paga, pois que eu ja tenho servido
suficientemente e gratuito, e com alguns gastos, como V. Ex* se
pode informar com as muitas pessoas §. vio d’aqui a essa Corte.
Parece Exm.® Senhor, que quem tem servido com a honra que eu
tenho servido, merece ao menos huma resposta aos seus Officios,
ou se V, Ex® concidera que de nada serve este Consulado, he
melhor abandonar lo; porque deste modo athe me compromete
com os Consules das demais NagBes que aqui se hachfo, nfio
podendo eu honbrear com elles, porque os seus Governos lhe dio
comque manter o caracter das Nagdes que reprezentiio. O Consulado
do Brazil em Bucnos Ayres, nunca se deve conparar com os das
outras Nagbes que estiio pacificas: V. Ex.* niio ignora a rivalidade
que por agora reina entre estes dois estados, e que este Governo,
Magistrados, e Marinha, sendo asunto de Portuguezes, tudo remetem
ao Consulado do Brazil, ¢ assim mesmo o Official, Soldado ou
Marinheiro que vem da Banda Oriental; todos vem a minha Caza,
ja para lhe dar pasages, ou jd para lhes dar dinheiro para Suas
urgencias, ou dar-lhes abrigo por néio terem conhecimento algum &.

Exm.>® Senhor j4 nfio posso com esta carga, equerendo
V. Ex. que continue. O Estado deve signalar-me hum soldo que
possa com estas despezas, e ao mesmo tempo para poderme
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prezentar com os demais Consules que aqui se hachfio, nas Mingdes
publicas, das quaes me tenho evadido, dizendo que sou Comer-

ciante, e interino pelo que nfioc posso prezentarme nesse earacter
de Consul, ¢ isto o tenho feito por honra da Nagfo.

Espero que V. Ex®* me difira ac que levo pedido por ser
conforme ajustign. Deos Guarde a V. Ex.®* muitos annos,

DE V.I EX.I

MNim* ¢ Exm.® Senhor Jofio Scveriano
da Costa Maciel.

0 mais umilde Subdito

Fran® da Costa Pereira.

Nim.* ¢ Exm.* Snr.*

Depois de ter estudado attenlamente as SABIAS INSTRU-
CCOENS, que VOSSA EXCELLENCIA FOI SERVIDO
PASSAR-ME; entendi, que he da Inlengfio de V.* Ex.* Abonar-me
as despezas extra-ordinarias, que for precizado a fazer nos Paizes
para onde sou mandado; como meios indispensaveis para consiguir
os fins, que me viio recommendados: como porem nilo passe de
implicila a subentendida permissiio de carregar 4 conla do
GOVERNO as despezas presciladas; supplico humildemenle a
V.= Ex.® para . Haja por bem lazer-me expressa permissiio, que
requeiro nas SABIAS INSTRUCCOES supra nomeadas,

Rio de Janeiro 1.* de Agosto de 1824,

Aos Pez de Vossa Excellencia

Antonio Manuel Correa da Camara.



Nim.” ¢ Exm.* Snr.*

Antonio Manuel Correa da Camara Consul de S. M. I. para
junto do Governo do Paraguay ahinda nfo estava declarado
Sargento Mayor, nem havia recibido a Patente de Consul; quando
se jurou nesta Corte a Constiluigio actual do Imperio: reccheu
mui ao depois desta Epoea ns suas Patentes, e julgou conveniente
prestar em Mato Grosso o dicto Juramento ¢quando recebece ali o
cumprasse do Governo. O Supplicante se encaminha dquelle
destino nesla firme rezolugiio; e ocomo occorrerd 4 qualgquer mal
intencionado cnvenenar-lhe a condula a este respeito; faz a
prezente Declaragiio & VOSSA EXCELLENCIA, a QUEM roga a
aceite; tal qual he; sincera, e verdadeira.

Rio de Janeiro 7 de Outubro de 1824.

E. R. M.

Anltonio Manuel Correa da Camara.
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Illm.* e Exm.” Snr.®

Néo ignoro, que s0 a VOSSA EXCELLENCIA me he dado
escrever officialmente depois da minha chegada ao logar do meu
destino; mas eu niio me considero unicamente como subdito, e
Empregado com respeilo a V.* Ex* tdobem tenho a honra de ter
recibido [avores, e particular Protecgio de V. Ex.®, e em esta
consideragiio me he permittida a liberdade, que tomo de escrever,
e dar parte a V2 Ex® da minha prezenca neste Porto; d’onde
siguirei para o Paraguay logo, que tenha conecluido eertos arranjos,
que me siio indispensaveis em Paiz tio distante, ¢ onde tudo deve
faltar-me, se tudo nfo levo d’aqui.

Offereco a Consideraciio de V* Ex.® o incluzo apanhamento,
ol rezumo das mais interessantes noticias. Duas Folhas escriptas.

Digne-Se V.» Ex.* Continuar-me a SUA EMINENTE PROTE-
CCAO. Deus Guarde a V.2 Ex.* como 03 scus Subditos o nescessilio
MonteVideo 12 de Janeiro de 1825.

Tustrissimo e Excellentissimo Senhor Luiz Joze de Carvalho
e Mello

De Vossa Excellencia o mais obrigado e fiel Subdito

Anlonioc Manuel Correa da Camara.
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O Berganlim 3. Domingoes Encas, que conduz esle scriplo
leva mais duas Carlas minhas para VOSSA EXCELLENCIA: a de
mais anliga dala encerra hum rezumo de noticias escriptas em
duas Folhas deste papel; a 22 a dala mais recenle em huma Folha
Dem. Foi tudo enlregue ao Bariio, que lard chegar debaixo de
coberta sua a V.* Ex.® assim o presente, como os supra mencionados
papeis.

Ha quem diga, que o Brigadeiro Pampelona chegado a
B.* Ayres nem hum parenltesco lem com o Conde de Sub-serra.
Traz Familia; he rieo; eneaminha-se a Chili, onde cquer vezidir,
Achava-se na Ilha da Madeira, dénde vem ullimamente, desgostozo,
ot mal econtente do G2 de Porlugal, Trouxe recommendacocns
para Almeida, Negociante Porluguez mui rieo, ¢ depois de alguns
annos i esla parte. naluralizado em B.®* Ayres. Este Almeida, mui
conhecido pelo appellido de Maneta — por lhe faltar huma das
milos; foi anligamente Capiliio das Milicias de S Rila, nessa
Corte: tem permanceido athe aqui extrangeiro 4 qualquer spirilo
de Partido; mas he, pela sua nimia ambiciio, ¢ avareza, eapaz de
vender Jesu Chrislo aos Judeos. e de o por novamente, por dez reis
de caminhos, nds miios de Pilatos. Nio perderei de vista ao Senr.s
Pampelona.

Acabo de receber mais huma carla do nosso Consul em
B.* Ayres, datada em 24: deste Mez. Foi porlador della o Capilio
Tenente Mariarte, que para ali transportou a Sodré abordo da
Embarcac¢iio do seu commando. Eu vive na melhor harmonia
com o Consul; oque muilo convem ao Servigo de S. M. T.

He huma dér do Coracfio vpouco, que se lhe dé para sub-
sistir. Hum Representante; de qualquer ordem; pingante he a
deshonra da Nacfio, que representa; e he-lhe athe impossivel bem
servir. 1:200$000r.* d'Ordenado, com o illuzorio Meio por cento
percibidos sobre hum Commercio mesquinho, mal chegiio para
pagar creados, huma caza decente e roupa lavada. Seria para
dezejar que immitassemos os Inglezes nesta parte. Informese
V* Ex* do Bario da Laguna sobre os Ordenados do Consul
Britanico em MonteVideo, bem como do Americano, e Inglez em
B.* Ayres; ¢ sera facil entender que foi a minha suppoziciio a este
respeito mui diminuta; quando V.* Ex* m’a pedio nessa Capital.
Bastaria dar aos Consules Brasileiros pouco menos da terceira
parte do que aquelles Extrangeiros recebem dos seos respectivos
Governos.
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Sancla Fé; scgundo dizem; ahinda nfioc mandou o seu
Depulado ac Congresso.

Continuo a duvidar da vicloria de Bolivar, apezar das
Luminarias, Fogueles, ¢ Argos de B.* Ayres.

Tomo a liberdade de lembrar; ahinda por esta vez; o que
live a honra de dizer a faver de D. Fructuozo Rivera. Tenhase a
cste homem conlente do Nosso Servigo, e livre de mizeria; que eu
vespondo por loda a Provineia, ¢m quanto nella se cnnservar o
actual Capitio General.

MonteVideo 29 de Janeiro 1825.

A M. C da C.

Fago este avizo do Gabinete do Barfio, onde me constou ter
chegado ou arribado 1« Maldonado o Bergantin S. Domingos Eneas;
por o qual viio dous Magos meos; leva-os o Brigadeiro Rozado a
quem o Barfio os enlregou debaixo de sobre eseripto seu. Niio me
he possivel escrever de caza, porque em este mesmo instante segue
o Soldado, que conduz os Off.** do Barfio a Maldonado, e 56 do seu
Quartel, onde me acho, posso aproveitar a occazifio. Apezar das
ultimas Folhas de Buenos-Ayres persisto em duvidar da noticia
da Vicloria de Bolivar. Agora me screve Sodré queixando-se de
humas pedradas dadas sobre as Janecllas do Ex-Viee Consul: jd
tinhfio chegado a meos ouvidos rumores confusos deste desacato
acompanhado de dictos injurioses ao Imperador, e ac Imperio: mas
esperava por cartas do Consul para fallar, ou escrever sobre cousa
de tanto peso. Com esta mesma data digo ao Consul, que de modo
algum se retire do seu Posto sem expressa ordem da Corte: elle me
consulta sobre este passo, que estd disposto a dar; caso o insultem,
e The neguem a divida saptisfaciol Por esles tres dias segue para
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essa Corte o Bergantim Cliristo; pelo qual dirigirei @ meu volumoso
Correio, o qual me niio foi possivel acabar hoje, nem lalvez
amanhfa por todo o dia. MonteVideo 25 de Fevr.® 1825,

P. 8. Unico

Por estes oilo athe dez dias sigo p. o
meu destine do Paraguay. Eu seria muito
eslupido sc esperasse {do cedo couza alguma
boa de B* Ayres. He a mulher da Thesou-
rinha. que hade morrer afogada com as
ponlas dos dedos fora d’agoa suslenlando o
scu miseravel capricho!

A. M. C. dC.

CONSIDERAGOENS SOBRE ALGUMAS NOTICIAS DO TEMPO

PERU

Apezar da dezinteligencia, que reina entre os dous pricipaes )
Chefes Realislas o Exercilo Republicano pouco ou nada tem consi-
guido alacando com todas as suas Forgas huma Secciio do
Hespanhol; e se he verdade oque publicio todas as Cartas ultima-
mente vindas de Buenos-Ayres o Exercito do Proteclor cessou de
existir; e este, siguido apenas de hum curto numero de Amigos,
foge apressadamente para Columbia, ¢ vae chorar ali a perda de
huma Balalha, e a de toda a sua gloria, Ha quem julgue ser-lhe
impossivel escapar-se: thdo deciziva foi a victoria deos Realistas,
tdo complecta a derrota dos Republicanos! Parece, que o ultimo
numero do Argos, que para aqui nos veio, foi impresso algumas
horas antes da publica¢io desta noticia em Buenos-Ayres. Ella
deve ter poslo em grande consterna¢fio acs Chamados Patrias;
e estou certo, que os nossos Demagogos a receberio como huma
verdadeira calamidade. Symphronio, &quem supponho em Buenos
Ayres desde antes de hontem, deve provavelmente ter tido huma
boa recepciio. As desgragas fazem ordinariamente mais tractaveis
os espiritos orgulhozos, ¢ vios. Nada se perdeo com a sua demora
em MonteVideo; esse tempo foi aproveitado em certos arranjos
indispensaveis ao seu hem estar n’aquelle destino; e talvez nos



— 921 —

conviesse cvilar a sua hida ali antes da abertura do Congresso,
comque forramos o desgoslo de ver-nos insultados de hoca, ¢ por
escripto em prezenga de hum nosso Representante.

BUENOS-AYRES

Estd sabido hum dos objectos du Missfio de Rivadavia a
Londres: o Governo de Buenos Ayres acaba de o fazer conhecer
na Abertura do actual Congresso dos Deputados das Provincias
to Hio da Prala; que continuiio n'aguelia cidade as suas Sessoens.
Com c¢lfeilo hera bem nescessarvio, «ue o mesmo Governo sc
concarregasse de tirar-nos desla duvida; pois nio hera facil
admittir a possibilidade de huma concepgiio tio pueril, ¢ extrava-
gante; mérmente quando ella devesse ser realizada por tal homem.
Eu sabia, que a Provincia tinha, desde fins do Seculo passado,
ferido de vertingem a todos os spiritos Republicanos, estava porem
hem longe de suppollos dlem de vertiginozos, dementes; aponto de
parccerem inecriveis as suas extravaganecias. O prudente Rivadavia
podia conceber a esperanca, mal segura, de fazer reconhecer
a independencia de Buenos-Ayres pelos primeiros Membros da
Sancta Allianga (desta Allianga, que os Demoocratas afectiio des-
prezar soberanamente, mas cujo Poder temem; e euja Consideragiio
mendigio o mais servilmente, que podem) decidir porem o
Governo Inglez, e o da Franga 4 inserir-se em huma gquestio, que
lhes he abssolutamente extranha; empenhallos a interessarem-se
gratuitamente 4 favor de hum Estado, cuja pozicio geographica
com difficuldade se encontra sobre a Carta Politica do Continente
Americano, e que nada pode offerecer-lhes em cambio dos bons
officios, que lhe prestarem contra os interesses, e a Justiga de huma
Potencia rica, e poderoza: he certamente hum Projecto de que
Rivadavia s6 poderia encarregar-se em hum momento de delirio,
ou que se vio precizado a approvar; para sahir airozamente, e por
algum tempo desse circulo de insultos, de brigas, e de intrigas com
que a toda a hora o obssidiava aquella Republica de loucos Com
mais viso de senso commum se terfio elles dirigido ao Governo dos
Estados Unidos por via de Alvear: mas o nome s6 deste homem
corrumpido, sem talento, sem caracter, e totalmente vazio de miolos
scria em auzencia de mais serios motivos hum obstaculo eterno ao
objecto da sua Missiio se o Governo dos Estados Unidos nao visse
com prazer qualquer aparente motivo de saptisfazer o dezejo, ou
mais antes a raiva infantil, que o devora, de influir, e de dar o tom
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4 Polilica dos Novos Governos Americanos. 0s mesmos Dema-
gogos dessa Corle lhes tem disposto, ¢ preparado mui esquerda-
menfe essas vias, recommendando-os; sempre que o podem; em
scos communicados as Folhas do Rio de Jancire como Arbitros da
Polilica do Novo Mundo, como a Primeira Polencia desta Secgiio
do Globo! He com ludo de esperar, que os Senhores Republicanos
do Norle nilo queiriio tomar a iniciativa desla ridieula mediagiio,
sem que lhes eonste a acolhida, que virfio a ler na Europa as
caprichozas pretengdens dos scos Irmfios do Sul.

Acabando por onde deveria ler mais felizmenle prineipiado
o Governo de Buenos-Ayres reune os Representantes das Provin-
cias do Rio da Prata, menos levado da necessidade de por hum
termo # dissensiio, ¢ a surda anarchia, que as disscen, escudando-as
com uteis, ¢ previdentes reformas; gue no unico intuilo de dar
mais pezo a reclamagfio sohre Monte-Video, fazendo creseer o
numero dos Reeclamanles; ¢ apresentando ao mesmo lempo aos
distanies Governos da Europa hum Fantasma de Unifio, ¢ de
solidez, que niio existe em similhanle Federagiio; para facilitar-lhes
o reconhecimento da Independencia por esses mesmos Governos
Soberanos. Sfio porem tio desgragados em seus Planos, tiio pouco
conformes em seus principios, que esliveriio os dias passados para
separaremse, ¢ volverem 4s suns Provincias muitos Membros
d’aquelle Ajunlamento por descreparem dos oulros em pontos
essensines de Religido..

Néo he possivel, que B.* Ayres obtenha d’aquelle Congresso
os resultados, que se promelleo; quando o convocou. Bem vejo,
que os Governos de Sancta Fé, e Entre Rios seus Estipendiarios,
¢ que ahinda o de Chili crealura sua siguiriio servilmente as suas
determinacoens: mas como evitar huma contrarevelugiio nesses
mesmos Estados, (o que mudaria em hum momento a Politica, que
os rege, ¢ a actual ordem de couzas) como acudir com palavras,
¢ com pompozos Decretos 4 publica miseria, a inevitavel dissoluciio
de huma meia duzia de Povos pobretoens, e sem recursos? (O mais
funesto pressagio para essa liga monstruoza, he a creacgiio desse
Congresso, e a sua mesma reunido. Quando interesses tio oppos-
tos, quando opinioens tdo divergentes, quando o odio inveterado,
o rancor, a suspeita, a inveja, e athe o desprezo com todas as
paixoens grosseiras de homens sem educagdio, e sem principios se
calardo de subilo para se darem mutuamente as méos, este milagre
assim moral, phisico, como politico, este monstrengo social (que sé
as Lojas sdio capazes de produzir, he o thestamento o mais
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cloquente da enfermidade sem remedio, que oprime a similhantes
Eslados, da sua dezesperagiio, ¢ total abandono. He hum momento
de crize, mil vezes mais perigozo, e mais violento, que o estado
convulsivo de huma anarchia permanente ou de huma guerra
de morte.

Continua a passar por cerla a noticia de terem os Pampas
invadido recentemente o Terrilorio de B.* Ayres. Assim se dissipou
como hum fumo, a esperangn de huma tregua em que lanlo se
fallava antes da minha chegada a Monte-Video.

Se o5 Hespanhoes Realistas descerem promptamente 4 Chili,
os Pampas sc apossariio de Sancta Fé, de Cordova, e de Mendonga,
antes que o Exercilo reconquistador se tenha senhoreado de todo
aguelle antigo Viece-Reinado.

Eis agqui huma grande revolugio politica que vae mudar
como por Magia a Face dos Negocios n’America do Sul. Eis aqui
o Governo Republicano das Provincias do Rio da Prata igualmente
como Nés interessados em que o Brasil se ligue estreitamente com
o Governo do Paraguay: mas quem terd poder de fazer gostar aos
mais estupidos, ¢ orgulhosos viventes huma tal linha de conduta?
Nem Deus, Que os cegou para sempre! Nem Deus Que os perdeo
sem remissao!

MONTEVIDEO

Mais do que nunca importa 4 estabilidade, e 4 segurancga do
Imperio, que se conserve na Provincia de Monte Video hum Exer-
cito respeitavel, ¢ que o General encarregado do seu commando
seja reveztido de hum poder immenso; para conservar-nos a sua
posse em meio dos perigos, e dos extra-ordinarios accontecimentos
com que ahinda tem de brindar-nos hum inevitavel por-vir. Muito
se engana quem nos persuade, que podemps dormir soccgados
sobre a acquizigio desta Provincia; he hum erro desgragado o
persuadir-mos-nos de que acabamos de huma vez; por que estiio
calados: com os Sectarios de Artigas, com o abominavel Partido
das defunctas Cortes de Portugal, e de Hespanha, com os detes-
taveis propugnadores do monstruozo, e seductor Federalismo.
Aos primeiros successos de huma Vanguarda Hespanhola sobre as
Provincias do Prata; todos estes inimigos brotar4d aos milhares
debaixo da Terra, e se darfio pela primeira vez a mao para
trahirnos; e os que athe aqui nos foriio afectos, seduzidos pelo amor
da novidade, por medo, ou interesse acharfio plauziveis motivos
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para abandonar-nos, e justilicar sua perfidia: elles serad podero-
zamente auxilindos em sua defecgiio por esse enxame de revolu-
cionarios, ¢ de Logistas, de que infelismente abunda o Brasil todo,
¢ que estudando noite, e dia novos modos de dezorganizar o
Governo, ¢ de por em combustio a Palria, se aproveitarad dessa
occazifio para dobrar-lhe a massa das desditas. A Lei imperioza
das circunstancias, a Lei suprema da salvagiio do Povo exigem,
que se faga, por algum lempo, huma excepgiio desta Provincia;
enconlrar-se-ha  nas atlribuigoens, ainda as menos latas, do
DEFENSOR PERPETUO sobeja Auctoridade para isto. Que serd
de Monte Video n'aguelles momenlos arriscados com hum Pre-
zgidenle incapaz de conceber e de por em exceucgiio huma medida
prompla, ¢ vigoroga sem perder na delonga das Consultas hum
tempo preciozo, huma occazifio propicia; que scra da defeza deste
Paiz, com hum General das Armas orgulhozo, e imprudente; com
hum Conselho de Provincia vendide ao interesses dos nossos rivaes,
com hum Consclho de Prezidente intrigante, ou intrigado; com
hum Senado, ou Camara foco ordinario do Jacobinismo; com hum
Thribunal finalmente de Juradoes, instrumento famozo de todo
o genero de perturbagoens, e de ulirajes nas mios da Demagogia;
c'uma populagiio, em huma palavra, composta de huma mayoria
por extremo ignorante, ¢ sé capaz de abuzar do novo Systema
liberal para que néo foi preparada, ¢ que athe repugna 4 sua
educaciio, eprejuizos? Se em hum Governo Monarchico Consti-
tucional ninguem deve ser mais realista do que o Rey, nem mais
liberal doque a Republica; com muita razfio imitariamos a Politica
dos Estados Unidos nesta parte que niio admitte ao gozo de todas
as vantagens; e preeminencias dos Estados é4quellas das suas
Provincias, a quem falldo certos requizitos, e propriedades que as
ponhfio ao nivel das outras e na posse plena, e inteira dos bene-
ficios de huma Constituigio. Nio hi muito, que Nova-Orleans
cessou de ser regida immediatamente pelo Governo Geral dos
Estados, e passou desta para huma mais independente situaciio.

Tenho tantas vezes emittido a minha opinifio acerca do
actual Capitio General desta Provineia, que me pareceria ociozo
lembrar de novo a nescessidade da sua prezenga atesta da sua
administracio, se esta nfio fosse huma d’aquellas couzas, que
jédmais se repetem, ou se lembrio de mais em utilidade do Servigo.
Quanto mais conhecimento delle tenho, mais me confirmo, e justi-
fico nesla minha OpiniGo. Todo o rezultado da Missio do Para-
guay, o bom cxito das nossas transacgoens politicas com aquelle,
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¢ demais Estados, ¢ a manutengiio da dezejada boa inteligencia
entre agquelles Governos, e o Imperio dependerdo excluzivamente
da sua conservagiio aqui. Venhfio os Generaes de Armas, os
Conselhos de Provincia, as Lojas chamadas Camaras; e nfio havera
Negociaciio por mais hem entabolada, ou concluida, que deixe de
mal-lograr-se a for¢ga de brigas, e de intrigas.

Hum homem, que toda a sorte de sacreficios nos tem feito;
i quem se deve em grao eminente a possessfio desta Provineia, que
empobreeceo para dar ao Imperio a inapreciavel acquizigio de
Monle Video, que se fez por esta cauza inumeros contrarios fora,
e denlvo do seu Paiz, eujos servigos conlinufio a ser tio nescessa-
rios, cuja adhesiio nos he tdo vantajoza, como nos seria prejudicial
tello por inimigo; D. Fructuozo Rivera espoliade athe por hum
IFacinora do Rio Grande de huma consideravel porgiio de seus bens,
carcce absolulamente dos meios nescessarios para manter-se com
dignidade, ¢ 4 numeroza Familia paterna 4 quem sustenta,
O Bariio da Laguna intenta dar-lhe as gratificagoens do Commando
da Campanha, mas isto s niio basta; e seria essencial a Politica do
Eslado, que se lhe fizesse huma Pensfio, a titulo de indemnizagfio,
por tantos sacrificios, ¢ perdas.

Niio he possivel ler a cuberlo csta Pruvmma de qualquer
insulto inlerno, ou externo sem que se completem os Corpos, que
aguarnceem grandemente debilitados depois de huma longa Cam-
panha, e por molivo de frequentes dezergoens. Seria para dezejar,
que o Governo do Rio Grande tivesse os olhos mais abertos sobre
as Lojas, que ali fomentdio cslas mesmas dezersoens, protegendo
quanto podem os transfugas, que d’aqui vio.

Independentemente dos Corpos assim completos; creio
indispensavel huma Forca dos Extrangeiros, que estio ao nosso
servigo; para os Pontos abaixo indicados, ¢ na proporcio ali
expressa.

Monte Video ........oovvinnnnans lﬂﬂﬂl )
Colonia ...............uu. e . 250 } Infanleria
Maldonado ...........ccovueenn. 200 )

Crescerifio muito pouco as despezas, mas loda a despeza he
pequena; quando se trata de por em estado de obrar com vigor,
¢ de mover-se com cnergia o Brago direito do Imperio, e tiobem do
Governo.

Montevideo 12 de Janeiro de 1825,

A. M. C. dC.
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CONTINUAGAO DAS NOTICIAS, QUE EM DUAS FOLHAS DESTE PAPEL REMETO
NESTA MESMA OCCAZIAO PELO BERGANTIM S.™ DOMINGOS ENEAS; QUE
IGUALMENTE CONDUZ ESTE SCRIPTO.

PERU

A’ margem: Menhuma razio bastanle temos

“Agora mesmo me dizem, athe agora, para duvidarmos da

que a Batalla wiio teve logar.  darrota de Bolivar. O Argos; que se

::tr: mesmo nao passa de conjecs decidio finalmente a impugnnl‘ esta

’ nolicia; dezfaz-se inulilmente em argu-

mentos, ¢ conjecturas para a fazer passar por apochripha, e
fabricada pelo Partido Realista,

CORRENTES.

Os Indios de Chaco (Nagfio Guayeurll) alacariie a dous
Esquadroens Correntinos, que se achaviio na Povoaciio chamada
da Esquina, ¢ os dispersariio: encaminharfio-se aodepois disto, ¢
sem enconlrarem a menor resislencia athe as circumvizinhangas
de S. Roque (oulra Povoagfio, que se acha no centro da Provincia
supra indicada) dando morte a todos os homens, que lhes cahifio
nas maos athe a idade de 12 annos inclusive: retirariio-se ultima-
mente com algumas Familias Correntinas que captivariio;
commetendo durante a sua irrupciio loda a sorte de hostilidades.
Para islo tiverfio de atravessar huma grande extensfo de Terreno
com Agoa aos peitos dos Cavallos.

SANCTA FE', E ENTRERIOS

Melhor informado de alguns dias a esta parle; sei que existe
cerla desinteligencia entre os dous Governos destas Provincias, e
o de Buenos-Ayres; por lhes ter este ultimo retirado a Pensiio, ou
subsidio, que lhes pagava. Todavia; sempre que se trate de
hostilizar-nos; cessaréo quaesquer motivos de descontentamento,
que entre elles subsistdio, e se unirdd gostozos para hum fim, a seu
modo de entender, patrio, e sagrado.

BUENOS-AYRES

Symphronio foi reconhecido Consul e Agente Commercial
em o dia 19: deste Mez; como m’o fez saber pela Lembranga aqui
junta N 1.* Uno a esta a Carta, que a acompanhava, em aqual
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se vé verificado, oque outr'hora disse sobre alugueis de Cazas em
Buenos-Ayres. Taobem aqui junto o ne® 112 do Argos de que
oConsul trata na sun Carta: o 5.7 Argos nos ameaga nelle com
novas Beclamagoens; e em outro N2, que me amostrou o Bario da
Laguna, com huma invaziio nesta Provincia de Monte-Video.
Sou de parccer, de que se nfio despreze inteiromente esta fan-
farronada.

Tinhio-me dicto que o Governador de B.* Ayres havia sahido
novamente para a Campanha no encontro dos Pampas; mas eu o
vejo firmado no Exequatur do Consul: talvez se disponha a reali-
zar essa Jornada,

Diz-se ter chegado a B.* Ayres hum Irmio de Pampelona
actualmente Membro do Ministerio de Portugal. Ignora-se se veio
cem Missiio ou refugiado: inclino-me mais para esta ultima opinifio.

Immediatamente ao depois de se ter discutido, e gritado
forlemente no Veneravel Congresso de B Ayres schre a necessi-
dade de supprimir todos os dias Sanctos da Folhinha hespanhola;
upareceriio impressas as de 1825, onde apenaz se tinhiio deixado
08 Domingos como dias de Guarda. Amotinou-se o Povo com esla
novidade, ¢ correo precidido de hhum Magistrado ou official Muni-
cipal a Residencia do Governador, a q.™ pedio vinganca contra os
que lhe sopraviio os dias Sanctos contra a sua vontade. Mandarfio
se recolher lodas as Folhinhas, ¢ fez-se dellas hum Auto da Fé;
queimandao-as em huma Praga das principacs da Cidade: houve
quem lembrasse nessa occazifio, que se devia dar cabo da Casta dos
Soberanos Deputados como sc estava dando as hereticas Folhinhas:
¢ diz-se, que nio custou pouco ao S.' Gov.*" o impedir, que Suas
Soberanias viessem tiobem a Praga.

Joze Joaquim da Silva Clarinete da Camara de S. M. L. fazia
annunciar em o Theatro de Buenos-Ayres o seu Beneficio; quando
fazendo-se mengho do seu Emprego de — Clarinete da Camara de
S. M. I. — se ouvio da Platea o siguinte insulto “Que se muera, que
s6 muera ¥ nos deje en paz®. Tem por sobrenome Tuellas, o
malvado, que proferio estas palavras: he negociante, e natural-
mente se aproveitard do Commercio deste mesmo Imperio cujo
Chefe insulta publicamente para enriquecer, ¢ prosperar. E niio
seria tempo de recommendar a Policia das Nossas Provinecias mari-
timas infames, e descarados desta Tempera para que fossem dellas
immediatamente expulsos quando ali aportassem? Nifo seria
justo tomar alguma saptisfa¢fio de similhante atentado? Se for
permittido insultar impunemente a Pessoa Sagrada do Imperador
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em qualquer Provineia ou Governicho do Rio da Prata; que trata-
mento devemos esperar que se nos dispense, 0s que como eu Repre-
senlames o Imperante, e a Nagio lora da Palvia? Por muilo favor
nos levarad hum dia 4s pedradas.

MONTEVIDEO

Tomo a liberdade de lembrar mais huma vez oque lenho
diclo a favor, ¢ a respeilo do Brigadeiro D. Fructuozo Rivera.
Brevemente escreverei a seu respeito com mais vagar. A embar-
cagiio, que conduz este Scriplo sahe amanhiia muito cedo; e posto
que enfermo, tenho de perder esta Noite em fazer omeu Correya
apressa, ¢ mal alinhavado. Montevideo 25 de Janeiro de 1825,

A. M. C. dC.
PERU

Subsiste a minha duvida sobre a realidade da Vicloria de
Bolivar: hera jd tempo de que nos dessem os de Buenos-Ayres
nolicias officiaes i csle respeito; e he isto o que athe aqui se nos
nio tem feito vér. Se por hum lado o Snre Woaodbine Paris,
declarando (como o refere o Argos extra-ordinario N2 117: de 30
de Janeiro passado); dous dias anles da publicagio deste numero;
os seos plenos poderes; para negociar hum Tratade de Amizade,
¢ de Commercio com aquelles vizinhos; parece convidar-nos f
acreditar a decantada victoria, por isso mesmo, que elle se nfo
deveria dar & similhantes Negoeciacoens comhum Governo incon-
sistenle, e 180 proximo a sua inteira dissoluciio, e ruina tal qual o
seria o de B, Ayres cazo se wverificasse a primeira noticia da
complela derrota dos Republicanos do Peru; por oulra parie nio
seria extravagancia suspeitar (dado ahinda o cazo de que néo fosse
fabricado o tal Extra-ordinario para ser exclusivamente espalhado
fora do Territoric de B.* Ayres; como o fazia com o Monitor o
Gabinete das Tulherias no tempo de Napoleiio) que empenhado
o Governo Britanico em impedir o retorno da Dominacio Hespa-
nhola naquelles Paizes, tivesse de antemfio auctorizade o seu
Consul em Buenos-Ayres a sustentar-lhes a opinifio em qualquer
circunstancia embaracada por este, ou oulro similhante modo,
Resta saber, além disto, se aquelle pompozo Tratado néio passa de
huma simples Convengfio, ou Capitulagio Consular; oque estd bem
longe de acarrear a Buenos-Ayres a grande importancia, que se
attribue por tal motivo. Posso enganar-me; mas tudo isto me
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parece huma Comedia; e acho nos principios do Snr.* Caning toda
n dispozigio para dar-nos Pegas totalmente suas neste genero.
Quando mesmo fosse certa a vicloria de Bolivar, nem assim tinh@o
acabado os Republicanos com a Dominacgfio da Hespanha na
America: ca lhes ficava Olafieta 4 frente de 63000 homens aguer-
ridos, dispondo de qualro Provincias ricas, e populozas, e quazi
impeneclraveis pelas difficuldades doTerreno, ¢ que podem forne-
cer-lhe hum Contigente duplo das Forgas, que hora tem; ficava-lhes
o Mar sempre fechado pela Marinha superior dos Realistas;
ficava-lhes hum Exercito ahinda mais temivel de descontentes, e
esse espirito de ambigfio, de loucura, e de vertigem, que jamais
os deixardd felices, tranquilos, e estaveis debaixo de qualquer
forma de governo, que adoptem por mais liberal, que elle seja.
Ji se diz de Bolivar, que quer ser Imperador, ou Rei; do Governo
de Chili, que afecta 4 Tyrania; de Buenos-Ayres, que suplanta as
Provincias Irmfas 4 sua maneira.

BUENOS-AYRES

No entretanto; nfio se falla nessa Cidade mais, que
augmentar a forga dos seos Corpos regulares, ¢ em Expedigoens
sobre Monte-Video. Hum dos Orives (Manuel Orives) que ali
estava refugiado marchou ultimamente para Entre-Rios 4 activar;
segundo dizem; os preparativos da Invazfio, que intentfio fazer-nos
pelo lado do Uruguay. Com effeito occupa-se o Governo de B.*
Ayres em pdr os seos mesquinhos Batalhoens a complecto; oque
talvez consigio engrossando-os; como o faz; com as Pragas da
exlincla Divisfio, que para 14 forfio depois de licenciadas pelo
Barfio: asseguriio-me, que a maior parte d’aquelles infelices sd
pensa nos meios de dezertar hum servigo onde sfio tratados com
desprezos, e rigores. He notavel a emigrigio, que de poucos
tempos para cd faz d’ali para esta Provincia a heroica mocidade
Portenha a quem pouco agrada dar provas do seu patriotismo no
Campo da honra para onde o seun Governo a convida:he tiobem
consideravel o numero dos habitantes de EntreRios, §: tem passado
para este lado; fogindo 4 leva do seu Paiz. Nio virfio acazo estes
homens expressamente mandados a engrossar na Banda Oriental
o Partido da Confederacfio; unindo-se-lhe, e armando-se com elle
em hum momenlo favoravel? Ahinda sfio mui curtas minhas
Relagoens, e os meos meios na Provincia para sondar e perscrutar
este motivo: o certo he, que aqui nesta Praga existe, e trabalha
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huma Loja, foco de todas as dezordens, que tem agilado Monte-
Video, e a sua Campanha; e que nio deixard de sacar dos tacs
avenlurciros o peior partide. Continua a desinteligencia com os
Pampas; o famozo Carreira teima em permanecer em meio delles:
huma das suas Partidas penclrou os dins passados athe a distancia
de lrez Legoas de Buenos-Ayres. Pareee eerlo, que algumas das
Provincias fazifio ji relirar os scos Depulados de B.* Ayres; quando
se¢ publicou em aquella Cidade a Vicloria de Bolivar. Tinhase de
hd muilo tempo deeretade fixar a séde do Congresso em hum ponto
cenlral com respeito 2 pozigiio geographica da Confederaciio; B.»
Ayres, porem, comprando os famintos Depulados poude consiguir
aguella vanlagem a seu favor: he este hum dos principaes molivos
da surda discordia, que exisle conlra esle Pove; ¢ sen Governo.
Querem alguns, §: a noticia da vicloria Tosse fabricada para abalar
a cxplosiio, que se preparava, e para que o Correvo Inglez que
estava a parliv, por aquelles dias; levasse aos Negociadores «a
Independencia, e do Emprestimo em Londres novas, que servissem
de accelerar a concluzio de hum Negoeio lio imporlante. Como
querque sejn, o Pova em B2 Ayres embacgado pelos pitigas liberaes,
que o governiio, espera anciozo pelo Exercilo do Libertador,
¢ conla empenhar as restantes Provincias a spozar a sua ridicula
querella sobre MonteVideo: nfio duvido por tanto, gque a escrava
Provincia de Entre Rios se abalance a romper as hostilidades,
abrindo a eampanha por alguma sorpreza. Trata actualmente o
G.* em B. Ayres de armar huma ou duas Curvetas com o especiozo
pretexto de proieger o seu Commercio da Patagonia: assim serd;
mas 08 nossos interesses exigem, que se reforece a nossa Esquadra no
Rio da Prata, a proporgiio, que B." Ayres for crescendo com a sua.

MONTE-VIDEO

Mais huma Fragata, ¢ algumas Embarcagoens de Guerra
ligeiras nos porifio aqui em eslado de conter em respeito os Gover-
nos vizinhos, e de cobrir de qualquer insulto todo oLitoral da Banda
Orienlal, e a margem esquerda de Uruguay inclusivamente. Bem
vindo serd para commandar todas estas Forgas navaes o Bravo, e
zelozo Rodrigo Lobo que ahi apodrece na Praia-grande todo inutil
para si, e para o Imperio. Muito ganhariamos, mandando-se para
aqui; quanto antes; a guarni¢iio que lembrei dos Extrangeiros.
Nada se perde em colocar dous Corpos de Observaciio sacados do
Rio Grande; o primeiro, e omais forle no Alegrete, o Segundo em
Bagé: clles serifio reunidos; para melhor ceultar s nossos motivos:
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debaixo do Titulo de Campos de Instrucgfio. Niio deve ser indife-
rente a escolha dos Officiaes Generaes, que tenhfio de comman-
dallos: lembro o T.** General Jodio de Deus para o primeiro, e o
Marechal Bento Correa da Camara para o Segundo. As pequenas
medidas para couza alguma utilizio; convem obrar com prompti-
dio, e em grande; ou expor-se a vér nascer novas difficuldades, e
embaragos dos mesmos meios empregados para destruir ‘males,
que vem nascendo. Urge grandemente attender sem delonga aos
Servigos extra-ordinarios, zelo, ¢ heroica [lidelidade do Brigadeiro
D. Fructuoso Rivera; nem se diga, que esta bastante remunerado
com o Posto de Brigadeiro, e com a simples Insignia de Cavalleiro
do Cruzeiro, hum homem; 4 quem estes Povos linhfio designado
solemnemente para successor de Artigas no Commando, e 4 cuja
influencia se deve, em grio eminente, a conservagiio desta Provin-
cia, a seguranga de Rio Grande de 5. Pedro, e a paz que aqui se
deslructa. Estd muito individade; como o levo dicto em meos
anteriores escriptos; importa tirallo deste estado de vergonhozo
abatimento, dependencia sobre que os nossos inimigos speculiio;
importa-nos que viva com dignidade, ¢ com decencia este Agente
essencial, que promove os nossos interesses; que se occupa conti-
nuamente de plantar os bons principios da adhesfio, e obediencia
enire os habitantes da Campanha; impur'ta finalmente tanto,
(quanto a acquizi¢fio desta Provineia nos importa, trazello sempre
contente, ¢ que os seos rivaes conheglio, e nem elle duvide do cazo,
que delle fazemos; e que The sobrem meios para sustentar, e engros-
sar aqui o seu Partido, que tanto bem nos vae fazendo. He pena
arriscar-nos a perder este homem por huma ninheria de mais ou
menos alguns vintens: talvez fosse preferivel dar-lhe o que
nescessita por junto, em véz de o fazer em parcelas como, a titulo
de Tenga, o lembrei anteriormente. Dizem-me os seos amigos,
que as suas precisoens seriiio remediadas com dez mil Pezos.
Nemguem se d4 de graga, nem nos bragos de huma Spoza, que se
ama ardentemente: todos buscio nescessariamente hum certo inte-
resse; athe eu, desterrando-me voluntariamente para o Forte
Coimbra, ¢ contentando-me com o vulgarissimo Posto de Sargento
Mayor; apezar de ter occupado outro muito mais distincto na
Europa, nisso mesmo achei o meu. Os mais comedidos nas suas
prelengoens, he aquillo 4 quem nés chamamos homem de bem;
porque nemguem nasce independente; por que nescessitamos lodos
de soccorros extranhos para viver; e aquelle, 4 quem exclusiva-
mente servi-mos, nos nfio deve ter em conta de mercenarios,
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quando lhe pedimos a paga. ou a recompensa de hum lempo, que
todo despendemaos, em proveito seu: lornase esla obrigagiio ahinda
mais sagrada com respeito no extrangeiro, que tudo desprezou, que
tudo abandona por hum Partido, que niio hera o seu. Nio pode ser
maior; pelo que a mim toca; a necessidade, que tenho de vér a
este homem saplisfeito.

Nio serdi menos polilico augmenlar as gealificngoens ao
Regimento da Unifio n® 7: que tem nesta Provineia hum destino
ignal ao Corpn de Policia dessa Corle. mas eujo Servigo he muitas
vezes mais imporlante. arriseado, e despendiozo.  Pobre como Job,
o sen Corpo Official csteve athe agora por uniformarse. por falta
de dinheira; ¢ s6 deve n hum expediente imaginado por Ferrara a
fortuna de o ir fazer dentro de hum Mez. e de pagar a hum nego-
ciante esses mesmos Uniformes com larga espera de tempo. He
quazi toda esta genie sobreearregada de Familin: continunmente
fora dos seos Quarteis vésse obrigada a manter duas cazas. ¢ duas
Mezas: os seos diminutos soldos sfio parn islo menos. que suffi-
cientes.  Serin hem desgracado para nds o nfio aproveitlar as hoas,
nascenles dispozicoens desta Tropa @ nossa respeilo, mas & quem n
mais ligeira somhra de injustiga. ou Talta de atlenciio pode alienar
em hum momentlo.  Em viio se afadigard o seu Chefe por mantellos
na adheziio, e obediencia, se o Governo o niio ajudar em tanto
emnenho. He chegado o tempo de considerar. ¢ attender Servi-
dores Leaes. ¢ uteis. O ferrivel exemnlo de consideragiio para
com os mios deve cessar para sempre. Muitos tem dezertado a
nesa Cauza. muitos tem esfriado em sen zelo nelo Servieo. ¢ tados
os hons geralmente murmurfie da eontemporizaciio. que se tem eom
0s traidores, e do esquecimento 4 que tem sido eandemnados muitos
dos que melhor servem. Eslon esneade de ouvir queixas a este
respeito, ¢ de esgolar razoens plausiveis. que juslifiquem nesta
parte a marcha do Governo: mais hum passo nesta linha de
conduta. e nfio conlaremos. anles de muito, com hum s6 homem de
hem nas nossas Fileiras. Homem conhego, que tendo athe certo
lemno servido com denodo o bhoa Cauza. agora vejo incerto, e
vacilante em seos Princinios: promnto. talvez, a lancar-se nos

hracos dos Jacobinos, como o meio mais seguro de sér lembrado
para opremio.

Hohs se dispoem a partir para essa Corte. Nio ha muito,
aue csla viagem lhe parecia prejudicial. e pezada; pelos lucros, ¢
Ordenados que perdia deixando o seu Emprego de Monte-Video:
mudou porem de opinific depois, que de ahi mesmo ochamarfo,
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dizendo-se-lhe, gque hera lempo de lazer fortuna, ¢ assegurando-
se-lhe hum Emprego vanlajozo na Caza Imperial. Que Loja terd
tanto poder para assignar hum Posto honrozo na CAZA do SEU
SOBERANO ao Chefle do Parvlide da Federagiio nesta Provineia,
a0 desearado protector do Jacobine Ledo, e da sua Fae¢iio abomi-
navel?  Deuns me nfio Tire o pouco juizo, que me resta, a forga de
deplorar tantas mizerins, tantas torpezas, tanta indignidadel!

Estd 1o em moda alraigiio, e o desearamento, que o Faceto
Trancozo; hum quasi nada na Republica dos Descamizados; bem
conheeido do Exm.® Snr® Jofio Severiano por cerla gracinha mui
sem sdl; convidou os dias passados a hum Inferior, ¢ dous Soldados
da Legifo de 5. Paulo a amolinar este Corpo, ¢ a pedir com as
Armas nas milos os Soldos atrazados, Nio he menos escandaloza
a conducla do Ajudanle Antonio Carlos, mandado para Monte-
Video com especial recommendac¢iio de que o General o vigiasse.
(15 seos ullimos passos na earrveira da intriga lem sido tho notaveis,
que niio duvido deque o Barfio lenha dado exacta conta delles na
Seerctaria de Estado, Sou amigo de seu Tio, mas esta consideraciid
me nflo cega, assim como durante o Ministerio desse mesmo Tio,
niio hezitei hum sé instante a requerer a prisiio de hum Irm&@o meu,
desde que o live por Membro, ¢ Agente do Club Militar desta Praga.

Aqui continua a demorar-se o Arcchispo Jofio Musi, Nuncio
de 5: 8: de volta da sua Misséio ao Chili. Talvez espere ordens da
sua Corle, ¢ niio volte antes disto para Roma. Accuzfio-o os Jaco-
hinos de Espifio da Sancta Allianga. Receiozo de que me attribuiio
alguma inteligencia com elle, e de que disto mesmo me fagiio hum
crime junto dos Governos com quem devo de ser acreditado, evito
o set encontro, e deixei de procurallo.

Huma das Embarcagoens da nossa Esquadra tem ordem
para eruzar na altura de Maldonade. e reconhecer hum Navio
suspeito. que ha dias voda por aquellas paragens: sahese, que toda
n sua Tripulagio anda armada; talvez esperando por alguma
remessa de Dinheiro mandado do Rio de Janeiro para a Esquadra.
Por aqui se vé quanto he facil as Lojas de Buenos-Ayres pér em
campo contra nds os scos Corsarios: e o muito, que convem
augmentar as Forgas Navaes do Imperio no Rio da Prata.

Dizem-me que o facanhudo La Ballheja fora recentemente
chamado desde Entre Rios 4 Buenos-Ayres; mui provavelmente
para receber as necessarias Instruccoens para a proxima Cam-
panha.



— 34 —

0 Carbonario Grondoni; socio de Marrol, (o dos Bilhetes
falgos) em huma Taberna; continua a vender Copos de vinho, e
Agoa-ardenle em Buenos-Ayres.

Basquez; Redactor do Argentino; sanseculole refugindo em
Buenos-Ayres para escapar & Forea, que merecia por scos crimes,
¢ Conspiragoens contra o Eslado; acaba de publicar a sua nojenta
Folha com dala de 4 deste Mez; em que eobre de insullos a Sagrada
Pesson de 5. M. I, Aquelle dignissimo Macgad, nada mais faz que
repelir a expressiio dos senlimenlos, que nulre i nosso respeilo a
Grande Loja de B.* Ayresyverdadeiro Governo d'aquelle Paiz.
Sfo nolaveis os siguintes Artigos “Vietoria de Huamangilla. Banda
Oriental. Consul do Brasil”. Estes horriveis ataques toleradoes, e
aprovados pelo Governo de B.* Ayres em o silencio, que guarda a
esle respeilo, devem ser lembrados; sempre que se lrate de punir
aquella Reunifio de Salteadores, cobertos dos Andrajos mal cozidos
do torpe sansculotismo.

Pelo Bergantim S. Domingos Eneas remetti dous Macos de
escriptos meos: entreguei-os ao Bariio, que os pdz debaixo de Capa
sua com outros officios seos. Estas duas Folhas serfio enca-
minhadas pelo mesmo modo em a Embarcagio denominada
— Christo — que parte depois d’amanhi. Ultimamente mandei
levar a Maldonado onde arribou o S. Domingos, mais outro Escripto
mew, Muilo me interesso em gue o Off.' Mavor da Secretaria de
Eslado se digne accuzar-me a recepciio de todos os Papeis, que eu
dirijo a Corte em menciio das suas datas.

Dei ao Brigadeiro Rozado passageiro abordo doS. Domingos
algumas cartas de introducfio para os meos amigos. Poucas pessoas
conheee nessa Corte. Diz-se mal dos costumes deste homem, grande
amigo de mulheres. e fazendo por ellas grandes loucuras: mas eu
s6 vi nelle o Servidor zelozo do Imperio, que nos tirou de hum
forte embarago durante o ultimo Sitic de Monte-Video.

Agora mesmo me assegurfio ter o Governo de Buenos-Ayres
recibido ao seu Servigo a hum ex-Capitio dos Dragoens desta
Provincia que desertou no nosso Exercito, por oceazifio da revolta
da Divisfio dos Voluntarios Reaes. Buenos-Ayres, que mal pode
com o pezo de huma numeroza officialidade nacional, adopta a
este traidor para vér, se o seu exemplo he siguido de outros mais:
convem-lhe sobretudo ter homens, que como este forfio da presci-
tada Divisfio, para commandar os Portuguezes, que 14 tem a sua
paga. Chamava-se Fudio Pinto (José Cardoso da Rocha Pinto).
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Tome a liberdade de lembrar mais huma vez o indispensavel
reitorne para o Exercito do Sul do Brigadeiro Joze Manuel de
Almeida; e supplico de joelhos a SUA MAGESTADE IMPERIAL
A GRACA, que em remuncracfio de grandes Servigos pedi para o
Coronel Ferrara.

Convem muilto, ¢ muito ao Servigo do Imperio; que se dé ao
Brigadeiro Schastiie Barrcto Percira Pinto alguma nfo vulgar
demonstraciio do Imperial Agrado. Esle homem, que tem muito bem
servido, cuja Nobreza he reconhecida, e a de quem pendem em
grande parte os Destinos desta Provincia, achase ahinda confun-
dido na Turba dos Cavalleiros do Cruzeiro, e s6 deve 4 antiguidade
do Servigo o Poslo, que agora lem de Brigadeiro. Terei a honra
de continuar a fallar mais largamente deste Servidor, logo que en
chegue ds margens do Uruguay; para onde elle tio bem se enca-
minha por Eslrada diversa, da que levo. He caminho meu para
o Paraguay.

RIO GRANDE DO SUL

As Lojas do Rio Grande, ¢ somente dquellas Lojas se deve
a grande protecciio, que ali encontrfio os Desertores do Exercito
do Sul. Né&o se contentiio com nullizar todos os exforgos que d'aqui
se laz para reconduzillos dos scos Corpos; deitfio a barra mais
longe; premifio esses mesmos Desertores, e animfo desta sorte acs
que permanccem fieis 4s suas Bandeiras a siguir tdo maé exemplo.
Frguante lorem permitlides semilhantes hostilidades, ¢ inutil
pensar em reforcar o Exercito Tmperial em MonteVideo. Limi-
lo-me por agora a accuzar os dois Soldados constantes do incluzo
Bithele, cgue apezar de serem reclamados como desertores pelos
seos Chefes; forfio promovidos no Rio Grande ao Posto de Alferes.

O Mestre do Christo he portador de hum pequeno caixole
com oito Queijos, dos que se fazem nesta Provincia: sfio dos mais
frescos. que encontrei, e como podem arder demorando-se a bordo
conviria mandallos retirar para Terra immediatam.' depois da
sua chegada ao Rio de Janeiro. Vo muito bem acondicionados:
leva o Caixote a siguinte marca — 8 — dos Negocios Extrangeiros.
He quanto hasta para se fazer idea do seu fabrico aqui, e para que
o Governo saiba o que deve fazer para animar este ramo de
Commercio. Assim tenho eumpride com a recommendacfo de
SUA EXCELLENCIA.

Mc:-nte-\’lidea 12 de Fevereiro de 1825. .
A M, C. dC.



ADICAO
AO ADJUNTO MAGO

Rivera de inteligencin com o Barfio respondeo @ Lecocq;
pedindo-The esclarecimento sobre as Carlas, que este ¢ os Governa-
dores de S. Fé, ¢ Entre Rios lhe escreverfio. Hontem chegariio
estes Esclarccimentos consistindo entre oulras necedades na
recommendacfio, que lhe fasem de nfio perder hum $é instante em
arvorar na Banda Orienlal a Bandeira da Patria, ¢ promelten-
do-se-lhe huma diversiio, que farfio a seu favor as Tropas de
Bolivar pelo lado de Malo Grosso, Fiz dizer no Barfio por meio de
Ferrara, que mandasse a Rivera exigir de Lecoeq huma garantia
para si, e parn os officiaes que elle empenhasse na Revolugiio,
afim de que contassem seguros eom o apoio de B Ayres em caso
de desgraga; devendo consistir csta garantia (condicgiio sine
qua; non) em hum compromisso ou obrigaciio ad hoe firmada pelo
Chefe do Governo de B.* Ayres, ou por hum dos Ministros do mesmo
Governo. He meo fim neste passo, apanhar huma prova irrecusa-
vel da perfidia do Gov.e de B.* Ayres, que a seo tempo nos sirva
para fazer-lhe huma justa guerra. Nada mais facil, entiio. doque
principiar as hostilidades entulhando-lhe a miseravel Barra das
Balisas com meia duzia de casecos velhos carregados de pedras; e
fechar com dous outros a de Barragana; com o que tirariamos aos
seos Corsarios toda a especie de auxilio, ou retirada durante a
guerra no Rio da Prata: Levaria-mos neste caso todas as nossas
For¢as Navaes como terrestres a Entre Rios; acquisiciio que se faz
de hora aodiante indispensavel para a tranquilidade desta Pro-
vincia, ¢ para a nossa proxima futura navegagfio commercial
do Paragnay. Parece, que as Lojas de B* Ayres pretendifio
apanhar-me ali como em ratoeira, com o chamariz, ou engodo da
Passagem gratuita. Pobres cabegas; que conceberfio o projecto
de nullisar desta sorte a Missfio do Paraguay! E ouzarifio reterme
prisioneiro? Talvez me assasinassem na viagem. ¢ me ronhaszem
A CorrespondenCia. .. oo vt it er s vee s e ven s e ser san o s s s vnnanan e
Algumas pessoas; e he D. Frucluoso huma dellas; sfio de opinifio,
deque a Vicloria de Bolivar he certa; que o G.° de B.* Ayres occulta
as noticias officiaes, ou néio d4 da sua parte grandes demonstra-
coens de contentamento pelos successos dos Patriotas do Perti por
lhe néio convir augmentar a opinifio, ¢ o credito de Bolivar aquem
accusa de afectar a Realeza. Certo he que o Hings ex Director do
Chili, inimigo de B.* Ayres, deposto por intrigas das Lojas desta
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Prov.® por suspeilo de igual Projecto, vive no Campo de Bolivar
intimamente ligado a scos Interesses. Suspeitio cstas mesmas
pessoas que assim pensiio; em que houvesse enlrega; ou traighio
de parte do Vice-Rey.............. Aqui estava cu com apenna,
quando bateo a porla do meu Escriplorio o Coronel Ferrara para
amosirar-me a Gazeta Mercantil de Buenos-Ayres de 11 deste Mez;
onde se Lé huma Proclamaciio de Olaneta as suas Tropas quei-
chandose da Derrola do Exercito do Vi-Rei: a Proclamaciio he de
4. de Fevr® corrente. Parece-me fabricada pelos Cavalleiros da
Real Avea em B Ayres. Finalmente nfio posso sem renunciar ao
bom senso acreditar tal victoria, emquanto nfic me fizerem vér
noticias officiacs; e ahinda mesmo entiio niio sei que pense. .......

Monte Video 14 de Fevereiro de 1825,

A. M. C. dCamara

UNICO
Montevideo treze — Fevereiro 1825

O Mestre do Bergantim Christo he portador de hum Escripto
meu em duns Folhas de Papel similhante a este: lem a data de
hontem doze de Feverciro. Incluzos a este Maco da data de hoje
viio o5 Documentos N 1, 2, e 3 .debaixo da Letra A; N» 4. B;
Ne5 C; Ne6.D; N 7. E; N°* 8& F; N 9. G; N 10 H; com
os N.** 112 e 114: do Argos do mez passado, e a Gazeta Mercantil
de Buenos-Ayres N.° 392 de Sette do presente Fevereiro.

Ne 1,2 e 3, A: — Correspondencia dos Governos de Sancta
Fé, e Entre Rios, posta em minhas maos por D. Fructuozo Rivera:
remetto-me 4s observagoens, que os acompanhfio. B; — Carta
minha ao Consul do Imperic em Buenos-Ayres, aconselhando-o
de nféo abandonar o seu Posto sem ordem expressa da Corte:
terminei esta Carta com huma ameaca aos que intentem provo-
car-nos, no intuito-de dar algum alento ao meu amigo; e para que;
cahindo a’cazo em maos dos nossos rivaes; conhecessem nada, que
os tememos; o muito, que arriscio chamando-nos a hum embate
tio desigual para elles. C: — Outra Carta minha ao Capitdo de
Milicias Francisco Antonio Barreiros de Oliveira subdito do
Imperio e commerciante em Buenos Ayres: assim respondo ao offe-
recimento, que me fez por parte de D.®* Joiio Pedro Aguirre; e como
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suspeitasse cu deque lalvez o Governo de Bucnos Ayres livesse
parle no mesmo offerecimento, convideio nesta mesma carta, e
como da sua Leitura facilmenie se collige a entrar em explicagoens
mais francos commigo por meio do mesmo Agente, que eu suspei-
tava ter clle eseolhido para ecle fima. A ameaca. que ali fago em
tom philosophico he huma resposta nescessaria a outra que de li
nos fazem, e que vem mencionada no P. S. da que me escreveo
Oliveira.  No entrelanlo. allenlo emi nito sirvir-me de huma so
palavra, que recuzasse abssolutamente a olferla, que me [oi feita,
deixo-lhes entrever a possibilidade de aceitalla, possibilidade, que
s6 elles poderfio fazer nascer . Com d[feilo, se convem ao Governo
de Buenos-Ayres aproveitar a occasifio da hida de hum Agente do
Impeiiv «n Paraguav. para inteaduzie o’aguelle Paiz as suas
Relagoens eommerciacs, ou polilicas; cumpre-nos exigiv desse
mesmo Governo sufficiente garantia, que nos responda da sua
conduta para ofuluro sobre mui serios respeilrs, que as Sabins
Inslrucgoens, que me regem tem em vistas. Lembrei-me perguntar
a Barreiros, se alguma certeza tinha de que me deixasse passar na
Baixada de Sancta Fé o Governo de Entre-Rios, que guarnece
aquelle Esireilo e forcar desta sorte o Governo de Buenos-Ayres
a explicar-se sobre este importante objecto: live porem por incom-
pativel com a Dignidade do Imperio o pér somente em duvida a
possibilidade de hum Transito, que por Direito algum nos pode
ser prohibido. Athe agora espero pela resposta de Oliveira; se
dcazo m'a ndio deu j4 em hum dos seos numeros anteriores o
Redactor do Argentino, chamando-me Esqueleto. Todavia, fica
ao Goveno de Buenos-Ayres; se quizer obrar de boa Fé, ¢ se meia
palavra lhe hasta para entender o que se lhe diz; o recurso de
explicar-se quanto antes, pelo ex-Governador Aguirre, ou encar-
regar a Oliveira de encontrar-se com migo no Salto, e fazer-me as
suas Propozigoens por este sujeito. A’ niie aproveitar qualquer
destas vias, que lhe deixo abertas; serd estupidez da minha parte
retardar hum sé instante mais a minha viagem do Paraguay, que
tanto lhe convem mal-lograr, ou demorar ao menos. D: — Huma
Relacgiio nominal dos Governadores de algumas Provinecias do Rio
da Prata. D’aqui se vé& ser ja outro o de Entre-Rios; assim me
cumpre reformar o Sobre-eseripto para Mancilha, hoje Deputado
por esta Provincia em Buenos-Ayres. S6 do Uruguay poderei
complectar esta Relagfio. E; — Carta que escreve a D. Fructuozo
Rivera hum Apostata que se retirou descontente para Buenos-Ayres
abandonando huma Igreja, que aqui tinha: esla Carta procedeo ao
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Convite de Sancla Fé, ¢ Entre Rios; foi feita para apalpar a
D. Fruetuozo, ¢ dispollo a bem receber aguelle convile. Em Nome
de Deus supplico 4 5. M. I. para que considere muito, ¢ muito ao
fiel Rivera, se os nossos inimigos onfio soubessem arruinado, e
pouco remunerado se nio atreveriiio a lentallo como ofazem. Da
mesma sorte pego a S. M. I. para que Se Digne Attender dquelles
servidores a quem recommendo a Imperial Muniliceneia; lfagasse o
que peco nio & minha Pessoa, que mui bem sei o nada, que val;
mas a0 Importante Emprego, que exerco; ao delicado servigo, que
me foi commetido. Dependo mais do que pode crerse daguelles,
que recommendo; sio-me indispensaveis para agora .. para o
fuluro a sua co-operacdo, e bons officios; e se eu nio poder
mostrar-lhes aconsiderag¢fio que mereg¢o ao Governo em vio reela-
marci 0s seos soccorros, quando mais delles nescessile. He por
exemplo a minha boa recepgio no Paraguay mais difficil de consi-
guir doque se pensa; e a todos estes Servidores por quem fallo levo
empenhados nos meios de nullizar as Intrigas, e as Travez, que me
tem posto sobre aguelle Caminho os Inimigos do Imperio. Deixo
para tempo opportuno abrir-me mais a este respeito. E;—A Carta
do nosso Consul em B.* Ayres; espero, que me accuze a todo o
instante a resposla, que lhe dei. He de muita nescessidade, que a
Secretaria de Estado previna aos Governadores das Nossas Provin-
cias maritimas para afiel execugiio das Ordens Imperiaes afavor
dos Consules com respeito a Embarcagoens assim nacionaes, como
extrangeiras. Nio he possivel, que sirva com Dignidade aquelle
Emprego o nosso Consul em Buenos-Ayres em quanto se lhe niio
derem meios sufficientes. Eu serei ¢ primeiro o provar os mios
effeitos da falla de recursos, que padece, sofrendo no Servigo, que
com elle fago prejuizos de todo o genero. J4 tive a honra de dizer
verbalmente a S. E. que hum conto e duzentos mil reis de Orde-
nados nada sfo em Buenos-Ayres quando mesmo se lhes unfio a
Tonelagem, e o meio por cento pois que ¢ nosso Commercio he ali
mesquinho, e o dos Extrangeiros nullo para o effeito, pela facili-
dade que tem de illudir o Consulado, alterando clarezas, e ocul-
tando a sua larga quando, e como muito bem quizerem. Que
importancia se pode dar a hum Imperio em Paiz extrangeiro, que
cazo se fard nesses mesmos Paizes da Alianca, Poder, on Amizade
de hum Governo, cujos Representantes siio obrigados a trajar as
roupas da pobreza? Conceda SUA MAGESTADE IMPERIAL
DOUS CONTOS a quatro centos mil reis annuaes aos seos Consules;
lirando-lhes o meio por cento; que eu lhe respondo pelo bom
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Servico, que elles deviio fazer. Bem se vé, que entendo, se lhes
deixem lodos os oulros Emolumentos. Seja eu o unico excluido
desta graca, como de raziio o devo sér. E pois, que convem provar
athe a evidencia a nescessidade de adoptar esta medida com
oConsul de Buenos-Ayres ao menos; direi, que tao convencido eslou
da impossibilidade ¢m que elle se acha de subsislir ¢ bem servir
ao Imperio com IAo cscassos meios; que ndio me foi possivel deixar
de dar-lhe da minha bolga aqui mesmo cem mil reis, ¢ mais
lrezentos mil mensalmente para estes lrez primeiros mezes, Todos
sabem, que niio posso lazer isto sem individar-me; mas o Servigo
padecia, e eu sacrifiquei-me para remediar esle mal, quanto em
mim esleve. F; — A Carta em quesliio de Francisco Anlonio de
Qliveira. Logo, que receba outra, que delle espero sigo para o
Paraguay, a nio ler outro motivo, §: justifique a minha estada em
MonteVideo, por mais tempo. G; — Hum elogio, que compuz de
improviso, e que oulro recilou em huma Festividade que o Regi-
mento de Dragoens do Rio Pardo celebrou pela Nomeagiio «do scu
Novo Chefe. Eslava presente o Barfio aquem he leito: aproveilei
esla occazifio para louvar os mais adhezos Servidores ao Imperio.
Em outra occaziiio remellerei outro elogio a S. M. a Imperatriz.
Fica na Imprensa. Assim respondemos as Inveclivas, ¢ grosseiros
Sarcasmos dos Demagogos de Buenos-Ayres, com Dignidade, que
tanto lalta nelles. N.» 112 do Argos, — Pela segunda vez remetto
este N.* recommendando a Leitura do Arligo — Argos — Emguanto
niio mudar de Lingoagem o Governo de Buenos Ayres; limitando-se
a requerer ccrlas concessoens, e vantagens, que podemos conce-
der-lhes; sem compromelter a nossa Dignidade; e nunca a Titulo
de indenizagdio, compensagiio, ou cambio de utilidades, mas pura-
menle graciozas da nossa parte, em vez da extravagante recla-
magiio de MonteVideo com que nos aturdem os ouvidos; he inutil
entrar com elle em negociagoens, nem delle esperar couza que
valha. N* 114: Argos; — Viva la PATIA! Este Artigo nada
contem, de provavel na noticia, que nos d4. Errarfio o nome a
Patria, como talvez errarfio o caminho da verdade. O Genio da
Impostura parece ter dado as mfios a precipitagfio, para dictallo.
N. 132: Gazeta Mercantil; Noticias, Artigo San-Tyago de Chili;—
He huma Copia, de Copia, de mais outra Copia; tudo sfio Copias,
nada de original, nada de officio, se a noticia he verdadeira,
forgozo me he confessar, que ahinda nfio vi huma verdade com
mais vizos de mentira: ¢ he a isto, aque ultimamente se di em B.*
Ayres o Titulo pompozo de noticias de Officio. Se merecem este
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‘nome, porque razio o Governo de B.* Ayres nfio deo dellas huma
Copia Conforme ao Gazeteiro firmada pelo Off.'! Mayor da Secre-
taria dos Negocios Exteriores? Como accontece que estas noticias
particulnres vieasem a B Ayres pela vio de mar athe Val Pavaizo,
d'ali a Capital do Chili,e deste ultimo logar ao Rio da Prata, e nfio
tenhilo aparecido as Communicagoens Officiaes do Exercito que
tinhilo menos cxtensfio aprecorrer de Caminho? Como succede,
que o Vice Rei, ou o seu Successor, que entrega todo o Perll aos
Republicanos, se esquecesse de Olafieta seu Subdito, de seis mil
homens ds suas Ordens, e de qualro Provincias? Porque lh’as
niio lembrarfic os Vencedores, aquem tanto importaria este titulo
de entrega, ou redicgio ahinda nomil feito, e firmado por hum
Chefe sendd superior & Olafieta de faclo, todavia de Direito? Com
esse Artigo da Capilulagio em huma mdo, e com a Espada vence-
dora em a oulra ser-lhes-hia menos facil intimar a rediegfio a
Olaficta, semear o espirito da discensfo no meio dos seos soldados,
¢ Cabos; e [azello responsavel da menor resistencia? Inda bem,
que os Folicularios de Buenos-Ayres nos concedem, que Bolivar
foi batido irez dias consecutivos antes da Jornada de Guaman-
guilla: serd isto para dispdr o Povo, a receber com menos desgosto
o golpe da fatal noticia? Ocerto he, que o Governo de Buenos
Ayres s6 oceupando os furiozos, de que abunda aquella Provincia
e¢m huma guerra externa, podera salvar-se da queda que aquelles
niio deixarfio de preparar-lhe; aproveitando-se da desordem, e
confuziio geral a ndo verificar-se a victoria promettida.

A M. C. dCamara

No 1.
TRADUCGAO

Gregorio Lecoeq 4 D. Fructuozo Rivera. B Ayres 24 de
Dezembro de 1824. Mui senhor meu. Forfio-me remettidas as inclu-
zas communicagoens dos Senhores Lopez, e Solas por via de meu
Irmio, que devia ser o conductor dellas: varios incidentes impe-
ilirfio, que se realizasse esta entrevista, que de acordo com aquelles
Scnhores devia ter com Vm.* oque tera logar mais tarde.” Como
porem urge estreitar as relagoens, julgamos, que oportador desta
poderia occupar-se¢ disso por emquanto. Esté Senhor merece toda
a nossa ‘confianca, e tudo quanto queira Vm.* communicar-lhe
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tanto verbalmente como por escripto elle transmittirda fielmente 4
noticia dos mesmos Senhores. Como bons palriotas nos lizon-
geamos de que niio estd distante o dia em que desponte a liberdade
do Povo Oriental. A incorporagiio das Provincias Irmiis serd a
mais forte barreira, que apresentamos aos que de longo tempo
pensiio em dominar-nos. A Patria se recorda com enthusiasmo
dos nomes dos hons Servidores. Todos os Patriotas estio resol-
vidos a sacrificar quanto possuem para libertar o nosso Solo, epois
que a Sorte quiz, que Vm.** fosse hum brago forte nesta cbra;
crém, (ue suas esperangas nio serio baldadas.

A’ Muitos dos nossos compatriotas 6 o imperio das circuns-
tancias traz sufocados em seos sintimentos, porem os seus coragocns
se conservilo sempre Orientaes em meio das borrascas da Patria.
Tenho a honra de dizer-me seu mais attento Servidor, que Suas
M#aos beija. Firmado — Gregorio Lecocqg — .

N»- 2.

Estanislao Lopez a D. Fructuozo Rivera. Sancia Fé 27: de
Novembro de 1824, Paisano e Amigo da minha especial estimagiio.
Finalmente chegou-me a occazifio opportuna de enterromper hum
silencio que ha muito tempo mortificava o meu afecto para ecom
Vm.. A partida de D. Francisco Lecocq para esse destino foi
quem me facilitou a occazido favoravel de continuar nossas anti-
gas Relagoens originadas dos sintimentos da nossa beneficencia;
por elles me créo auctorizado para recommendar-lhe sua pessoa,
e seos dizeres: elles sdo taes, que emaniio precizamente da (hum
borriio cobria o siguinte nome na Copia) e esclarecida boa fé, e me
fazem esperar que por sua parte serd benignamente recibida minha
recommendac¢iio. A franqueza do meu proceder parte deve
sirvir-lhe de modelo para tratar-me, fazendo-se superior &s consi-
deragoens, que s6 podem ter logar entre pessoas de caracter menos
generozos. Por agora nada mais posso assegurar-lhe sendio, que
do seu mesmo prazer, e saptisfagio poder repetirme de Vm.»
verdadeiro amigo, e afectuozissimo paisano, que suas Maos beija.
Firmado — Estanisldo Lopez — .

N.= 3.

Leon Solas a D. Fructuozo Rivera. Parané 4 de Outubro
de 1824. Senhor de meos respeitos, e attengfio. Ahinda, que nio
tive o prazer de receber resposta a minha anterior, que tive a fran-
queza de dirigir a V. M. em os Mezes passados, nfio he este motivo
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sufficiente para que eu deixe de uzar agora de igual franqueza
recommendando ao Seiior D. Francisco Lecoq portador desta, quem
interessa em aproximar-se de Vm.* Este Sefior he digno deque
se lhe preste todo o credito, e consideragfio; ¢ mui certo, como sou,
de que Vm.* pora esta vez em excreicio seos sintimentos de cava-
Iheivo, s6 dezejo, queira aproveitar a primeira oportunidade, que
sc apresente de por-me em estado de provar-lhe, que tenho a honra
de ser seu verdadeiro amigo. Firmado — Leon Solas — .

OBERVACOENS
AoN-1.

0O Irmfo doque escreve esta Carta ficou em Buenos Ayres;
acazo receiozo da boa recepciio, que os seos commitentes esperdio
de D. Fructuozo. Esle Negocio marcha todo entregue 4 direcgio
do Barfio; que tem feito nescessariam.'® as suas parlicipagoens a
Corte a hum tal respeito. Como me pedisse D. Fructuozo hum
inviolavel segredo, e 5 Barfio 1h'o tivesse recommmendado; e me nio
tenha este dado huma sépalavra sobre similhante assumpto; ignoro
que passos haja dado o mesmo Barfio sobre isto seja com respeito
a Corte, ou bem como referencia o medidas de prevengio tomadas
para aqui. Todavia, posso inferir do movimento que vae dar ao
Brigadeiro Barrcto que se encaminha para o Salto, aoc Coronel
Gaspar Menna Barreto, que parte por estes quatro dias para o Rio
Grande, da prompta sahida de D.Fructuozo para a Campanha
d’onde he novamente chamado para volver immediatamente a
ella; e do aparelho das Nossas Forgas Navaes aqui existentes; que
o General nfio dorme em couza de tanta consequencia.

Ao N-s 2.

He hum assombrozo exemplo do mais refinado Galimathias
que tenho visto em minha vida. E séo estes piugas, que mal podem
proferir duas palavras, os que se poem afrente dos destinos das
Nagoens para regellas, para conduzillas? Que privilegio tera a
Magonaria, para abortar destes Monstros, sem que as Nagoens
ultrajadas se reunfio para extinguilla?

Ao N-3.

He; como o disse p.” $, huma carta do Governador de Entre
Rios, assim a anterior do de Sancta Fé. Tudo se deve esperar
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destes Senhores, aquem o Governo de Buenos Ayres fraz empe-
nhados na projeclada Invasio de Monle Video. Desle modo, e
sem desmascarar-se de todo agquelle perfido Governo nos move a
guerra, e nos hosliliza quanto Ihe he possivel. E niio scria lempo
ipualmente para nds de cahir com oito centos homens (e tanto
hasta) sobre Entre-Rios, ¢ pdr n'aquclia Provineia hum Governo
da nossa escolha; aproveilande para este golpe n oceasifio justi-
ficada do primeiro Tiro de [uzil disparado por agquelles bandidos?
Eu nfio estaria longe; para enlrar em Negociagoens com o novo
Governo, e para assenlar as Bases de hum Tratado vantajozo enlre
clle, e o Brasil. O Brigadeiro Barrelo espera muilo de hum indi-
viduo de bastante considera¢iio com quem inlenta corresponder-sc;
e muito mais ahinda se promette, ou espera das Forgas, que vae
reunir sobre o Uruguay. para onde se encaminhia como levo dicto.

N. B.

Volvo a dizer, que as cartas aqui transcriptas, o fordo de
Copias, que me deo Rivera. Os originaes parfio em Mao do
General, e lalvez fossem ja mandados ao Governo pelo Bergantin
S. Domingos. D. Fructuozo Rivera fica na inteligencia de apro-
veitar a primeira oportuna occazifio, que se lhe offercga, antes, ao
principio, ou no decurso da proxima Campanha; para trazer ao
nosso Partido os Governos de Entre Rios, Correnles, ¢ Sancta Fé;
promettendo-lhes maiores vantagens doque athe aqui sacavio da
sua amizade com B.* Ayres; esempre que os ache dispostos a
adoptar sinceramente esta medida 4 dirigillos a minha Agencia e
dando-me desde logo parte disso.

Monte Video 10 Fevr.r 1825
A. M. C. dCamara

N- 4,

Per duplicala — Ao Consul em B. Ayres — Monte Video
10 de Fevereivo de 1825,

Tenho em mio a sua Carla de 5: deste Mez. Depois de
huma larga conversagfio, que juntos tivemos nesta Praga, j& lhe
niio he possivel ignorar, que 6 por ordem expressa da Secretaria
de Estado dos Negocins Extrangeiros do Imperio pode V.2 S deixar
essa Cidade, ¢ abandonar o seu Posto. Assim commetteria V, S,
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lium grande erime, se pedisse os seos Passaportes para retirar-se
de Bucnos-Ayres sem ordem da Corte, ou sem que as suas Instruc-
cocns o auclorizem para isso. (zcguem vuarios arligos sohre eouzas
particulares), P. S. Unico. Recommendo-lhe a maior mode-
ragiio, ¢ prudencia em todos os seos Actos publicos. Convem ao
Bepresentante de huma Potencia forte apresentar, nas suas circuns-
tancias, huma calma imperturbavel 4s risiveis ameacas, aos
grosseiros, e incivis alaques de genle sem edueaciio, sem delicadeza,
¢ sem moral; tacs como os atiradores de pedradas, e borradores de
Papeluchos. Quem tem a fortuna de pertencer como V. 5. a huma
Nagio formidavel pela grandeza dos seos recursos, e pela energia
¢ earacler do seu Governo, nfo se deve deixar tocar de hum temor
pusilanime, nada deve lemer; mormente quando; a sua conducta
he irreprehensivel junto do Gowerno, ¢ no Paiz onde reside.
Infeliz, mil vezes infeliz aquelle Povo, que, arrastado de scos méos
destinos, ouzar insultar o Povo do Brazil, ou o seu Governo! O raio
niio he 1o prompto, como o serd o Imperio em puni-lo! Firmado,,
0 Seu Sineero Amigo — Antonio Manuel Correa da Camara.

He Copia conforme

Antonio Manuel Correa da Camara.

N_l 5_1-
Monte Video 1. de Fevereiro de 1825,

Illm.* Snr.* Capitio Francisco Antonio de Oliveira. Recibi
a sua Carta datada em 24 do passado Janeiro. Agradego-lhe
a2 honra, que fez & minha recommenda¢lio procurando ao
Sr. Symphronio, e offerecendo-lhe os seos uteis servigos, de que
certamente uzard com moderagio. Nem por isso deixo de
repetir-lhe as minhas rvogativas; paraque seja prompto em
prestar-lhe, sempre que o nescessite. Em cambio destes favores,
de nove me offereco para cumprir exactamente com os seos
preceitos aqui, como emgualguer outro destino.
- Estou hit muito informado dos m#os golpes de Fortuna, que
tem tido. He nescessario teimar com esta cega: a perseveranca
a vence ordinariamente, e a sujeita ao nosso arbitrio.
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Muito folgira com que se dicidisse pela viagem, que na
minha antecedente lhe propuz athe ao Salte. Precizado a viver,
por longo tempo, distante dos Portos de Mar, e a deixar as minhas
Instruegoens a hum bom Procurador, que me supra periodicamente
com certos genmeros de meu consumo, que se niio encontrfic nas
paragens onde vou permanecer; importava-me vello no logar
designado, para tratar-mos vocalmenie desses arranjos; oque
jamais se pode Tazer bem por escriplo. Talvez, que esta jornada
lhe ndo fosse de tode inulil, ¢ que lhe interessasse lanfo como a
mim. Quinze dias bastarifio para isto.

Sou semsivel ao obsequio da passagem, que se propunha
offerecer-me a hordo de huma Embarcagio sua, o Senhor D, Joiio
Pedro Aguirre, bem como ao da Carta de introducciio com que me
mimozea, para seu Irmfio no Paraguay. Digne-se V. 5. agra-
decer-lhe em meu nome os seos bons, e generozos officios.

Nio séio tiio communs na sociedade dos homens, caractercs
desta ordem; para que deixemos de procurar a sua relagio, e
intimidade; quando a occaziio se nos apresenta para isso:
cumpre-me pois offerecer 4 esse Senhor a minha inutil amizade.
e hum coragiio para sempre reconhecido. Seja-me V. S. o orgho
destes sintimentos, que a seu respeito me amimfio. Com effeito
a julgar da opinifio publica; pelo que se pode colher de cerlas
Folhas impressas nessa Cidade, devia eu estar hem longe de
prometter-me similhante tratamento de parte de hum suhdito desse
Paiz. Por certo, §. as Revolucoens; que este estado de guerra
permanente que tem afligido a Iriste Humanidade de trinta e
quatro annos a esta parte, e que devia ter-nos reduzido 4 todos os
que habitamos este misero Planeta a condigfio vergonhoza de
intrataveis selvagens, em véio tem trabalhado por desmoralizar, e
embrutecer a especic humana; pois que ahinda se encontriio
homens como o Senhor Aguirre superior as paixoens sempre cegas,
a caprichosa rivalidade, e ao fatal espirito de Partido.

Dera, gostozo; rneu caro amigo; todo o sangue, que me corre
pelas véas, para que ao menos deste hello Solo, que habitamos
fosse para sempre desterrado o Genio da discordia, que o domina.
Oh: e porque razéio nfo pensaréd do mesmo modo todos 0s nossos
Politicos? Epois que tantos contrarios nos sobejfio fora desta
Seegdio do Globo nfio seria juslo, que os que nella vivemos fossemos
todos amigos? Que he feito do nosso commereio, da nossa Indus-
tria; que caminho tem levado a nossa Populagio Americana, em
que estado se achfio a nossa Agricultura, as nossas Minas 7?7 ?
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A Guerra tem dado cabo de tudo, a estupida Guerra de Familial
Quasi, que vae passando para nunca mais volver o lempo de cuidar
em reparar tanlas ruwinas ldo preciozo hera aguelle, que jd
levamos perdido! E fallar-se hii ahinda em novas Rupturas, em
novas devastagoens, em huma Guerra nova, que acabe de fundir,
¢ anihilar de todo os restos miseraveis do Esqueleto das Provincias
do Rio da Prata dilascerado, e resiquido? Nio créo, que chegue a
tal ponto o espirito vertiginozo do homem em delirio.

Tenho presente, meu Amigo, o que me diz sobre 0s rumores,
que ahi se spalhfio de uma Invasfio sobre o Brasil. Que miseria?
Ji niio he possivel offender impunemente oColosso Brasileiro.
Ai de aquelle, que ouzar chamallo a hum desafio! O Seu castigo
sera exemplar, e terrivel — serd hum desafio de Morte; onde se
niio admittem thestemunhas, nem Padrinhos. Eu sou todo seu
do Coragiio — Firmado — Anfonio Manuel Correa da Camara.

Estd Conforme. MonteVideo 11: de Fevr® de 1825

Antonio Manuel Correa da Camara.

N. B.

Francisco Anlonio Barreiros, nascido em Portugal, he hum
dos poucos Subditos fieis de S. M. I. em B.* Ayres. Exerce ali o
Commercio. 5. M. o Imperador Attendendo aos uteis Servigos
deste individuo feitos 4 Agencia do Imperio em aquelle Territorio;
Foi Servido Nomeallo Capitio de Milicias ha pouco menos de dous
annos.

RELAGAO NOMINAL DOS GOVERNADORES DE ALGUMAS PROVINCIAS DO
RIO DA PRATA. PARANA, E PARAGUAY

N.= 6.

Paraguay — D, Joze Gaspar Francia — Dictador Perpetuo
Buenos Ayres — D. Joze Rafael Las Heras — Governador
Sancta Fé — D. Estanisldo Lopez — Governador
Cordova — D. ..iiinni it iiiniiiinnnnnnn Governador
Entre Rios — D. Joze Leon Solas — Governador
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Correntes — D. Joiio Blanco — Governador

MendonCa . .u. e odh svs vne e et re e s et e s

Missoens Orientaes ............ S 8 N e

MOROS oo it ea s I R

Kiguitos .....ocvivinnnina., T .

Sancta Cruz de La Sierra ...... s = R e a e e
N. B,

Logo, que me seja possivel completarei a Relagdio.

Monle Video 10 de Feverciro de 1825,

A-M. C. dCamara.

Ne 7.
Exm.* 5. D. Fructuoso Rivera
B Ay.» y Diz. 20 de 824

Muy estim.® Amigo. ¥ S.** — g.* las profanaciones escanda-
losas delaCasa delS.»" confiada & mis cuidados. las odiosas perso-
nalidades. mis dolencias habituales. v el descanso . naluralm.'
v de justicia exigian 24 afios de ministerio publico, y tedioso enla
Banda Oriental, q.* me conocid, q.2¢ todavia estaba unido 4 los
pechos de mi Madre. mehan precisado 4 renunciar mi Parrog* y
mi Provineia. era muy natural, q.¢ al despedirme de mis Amigos,
tuvicse presenle con preferencia alSe D. Frutos, 4 ¢ Spré, debi
particul.** atenciones, y p." un efecefo deSu corazon noble testimo-
nios inequivocos dela mas Sincera amistad. Reciva pues esta,
V. E. como una tierna expresion demi respeto, de mi amor, y de
mi gratitud; pues un pobre Clerigo apenas con palabras puede
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agradecer las finezas. Y Si en qualesq.® cireunst.® de mivida puede
mi insuliciencia serle util, esté V. E. Seguro dela complae® con q.°
me prestaré 4 Sus mas ligeras insinuaciones,

Queda de V. E.
Eximo. Sor
Su mas apasionado

Capp»
Tomas AP de Gomenzoro.

= Atrax da carta encontra-se eseripto por Correa
da Camara o segninte: = Mofese a waliefa comgne eife
Cardgnario esereve — » M. C. M,

N 8,
Amigo do Coragiio
B Ayres 5 de Fever.® de 1825,

Pelo Brigue de Guerra . me trouxe, escrevi-lhe, e a Carla
foi dentro de huma que escrevi ao nosso Amigo Ferrara. Recibi
hila sua de 22 do pp, etenha dade cumprimento ao que me diz
sobre o Barreiras aq.! me disse lhe era impossivel hir ao Salto onde
jd nada lem, eniio pode abandonar nlgiia cousa . lem aqui, por
ser elle g.m se acha altesta. Este homem dizem-me todos que estd
pobrissime, e p.r isso temo occupa-lo. A sua Carta §. trouxe p.»
Gareia, lha entreguei no m.® dia em {§. appresentei-me, ca recebéo
parecendo alegrar-se com ella, enessa occasifio perguntou-me se
V. 8. ji tinha hide de Montevidéo, eeu lhe respondi §. ainda alli
estava; esteja cerlo nfio me esqueco do §. me recommenda, eapro-
veitarel aprimeira oportunidade. Tenho estado azuadissimo com
casa, tendo deixado de hir p® as §. lhe mandei dizer p."f. a dona,
alem do alto preco de 70 pezos, me obrigou adar hiia fianca, queria
. eu licasse na Casa chrigando-me a d'ella nfio sahir senfio depois
de hum anno, mas agora dizem vaga p.- estes dias huma outra de
altos, e estou em &. hirei p.® ella, p.*f ma ter prometido o Proprie-
tario. Estou tremendo, g% for p* a Casa, de pdr as Armas
no porta, p.* receio algum insulto desta Canalha, avista do
apredajam.** §. fizerfio a Casa do pobre Fran® da Costa, e dos



grandes grilos 4. alli derfio de morra o Imperador Pedro Primeiro,
eviva apairin =. of. scrlam.® lizeriio p." saberem §. eu alli estava;
porem eslon firme em caso de me [azerem algum desaforo, em
uedir hila Saptsfagiio publica. em easo . ma neguem pedir os meus
passaporles; edigame q.** anles se acha boa esla m.* resolugiio.

Do Acconlecido em casa do Fr.® ¢da Cosla participei a
5, Ex. o S Luiz José. epedi-lhe as Inslrucgoens precisas sohre
isto, DPesstn em . Mneo Conflianen me assegurn @ em breve
pretendem marchar sohre Monlevideo, eff. brevm.® se vai mandar
nugnentar o numern da Tropa, ¢ sobre islo cscrevo ao Barad de
quem espero lodo o Scegredo nesle negocio, pfq. do conlrario hé
comprovaclida a Pesson §. mo disse, coplane hé nfio deixar demodo
algum §. cssa Provs® tenha socego. eparcee { conlfio de algum
medo com o Corpo {f. foi do Dom Frucluoso p.r serem [ilhos do
Paiz: sobre islo falle ao Bardd, ccombine com elle omaodo de
angmentar ahi a forca p.= elles Sabem as forgas §. ahi lemos.
Ma primeiva ocensifio 4. tenho escrevo no Sr. Luiz 1.- elhe parlicipo
islo, ¢ p.7 tanlo serdi hom §. no caso de haver oppurtunid.e avizem
pr o Corte. Fiz annunciar em hita folba publica (n Gazeln Mer-
canlil) 4. embarcac™ alguma Seria ademettida nos Portos do
Brasil sem levarem os Comp.** Desp.® verificados p.” mim, ecaso
alzum lem os Snr* Extrangeiros feilo disto, estando a Sahirvem
conslanlem.” nilo 56 p.* diferentes Porlos, como p* esse onde parecce
niio ler havido Tiscalisagiio sobre isto, inclusive as Correios, . se
bem haja hum lratade eom o Barad, todavin niio me parcee deva
cir ser prejudicado n'esses Emolum.'* §. nfio fizerfio parte das
ceondicoens, e pesso-lhe tiobem falle neste negocio ao Bardd, afim
dedf. clle dé lodas as providencias precisas, p® se poér em vigor a
Lei de 39 de Maio de 1820, Ainda niio live hiia s6 linha do Mello,
enfie posso avenlurar a.' seja omotivo d'essa falha, tendo-lThe en
escriplo ji duas, eagora lorno-o afazer, porem néo pretendo
conlinuar, se elleme nfio responde a esta. Ji Saberd §. o Consul
Inglez reconhecéo a Independencia deste Paiz, eappresentou as
Suas Credencines de Ministro Plenipotenciario; e¢Segundo diz o
Argos esld ja concluido hum Tratado de Commercio, e Amizade.
Ainda nito tern chegado nolicias Officiaes do grande victoria de
Huamanguilla, edeixa campo bast adesconfianga; ehd ja q= diga,
{. a cousa hé pela passiva; emfim saberemos em bem pouco tempo.

Ainda nfio pude tomar conta dos papeis pertencenles ao
Consulado, p.f{j. estou ninda sem easa, eme Servindo p.- ora os
m.™ eseriptorios do Costa, p.” trabalhar; condefico todo o dia, esé
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a noite hé §. venho para casa dormir, A D.* meo bom Am.* hé
hiia da noile, ejd nfio tenho p.” onde me estender. Saud.** ao nosso
Am. Ferrara, assim como ao Lopes. Nada sei daq.'™ Pessda.

Seco doC.
L. M. P. Sadre

Ne 9

Illm.* 5.*r Antonio Manocl Correia da Camara
B Ay 24 de Janr® 1825,

Eslimacissimo amigo aquem comveras estimo:

Reeehy as de V. S, de 20 de Julho do anno p. p. ede 3 do
corr.’, em aprimeira vejo oq.** meder respe. ao Illm.* 527 Consul,
ao ¢! mepresentei aomemento cue receby ade V. 5. fui Mazerlhe
huma vezita, ejuntam.'® compri com odever dam.? obrigagfio, tanto
pr que as suas recomendaveis virludes o exigem, como pela
recomendacgiio quetrouce; porem fui tan enfeliz, que athe aopre-
zente en nada metem ocupado; suponho q.* conhece que sou entre
todos odemenor conhecim.'™ cpoderes comlodo conhego qued.r G.or
metem p.f hum dos seos Amigos entre os dem.® que selhetem apre-
zentado; pt ja V. S. conhece omeu sentir, cearacter, eoq.® digo
huma vez, odigo sempre. O 5.7 Consul certifica 4 amizade g* V. 8.
meprofessa, ¢ en certifico om.™ lanto nesla como emq.'q." parle;
cdezejarei ler occaxioins cmoue possa ser grato atantos favores,
eq.® V.S. em sua auzencia oudesterro de Paraguay, nio se esquegn
demim. Vejo as queixas que medd na sua de 3 do corr.', que
aprimeira visla parece ter m."* razfo; por em cstando acfacto das
couzas, merego scr despensado. Eu nfio receby earla alguma p.r
Manoel Velho aexecion de huma mui antiga, econfesso a VS, que
am.* de hum anno niio tenho recebido nolicias suas, o que bastante
tenho estranhado, e ao conlrario, eu sempre lhelenho escripto,
cfeito ver anossa amizade, adonde huma, em * vezes lhe agradecia
orrecordo q.* V. S. teve demim, e eu sinto m.** que V. S. ecsteja
escandelizado comq.™ nfio tem razio p.* atempos lhe escrevi p.r
doplicado, clhe partecipava as desgracias que mecercaviio, uma
foi ,do roubo dos Indios naoutra banda, da toma do Berg."em Em
Montevid® p.* tropas da Praga, ep.” ultimo daqueima da Caza
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comlodo quanto tinha dentro nom.® Salto, emque lhe soplicava
que nasmA* aprezenlacoens na Secrelaria de Eslado fora V. 5. meou
padrinho, ¢ acouza de tres mezes novam-** lhe suplicava om.™
cujas carlas forfio pr via de M.'* Video, emen apoderado he
Zeferino Jose Pinto de Mage*; porem concidero que nfio encon-
trariio a V. S. naquella Cid* oque baslante sinlo, p.* com seu
valim.'* conlava ser servido; pacieneia quando adesgraca persigue
os homens, omelhor he deixalla correr alhe parar. Incluzo tem
V. S. ade junla Carla que me enlregou o ex Governador Jofio Pedro
Aguirre, ¢ esle Senhor esperava p V. 8, em esla para de agui
orremeler pelo Rio em Barco seu, que para esse fim ohavia
comprado, porem como V. S. vai p.” terra niio tenho ogosto de
avivar nossn amizade p.” meio de repelidos abrages. V. S. asim
que chegar ao Sallo enconlrard ali a Thomas Jozé Duarte aguem
enlregard a incluza, ¢ cu espero delle orreciba com aquelles
regosijos que mercce asua pessoq, ¢ assim veja V. S, demandarme
no que selheoferega, e deixarme as suas Ordens; que serei pronpto
em exccolarlas, equeirn despensarme as faltas que dis tenho
padecido, p.* mecontemplo ser com o m.* devido resp.'s,

DEVS.

Amigo all.e Vo5 ¢ obrigse

P. S.

As novidades publicas sfio as que
constam dos empressos, e as particulares,
sam que emfalivelm.* sedeclara aguerra aesse
lado eque abaixfio p.* esse 3000 homens.

Francisco Anfonio de Oliveira.
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Montevideo

Estou na Estancia de D. Frueluoze Rivera, onde cheguei
hontem de 5.** Luzia; pequena Aldea em que a enchente de hum
arroyo do mesmo nome me deteve por dez ineommodos dias.
— Sigoimanhia para Durasmo, ¢ d'ali para o Salto sobre a Estrada
do Paraguay; para onde constantemente me encaminho. Festina
Lenle; he agorn & minha divizg ——— Com effeito, o Emissario
Lecd veio 4 Durasno aboear-se com D. Fructuozo, e com o Sargento
Mayor Isads: estes dous o apertardo de maneira, que se vio
precizado a confessar a insuficiencia dos curtos meios, que offerecia
em nome das Provincias: contentou-se por ultimo com a promessa
que lhe fizerfio de esperar por melhor tempo; conservando, no
enirelanto, huma correspondencia aberta com Isfaas, e o Brigadeiro;
por via... dequem... De hum miscravel, que o tal Lecd designou; e
que passou alhe agora por hum non plus ullra dos Amigos do
Imperio: chamase Gabriel Percira. Se este insigne traficante néo he
cazo (oque estou longe de erér) hum dobre Espifio do General em
Chefe; merece, que 4 seo tempo se abra nelle hum exemplo, que
escarmente dquantos opoderfio immitar para o futuro———Tive
minhas milos a relagio circunstanciada da Conferencia de
Durasno: foi remittida ao Barfio; quem nfio deixard de a fazer
sobir ao Ministerin. He curioza, ¢ merece sér lida, por este, ¢
outros respeitos. Por ella se verd, que se ndo descnidou
D. Fructuoze depedir, e exigir Plenos Poderes: o Emissario sb
produzio os que trazia do Governador de S.** Fé. Parece, que ode
Entre Rios nfio quiz comprometter athe ha a sua Firma; tendo-a
todavia prestado na Carta, que escreveo aoBrigadeiro; cuja Copia
remitti com outras 4 Corte desde Montevideo. Amostrou-me
D. Fruectuozo mais huma Carta, que acaba de receber de hum
Federalista de Buenos-Ayres (F. Culle); quem se queixa em certo
modo de hum Ministro, Membro. d’aquelle Governo; por opposto
4 Guerra do Brasil. Conhego perfeitamente aquelle Senhor; nio
duvido, que seja seo voto nfio empenhar B* Ayres contra o
Imperio em huma Guerra aberta: mas tenho toda a certeza de que
he elle quem detraz de huma Corlina dirige os dezasizados empre-
hendedores da presente tarefa: assim me prevenio o Senhor Culle;
ficando oecioza a minha prelengiio de apanhar hum documento das
maos do Ministro, ou de outro qualquer Membro do Governo de
Buenos-Ayres, para manifesta prova da grandeparte, que lhes tocao
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na projeclada Insurrcigiio da Provinecia de Monlevideo. Todavia;
recomendei novamente a D. Frucluezo, o pedir a Lecd as Creden-
ciaes, que reccheo, eque exhibio do Governo de Sancta Fé: e
quando ; como ji acconitecco; reeuzusse enlregallus eomo hum
garanie de fulura Empieza; the declarasse ser esla huma condicciio
sinequa; e oameagasse de romper para sempre toda e qualquer
relagiio, sobre similhanie objeclo.  Miea a meu enidado o remetler
a Corle aquella Pega; logo, que arceeba; pois serda pura ofulure
nescessaria; mormente quando me consta ter o assombrado
Governador de Entre Rios pedido recenlemenie no Bariio algumaus
explicagoens sobre cerlos movimenlos Militares de pura Policia,
que faz hum punhade dos Nossas Tropas nas eivcumvizinhangas
do Rinciio das Galinhas, Sallo &* (O officio de Solas he coneebido
em termos civis, limidos, e pacilicos.
Empenhei novamenle a D. Frucluozo a trazer esle
homem ¢ a sua Provincia a cerlos fins. ... . jd por mim aponlados
em meos anleriores eseriptos. OBrigadeiro parle a’'manhiia para
Montevideoprevenir noBariio a esle respeilo; verm alenngar-me em
Durasno, e lalvez siga d'ali ao Uruguay a ter a nescessaria Entre-
vista. Se esle homem me ajuda a obler ogque pretendo; dever-
lhe-hé o Imperio o maior, ¢ omais reievanle Servico.

—Conlinuc a supplicar a 8. M. I. as Gracas e Recom-
pensas, que para elle, ¢ para a sua Spoza levo requeridas em ante-
riores Seriplos: bem como para obem do Servigo, e desla mesma
Provincia conlinuo a pedir os soccorros deque tanto nescessita.——

BUENOS-AYRES

Continudo as Provocagoens, eos insultos contra o Consul
do Imperio por via dos Folicularies. Tenho dd d'aquelle Mogo;
mas este he o pé da Esirada que todos; quantos niio somos Revo-
lucionarios; siguimos. Bem feita lhe seria agora por 5. M. I. a
Graga do Habilo de Christo. Hera a melhor resposta que elle
poderia dar a'quelles insolentes, oaparecer, quando elles o enxo-
valhiio decorado com aquella Insignial

PERU

Sou sempre o mesmo incredulo a respeito da decantada
victoria de Bolivar.



ENTRE RIOS

0 Seu Governador fez ultimamente huma infructuoza
lentativa para renovar amizade com os Indios do Chaco: que
lhe chupardo Jantarcs, e prescntes; e se flicarfio rindo delle,
¢ das Comedias, ¢ Dangadores de Corda, que para la levou
com o fim de seduszillos. ................. CraEEma e T
5. Domingos Eneas, o Christo, ¢ o Real Jofio levariio u]t'mnmcnte
Cartas minhas. No Christo, dlem do Mago que levava o Meslre,
ia outro mais voluminozo dentro de hum Caixole de Queijos. ...
Sotéa, ou Estancia de D. Fructuozo Rivera 16 de Marco de 1825.

A M. C.dC.

UNICO

Estou 4 lrez quartos de legoa de Durasno, e sobre a margem
esquerda do Rio Ii, que hontem passei; deixando atraz mim aquelle
Quartel, codicto Rio; pondo-me deste modo a cuberto de huma
cnchente, que me detivesse a viagem. Espero athe amanhiia por
D. Fructuozo Rivera, que supponho & esla hora de volta de Monte
Video, e que deve vir encontrar-me aqui, ou mais longe ahinda;
para dar-me parte do Resultado da Conferencia, que devia ter
com o Barfio; Conferencia de que fiz mensiio em omeo Escriplo
datado, em os dias passados, da Estancia do mesmo D. Fructuozo.
Aquelle Escripto, assim como este foi encaminhado a Corte por
via do Barfio; quem os remetterd debaixo de Sobre-Escripto

BBOL visnansnrenssrnrsanananann sesssssannnnaa tassasssssanasnnnnnn

BUENOS-AYRES

O Governo desla Cidade mandou a Entre Rios alum D
Cosio (Juiz de Paz em B.* Ayres no tempo em que ali exercici (sic)
as Funcgoens de Consul) encarregado de abrir aquella Provincia
huma Correspondencia com o Governo do Paraguay, Assegurad-me,
que otal Cosio estd de volta para csco Paiz adoptiva (he natural
de Chili) depois de haver tentado inutilmente, por trez vezes, abrir
a prescitada Correspondencia. 0Seo lerceiro Expresso fol amea-
cado de morte; cazo se aprescntasse na Fronteira do Paraguay
mais huma vez. Aquelles Portenhos pdem em practica; e com o
maior despejo do Mundo; quanto disparate se lhes mete na Cabeca.
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Quando recchem hum dezaire desta classe, dizem que estaviio
zombando, e licad como os nossos Capadocios com as caras desla-
vadas, sem vergonha, que nad tem. ............ ... wai i ae ‘

PERU

T#aobem me assegurio, que Bolivar se retirou deste Puiz com
todo oseo Exercilo; encaminhande-se para a Terra Firme; por
outre nome, Republica de Columbia. Nisto veio a parar a decan-
tada Vicloria, dquem tanlos nomes diio, sem ter hum realmente.
Para cobrir sua desfeita, espalhfio os Demagogos de B* Ayres a
vis de que ha huma oulra revolugiio em Columbia; e que he ali
indispensavel a prezenca do General, e do sco Exercilo. A Emenda
me parece peior, que o Soneto. No entrelanto, ahi fica o Peru
nas mios de Olafieta, e as demais Provincias em estado peior do
que jamais estiverfio. Se estes dezesperados continufio, no systema,
que abracarfio, eagovernar-se peclas Lojas como conslante, e
vergonhozamenle o tem sido athe agora; bem pode 5. M, I. Prepa-
rar-se 2 mandar rezidir os Seos Consules e Agentes para junto
dos Governos Indios de B Ayres, de Chili, de Sancta Fé, de
Coordova e &a. pois taes serfio irremissivelmente dentro de seis
annos os novos Senhores dessas desgragadas Provincias, por pouco;
como ja odisse; que se demorem os Clubes a regellas. ........
Nem por islo sdo menos nescessarias as promptas providencias,
Gracas, e auxilios, que tenho requerido para a Provincia de Monte-
Video: S6 tenho para instar com este Requerimento. ............
Se dermos no entretanto a menor importancia, que seja a Buenus
Ayres; teremos perdido a Massa de vantagens, gque as circuns-
tancias nos vdo preparando para o futuro, e com que nos quer
brindar a Providencia. Buenos-Ayres sabe o caminho dessa Corte;
nio lhe he impossivel adevinhar, que ella tem por aqui pessoa
SUa ... que venha Bucnos-Ayres 4 Nés sem o procurar-mos;
mas que venha promptamente, se nfio quer absolutamente per-
der-se. .......... Muito conviria dir ac Sargento Mayor do Reg.*
de Cavallaria N.° 7. D. Bonifacio Isads alguma demonstragiio da
Imperial Benevolencia. He homem honrado, mui valorozo, enten-
dido na Guerra; ouvem'no como hum Oraculo os Officiaes, e
Soldados do seo Regimento. Estancia do Finado Arrua sobre a
margem esquerda do Rio Ii, 27 de Marco de 1825.

A. M. C dC,



PARAGUAY

ACho-me a doze legoas do Povo de S. Borja, Capital das
nossas Missoens sobre o Uruguay: quando oali estiver distarei vinle
quatro legoas da Candelaria, primeira Povoag¢io do Paraguay
situada sobre a margem orienlal do Parand; contiose quarenta e
cinco legoas desta ullima & Assumpegio, rezidencia do Dictador.,
Antes que la chegue, anles de me [azer acreditar junto d'aquelle
Governo correrd otempo indispensavel para dispor omeo ingresso,
¢ aplanar quaesquer difficuldades, que as circunstancias peculiares
d'aquelle Povo tem elevado enire elle, eo Extrangeiro; terei de
tomar certas medidas conira outras difliculdades nio menos graves,
que a intriga; como para mim otenho; dos nossos vizinhos do
Hio da Prala me preparou desde Dezembro ultimo, por meio dos
Negociantes de 5. Borja, que fazem o commercio do Paraguay.
OGoverno deve ler a esta hora em mio a Copia de huma carta
dirigida por D. Joze Norberlo Ortellado Commandante do Salto
(Nia Fronteira do Paraguay) oo Coronel Jofio Joze Palmeiro
Commandante das Missoens Brazileiras. Infelizmente para o
Servigo, s de cinco dias a esla parte tive conhecimento da fatal
transacgiio, que faz oprincipal objecto d'aquelle Escripto: hum
cazual encontro m'o fez haver do Marechal Abreu, aquem vi, dez
legoas de Alegrete, n'a sua marcha para Catalad, Ponto de Reunidd
das Forgas—Riograndenses destinadas a auxiliar a Banda Oriental.
Conservo huma copia informe do prescitado Escripto, que trasladei
a toda a pressa da Secrelaria do Marechal: este motivo, e a espe-
ranga, que lenho de obter outra mais exacta de Palmeiro me fazem
rezervar para esse tempo a remessa da mesma a Secretaria de
Estado. Entdo ja informado de todos os detalhes, e circunstancias,
que acompanhariio aquelle desagradavel accontecimento poderei
emittic a minha opinifio sobre o mesmo com pleno conhecimento
do facto; e quando tiver passado pelos olhos a caria de Palmeiro
a Ortellado (carta cuja Copia esqueceo ao Coronel remeter ao
Governador das Armas) saberei se d'ella, se talvez da insolente
Petigfio dos Negociantes procede o grande enfado, e despejo comque
nos recrimina oCommandante Paraguay. — Bem sabia eu desde
Porto Alegre, que hera aquella huma das veredas por onde podia
introduzir-se a intriga dos Jacobinos no Paraguay; quando exigi
do Prezidente Pinheiro recommendasse a maior circunspecgiio, e
prudencia aos seos Inferiores em relagio ou contacto com aquelle
Paiz. Em viio me preveni contra as Lojas: resta saber agora athe
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que ponto he reparavel o mal, que nos cauzardo ........ Acabo de
conhecer quanto he espinhoza ¢ dillieil a Repartigiio dos Negocios
Extrangeiros no Brazil. OChele desta Repartigiio, ¢ os Empregados
subalternos, quc obliverem Successos como dei n'a America; seriiio
capazes de os consiguir como hum Milhio na Europa: i agesifio
dos Negocios exteriores lem conira si unicumente a Intriga dos
. Gabineles; aqui devemos combaler alem desta pro aris esfossis a
dos Oricnles Magoens, ¢ a das suus Lojas filiadas; ha s6 he Espido,
e inlriganle aquelle aquem para isso sc paga; oseo numicro he
neseessariamente o curie guanlo sou ser crescida esla paga;
aqui tudo nos tralie, tudo nos inirigy, iudo nos obscerva ex oflicio,
de gayelé de cocur come dizem os Francezes, gralis; homens,
mulheres, ¢ athe rapazes de gualyguer condicgiio, ou classe sem:
excepluar a canalha; porque deada passo, i cada eanlo tropegamos
com fium cnxame destes zangéos, que dezesperados de anarchysar
o Anligo Mundo, assenlarfio com:-os scos botoens [ager de lode
oContinente Americano huma 86 Republiea sobre quem podessem
dominar; li a mesma Inlriga aparece sempre envolla em cerlo
ar de Dignidade; aqui, ndo ha baixeza, inepeia, lurpilude, ou
loucura, que os estupidos Magoens deixem de por em praclica;
Ii por hum tacito consenlimento, gue se lornou hum Dirvecilo
cuslumeiro enlre Povos civilizados, os Governos fazem respeitar
a marcha dos seos negocios por huma Policia, e Disciplina severa
dos de fora, e dos de Caza; aqui, as dezaforadas Lojas fazem ludo
quanto se lhes antélha; burlando-se dos Governos, e dos Poves n'a
mais escandaloza impunidade! ...... . ... .. ... ... ... ... .. ...,
Se o Prezidenle do Rio Grande remefco; como he de crer; ao
GOVERNO a prescilada Copia da Carla de Ortellado; O GABI-
NETE fera vislo n'clla apezar dos termos fortes emque he conce-
bida, certa tendencia assdz pronunciada em nosso favor, cerla
dispozigio em conservar nossa amizude da parte do Paraguay: he
hum vizo de esperanga que me resly, e que em grande parte me
consola do desmancho, que deo logar  erespa expoziciio de queixas,
que conira nos se fazem. Abreu (e ndo me desvio da sua opinidio)
cre, que a Carta de Ortellado he obra do Diclador. .. .. ... e ;
Hera com cffcilo tempo de ordenar a Missiio ao Paraguay: cuaa
vez mais me conven¢o da nescessidade, que teve o GOVERNO de
fazella vir por esle lado: como poderia cu desde os Desertos de
Coimbra adevinhar as Travez, ¢ Empecilhos, que se nostem posto
por esla parte? Como daria eu hum conveniente remedio 4 males,
cuja.origem me seria inteiramenle ignorada? ............
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Estou longe de accuzar Palmeire, e de attribuir-lhe a intriga, nem
a mais pequena parte, ou inleligencia com os que a dispozerio no
acconlecimenlo em quesliio: pouces conhecerdo como eu conhego
quanto he lacil 45 Lojas illudir, ¢ compromeler a certos homens
nio prevenidos contra as suas lravessuras ordinarias: estou athe
inclinado a erer, que Palmeiro nito foi nesle Negocio mais, que hum
instrumenlo inoscente de similhanles malvados: bhrevemente estarei
a0 aleance da verdade; ¢ entiio apezar do estreilo parentesco, que
me une & mulher daquelle Official, eu serei oprimeiro que o
accuze, se por desgraga sua [Or culpado. SUA MAGESTADE
O INPERADOR ¢ o SEU GOVERNO SABEM hé muilo, que niio
lenho Parentes, nem amigos; quando estes lhe sfio Lraidores,
ou [lalgos.

MONTEVIDEO.

A’ esta hora as Forgas disponiveis da Banda Oriental eslardo
reunidas sobre o Salto; (Uruguay). As Tropas do Rio Grande
Commandadas por Abreu farid; segundo creo; a rezerva, conser-
vando-se em Segunda Linha em distancia razoavel. Abreu; com
quem tive huma larga conversagiio; deplora a falta, que exprimenta
de Tropas Regulares: com effeito; as Provincias do Rio Grande, e
Missoens s6 podem dispor de Milicias, gente com quem se néo deve
contar em hum Servigo aturado; mormente depois que entre nds
se propagou o Cathecismo Jacobineo; dquem tdo aleivemente
chamio liberal. A Provincia de Missoens, mais exposia ahinda,
que a do Rio Grande, e alem disto pobrissima sé poderd conser-
var-se por meio de Tropas pagas, que a cubriio no tempo da Guerra,
e deixem trabalhar os Agricultores no da Paz. Eslas Missoens
siio obrago direilo do Rio Grande no Systema defensivo; assim
como esta ullima Provincia ohe eom a de MonteVideo de todo o
Imperio. O Marechal propdz ultimamente & Corte a creagiio de
dous Esquadroens pagos de Naturaes das Missoens com o titulo de
Imperiaes de EntreRios, fortes de duzentas Pragas. Eu proporia
em seo logar a organizagiio de hum bom Regimento de Cavalleria
paga de oitocentos homens: tio indispensavel he opouco aque se
limita a Proposta do Marechal. Este unico Corpo permanentemente
postade sobre a exivema parte; Norle; da Linha do Uruguay nos
poria para sempre #coberlo das correrias des nossos. inquietos
vizinhos, que se guardariioc bem de projectar sobre esta Banda,
deixando-o sobre hum dos seos Flancos, ¢ 4 recta-guarda. Entdo
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duzentos homens, que guarnececem o Sallo, com mais cem no
Rinciio das Galinhas compleclarifio por esla parle o Syslema dc
defeza proposto desde MonieVideo para o Rio Grande, e Campanha
propriamente chamada Oriental. Nem por isloe se [azem mais
despensaveis as Forgas requeridas para Monlevideo. Ahinda me
niic he permitido explicar-me claramente desle logar sohre hum
tal objecto.

MISSOENS

A’ seis Legoas do Passo d'onde dato opresente Escriplo, so
reunem todos os dias as Forgas deslu Provineia: he precisamente
oPonlo de reunific na Barra que faz o Ybicuy com o Uruguay.
Consta-me, que alguns Negocianles de Buenos-Ayres [requentio
mais doque soind estas Paragens de seis Mezes a esla parte.
He impossivel, que nfio reine por aqui a mais desabrida seducgho,
¢ espionagem. Quaecsquer que scjio estes perversos Agentes correm
d’aqui por diante por minha conta, e nfio poderfio escapar-me. . ...
Sei que o Marechal Abreu (por elle mesmo) pedio a sua dimissiio
de Governador das Armas. Ignoro (porque me faltou tempo para
sondallo; apesar da larga conversagfio, que com clle live sobre
couzas da mais urgente nescessidade) porque lado o desgoslariio;
oque porem sei he, que quando as Lojas dezesperiio de trazer
qualquer Funccionario no seo Partido; forgiio-o 4 forga de intrigas,
¢ desgostos a pedir, ou a receber a Demissiio do Seo Cargo. Abreu,
he nas circunslancias emque por aqui nos achamos hum homem
nescessario a Testa das Tropas: asua auzencia de tal exercicio
seria siguida de desordens irveparaveis. Fora delle, teriamos
Joiio de Deus Mena Barreto; Tio meo, m.* adhezo, e fiel ao Throno,
¢ 4 Patria. Mas este homem, que bem dezempenharia o logar de
Presidente da Provineia, na falta do actual; seria hum erro de
Politica 4 Testa das Tropas do Rio Grande; onde hum Filho he
Coronel de hum Corpo, ¢ mais outro Filho ohe do Regimento de
Dragoens, antigamente chamado do Rio Pardo. Una-se & isto o
Brigadeiro Schastiio 4 frente de huma Brigada em MonteVideo,
e serd facil conhecer se convern ao Estado pér enire as miios de
hum s6 homem Forg¢as tio consideraveis. Niio digo, que o Tenente
General Jofio de Deus seja capaz de abuzar; digo sémente, que
scria impolitico dar ac homem ahinda o mais virtuozo nestes
tempos tantos meios deque possa mal uzar; direi mais, que sendo
homem, e por tanto falivel nfio estd mais doque qualquer outro



da sua condicgfio, e caracter exempto de erro, onde ser a elle
arrasiado, ¢ induzido pelos seductores Universaes — as Lojas
Revolucionarias,

ENTRE-RIOS

Acabo de vér-me com pessoa recentemente chegada do
Parani: foi hospede do Governador Solas, em quanto ali esteve.
Solas desfaz-se em saplisfagoens, e prolestagoens de boa fé para
com nos-oulros; ¢ finge extranhar muilo a reunifio, que fazemos
de Tropas sobre o Uruguay. No enlretanto reforga quanto pode
a Fronteira, ¢ conserva mais de lres mil homens (pela maior parte
Peacns, ¢ Negocianles) reunidos na Capilal. A multidao de Boes,
que comprou para a Campanha, os viio comendo as suas Guarni-
goens.  Entretanto niio pode dissimular a conslernagfio em que o
pozemos, preveninde a sua projeclada Irrupefio. Os seos subditos
mais lemerozos ahinda. ou mais cangados dogque elle de guerras
viias, ¢ ruinozas esliio pouco disporclos o siguillo para esle lado.
Consta-me, que o dezalmado La Balleja lhe pedira ultimamente
licenga para atravessar a sua Provincin alrente de quinhentos
Bandidos desltinados a saquear-nos; ¢ que Solas I'a negara, Nio
passara muito sem que cu tenha por pessoa minha nolicias a este
respeile mais exactas. Assegurou-me o Marechal Abreu, de haver
recibide convile de muilos habilantes d’Entre-Rios para acabar
de huma vez com esle estado de couzas, invadindo, e conquistando

aquella Parte. .............
Peco, que o Official Mayeor cla ‘iec,mtand me accuze a recepgiio de
lodos os meos Escriptos por suas vias, e datas .............. e

Lembro mais huma vez oque com unica mira do Servigo tenho
requeride para oConsul do Imperio em Buenos-Ayres. Eu posso
de hum a oulro momento nescessilar da sua co-operagiio imme-
diata: importa, que humtal Empregade niio tenha, que pensar
nogue hade mandar pér na Panella, ou na Cozinha quanto tenha
de dar-se exclusiva, ¢ incessantemente as Couzas do Estado.......
Este Escripto he remetlide dehaixo de coberta, e por via mui
segura ao Marechal Abreu; quem fica responsavel da sua remessa

8 Corle ...iviiiiiiniiiiienaeas
Estaneia de Marianno Pinto no Passo de S. Francisco sobre a
margem direita do Yhicuy 20 de Abril de 1825...................



Com huma chave

Eslou em S. Borja; vinle ¢ quairo legoas de Ilapufia, trinla
segundo alguns estimadores.  Sei, que o Commandante Paraguay
em Itapua sabendo da minha proximidade, me mandou preparar
hum Alojamento: tenho ouvido dizer, que o fizera por Orvdem do
Dictador. Apezar deslas boas dispozigocens, Niio me faltio motivos
para niio dar hum passo alem do Urugnay, sem lomar o tempo
nescessario para cerlas dispozicoens. Brevemenle chegara de
Ytapua, pessoa, que me esclareca sobre a minha posierior conduta:
mormente quando me consla terem os de Entre Rios comecado as
hoslilidades contra a Banda Oriental, cumpre-me nfio expor-me a
passar o Uruguay, sem grandes precaugoens. Siio tio mesquinhas
as nolicias, gue me chegiio sobre o rompimento; que mal posso
asscgurar se La Balleja foi; como o dizem; prisioneire de Barreto,
em hum dos Ullimos Encontros. Espero alode o inslante noticias,
que pedi com dala de 12: deste Mez ao General Abreu; que se
encaminha novamenlie sobre o Sallo com tadas as suas Forgas, ...,
Néo me he possivel continuar com o assumplo do meo penultimo
Escriplo dalado do Passo de S. Francisco. antes da minha chegada
aYtapufia ..ot i e Ceeacaaaan
Referindo-me aoque em hum dos meos anteriores Esmlplns levo
diclo acerca de D. Fructuozo Rivera; ponho nesle logar o nome
em questdo — Bento Manuel — Continuando aexpender os molivos,
que supprimi, ou deixei em parle em silencio; para as Forcas
requeridas para Montevideo; direi; explicando-me do mellhor modo,
que as minhas eircunstancias o permilem; que emquanto oGoverno
ndo liver as Garantias, que lhe faltdo para repouzar sobre a fide-
lidade d’aquelle Povo, e de muilos Empregados, compre contra-
balangar tiio grande inconvenienle com apresenga de Forgas respei-
taveis. Tempo vird, em que me seja dado, escrever com mais
clareza sobre este particular ........... S g e
Incllio a carta, que acabo de receber de Abreu. afim dl:qu::
O SOBERANO, e o Seu Sabio Governo, possiio conhecer com mais
evidencia a nescessidade de trazer contente a este honrado
Servidor ............0.nn e

S. Borja 11: Maio 1825

A. M. C. dC.



Il Snr. Anlonio Manoel Correa da Camara

Tive oprazer de receber a de V. S* escripta no Passo de
5. Francisco na Eslancia de Marianno Pinto, assim como os dois
Officios para os Ex.™* Scnhores Ministro dos Negocios Estran-
geiros, ¢ Barfio da Laguna, cujos Officios chegarao em bom
eslado, ¢ os vou Tazer siguir com a maior brevidade, indo o do
Snr. Ministro com coberta m.*

Respeilo ao que V. 8 me diz sobre amuda que pertendo,
attrihuido em mim algum desgoslo cerlifico a V. S2 que nada me
desgosta emeuanto eu tiver respiragiio para servir ao Meo Amado
Imperador, ¢ a Nagad. Hé verdade que alguns pengad (ji que me
permite fallar com {ranqueza) que eu ando desgosloso por aparecer
cm Papeis publicos huma Portaria do Ex.™ Ministro do Imperio,
tratando-me de Tenenle General, cuja Porlaria nunea sahio a luz:
comiudo nada me aflige, porgue en nad sirve com interesse do
dinheiro, nem de Postos. O mesmo interesse hé a prosperidade do
Imperio ¢ Gloria do Imperante.

Algum pequeno chogue que em mim sinto he o ver esta
Provincia sem Tropa alguma de primeira Linha, e apenas meia
duzia de Soldados que ficarad por aqui doentes das Tropas que
forad para Monle Video, que agora tem milhorado; e nem ao menos
a cincoenta homens chegad; cstes mesmos nad gquerem de Monte
Video que se conservem aqui, ¢ tudo sad reprezenlagoens para a
Corle, querendo ali todas as Tropas desta Provincia, e que eu nad
conserve ao menos hum Piguete para algum Servieo decircuns-
tancia, assim como acompanharme, pois sou o unico General das
Armas, que sempre ando correndo a Provincia, pelas Povoagoens,
¢ Fronteiras da mesma pois, esla he mais extenga que a de Monte
Video, cujos Servigos jn me cuslad baslante por reeahirem sobre
os Corpos de Milicias, com bastante prejuizo de suas habitagoens
¢ familias, com que meo am.® ¢stas couzas ahorrecem, e custad
muilo amanejar com Tropas Milicianas, ja em Campanha, ja no
Serve do interior, alrazandose a Agricultura ¢ creagad, e o mais
que deixo em silencio.

V. S bem sabe que eu tenho muito comque passar os poucos
dias que me restad para viver, querendo Deos, e premittindo-me o
meo Adorado Imperador: sirvo a quarenta annos e todos os habi-
tantes desta Prov.® sabem que outro nenhum Melitar della me
podera exceder em Servigos trabalhozos, e arriscados, nem em
concorrer com filhos chens vivendo eomtudo saptisfeito.
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Vamos ao que importa sobre a Campanha. FHavendo cu
recebido Officios dos Ex.m* Snr.*= Barad, e Barreto, para guarnecer
a Frontr* do meo Comando o puz em pralica como V. 5.* vio na
sna passagem pela mesma Fronteira: me puz em marcha para a
Capella de 5. Gabriel a reunir as Tropas do centro para caminhar
com ellas para a Linha do Uruguay, e neste mesmo lugar recebi
outraves Officios do Sr. Barreto dizendo-me que o inimigo j4 nad
nos poderdt incomodar este inverno por lhe faltarem alguns
auxilios com que contavad, por cujo molive pararad no Entre
Rios, e licenciavad as snas Melicias; rezolvime eu entad a fazer
parar as Tropas, por serem tambem Meliciannos, 4 ver se passad
o Inverno nas suas Cazas, enad na Campanha.

Eu sigo a Capital a dar algumas providencias que sad
precizas sobre o que mec esta encarregado, para voltar logo que
tenha avizo do Ex.® Sr. Barreto, que o inimigo se encaminhe para
anossa Fronteira. Em qualquer parte 4 que o destino me condu-
zir pode V., 5* contar comigo como am.?, pois o sou de todos
aquelles que se interessad na felicidade do Imperio, e de Sua
Magestade Imperial.

Deos N. 8. G.* a V. 5.2 por muilos annos,
Capella de 5. Gabriel 1.* de Maio de 1825.

De V.2 52 Amigo e Camarada
Joze de Abreu.

N. B. — Diz-me o Expresso portador
desta Carta, que j4 sahindo com ella do
Q.' G.*! se encontrara com hum Correyo de
Barreto para Abreu; com a parte do rompi-
mento, e prisio de La Balleja.

A M C C.

Illm.* e Exm.* Snr.®

E.R. N= 1
Assunpcgad 4 de Septembro 1825,

Rodeado por toda a parte de tramas, de brigas, de perfi-
dias, e das mais abominaveis intrigas, que nad cessarad de
opporme ©0s nossos immoraes inimigos de Buenos Ayres; cheguei
finalmente & Corte da Assumpcad, onde com extra-ordinarias
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honras fui solemnemenle recibido a Publica Audicncia em o dia
vinte seple de Agoslo, como se vé do Edital aqui junto; e em esse
mesmo «ia, reconhecido no meo caracter de Consul, e Agente da
Corte do Brazil. Pclos meos officios dirigidos aocs Generacs
Vis-Conde da Laguna, Patricio Joze Correa da Camara, Bento
Correa, Joze de Abreu, Prezidente do Rio Grande, & Coronel
Commandante da Linha desde Alegrete 4 Belem Manuel Carneiro
da Silva ¢ Fontoura Estara Vossa Excellencia Informado, que antes
da minha parlida de Itapua para esta Corte, jA hera aceito, ¢
acreditado no meo caracler de Consul, e Agente pelo Excellen-
tissimo Senhor Supremo Dictador Perpetuo da Republica do
Paraguay. Cumpre-me dizer agora, que mui certo da impressad
forte, que esta nolicia deve cauzar aos perfidos Porlenhos, Espioens
do Rio Grande, e Rebeldes de Monte Video, a encaminhei ao
Gabinele, espalhando-a por aquellas differentes diregoens.

Tomo a liberdade de cumprimeniar A SUA Magestade
Imperial, gratular & V2 Ex*, e felicitar a Nagad toda, porque alfim
hemos encentrado na America o unico Amigo firme, e verdadeiro,
o unico Alliado, que nella nos convinha, ¢ que depois do Brazil he
sem conlradiccad a Primeira Potencia da America do Sul. Que
he Buenos Ayres com toda a sua desmantelada Liga 4 vista do
Paraguay? Huma mizeria!  Assim lhes convinha tanto aos pesti-
feros Portenhos nad poupar sacrificios; segundo a phraze do
Assasino Segui; para mal-lograr a Missad confiada ao men
cuidado; assim se apressarad em mandar hum Ministro Publico
ao Rio de Janeiro; quando pelos seos incansaveis Espioens de
S. Borja, e de Itapua conhecerad a tempo a impossibilidade de
consignirem o mal, que nos dezejavad. Certamente, que o
Enviado de Bucnes Ayres pord em movimento nessa Corte todos
0s Demagogos do seo Partido; para nullizar as vantajozas consec-
quencias, que desta Missad podem rezultar-me; ¢ tad persuadido
estou desta verdade que tenho para mim como hum Arligo de Fé;
que quando elles chegarem a persuadir-se da impossibilidade de
perdella, ou perder-me; conspirario conira a propria vida do
Imperador, como meio unico de livrar-se do terror, da confuzad,
e do espanto, que a minha vinda a esta Corte lhes tem dado! Na
verdade, que nad pode convir-lhes, que o Imperio se allie com hum
Soberano, Que os Conhecce ¢ de todo o coracad os detesta; que
Dispoem da vontade dos scos subditos; que o amad; como hum
Pae de seos Filhos mais amados; que he Senhor de huma Popu-
lacad muitas vezes dobrada da mesquinha quadrupla Allianga do
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Rio da Prala, de huma Populagad exercida nas Armas, brioza, e
distimida (qual a experimentarad os tres-loucados Portenhos;
quando aqui passarad pelo jugo da ignominia debaixo das Ordens
de Belgrano, que manda sobre hum Terreno fertelissimo coberlo
de producgoens preciozissimas, ¢ que para nadar no centro do
fausto, do luxo; para abundar com profuzad de prata, e oiro;
56 lhe basta abrir francamente ao Commercio do Brazil, ou de
qualguer oulra Polencia, as Portas, que alhe aqui cerrou a seos
intractaveis, e invejozos contrarios. Faltad-me expressoens,
para exprimir os sintimenlos de prazer, que me cauzava o vér,
durante oitenta legoas do trajecto desde Itapua & Assumpgad; a
numeroza Populagnd, o pictoresco Paiz, que sem cessar se repro-
duzia ante meos olhos cncantados debaixo do aspecto o mais
risonho e agradavel. O que, porém, mais que tudo se fazia digno
da minha altengad, e reconhecimento hera esta tendencia tad digna
de invejar-se, e tad aberlamente pronunciada a faver da Nossa
Nagad por todes os habilantes, que encontrava. Esta predileecad
me he ainda mais precioza do que as grandes vantagens, que o
Commercio com este Povo pode reciprocamente, procurar-nos.
A aversad, a indispozi¢ad contra os de Buenos Ayres he quazi
geral neste Estado; he hum senfimento nato; he huma conviegad
intima; huma consequencia nescessaria da falta de fé, desmezurada
ambigad, e perfidia com que a Republica do Paraguay tem sido
tratada por aquelles malvados.

Nad convem ser tad extenso, como o quizera, sobre este
assumplo, e outros de mér gravidade: esta Relagad passard por
muitas mads antes, que 4 V.* Ex* seja aprezentada, e nad he sé
em S. Borju. onde se acham Espioens, on Correspondentes de
Buenos Ayres. A’ seu tempo darei o motivo, que tenho; para nad
empregar como Correyo nesta occaziad o Adjudante, que me foi
dado. Toda-via nad deixarei de assegurar desde j4 a V.* Ex>®, que
Sua Magestade Tmperial Pode contar com a Amizade, e efficdz
co-operagad da Republica, e do seo Soberano, cuja palavra me foi
dada para este fim. Esta palavra de honra val mais, que mil
Tratados, he para mim hum Evangelho, e como tal a dou a V.» Ex.,
ea 5. M. I. As circunstancias da Republica, seos recursos actuaes,
e que podem creseer prodigiozamente desde os primeiros annos de
hum Commercio franco com o Brazil, o caracter dos Habhitantes,
e sobre tudo o do Soberano, que o governa; nada deixad a dezejar
para seguranca, estabilidade, e firmeza de qualquer Tratado; ¢ he
para mim muito lizongeiro o saber que nem hum obstaculo se
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aprezenlard 4 esle respeito, de gualquer das duas Parles.  As
Aberturas, on Explicacoens, a que se tem prestado o Soberano,
nad sad falgas confidencias do perfideo Rivera, que tad recommen-
dade me hera pelo meo gralissimo, grande Amigo Ferrara,

Tenho loda a cerleza de que o Consul Britanico em Buenos
Avres lem [eito lodos os seos eslorgos por arraslar nesta occaziad
o Paraguay ao Partido, ¢ Alliangca de Buenos Ayres, e ha razad
para suspeilar, que Pavis {(Consul) ¢ seo Governo se occupad mais
do que, pode suppér-se dos interesses de Bucnos Ayres contra o
Brasil; e grande suspeila tenho de que o mesmo golpe de Polilica
Brilaniea dado sobre o deposte Ministerio de Portugal, foi repitide
em Bucnos Ayres por influencia do Snr. Parvis, na imprevista
retivada de Wasshinglon do Enviado Alvear. Se assim accontecer,
a Inglaterra quer excluir tolalmente os Estados Unidos de toda e
qualquer ingerencia nos Negocios do Rio da Prata. He a wvelha
Politicn sans-eullote “Divide, ut regnes.

Hi bem pouco lempo, qque cerlo Governo ligado a Buenos
Axyres solicitou a co-operacad da Republica do Paraguay contra o
Brazil. O silencio desprezador loi toda a resposta, que obteve.
Conservo esta correspondencia em minhas maos; breve terei a
honra de a aprezeniar a V* Ex® pois que o Servigo do Imperio, e
a vonlade do Excellentissimo Senhor Supremo me levarad ao Rio
de Jancire, ande muito urge, que eu me demore mui pouco tempo.
Partivel apenaz com huma muda de roupa para ir, e volver mais
depressa: hum Destacamento de Cavalleria forle de com homens
me levari a Missoens pelo eaminho o mais scguro, e mais breve.

Pelas copins de Oflicios; por mim dirigidos nesta occaziad;
ao Commandante de Coimbra, ¢ Prezidente de Malo Grosso. que
em conformidade da minha ordem a hum, ¢ recommendacad a
outro serad dirigidas a V.* Ex®, Conhecera V* Ex® quanto urge,
que promplas provideneias scjad dadas da Costa, para por hum
termo as horriveis, e ecsecandalozas alrvocidades. ¢  piraterias
CXercidas ......cccveniiennennnn do Baixo Paraguay contra os
pacificos Subditos da Republica por insligagoens, e com auxilio
dos immoracs vizinhos de Coimbra. Vossa Excellencia Tera em
Suas Mads n Memoria, que tive a honra de dirigir-Lhie por via do
General Abreu, sobre esies eseandalozos aconlecimentos.——Lem-
hra-me accusar por este molive a recepend do Primeiro Despacho,
que tenho recibido de V.* Ex®* Nad me he possivel transmittir as
minhas Instruegoens, ¢ Coneelhos no Agente Faledio da Frota, sem
arrisear a minha Correspondencia na passagem de S. Borja, centro
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dos Espioens de Buenos Ayres. Havendo sido mandados retirar
sem 05 admitlir a Despachos, ou descarga tres Embarcagoens, que
para esla Corte se encaminhavad de Buenos Ayres; he obvio, que
cu lad bem devodesprezar aquella via como igualmente arriscada
para remessa da minha correspondencia.

Aecabo de ser informade das ameagas do General Sucre;
conflio em Deus de que aquelle assuere se volva em cassonada, ou
se transforme em melago no passar as nossas Fronleiras. O Brazil
unido em Allinnga no Paraguay de nada deve temer para o futuro
pela sua linha fronleira d'aquelle lado, e deste do Uruguay.
Occorre-me dizer; que certa Eminente Personagem he de opiniad,
que o Brazil nad deve affrouxar de modo algum no Campo, sobre
o Mar, ¢ no Gabinele a certos respeilos, e com certos sujeilos, que
para essa Corte enviarad ha pouco huma Missad.

Digne-se V* Ex Ordenar, para seguranga da imporlante
Correspondencia que tenho de levar a Corle, que huma Embar-
cacad de Guerra, commandada por Official de caracter reconhe-
cido me v buscar ao Porlo do Rio Grande de 5. Pedro .  Apezar
dos Ordens ja expedidas, julgo dever requerer oulras mais termi-
nantes, para que o Presidente do Rio Grande me auxilie com
muita promplidad, em Escollas, Cavallos, ¢ o que [6r nescessario
ao meo promplo regresso, e ida,

Esta humilima Nola serd levada por meio de hum Correyo
marilimo da Republica ao Forle da Nova Coimbra, cujo Comman-
danie o remelerd ao Presidente de Malo Grosso a quem pego hum
Official, que o leve ao Rie de Janeiro, assegurando ao dicto Official
huma Ajuda de cusla em Nome de Vossa Excellencia, dezem-
penhando esta Commissad com rapidez, ¢ seguranga.

Ilustrissimo e Excellentissimo Senhor Luiz Joze de Carvalho
e Mello.

cu tenho a honra de ser com a maior submissad, e o mais
profundo Respeito

De Vossa Excellencia muito obrigado Subdito

Anlonio Manuel Correa da Camara.



EDITAL

Antonio Manuel Correa da Camara Consul ¢ Apgente da
Corte do Brazil Junto Ao Excellentissimo Senhor Supremo Dictador
Perpetuo da Republica do Paraguay ete. A todos os Subditos
Brazileiros rezidentes no Territorio da Mesma Republica.

—— Tendo sido solemnemente reconhecido em o dia vinte
Seple deste Mez no meo Caracler de Consul e Agente pelo Excellen-
tissimo Senhor Supremo Diclador Perpetuo da Bepublica do
Paraguay; apresso-me a dar & este grato acontecimento toda a
publicidade de que he susceptivel; a [im de que elle chegue a
noticia daquelles aos quaes se dirige; cumprindo-me ao mesmo
tempo recommendar do modo o mais vehemente, e pozilivo a todos
os Suhditos do Imperio cm commercio, e rezidentes na Republica
o mals religiozo, e inviolavel respeito as Auctoridades, ds Leis, ¢
Ao Sabio, e Generozo Soberano do fertil, e formozissimo Paiz onde
rezidem; pois que conduzindo-se deste modo, saplisfazem a huma
obrigagad indispensavel; pagad huma divida sagrada de gratidad
gque temos contrahido com huma Potencia tad digna de conside-
ragad em a America do Sul, e concorrem para a manutenciio da
estreita Amizade, e da mais perfeita boa inteligencia felizmente
subsistente, e que subsistird sempre entre os Dous Poves Inde-
pendentes, ¢ Seus Governos Soberanos. Dado em a Corte da
Assumpefio sob o Sello das Armas Imperiaes Attribuidas & minha
Missad aos vinle oilo dias do Mez de Agosto de Mil oito centos
vinte cinco, quarto da Independencia, e do Imperio. (Logar do
Sello). Firmado — Anlonio Manuel Correa da Camara.

He Copia Conforme.

Antonio Manuel Correa da Camara.
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APONTAMENTOS
‘L-

Auctorizar a Gongalo Gomes de Mello (actualmente em
Monte Video) por meio de seu socio, e correspondente nesta cidade
o Coronel Antonio Lourenco, afim de levar ao Dictador as Armas,
¢ Munigoens de Guerra pedidas ao Agente Brazileiro ja pelo mesmo
Dictador voccalmente, ja4 por o seu Ministro da Fazenda, j& final-
mente pelo Thesoureiro Geral de Guerra em seu Nome. Previnir
disto mesmo ao Presidente de Monte Video, e ao Commandante
da Esquadra para que este ultimo faga comboyar a Embarcacad,
ou Embarcagoens que portarem as dictas armas, Pede o Dictador
clavinas, Fusis de Infanteria, Pistolas, Sabres de Bainhas de metal
amarello; tres mil de cada couza; da melhor qualidade; com
Polvora, ¢ Bala, para as citadas Armas de Fogo. Mello podera
levar duas mil de cada couza por esta vez, e prometter maior
quantidade para a outra viagem.

De
Passar a Mello as nescessarias Instruccoens sobre o modo

de conduzir-se com respeito a sua speculagad para o Paraguay,
tudo na conformidade das restricgoens impostas pelo Dictador, e
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de que o Agenle tem feilo a divida participagiio. Mello, ou seu
socio deverad, no recchellas, passar hum recibo das mesmas
Instrucgoens; obrigando-se por elle a ligar-se religiosamente a
Lelra das citadas Instrucgoens.

3 e

Mandar occupar a Esta¢ad em frente da Baixada, e de
Correnles pelas nossas Embarcagoens de Guerra; como foi proposto
pelo Agente em outra occaziad.

4{-‘

Ordenar ao Commandante Geral deslas de nad as deixar
sobir dlem de Correntes athe a chegada do Plenipotenciario a
Assumpgao. Assimas Embarvcegoens de Mello 84 sergd escoltadas
ou Comboyadas athe defronte de Correntes ¢ se separarad ali
das nossas Forgas para se encaminharcm a Assumpgio.

ﬁ.n

Ordenar ao Presidente de Mato Grosso:; para que mande
proceder a Devassa contra os. habilanles do Baixo Paraguay
accuzados, ou suspeilos de insligadores, socios, ou inleressados nas
hoslilidades, roubos, ¢ violencias practicadas pelos Indios conlra
a Republica.

.E Ll

Nomear o General Abreu Plenipotenciario; inda sujeito em
tudo ¢ por tudo 4 opiniad e parccer do Secretario da Legagad pelo
que respeitar ao objecto da Missad, e trabalhos da mesma.

72

Mandar vir o General Abreu em huma Embarcagad de guerra
a esta Corte; pois talvez o demore o receio de cahir em mads de
Piratas.

&-

Mandar ao Presidente do Rio Grande a Carla ou Aviso de
Gongalo Gomes de Mello para Ortellado; e recommendar efficaz-
mente ao Presidente a prompla, ¢ segura remissad de aquella Carla
por hum Expresso, o qual deve pedir hum recibo a Ortellado.
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Ter promptas 6 Pegas de Campanha de Calibre 6 Ordenanga
de Bronze em Porto Alegre; para de ali acompanharem o Plenipo-
tenciario no Paraguay; como hum prezente de 5. M. I. ao Dictador.
Seria util, que S. M. I. Fizesse unir aquelle presente cem escolhidos
Cavallos.

10.»

Nomear hum outro Commandante Proprietario para o
Forle de Coimbra, e Fronteira de Baixo Paraguay. Este Comman-
dante tlirado do Corpo dos Engenheiros sera oo mesmo tempo
encarregado como Commissario Brasileiro de rectificar a Linha
Divisoria entre a Republica, e o Imperio, conformemente ao
Tratado de Limites de 1777.

11.»

Diér a esle Commandante, em consideragad a longa, e penivel
viagemn, a especie de degredo, que vae ter; o Posto immediato;
cujos soldos o ajudarad a sustentar as grandes despezas que tem
u fazer assim de viagem, como de Commissad.

Se he verdade, que para o bom successo de qualquer
empreza se requer huma sd vontade, eperfeita harmonia entre
aquelles, que a ella concorrem; a escolha para este emprego nad
pode recahir em pessoa mais idonea, que a do Sargento Mayor
Joze Pedro Nolasco Pereira da Cunha Cunhado, e Amigo do
Presidente de Mato Grosso; cuja co-operagad se fara essencial-
mente nescessaria, para huma multidad de promptos auxilios, que
nella se requerem. Os dous Parentes se entenderiad alem disto,
¢ se consultariad amigavelmente para a solugad daquellas graves
duvidas, que podesse occorrer na verificagad dos trabalhos de que
hum delles vae encarregado, e que se refferem a huma seciencia
commum a ambos, ou de suas proffissoens.

Muito urge, que marche sem perda de tempo o novo
Commandante: afim de acabar com as desordens da Fronteira.
He por outro lado indispensavel que o nove Commandante seja
tirado fora da Provincia de Mato Grosso, onde nad ha em que faga
huma digna escolha, nad exeptuando hum Engenheiro que 14 temos
de extracgad franceza; por ser inimigo deste Imperio, e previnido
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de crime de Leza Magestade, Soberania, e Dominio. Ja para aqui
foi mandado prezo por conspirador, e por querer entregar a
Provincia aos Demagogos Hespanhoes.

Pelo que respeita ao actual Commandante proprietario do
Forte, e Fronteira de Coimbra; sendo-lhe impossivel multiplicar-se,
e estar a hum tempo naquella Fronleira, ¢ na Assumpgad elle
renuncia a bem do Servigo aquelle Commando.

Rio de Janeiro 11 de Abril 1826,

Illm.* ¢ Exm.? Snore

Tenho cuidadozamente estudado, e lido as Sabias Instrucgoens
de Vossa Excellencia de vinte de Outubro corrente, o Mandado
de Plenos Poderes, ¢ a Carta de Crenca para D. Joze Gabriel Beniles
Ministro Paraguayo; e dezejando nad excitar novas desconfiangas
dquelle Governo, ¢ fogir 4 chicana com que nfio deixard de traba-
Thar-me, por falta de bastante clareza em couzas, que elle chama
essenciaes, tomo a liberdade de submetler & profunda Sabedoria
de V.* Ex.® as minhas ideas a este respeito, e de rogar a V> Ex* a
graca da Sua approvagad a favor das mesmas, e para o feliz
rezultado da minha muito espinhoza Missad.

Ainda, que naturalmente se possa deprehender dos termos
geraes do Mandato; para a confeccad do Tratado de Paz; o Poder,
que me dad as Instrucgoens, de stipular sobre Indemnizagoens, e
Demarcagad de Limites: todavia, nad se tendo feita expressa
mengad desle Poder nem em a Carta de Cren¢a nem em o Mandato;
e tendo bastado em muitos Estados o unico objecto da Demarcagad,
entre vizinhos; para que se lhe consagre hum Tratado, e por
consequencia hum Negociador fantummondo ad hoc: devo temer,
que tal importancia dé o Dictador ao silencio, que a este respeito
observio a Credencial, e os Plenos Poderes, que; s6 por este unico
motivo; em falta de ontros, gque o seo genio recheiado de descon-
fiangas nad deixarid de suggerir-lhe; dé a Missiio por rejeitada.

A certeza, que tenho da invencivel repugnancia do Dictador
em permittir-nos hum Commercio tad franco quanto V.* Ex.* parece
dezejar; abrindo-nos todos os seos Portos sem rezerva, ¢ dando
indistinctamente a todos os subditos do Imperio livre entrada por
todos os pontos do Territorio da Republica, me impoem o dever de
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dizer a V.* Ex.®, que a insistir-mos sobre estas concessoens como
huma condigad sine qua; poderemos renunciar tadbem desde esse
momento 4 esperanga de concluir hum Tratado. Jé tive a honora
de lazer vér 4 V.» Ex* os justos molivos, gque acompaunhad o
Diclador para nad conceder-uvs desde ji o Commercio com os
scos Subdilos sem as restrivegoens indicados em o Projeclo, gue
level ao superior coubecimento de V' IEx® pouco depois da mioha
volla a esta Gorle: acrescentarel agora, que nad nos sendo possivel,
nem eslando cin nosso mad dar ao virgem, ¢ ionocente Paraguay
huma sulficienle guranba conlra os revolucionarios Magoens, que
nos inlestad; ¢ que nad deixariam de introduzir o seu puz enve-
penado em meio d'uguelles Poves alhe agora livees de tio nojoza
praga; seria pretender huma injuslica, expornos a censura severa
de lulla de bou 'é, ¢ a5 amavgas gueixas dagquelle Governo o
somenle iusinuarmos o dezejo de huma communicagad, ¢ tralo, e
commercio de hum parva com oulro Povo sein a quurenlena politica,
gue as rvestricgoens do meo Projeclo levad apontadas.

Sendo de esperar, que muilo antes de me ser permitido entrar
por esla vex na Assumpgad; queira o Dictador forgar-me a circuns-
lanciadas, e minuciosas explicagoens sobre o objecto, e caracter
da minha nova Missad, ¢ nad me restando outro meio mais prompto,
pem mais [ranco pura salisfazeilo do gque remetter-lhe confiden-
cialmente Copia conforme dos Plenos Poderes, e Credencial, e nad
se¢ achando em nenhum destes Scriptos huma sépalavra, que
expresse a intengad do Governo lmperial de reconhecer solemmne-
mente em o futuro Tratado a Independencia, ¢ Soberania da
Bepublica do Paraguay: lemo, que ou por demaziada desconfianga,
ou por filta de uzo de formulas diplomalicas, faga o Dictador deste
motivo bastante fundamento para ¢'rer-me naé auctorisado a
fazer sdemne o reconhecimento pre-indicado. Em wvad lhe direi
nesse ceo, que a simples existencia ,e exhibicad dos Plenos Poderes
suppoen aquelle de consagrar esse reconhecimento em qualquer
artigo do Tratado, no individuo a favor de quem, ou aquem os
Poderes forad dados; e me cangarei inutilmente em provar-lhe,
que sendo hum Direito exclusivo da Soberania, e da Independencia
absoluta politica o mandar, e receber Legados, fica entendida a
intengad em o Governo Brasileiro de realisar aquelle reconhe-
cimento pelo simples facto de Missad, que faz de hum Plenipoten-
ciario. Elle me oppora as suas infatigaveis desconfiancas, e com
ellas a sua invencivel tenacidade.
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Confiando eu muito (para o bom exilo da Missad, que me
foi confiada) no modo eom que pretendo fazer sinlir ao Governo
Paraguaye, que o unico amor i jusliga e huma pelitica desinte-
ressada delreminarad o Governo do Brasil a continuar a Missad
do Paraguay, e nad convindo ao Servigo, que o Dictador se
persuada, de que nem o mesmo Encarregado de Negocios tem no
resultado da Legacad hum inleresse individual: accontece, que a
Credencial, em aquella parte em que da a cnlender, que para ld
vou como Minislro Publico Residente, ¢ as Inslrucgoens ostensivas;
guando recommendad a nculralidade, se nao ligaé com o plano de
conducla, que me tenho tragado.

Por todos estes motivos; supplicarci 4 V.* Ex®* — 1.* Que eu
seja porlador de mais huma Carla de Credilo como Plenipoten-
ciario, em a gqual se diga expressamenle ao Ministro Paraguayo,
que vou auctorisado a convir no modo de proceder a nomeagad
dos Commissarios para a verificagad de indemnisagoens, e demar-
cagad de Limites.—2° Que se reformem as Instrucgoens ostensivas,
que me forad dadas, supprimindo a condigad ali expressa de huma
franqueza, ou liberdade de commerecio sem restrinegoens.—3.° Que
na Credencial, que cu tiver; como Plenipotenciario; se diga mais,
gue S. M. . me Tem expressamente auctorisado a reconhecer
solemnemente, em o Seo Auguslissimo Nome; no Tratado que se
fizer; a Independencia, Soberania, Nome, ¢ Titulos da Republica,
e Governo Paraguayo—4.* Que reformando-se a Credencial, que
jé tenho como Encarregado de Negocios se supprimad nella estas
palavras “e Dezejando ter a’li pessoa etc.” pondo-se em seo logar as
siguintes — e dezejando, que pessoa da sua confianca seja inter-
prete dos seos benevolos sentimentos, e promova; em gquanto ali
residir; os interesses dos seos subditos ele. — 5.° Que igualmente
se supprima aquella parte das Instrucgoens ostensivas, que
recommendad a neuiralidade; podendo esta recommendacad
ser-me feita em as Instruccoens scerelas.

Resta-me pedir &4 V.* Ex.* para que em as Suas Credenciaes
se diga, que sou mandado residir junto a Republica do Pamguay;
j4 que assim se disse nos Plenos Poderes. A Credencial, qu¢ tenho
em meo poder me considera destinado a residir junto ao Governo;
e s6 esta insignificante questad de nome poderia dar motivo as
mais desagradaveis discussoens entre o Encarregado, e o Dictador.

Rogo a V.* Ex.* pelo que ha de mais sagrado sobre a Terra,
que me nad tenha por demaziado timido, nem por extremo minu-
cioso nas petigoens, que lhe fago. O eabal conhecimento, que fenho
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do Governo Paraguayo, do seo caracter, e politica, as rudes provas
a que elle submelleo a minha moderagad, e paciencia, sad Titulos,
que devem bastar; para que se nad confunda com hum pueril
receio, o que so justificados motives, e prudencia deve ter por nome.

Nad me [allarad dilficuldades, torturas, e numerozas oppo-
zigoens a combater durante o curso da difficil, e arriscada Missad
de que son encarregado. Se forad muitas as brigas, as persigui-
coens, e as inlrigas com que lutei da primeira vez contra os inimigos
externos, ¢ de eaza; esperad-me para a segunda centuplicadas: e
quér. nad sei se a minha ma flortuna, se os deplorandos destinos
deste Imperio, que para cumulo de males se deixasse ir para o Rio
Grande do Sul, foco hoje em dia dos Espioens, e do parlido inimigo,
aquelle homem, que todo hum Exercito accuza de ter provocado
os desastrosos successos da ultima Campanha a prél do inimigo, e
fque tanta razad lem como a V.2 Ex.® o fiz saber em varias Memorias
para tello por hum dos principaes motores das intrigas, que me
fizcrad no Paraguay. Nad se limilad a isto os damnos e as torturas
de que son ameagado. Hum outro homemzinho, que tede o Rio
Grande vio unido ao Mascarado Saldanha, e tomar o seo partide
conltra os intercsses desle Imperio, e que por implicado nos Planos
daquelle Chefe, e de 1. Alvaro contra o Exercito Imperial, que
siliava Monlevideo as ovdens do Senhor Visconde da Laguna, foi
mandade sair da mesma Provineia do Rio Grande para esta Corte;
este misero enle de razad, nada em o civil, menos que nada na
parte militar, e s6 grande embrulhador, e intrigante das revolu-
cionarias Cortes de Portugal, he aquelle que acaba de ser infeliz-
mente escolhido pelo nove General em Chefe do Exercito do Sul
(como m’o assegurad de todos os lados) para seo Secretario;
pondo-me deste modo, & mim, que tanto tenho a depender dos bons
officios, e dos soccorros d’aquelle General, em a absoluta impossi-
bilidade de pedir-lhe huma Providencia, de confiar-lhe huma
noticia, ou de fazer passar por suas mads hum avizo, hum segredo
de que dependa a saude do Estado. Com que audacia me nad
atacardd os apaixonados de Buenos-Ayres tendo ao lado do General
em Chefe, e em aquella Provineia Limitrophe hum homem, que
nad he certamente amigo do Brasil, e que tem a vingarse
da menc¢ad lad merecida como pouco honrosa, que delle fiz na
Correspondencia Turca, quando a redigi nesta Cidade; cuja conti-
nuagad inedicta, e que periodicamente vou remettendo para a
Europa onde tem a seu tempo de publicar-se, vae ser enriquecida
com mais huma ohservagal sobre tad ridienla personagem?
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Ex.m™ Snr., baslem para tormento meo os incommodos, que
estes homunculos; verdadeira deshonra do Estado; nad deixarad
de preparar-me; ¢ leve en ao menos forradas em grande parle as
difficuldades, e os receios do Governo Paraguayo.

Fui extenso, Ex.™ Snr., e o nad tivera sido lanto na exposicad
dos meos motivos, se nad c'rera, que acazo tenha esta Memoria de
ser prescnie ao Conselho dos Senhores Ministros, ou do Eslado, &
Quem cumpre plenamente informar.

Rio de Janeiro 26 de Outubro de 1826.

Illustrissimo e Excellentissimo Scnhor Marqués de Inhambupe
Minislro ¢ Secrelario de Esindo dos Negocios Extrangeiros.

Aos Pez de Vossa Excellencia

Antanio Manuel Correa da Camara.

MNm.? ¢ Exm.* Snr.®

Tive a honra de escrever 4 Vossa Excellencia de chegada 4
Ilha de Sancta Catharina; e agora apenaz dezembareado me apresso
a perticipar a V.* Ex.®, que sem perder tempo me encaminho para
as Missoens Brasileiras; onde disporei a minha entrada ao Para-
guay, ¢ darei tempo a que o Brigue Escuna ou Transporle das
Armas, e Munigoens de Guerra tenha siguido de Montevideo ao
su deslino.

5. M. O Imperador prepara-se; segundo dizem; a visitar este
Povo, e alguns Pontos da Fronteira; para o qual fim devera ter
deixado & esta hora a Capital de Porto Alegre; onde me consta,
que tivera a honra de beijar a Sua Augusta Mad o Snr. Visconde
da Laguna; quem j& se achava sobre a estrada do Rio Grande a
S.* Catharina; quando soube da chegada de S. M. I. a Capital da
Provincia.

Huma pequena Embarcagad de Guerra entrada commigo
neste Porto, procedente da Esquadra Imperial do Rio da Prata
prezenciou o combate havido defronte de Maldonado entre oito
Lanchoens inimigos, ¢ hum Brigue de Guerra Brasileiro: este hateo
de tal modo os Lanchoens que apenaz hum chegou a alcangar terra
com s6s dous homens. He de nolar, que os Lanchoens portavad
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numerosas Tripulagoens. O maior damno feito ao Brigue (a morte
de dous individuos) procedeo do fogo que por equivoco lhe fizerad
as nossas Baterias de Gorrita.

Sei, que huma Divisad da Esquadra Imperial do Rio da
Prata ohserva actualmente, e 4 alguma distancia a Costa desta
Provincia. Se tivesse chegado 4 ella alguns dias mais cedo, teria
impedido, que os Corsarios fizessem presa as Embarcagoens
Brasileiras na propria entrada deste Porto.

Pouco tempo me resta para dar ordem & minha marcha, a
que darei principio talvez ao entrar da noite, concluo por tanto
esta reverente Communicagad recommendando me a bondade, e
bhoas gracas de V.* Ex.* a Quem Deus Guarde como eu, ¢ todo o
Brasil o preciza. Povoagad do Norte do Rio Grande de S. Pedro
do Sul. — 18 de Dezembro de 1826,

Hlustrissimo e Excellentissimo Senhor Marqués de Inhambupe.

De Vossa Excellencia o mais obrigado e muito devoto e
fiel creado

Anfonio Manuel Correa da Camara.

Illm.* e Exm.* Sor.*

A Joze Joaquim de Castro e Amarante Capitad da terceira
Linha Commandante da Povoaged do Norte do Rio Grande entre-
guei huma Communicagad para Vossa Excellencia, a qual devera
ser appresentada 4 V. Ex* nessa Corte por mad do Coronel
Lourenco Antonio do Hego: em aquella mesma oceasiad prevenia
cu de ter jd eseripto a V.2 Ex® desde a Ilha de Sancta Catharina,
por meio do Eserivaé da Junta da Fazenda d’aquella Provincia, a
quem commetti o cuidado da remessa; e pelo que a este meo reve-
rente Commiumicado toca; direi a V.* Ex.* que para sua seguranga,
¢ melhor direccad o entrego a Joad de Souza Mursa negociante da
Freguezia de 5. Francisco de Paula, o qual fard partir o mesmo
Communicado debaixo de coberta sua a essa Corte.

Para bem cumprir com as Ordens e sabias Instrucgoens de
V. Ex* falta-me ter em a prescitada Freguezia de S. Francisco
de Paula huma Estacad de Correyo para os expressos da minha
Legagad; e como se me tinha offerecido o mesmo Negociante Mursa
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para o sustenlar 4 sua cusla; eu o parlicipo a V.* Ex.* supplicando
queira Vs Ex® haver por bem prevenir deste offerecimento ao
actual Presidenle desta Provincia; a fim de que tenha por dispen-
sados de todo o Servigo Publico a dous Peaens, que o Negocianle
Mursa desde ja tem promplos nesla Estugnd para o effeito prein-
dicado ;e rogarei mais a V.* Ex.* Se Digne Mandar entregar huma
segunda via da supplicada Ordem ao Official da Secrctaria dos
Negocios do Imperio Luiz Joaquim dos Sanclos Marrocos parente
de Mursa.

Parcee que S. M. I. nad deixard Porlo Alegre para vir ao
Porto do Rio Grande 1ad breve como se esperava.

O Snr. Visconde de S. Leopoldo nnd tinha chegado athé tres
dias passados a Porlo Alegre: esle Senhor padece sensivel falla de
saude; o que o faz mui demorado em sua marcha.

Néo consla que tenha seguido alhe agora de Porto Alegre
o Sor. Visconde da Laguna.

Continudio a entrar em Rio Grande as Embarcagoés do
Comboy, que vinhad mais atrazadas: parece que ha grande falta
de agua na Barra, o que as tem tido por alguns dias 4 vista
d'aquelle Posto sem poder nelle entrar.

S@io mui pouco dignas de attengad as noticias, que tenho tido
do lado do Paraguay; em eujo caminho proseguivei logo, que lenha
concluido com todos os meos trabalhosos preparatives de marcha.

Parece que o chamado Exercito de Buenos Ayres se conserva
em inacgad: o nosso fard cerlamente maravilhas, se o General que
o commandar for militar.

Permitia-me V.* Ex® a liberdade que tomo de offerecer os
meos humildes respeitos 4 Ex.™ Snr2* Marqueza, ¢ a todas as
Senhoras, ¢ Senhores da sua Ex.™ Familia,

Deus Guarde a V.* Ex* como o Imperador e o Imperio o
necessitad. Fazenda da Conceigiio a 10 legoas do Rio Grande sobre
a Estrada de Missoens 21 de Dezembro de 1826.

Ill=* e Ex.® Senhor Marquez de Inhambupe, ,

De Vossa Excellencia o mais ficl obrigado e amante Subdito

Anfonio Manuel Correa da Camara.
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IHiwe & Exm Snr.

Agora mesmo acabo de escrever a Vossa Exeellencia pela
guarta vez depois da minha saida da Corle: este tal quarto commu-
nicado deverd sér entregue a V.* Ex.® por vin do Presidente desta
Provineia, ¢ debaixo de sobreeseripto seu delle. Quando V.2 Ex.2
naé tenhn recebido os meos anteriores Escriptos; rogo a
V.o Ex. Mande fazer delles vesponsaveis ao Eserivad da Junta em
Sancla Catharina, a Jose Joaquim de Castro e Amarante Capitad
Commandante da Povoacad do Norte do Rio Grande, e a Joad de
Souza Mursa Negociante em a Freguezia de S. Francisco de Paula
no Destricto de Pelolas, que de taes Eseriptos ficarad cntregues, ¢
da sua segura remissad sc encarregarad. Devo dizer 4 V.* Ex.®* que
nad sc lazendo verificar a responsabilidade sobre qualquer destes
individuos em caso de falta, he-me impossivel cumprir com as
Instrucgoens de V. Ex* nem sustentar a Correspondencia do
Estado. Para esle clfeito; supplico a V* Ex® para que tenha a
bem ordenar, me sejad religiozamente accusados pela Secretaria
de Estado todos os officios que V.* Ex.* de mim for reechendo por
suas datas, ou j& por seos numeros; quando forem assim marcados.
A experiencia me tem feito ver a nescessidade de lembrar esta
medida indispensavel.

Por agora, e em quanto nad acabo de tracar a minha Linha
de Correyos; pego a V.* Ex.* Haja por bem encaminhar-me as suas
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Ordens debaixo de Sobre Escriplo o Tenente Coronel Claudio Joze
de Abreu Commandanle das Missoens Brasileiras; e gue esles offi-
cios, ou Ordens de V.» Ex2 venhad recommendados ao Presidente
desla Provineia para que por sua propria mad, ¢ sem dar conheci-
menlo algum de tal eousa a quem quer que seja; as remetla com
seguranga. ¢ deligencia no prescilado Commandanlte das Missocns.

Contlinuo a esperar pelo Senhor Barad do Serro Largo, que
se acha reerulande na Vaeccaria. ¢ agui deve chegar em o dia
24 desle Mez: en nad posso proscguir na minha marcha sem reccher
delle os cem cavallos de presente, o huma caria de seu punho para
o Supremo.  No entietanlo aguarde pela resposia do Sr. Barbacena
a quem pedi huma Escolta, ¢ auxilios para passar a Fronleira,
varias ordens do Presidente dando exempgad de Servico aos
Empregados nas minhas duas Linhas de Correyos, ¢ vou dando
lempo a que me chegue aviso da parlida do Brigue desde Monle-
video para o Paraguay; pois muilo convem, que eu dé a certesa
ilesla partida, do momento em que pela primeira vez me corres-
ponder com o Governo da Republica.

Temendo, como devo lemer; que as intrigas Magonicas
hajad conlinuado a obslar, a the em Montevideo; a marcha daguelle
Vaso: rogo &4 V.* Ex." como quem nada lem a pedir de mais impor-
tante: aue desfacn com a sun paderosa inflluencia esses perigesos
obslaculos; que levariad esta Legacad a lermos tolalmenie azados.

Para melhor acommodar esle communicado o tenho expres-
samente estendido em lad pouco papel onde escrevo com a rapidez,
a que a Talta de tempo, ¢ a partida de meu expresso apenas da
logar. Excuseme V.* Ex.* em razad de taes motivos.

Tomo a liberdade de offerecer os meos humildes respeitos
as Tll.*=* ¢ Ex.™* Snr.* Marqueza Filhos e Filhas de V.* Ex® e Que
o Ceu Guarde como o Imperador e o Imperio Had mister. Serro de
Roque 11 de Janeiro de 1827,

P S.

Acompanha o Communicado de 29 de
Janeiro datado em Rio Pardo./

De¢ Vossa Excellencia o mais fiel e mais devoto amantc e
obrigado Subdito

Antonio Manuel Correa da Camara.
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Illm.* e Exm.* Snr.*

Debaixo do mesmo sobre scripto, que esle Communicado
cobre achard Vessa Excellencia oulro de onze deste Mez, relardado
alhe agora por falla de portador.

Hawvera couza de huma hora, que puz em mad do Brigadeiro
Depulado Matos hum meu Communicade dirigido a V.2 Ex»
Tive apenaz hum momenlo para ocscrever: lal pressa levn para
a Corle este Emissario do Quartel General.

Temos o inimigo sobre, e jid dentro da anliga Linha Limi-
trophe desla Provineia com a de Monle Video: as Cartas do Consul
Paiva, ¢ Tenenle Anlonio Pinto de Azambuja, ambas de vinle
fqualre desle Mexz (No* 1, e 2) e o officio do General em Chefe de
vinle lrez do mesmo Mez, Copia conforme (N2 3) supprirdd is
nolicias. que o Quartal Mestre General Malos, nad terd deixado de
dar &4 V. Ex.* . Dizem ser mui erescido o numero dos invazores;
ercin lodavia, que muilo exagerad os que o fazem sobir a seis e a
nove mil. Estou mui longe do Compo de Operagoens, para lazer
hum Juizo exaclo sobre as nossas circunslancias, ¢ acontecimentos
do dia: heme porlanlo impossivel avancar huma opiniad sobre
probalidades, ¢ futuros; ¢ para cumprir com o que a este respeito
devo; limitar-me-hei a dizer, que a flor da nossa Cavallaria, e a
fque neste momenlo mais proxima se acha do inimigo tem 4 sua
frente o Brigadeiro Sebastiad Barreto Percira Pinto, de eujas
Manobras me hivee Deus.

Apezar de se achar inteiramente descoberla a Provincia de
Missoens; como m'o acaba de dizer o Quartel Mesire General; creio
com ludo do meo dever, marchar para aguelles Poves no dia
ullimo deste Mex; escoltado apenaz por qualre Seldados, ¢ por hum
reslo de eoragem, que me nad chegarad a tivar de todo os dezafios
magonicos de papel, ¢ linela do Espiad Grand-Sir.

56 hoje, e pelas dex horas do din, reechi os Despachos. e
Portaria, que csperava do Presidente desta Provincia, para fazer
respeilar a Linha dos Correyos, que tenho estabelecida. e para a
exhihicad do Trigo.

Persundo-me, que esld desde muito tempo demorado no
Quartel General o Expresso, que para ali mandei; a fim de obter
huma Escolta, que cobrisse a minha marcha athe Itapua, ¢ tad bem



hum Official, que se encarregasse da conduegad dos cem cavallos,
que Sua Magesiade Envin ao Dictador.

0O Snr. Barad do Servo Largo sempre ¢ promplo a assignoa-
lar-se por seo ardenie zello pelo bem do Throno, e do Estado;
acaba de por a minha dispozicnd aquelles cem eavallos; que eu
todavia sé reecherei em Iapuea; para onde clle 0s manda debhaixo
da direcgnd, ¢ conduela de hum official da sun confianga, tadhem
56 a esle Senhor devo a pequena Escolla, que me acompanha.
0 Senhor Barad a lesta dos volunlarios; que a porfia lem corrido
o porem-se¢ de baixo das suas ordens, ¢ com os quaes elle deve
operar em consequencia de huma ordem do General em Chefe;
nad lardard a reunir-se ao Exercito ,onde sad; quanto podem ser;
nescessarios os scus Servigos. Serd no entrelanto para dezejar
que athe linal reunind da sua genle, se nad repitad as opozicoens,
¢ hoslilidades. gue eom maior lezad do Servigo, e de hum modo
tad brusco, como perfido Ihe fez em Porto Alegre hum Coronel do
Eslado Mavor ali empregado.

Penho na Respeitavel Prezenga de V.2 Ex® hum Excemplar
das Inslruegoens, que passei no Direclor dos Correyos Candido de
Azambuja; ao qual dispensei por esta vez da sun prezenga sobre a
Linha de Communicagoens para ir no enconiro do inimigo. Nad
olvidarei o fazer chegar as Superiorcs Mads de V.* Ex.* as Instruc-
goens, que eu for passando a outros Empregados desta Ordem.
Deus Guarde a V.* Ex.* como o Imperador ¢ o Imperio Haé Mister.

Rio Pardo, 29 de Janeiro de 1827,

Ill= & Ex.= Snr. Marques de Inhambupe

De Vossa Excellencia o Subdito muito amante e obrigado

Anlonio Manuel Correa da Camara
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Illm.” ¢ Exm.® Snr.e
Ned

Meu Compadre e Amigo. Primeiro declaro os dezejos que
tenho da Continuagad da Saude de V. 5., minha Com.* familia e
nssim mesmo as Manas a ™ Com Sua Com. e minha Tia abra-
samos affecluosamente.

Entrego a V. 5. ¢ a mana Candida as incluzas do Primo
Ant® Xr quem hoje m." sedo sahio daqui para 5.** Tecla como lhe
dira (icgoa ¢ meia aSima de Bagé ou Estancia do Fagundez).

Como Hepentinamente variarad as noticias q. lhe mandei as
(. me avia transmetido o Comp.* José ¢. avia Chegado de Bagé.
Logo tive avizo da m.* Eslancia, q. o Inimigo estava Com loda assua
forgn no Rincad de Pereira tendo puassado no Passo das Pedras,
Nad herad passados dous diaz g2 na neoite de 19 me chegou o
Capatas Com eseravos eCavallos: diceme gque se tinha retirado na
prezenga do inimigo o qual vinha em 2 Columnas huma em menos
dislancia de huma legoa e outra de 2. Meu Cunhado Fran. gue
ficou Com dous Eseravos e perto de 60 Cavallos dos melhores q.
tinha apartado p.* o Servigo do nosso Exercito apcnas se salvou
com os escravos deixando os Cavallos. Minha Tia e Cunhada com
duas Carretas, estavad adiantadas dous dias e tambem Coaze forad
pilhadas, por descomcerto de Carrctas. A avangada do inimigo,
a 21 esteve fora da Villa de Bagé mas nad entrou Com Receio,
Minha Cunhada apartouge p.* o Fagundes e minha Sogra foi dar
a Estancia naquelle m.™ dia 21 as 11 da noite, que Retirando-se
huma tamilia p® o Severino nos dice g. huma Partida garruxa
estava na Viuva Mariana. Nessa mesma noute ou de madrugada
me puz em marcha p.* aqui, pois q. s6 esperava p.” minha tia, (que
anad Sopunha em m.'* bons lengois;) tendo acautelade a Sua
Cavalhada q. j4 andava em pastoreio fis Sahir Com aescravatura
a dormirem nesta Mangeira.

Em marcha me aleangou o Salvador dizendo g. os explora-
dores dos Garruxos q. chegarad a Bagé foi em numero de 22 ¢ . se
aviam Retirado, estando a forga no Hosp.® e o Brg." Barreto Com
Bento M.*' em Goaripi. Hontem ao meio dia tive o gosto de ¢. aqui
chegou o P.™ An.** ¢. me informou ¢. o inimigo estava ACampado
em numero de 20 s6 de Cavallaria, e gente CisPlatina no Rincad
de Pirahi abaixo do Valente Cujos espias S6 aparrcciam pellos
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Serros de Bagé; ¢ . a Devizad de Barreto Se Compunha de 2011
lendo-ce-lhe Reunido m.'** moradores e . ocupavad a Est* do
Fagundes, q. 3. a amanheeer po hontern Se Beuniu Cora 300
homens ficando atras Bonifacio Com 200 ¢. tumbem se devia
Reunir elinha licado em Comigad. O Marquez Com as Infanterias
Cavallaria da Corle ecte. ele. devia tler decampado hontem do
M. Anaelelo. Alvear Com Scus Porlenhos ¢ seu lvem pezodo vem
marchando R Negro acimu. O Com:s destes dous mil he Laba-
lheja, Inda Sc espera pellos Dragoens . esluvad em S, Franse
¢ assim mesmo loda agenle (. enlreu pella Barra lendo sids Talca
a nolicia «q. lhe dei de estarem e marcha, Dis o Primo An que
o Cistema do Gor.® he deixar entrar athe serta aitura p.* melhor
sc lhe aniquilar a Cavalhada, por q. esla infraguecida cstad
Seguros clodos lem por huma lorluna ¢. clles tenlem entrar, e
m.™ avinda athe alli donde Se nad poderad Relivar Sem Serem
bem acogados. D= lhe ponha a virlude.

Sua Comadre melhorou do incomodo ¢. sofrin ¢.* escrevi a
ultima a V. 5. porem nud esta Restabelecida, eme pede a desculpe
de nad escrever as manas ¢ Sobrinhos.

Queirad VV. S8. lilhos emanas asseilarem as nossas puras
Saudades dezejando D.* os guarde Com Saude m, a. Seu Poslo
das Dunas 24 as 9 da noite Janeiro 1827,

De V. S, Com.* m.* am.” eohrg.

M. X. de Paiva e Mg.*®



Comp.* e Am.*
N#' 2
24 de Jan.s de 1827,

Acabo de chegar aesta caza avir busecar os cavalos p.»
alacarmos o inimigo, eom.™ se acha em R.° Negro no campo de
Boaventura Bargelos em N. de 2,000 com mais com o Alviar em
ubarra de Tacoarimbo estes com Labalhes ¢ os de Tacoarimbé
sud 4.000, anosa forsa seacha em Sta. Thecla na istancia do
Fagundes g. lfazem o N de 2.000 so de Cavalaria da Provincia ao
mando do Brigadeiro Barreto, o Marques hoje esta de pouso com a
Infantaria, Avlthelhavia ¢ 1000 de eavalaria ¢. ainda ficarad com
elle aminhan suponho senos Beunira Bento Gongalves acaha de
chegar acste acampam.'* com 300 homes edis vem Bunifacio
Calderad eom 700 . sad o Begm.™ 5.° e 4. edis om.® q. aminhan
por todo dia se Reunira. Suponho q. m.t** breve se disidira a noso
favor a Viloria; apresa he m.'® usada mais interessa dizer o Comp.®
J& j4 estn comigp e leve para meu companhere no dia o Cor®
Benlo se Recomenda a VM. com mil espresois; Recomendome o
Comp.® e mais familia q. apresa nad da lugar para nada; vai o
Bras para o de morar por la the q. eu 0o mande a D.* the Seu Am.*

A Azs

N-3
Copia

Estando bem informado das boas qualidades, e Patriotismo
do Snr. Major Albano Machado de Oliveira, ¢ sendo da maior
urgencia, que se acuda a esta Fronteira invadida pelo Exercito
inimigo, Encarrego ao mesmo Snr. Major de passar a Freguezia
e Destricto da Encruzilhada, e ali reunir todas as pessoas, que
possad pegar em armas na crise actual, entrando neste numero os
Officiaes de qualquer classe, que sejad, que estejad nessas circuns-
tancias, e bem como tad bem ajuntar todas as cavalhadas mansas,
que hajad no Destricto; passando dellas os competentes recibos aos
seos Proprietarios para poderem haverem o seo valor, e com ellas
tudo apresentar-se-me, quanto antes. Quartel General do Passo
de D. Pedrito 23 de Janeiro de 1827. Firmado — Marquez de

Barbacena. Esti conforme. — Firmado Joze Antonio do Carmo
Capitam Commandante,
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Devendo V. M= em conformidade das Ordens de Sua
Magestade o Imperador Meu Amo dar expedicad aos Exp.ressos, e
Correyos da Legacad de Sua Dicta Magestade Imperial junlo ao
Governo da Republica do Paraguay, ¢ bem assim, aos que para
esia mesma Legagnd forem dirvigidos, e de parle da Sccrelaria de
Estado dos Negocios Extrangeiros neste Imperio: cumpre que,
Ligando-se V.* M. religiosamente a Lelra, ¢ ao espirvito deslas
minhas presentes Instrucgoens, lhes dé {ad inteiro e promplo
cumprimento, como deve, ¢ he de esperar do zelo, honra, lidelidade,
e amor do Soberano e do Estado, que em V.* M tenho descoberto,
desde que o conhego a esta parte.

Consequenlemente; considerando-se V. M., como deve
considerar-se exclusivamenle occupado de Servigo de lanta monta,
o qual he de sua natureza incompativel com qualquer oulre, que
4 V.» M. possa distrahir da sua prompta ¢ fiel execugad, e pois
que, alem de ser V.* M. Chefe de Familia, ¢ hum dos fortes
proprietarios e Fazendeiros da Provincia, ladbem se acha disligado
do Servigo militar de qualquer das Linhas do Exercito, a que nad
pertence. V.2 M. recusara com alfinco incumbir-se de Servigo
algum pessoal do Imperio, em quanto fér empregado no dos
Expressos da Legacad, de que o Soberano o incumbio; e guando
por ignorancia accounlega, que a V.* M. e aos Correyos da sua
escolha, ¢ bem assim s cavalgaduras destinadas ao Servigo dos
Expressos queirad desviar de tad Serias occupago@s, que exclusi-
vamenle requerem presenca no Centro da Linha de Communicacad,
que lenho estabelecido; V.2 M. lhes exhibira o Aviso da Secretaria
de Estado, que de 1al Servigo o incumbe, e com elle o Attestado,
que eslas Instrucgoens acompanhad firmado de meu punho, e dado
o caso de que j4 por ignorancia de cousas desta ordem, ou por fins
sinistros ao importante Servigo, de que V.» M. esta encarregado,
haja algum tad criminoso, ou estupido, que teime em forgar a
V. M=, ¢ aos Correyos a desvidrem-se de tad graves cuidados,
para darcm-se 4 outros de menos importancia com monstruosa
desordem do Servigo, V.* M.** protestard judicialmente contra tad
reprehensivel abuso, e de tudo daré parte official 4 S. M. O Impe-
rador Meu Amo por via da Secretaria de Estado dos Negocios da
Guerra, e taSbem ao meo Sujeilo, para que eu pela parte, que me
toca, proceda conira a origem de tanlo damno, gque nada menos
fard do que parar com as Communicagogs de Estado a Estado, e
acaso concorrer para irremediaveis males contra a Nacad, ferida
em seos interesses, paz, seguranga, e destines.
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Sendo de sua immediata, e mui rigorosa responsabilidade
a escolha; que tem de fazer dos dous Correyos, que devem sustentar
¢ portar a correspondencia do Estado; hei a V. M por mui
lembrada a importancia de huma madura, ¢ prudente escolha da
sua parle com relagad a similhantes Empregados; na inteligencia
idle que os devera tirar da classe dos subditos natives Brasileiros, ¢
de modo algum a numero assaz crescide de extrangeiros, (ue
enire nos vivemn; pela maior parie Magoens, isto he, inimigos de
toda a ordem social; e por quanto veio a ser nimiamente suspeita
a fidelidade dos Cis-Platinos subditos deste Imperio, a V.* M.* os
dou igualmente por exclusos de Servigo lad inleressante, ¢ téo
sagradao.

Competindo exclusivamente a V.5 M.~ a escolha ¢ nomeagad
tlos Correyos, que devem trabalhar debaixo da sua direcgad ¢
videns; nad serd ocioso lembrar-lhe, que da falta de fidelidade, ¢
de qualgquer erro, ou desvio de conducta dos mesmos s6 V.» M=
ficord sendo responsavel, pois tal he a Lel em Sevvigo desla
nalureza, seguida, e fielmente em practica entre todos os Povos, e
Governos civilisados.

Para este fim V.* M.* lhes prohibird mui expressamente de
parar, ou pernoitar, em casas suspeitas; e de ter Commercio algum
com pessoas conhecidas, ou altamente prevenidas do torpe ¢
horroroso erime de Jacobinismo, ou Magonismo, o que he huma
unica e a mesma cousa.

Nad lhes permittirda communicar a quem quer que seja, nem
o destino a que os dirigir, ncm a hora da partida, nem o caminho,
que terad de seguir, sempre que houverem de marchar da sun
Fazenda de S.* Rita (Centro da minha Linha de Communicagoens)
com a Correspondencia do Estado. V.* M.* procurard, quanto for
possivel, despachallos depois de ancitecer com preferencia 4
qualquer oulra hora, ou estagad do dia; e tad bem lhes recom-
mendara de chegarem ao logar de seos deslinos, e outro sim em
retorno ao Centro da Linha de Communicagoens 4 noite; e somente
de dia n’aquelles casos, em que lhes for recommendado partir ¢
chegar ao logar para onde os enviar sem a menor perda de tempo.

Procurara V.* M.* ter sobre os caminhos que os Correyos
terad de frequentar pessoas da sua intima amisade e confidencia,
que observando-os na passagem 4 V.* M.* informem da conducta
dos taes Correyos, pelo que respeita a deligencia, que devem
empregar nas suas marchas, e taé bem pelo que respeita as conver-
sacoens, e sociedades de extranhos, a que se tiverem reunido, ou
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cont os (uacs scjas vistos viajar, e conversar, ainda em o menor
espago de tempo; o que lhes he mui rigorosa, ¢ expressamente
prohibido.

Ao receber quaesquer Despachos do Gabinete, ¢ Communi-
cacoens da Legacad Imperial; V.2 M. notard ne Sobre eseriplo, ¢
do lado dos sclos o dia e a hora assim do sco recechimento, com o
nome do Correyo, que lhe o entregou, hem como o nome do Correyo,
que lhe o entregar, hem como o dia e a hora da parlida ecom o
nome do Correyo, que V.2 M expedir para diante com os Despa-
chos, ¢ Communicados supradiclos, ¢ cerrard essa declaragad com
o seo nome, ¢ firma,

Cumpre diser-lhe, que, para seguranga dos Expressos ¢
Correyos em marcha de Servigo, he lhes permillido portarem tanlo
Armas braneas, como de fogo. V.2 M= lhes fard saber; quedessas
armas lang¢arad mad, ¢ as empregarad com o ultimo vigor contra
qualquer Ladrad, on Jacobino, que intenlar accommetlellos para
Ihes roubar os segredos do Estado, gque levarem as Correspon-
dencias, as gquacs clles s6 abandonarad com a vida.

Em caso de insullo, ou de roube & Correspondecin, V.» M=
requererd as authoridades Loeaes huma rigorossa devassa, ¢ redi-
gindo hum Proleslo em [orma tanlo conlra os aclores de tamanho
desacalo, como conira a Policia do logar, onde o crime {or perpe
trado; V.* M.*s dard parte official assim ao Gabinete dos Negocios
Extrangeiros, como &4 Legagad Imperial; a cujo cargo [ica o prose-
guimenlo da Causa, ¢ levar a termo a punigad do culpado.

Todoe oCorreyo ou Expresso lerit conslanlemente sobre o
Chapeo o Lago nacional em lodas as occasides principalmente,
em que tiver de marchar. Esles Correyos ou Expressos serad
munidos de hum Titulo em forma passado pela sua Mad, e firmado
do seo punho de V.* M.*, em que sc declare o nome, patria, idade,
condicgad, e emprego de tal Servidor do Estado: este Titulo lhe
servird de Passaporte ou Guia para qualquer parle, para onde
tenha de ser mandado.

Tendo eu ja vocalmente prevenido a V. M=, ¢ instruido
dos diversos Dircclores de Correyos da Legagad, com que V.2 M=
deve corresponder-se, e trabalhar, resta-me dar-lhe certas nogoés
indispensaveis ao modo, com que deverd V= M fazer este
{rabalho.

Primeiramente: passara V.* M. recibo de todos os Officios,
Despachos, ¢ Communicagoens, que reccher, declarando no dicto
recibo o nome da pessoa, que o envia, ¢ do Expresso, que lhe o
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cnlregou, com expecificacad do dia ¢ hora da entrega ou recebi-
mento; e fard alem dislo expressa mengad do bom ou mau estado,
em que taes Officios lhe forad apresentados; nad esquecendo o dos
sclos; os quaes jamais deverad achar-se desleitos, apagados, nem
mesmo quebrados. '

Igualmenle recibo exigirda V.o M. da Eslagud de Correyos,
a quem tiver de fazer chegar, os que por sua mad passarenn.

Terd V.o M duas Caixas porlaleis de Folha de Flandres de
palmo ¢ meio gquadirado e de seple polegadas de vad, on grosso
para nellas se recolherem, e marcharem os Papeis, ou Officios da
Correspondencia; com o sco competente cadeddo; euja chave sera
pelo mesmo porlador dos Officios condusida 4 Estagad, aonde os
dirigir, dentro de hum quarlo do papel fechado, lacrado e selado;
lanto na dobra interior como exterior. A caixa sera forrada inte-
riormenle com Bacla, ou Baelilha branca grudada.

Tera V.* M= hum signete com a sua firma para sellar assim
aguelle papel, como qualgquer seo Communicado, ou Officio para
a Legacad para o Gabinele, ou para qualquer Estagad de Correyos
dn Legagad, com gquem houver de lreatar.

V.o B usara consianlemente dos signaes de convengad, que
Ihe tenho eommunicade, sempre que houver de Officiar-me, ou
auo Gabinete dos Negocios Extrangeiros.

Espero, qque aproveite todas as occasides, que tiver de escre-
ver-me, dando-me quantas noticias interessantes poder colher ¢
communicar-me.

Va2 M. numerard os scos Officios para o Legacad com os
numeros Arithmeticos desde 1, 2, 3, e assim por diante, em quanto
exercer as funegoés de Director dos Corrcyos ¢ Expressos da
mesma, ¢ com as Letras do alfabeto os que encaminhar ao Gabi-
nete; cstas Lelras scrad repetidas quantas vezes for nescessario;
observando porem de principiar alternadamente por Letras
mayusculas do alfabeto, quando tiver exgotado o abeedario em
Lelras menores e vice-versa,

Apezar de ter requerido vocalmente em 5. Francisco de
Paula, e lad bem por eseripto na mesma Freguezia ao Ex.™ Pre-
sidente desta Provincia a escusa, com gque V. M. deve ser munido,
para que nad seja inquietado, nem os Correyos de sua nomeacgad
para outro qualquer Servigo; ¢ tad bem apesar de ter eu repetido
estas minhas peticoens ao dicto Sur. Presidente por meio de hum
Expresso, que V.* M.* mesmo teve a bondade de dirigir da sua
Fazenda de S, Rita distante septe legoas deste Povo; naé tem o
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Sor. Presidentle expedido alé agorn, nem esle, nem oulros mui
importantes Despachos, que por todas estas vezes lhe requeri vocal-
mente e por escripto; e sem os quaes nad me he possivel proseguir
na minha marcha sem gravissimo damno do Throno, ¢ da Nagad,
a quem taes assumptos sad rclativos: 4 vista do que resolvi
ultimamente, ¢ depois de huma demora, e inutil espera de mais de
quinze dias, officiar de nove 4 S. Ex” por tres vias; huma das
quaes encaminhei pela Administragiio do Correyo desta Villa de
Rio Pardoe, do que V.= M.*® tem sciencia certa por ter visto com os
seos olhos o recibo da mesma Administracad, que lenho em meo
poder; e que V.2 M. vio mandar-me aquella Beparticad.

No entretanto conhecendo, quanto concorreria cu para
atraicoar os mais altos interesses do Throno, e da Nagad, se me
demorasse mais tempo parando a Legacad de S. M. L, até que
agradasse ao Snr. Presidente mandar-me os Despachos, que lhe
tenho requerido; preving 4 V.* M. de que vou gquanlo anles
proseguir na minha marcha para o Territorio da Republica do
Paraguay; ficando V.* M.*® apenas munido destas Instrucgocns, do
Alttestado incluso, e do Officio da Seeretaria de Estado dos Negocios
da Guerra; os quacs Documentos V.* M apresenlard em [alta da
escusa do Ser. Presidente, a quem o quizer diverlir do Servigo dos
Correyos da Legagad, e aos mesmos Correyos e Cavallos de posta
para outro qualquer Servigo; regulando-se em tudo, e por tudo,
com o que estas Instrucgoens lhe ordenad de fazer em semelhantes
casos. Deus Guarde 4 V.2 M.* por muitos annos. Rio Pardo vinte
oito de Janeiro de mil oilo centos vinte e septe.

O Conselheiro Antonio Manuel Correa da Camara.
Recebi instrugoens as quaes ficad em meu poder, e q. sad

entudo e por tudo similhantes aestas abaixo das quaes me firmo
e asigno. Rio Pardo 28 de Janeiro de 1827,

Candido de Azambuja.

He o Signal supra posto, e Firma do proprio punho de
Candido de Azambuja. Rio Pardo 28 de Janeiro de 1827.

O Conselheiro Anfonio Manuel Correa da Camara
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= & Ex.m Snar.

Antes de hontem tive a honra de escrever pela septima vez
a V.» Ex.* depois da minha partida dessa Corte. V.* Ex* Verd por
aquelle Esecripto; em breve rezumo; o que tem oceurrido nesta
Provincia depois, que deixei a Villa do Rio Pardo; para encami-
nhar-me a Missoens; onde actualmente estou; nad sem perigo de
dir em mads do inimigo em mais de huma occaziad; perigo de que
nad estou livre nestas Paragens; por se achar inteiramente desguar-
necida esta parte da Provincia e 4 meree de qualquer punhado de
invazores; nem tendo eu para deffender-me mais, que tres volun-
tarios, que me servem de Peaens, e de Escolta. Athe agora espero
pelo Destacamento, que hit mais de cincoenta dias pedi por hum
expresso ao General em Chefe 4 fim de cobrir-me, e 4 Correspon-
deneia no trajecto de S, Borja a Itapua: este General, que tem 4
sua dispozigad doze mil homens, parcee precizar de todos elles para
nad ser balide de gquatro mil Garruchos. Agora me dizem que estes
principiad a retirar-se para a Provincia Cis-Platina: Creio: que
temos perdido a occaziad de derrotallos, ¢ de retomar-lhes o incal-
culavel roubo, que nos fizerad com tanto discredito nosso. Bem
dezejara, que alguma vantagem de nome obtivessemos antes da
minha entrada em o Paraguay; mas serei provavelmente privado
desse gosto.

Por teda a parte, os amigos de Buenos-Ayres tem [eito provas
desta terrivel amizade conira nos: assignalase entre estes, o celebre
Mayor Alexandre Luiz, que segundo dizem acaba de ser morto
pelos nossos em hum choque, gue liverad com o inimige, ao qual
esle miseravel se reunio em 3. Gabriel em companhia de hum Negro
chamado Pedro official dos IHenriques, ¢ de malis outro bandalho
daquella Povoagad. O infame Alexandre Luiz he meu parente, e
nad he o unico parente; que conto enire os prejuros ac Throno,
Deixo de tocar mais neste assumpto, ja cancado de pedir inulti-
mente providencias contra esles perfidos Magoens. Depois, que
pizo o Territorio de Missoens me vejo coberlo de hengoens de todo
o Povo por ter concorride para a expulsad de CGrand-Sir, ¢ de
Palmeiro: se esta canalha aqui estivesse, nem eu cé tivera pene-
trado, nem Missoens j4 seria nossa: doze Garruchos bastariad para
conquistalla, tendo por si esses dous mizeraveis Magoens.

Correrd lempo antes, que eu possa entrar em o Territorio
Paraguayo, com cujo Governo entrarei brevemente em Relagoens.
Tenho muitas dispozigoens 4 fazer antes de emprehender a minha
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passagem pelo Terrilorio inimigo. Lembro a V. Ex.* a prompla
expedigad do Bergantim Republiea do Paraguay desde Monlevideo
i Assumpgad.

Exeuze-me V.2 Ex® o desalinho desle communicado o qual
encaminhio a essa Corle por Lages, ¢ 5, Paulo, ¢ o recommendo ao
Presidente daquella Provineia.

Pego a V& Ex.® o conlinuacad das suas hons gracas ¢ saudo
respeitlosamente a Sua Excellentissima Familia. Eslancia do
Carvalho em Missoens 19 de Fevereivo de 1827,

1llme Ex.™ Marques de Inhambupe.
De Vossa Excellencia Subdite mui fiel amante ¢ obrigado

O Conselheiro Anfonio Manuel Correa du Camara.

IL=e ¢ Ex.m S,

Com a data de lreze de Abril ultimo live a honra de prevenir
a Vossa Excellencia a cerca da Missad do Capitad Manuel Joze da
Silva Pereira a Ilapun com officios, ¢ vavios prezentes meus para
o Senhor Beniles Ministro da Fazenda, ¢ para oulros Funceionarios
publicos do Paragnay. O Sargenlo Mayor de Ordenancas da Villa
da Laguna Manuel Joze de Souza de Mendonga Diveclor dos
Cerreyos desta Legacad em o indicada V2, & quem foi remeltida
por hum Expresso a supra mencionada Communicacad, a terd,
sem duvida, feilo sobir d4s Mads de V.2 Ex® 4 chegada deste meu
officio ao Rio de Janeiro.

Sad passados lrinla qualre dias depois, que de aqui partio
para Itapua o Capitad Silva, sem que alhe agora voltasse de tad
curla distancia com a resposla, gue cu certumente nad exigia, mas
que provavelmente lhe a queirerad dar; visto o muito, que o
demorad digo, que provavelmente o demorad para aquelle effeito;
porque, lendo-lhe eu ordenado de nad fazer passar ao outro lado
do Parand a huma sé pessoa, que fosse da sua Escolta, ou Comitiva;
afim de evitar novidades, indiscricoens, e intrigas; obrando em
conformidade das minhas Instrucgoens tem deixado de escre-
ver-me, ¢ 50 me he dado prezumir o meotivo porque nad vem.
Apezar das minhas recommendagoens, ¢ de eu ter feito tomar a
Silva a Estrada Lateral por S. Nicoldo a Itapud, em vez de mais
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divecta de 5. Borja; afim de evitar toda intelligencia, ¢ contacto,
enlre elle, ¢ os Espioens, que em aguelle Povo rezidem 4 devogad
de Buenos Ayres, consta-me, athé por meio de hum scu Irmad, ler
clle cseriplo para 5. Borja, de onde nad fem cessado de correr
Peaens para Ilapud, ¢ vice-versa; depols da entrada do Capitad
fiquelle Logar. V.* Ex.t poderd vér em a ineluza Copia Letra a;
a verdadeira cauza destes, ¢ ("outros abuzos de igual genero, e do
mais indecente despreso das couzas do Servigo tad em voga por
estas parles. O systema da impunidade, a excessiva hrandura
com (ue sad tralados enlre nds os grandes culpados, he em summa
a verdadeira origem destes males. Lembra-me, que achando-me
huma noile em Palacio do Snr. Visconde da Laguna a ullima vez,
que passci por Montevideo ouvi a Schastiad Barreto pregoar em
hum circulo de Officines enlre os quaes se contava Froctuoso
Rivera; esla desgragada doutrina; assegurando-lhes, que a nem
hm conspirador succedia mal, e que hera antes este erime huma
cspeeie de degrio por onde se sobia no Brasil as Decoracoens, aos
Logares civis, ¢ nos Empregos militares, allegando, para islo,
muilos exemplos, e cazos: levantei-me assiz indisposto de huma
cadeira que occupava nad mui distante do eireule mencionado; e
tendo aquclles levianos discursos, como unicamente proprios a
dispdr, e a preparar os espiritos & huma Revolugad; reprehendi
asperamenle ao Brigadeivo pela indiscripgad com que fallava; o
qual, em logar de se deixar persuadiv pelas minhas razoens,
defendeo atrevidamente a sua opiniad, e proseguio com a mesma
leima no propozito comegado; dei-lhe as costas servindo-me de
algumas expressoens pexzadas; e encaminhando-me para o Senhor
Visconde, que permanecia de pé;'em huma das extremidades da
Sala; couza de doze on lreze passos do Logar da disputa, pergun-
leilhe o que lhe parecia de propozigoens, e de conceitos tad
extranhos, e revolucionarios. “Ahi o verdl, tornou-me o Senhor
Vis-Conde; al¢ando os hombros, ¢ com iste nos separimos.
0 Senhor Vis-Conde; a quem nad falta boa memoria, dird o que a
tal respeilo souber em verdade; se a sua excessiva, e athe para
clle mesmo fatal bondade lhe permittir recordar-se do passado.
Infelizmente, a opiniad de Barreto he hum Artigo de fé para os
intrigantes, e seus sequazes; ¢ perdida tenho a esperanga de fazer
couza, que presie; obsidiado, como me vejo por homens tad certos
de tentar impunemente (quanto se lhes ant’olha para hostilizar-me.

Pondo por agora de parte os sobrados motivos, que tenho
para temer huma desfeita da parte do Dictador, pelas suggestoens,
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e intrigas dos perfidos, cujos nomes leve apontados a V.2 Ex?, em
a minha anterior Communicagad; nad deixo de pressenlir a parte,
que possa ler, em tad dezagradavel evenlo, a nad apparicad do
Transporte das Armas, demorado em Montevideo contra toda a
minha speclagad. Todavia, couza alguma seria tad facil ao
Dictador; que lad largas intelligencias tem culre Brazileiros
Orientaecs; e Entre-Rianos, como informar-se da existencia d'agquelle
Vaso em o Porto de Montevideo, thé onde poderia ir vello, e

acabar de ........... vinnree... homein de sua devogad.
Por oulro lado os vmg,nnlmz.ns rezullados ¢u passada Invasad
tanto. ............. dezacreditarad, e encheraé aos nossos Rivaes,

e inimigos de orgulho, e de esperangas, que talvez influad mais do
que se pensa em a proxima venlura conducta deo Dictador com o
Brazil. Como quer que seja forte da minha consciencia, e dos
immensos recursos, que restad ao Imperador, e ao Imperio para
fazerem-se respeilar sempre gue nelles queirand por o mad, en
opporei a qualquer menos generoza rezolugno do Paraguay dada
em cambio das fadigas, e zelo com quem tenho servido, ¢ procurado
promover scus interesses, a firoco das condescendencias das
honras, ¢ favores com que o SOBERANO do Brazil o tem destin-
guido d’entre os pequenos Estados da America do Sul; huma calma
impertubavel, o senlimento da minha Dignidade, e da Magestade
do Imperio, que huma reconhecida mé vontade, a calumnia, a
rebugada perfidia, e a hypocrisia nem offendem nem poderad
insultar.

Aproveito esta occaziad para passar as Mads de V» Ex.»® a
Correspondencia do Capitad Cavalheire com dous Empregados
Militares durante a ultima campanha. Vae coberta peclas
Letras; b; c.

Em addigad as Noticias, que a V.* Ex® {ransmilli em o men
anterior Communicado; elevo ao conhecimento de V.r Ex.® debaixo
da Letra d; huma ordem do dia do Senhor Barbacena; 4qual é
publicada apocripha apesar de correr em Missoens com todos os
creditos de seu Papel Official. Tanto me custa a c'rer; e nisto
penso fazer honra a’quelle Senhor; que huma Pega desta tempera
sortisse das suas mads.

A carta Lelra; ¢; he Copia Conforme ao original, que me
escreveo hum Cavalheiro desta Provincia, eujo nome farei saber
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em outra oceaziad a V.o Ex2; ¢ nad agora; para o nad compro-
melter com a terrivel Fuegud de Bavrelo; eazo venha o soffrer esle
officio algum desvio desde aqui thé a Laguna. A Carta em questad
e em lodo o rigor da palavrea, a expressaé geral, ¢ uniforme dos
hong desla Provineia, ¢ de quazi lodo o Exercilo, que & medo apenas
hoceja a esle respeito, aterradoes, pelas ameagas, e influencias de
Barreto, e seus Seclarios, e mais que ludo assombrados do trium-
phul relorno desle grande criminozo, o seu Compadre Joze
Bodriguez para o mesmo Exercito, ¢ Provineia, onde tanto mal
fizerad. Entendi, que V.2 Ex® como Membro do Governo nad
dezestivin ter conhecimento de hum Escripto deste genero; e se
fdevo nada ceeullnr no Mesmo Governo de quanto possa inferessar
# sun bon Administragiio, e credito nad deixarei em silencio
a terrivel earga, que por agqui fazem de querer acahar adrede com
esla Provineia, por ter enearregado ataes inimigos a sua conser-
vagad, ¢ defeza. Oz mens amigos cancad-ze, quazi lodos os dias,
por deslruir esla especic de schisma: eu j4 o combati huma vez
conlra ‘huma Mae de Familia, que ignorava o meu nome, ¢
Emprego. He-me dolorozo nad ter de -dar sempre noticias agra-
daveis; e alegres; porem mais me pezaria passar por alto verdades
de 1ad serin consequencia.  Os mais teimozos n"aquella ¢’renca naé
se contenlad com censurar o Ministerio; no acesso da sua dezes-
peracad o da sua dor pelo lastimozos estragos da Provincia
chamad a tudo traicad, ¢ accuzad sacrilegamente ao proprio
SOBERANOQ, e lhe atiribuem os males, que em razad daquelle
molivo padecem: tal tem havido, que para exprimir-se a opiniad
a csle respeito, servio-se dos termos os mais fortes, ¢ indecentes.

Por differentes direccoens sou avizado do retorne do inimigo
it esla Provincia: agora mesmo me chega hum Expresso; que enviei
ao Commandaunte Geral, em S. Borja, (pedindo-lhe noticias) com
1 sua resposla; copia conforme; aqui junta; Letra 2; Se formos
segunda vez ‘invadidos athe ao ponto em que o estivemos da
passada, tenho-me por mui exposto & qualquer insulto do inimigo,
que pouco dista destes Povos, lotalmente descobertos, ¢ a merce
da Garruchada, certamente superior em numero, e em meios @
perto de qualro centos homens, pela maior parte Indios mal
armados, e peior municiados com que pode contar o Commandante
supra mencionado: entad, se ainda nad tiver o ‘Dictador despa-
chado & Silva, lhe dar o motivo, que tenho para nad expér a
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Legagad de S. M. 1. a ser preza de Garruchos, e irei esperar melhor
oceazind de volver no Paraguny, em Lage ou na Vaccaria.

Deus Guarde a V.2 Ex? por muilos annos. Povo de 5. Luis
em Missoens dez e seis de Maio de 1827,

Nlustrissimo ¢ Excellentissimo Senhor Marqués de Queluz
Ministro ¢ Secrelario de Estado dos Negocios Exlrangeiros.

Eu ienho a honra de ser com a maior submissad ¢ respeilo.

De Vossa Excellencia muito ebedienle Subdito

0) Conselheiro Anlonio Manuel Correa oo Camara,

A

Til= ¢ Ex.™ Snr. Ha bem lempo, que nad dou 4 V.2 Ex»
nolicias minhas: mas ha lodo esse fempo, que vivo marchando, ¢
conlra marchando de huma para outra parle ecrcado de dezerlores
lranslcrmados em Ladrofs de eslrada, ou ameagado de inimigos:
alem dislo, acrescco-me o dezagradavel inconvenienle de ler corla-
dus as minhas communicacoés com essa Villa, ¢ de ver-me privado
ile meios, dos quaes podesse dispor para levar & V.2 Ex® o menor
signal de que eu existia; pois que enconbrava abandonados todos
us logares do meu lransito, ou porque livessern marchado ao
Exercilo os scos habitantes, ou por se lerem acolhido aos matos
fugindo dos Garruchos; e do Servigo. He a islo ao que a canalha
chama Liberdade Constitucional; mas eu lhe chamo doctrina
perfida do bandalho, ¢ revolucionario Magonismo.

Em [im wvad lirando a mascara maconica os Sebastia@s
Pintos, os Alexandres Luizes Pae, ¢ Filho, os Marlins, os Tavares,
os Moreiras, os Lopes, os Felis, Serpas, Manoéis Joaquins,
Jeromilos, e toda a Ladainha dos Filhos da Viuva meretriz, e ladra
desta mui leal, brioza, valente, e fidelissima Provincia. E que me
diz V.2 Ex.® dos 1500 escravos da Viuva, que abandonarad o campo
da Balalha sem gqueimarem huma escorva, trahindo vergonho-
zamenle a Nacad, ¢ o seo Principe? E dirad ainda os conspi-
radores no Rio de Janeiro, que Antonio Manoel Correa da Camara
he hum maniaco, quando falla de Carbonarios, e Jacobinos? S6
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nisto os lenho reconheeido passavelmenle deslros; pois conseguirad
amorleceer de ol modo os golpes. que de cerlos tempos para cd
lhes tenho dado: ¢ me baldavad de providencias vigorosas, que
alids se leviad lomado contra os lorpes desta Provineia; com o gue
me veria forvo des repelidos atagues, que novamenle me fazem, o
n Legaend, que me loi dada por meio de suas inlrigas. Que agente
rngonicn encarregndo pelo bandallio Orviente, ou pela cafila das
fojas lemerd renovar scemnas cscandaloxas de hum Grand-Sir,
de ham Craveiro, de hum Barrveto, de hum Palmeivo, ¢ de ontros
muilos Jacobinos de lrisle vecordacad; vendo-os ou restiluidos ao
cxercicio de seon Poslos, on pesseando na Cerle, ou deixados em
suns Provineins, ou quando muilo empurrados docemente do
Tervilorio do Imoerio. ¢ com lodas as allengeens, pauzns, mode-
mgnes, ¢ delicadezas apenas dispensaveis com hum Hleslre, ¢
honoravel proseriplto? Deus nos livee a lanta sevandija, meu
Parenle: ¢ o mesmno Senhor me ponha; eoma cu o espero; acabada
esla Missad para sempre livee do lrabalhozo, e arriscado cireulo
da Diplomacia Brazileira, que esta canalha tomou & sua conla na
Ameriea do Sul; para emporcalhalla, ¢ hostilizalla a seo modo
impune, ¢ escandalozamente,

Digne-se V.* Ex® dar-me as nolicias, que tiver do nosso
Adorado Amo, 2o gual Senhor linha dado por morle; & minha
cnlrada em Misso@s; a Pedreirada em 5. Marlinho, e no momentao.
em que aguelle Ponto se achava ameagado o inimign. Desman-
chei Telizmenle esla intriga a qual nad concorren pouco, para que
crescesse o dezercad dos soldados, que corriad a rveforgar o nosso
¥Exercilo. ¢ opporem ao inimigo.

Digne-se V.* Ex.® recommendar-me 4 memoria da Ex.= Snrs
Viscomdegn, e de lodn o sun nohilissima Familia; e pedirei mais o
favor da segura remessa da inclusa Carla parn a Ex.™ Snr® Vis-
condeca de Caslro Mae.

Queira V.* Ex.® aproveitar a primeira occasiad de pedir em
meo nome as suas Bencads a meos respeitados Paes, e scos Tios.

Eu sou meu amado Visconde; todo de coracad. De V.2 Ex.»
— 3. Luiz 11 de Abril de 1827. — 1ll.= ¢ Ex.™ Snr. Visconde de
Castro — Firmado — O Conselheiro Antonio Manuel Correa da
Camara,

He Copin Conforme.
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1117 Snr. — Neste instante chega Joad do Amaral de 5ad
Martinho, e me certifica estar Sad Gabriel tomado do inimigo, e
que a Columna inimiga estd a chegar 4 Boca do Monte; e que na
Porleirinha inlenta a Brigada-de Bento Manoel atacar, o que he
provavel perder a acgad pela differenca’da forga; e sei mais, que
o Coronel Gama Commandante deste Departamento ja foi reunir-se
# Columna grande por lhe ser assim determinado pelo Ex.™ Snr.
Marquez. Queira tomar V.2 82 as medidas, que achar mais acer-
tadas para salvacad das familias deste Desiricto, que me parece
aceriado suspender a gente, que estd 4 seguir & Sad Borja: o que
tudo fique & boa penetragad de V.* S2, a quem Deus Guarde muitos
annos. Pouzo da Cruz Alta quinta feira 15 de Feverciro de 1827,
4s 3 horas da larde. — IIl.™ Snr. Tencnte Commandante Interino
Antonio Pinlo da Silva — Firmado — Manoel Cavalheiro Capitad.

Esta conforme ao original, que tenho em mad.

0 Conselheire Anlonio Manue! Correa da Camara.

c

Snr. Silvestre Joze de Ponles — Amigo — Depois que me
apartei de V.® encontrei 4 Joad do Amaral vindo de Sad Martinho,
que assevera estar -tomado Sad Gabriel, e o inimigo a esla hora
estar pela Boea do Monte, e que o Snr. Coronel Gama foi reunir-se
i Columna grande .por.ordem o Snr.Marquez: isto mesmo fiz vér
neste instanle ao Snr. Commandante Pinto para lomar as medidas
necessarias -para a salvagad das pobres familias, o que lhe -parti-
cipo para fazer saber ao Snr, Fidelis, e mesmo para a.sua intelli-
gencia, ¢ guia. A Deus faca feliz viagem para .onde for. — Seo
Amigo — Firmado —Cavalheiro. Estid Conforme ao original, que
lenho em mad.

0 Conselheiro Anlonio Manuel Correa.da Camara,
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Obs:

Silvestre Joze de Pontes conduzia hum Forte Destacamento
de Lages em auxilio ao- Coronel Commandante Geral das Missoens
na Epoca a mais critica da.passada Invazad. Cavalheiro escre-
vendo a Carta supra-a Pontes foi parte, para que este, aterrado,
dispersasse a sua genie, e mancasse com o socorro. Cavalheiro
escrevendo a Carta relro ao Tenente Pinto tinha por cobjecto
fuzer-lhe levar de mad a hum forte Recrutamento que este official
entad fazia no Destricto do seu Commando. Cavalheiro assim
romo e, he tad hem Parente do dezerlor Alexandre Luiz, ¢ de
Barrcto com a differenga macgonica de sér mui amigo d’aquelles,
¢ do famozo Palmeiro. Por mim estou ainda por vér, e conhecer
4 este; apezar de se ter aprosimado meia Legoa do Pouzo, que cu
fazia em huma Estancia. durante a passada Invazad......... Reti-
rou-s¢ para Lages o Capitad Cavalheiro,

0 Conselheiro Antonio Manuel Correa da Camara.

D
Quartel General no Passo de S. Lourengo 20°de Margo de 1827.
Ordem do-Dia.

Bravos do Exercito do Sul, — Com extraordinario prazer
vi os prodigios de valor por vds praticados no dia 20 de Fevereiro
contra-forgas quasi dobradas, quando fostes abandonados por mil,
e quinhentos. combatentes, que fugirad no principio da accad, e
sem dar hum sé tiro, ou tirar pela Espada. Era minha intengad,
¢ bem. agradavel dever, dar immediatamente os meos agradeci-
mentos, fazer o elogio dos que mais se distinguirad; promover aos
Officiaes,. que cabiad na. minha jurisdiccad; mandar processar
aquelles, que infelizmente desamparavad, digo desapparecerad
do Campo na companhia dos. desertores, ou mal prehencherad
suas obrigacoens, durante o Combate; mas o Exercito conhece as
causas, que durante a marcha para o Rio Jacuhy embaragarad os
Snr.** Commandantes de Divisdes, Brigadas, e Corpos, de darem
as partes do dia da Acgad, as quaes erad indispensaveis para o
conhecimento dos factos particulares. Pelo que vi, e pelas infor-
macoés, que recebi; estou cada vez mais convencido do brilhante
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comporiamento do Exercito; do qual scparando os cobardes, que
fugirad, ¢ o Snr. Coronel de Artilheria, que supposlo s conservasse
no combale, perdeu para o lim o presenga de espivilo; pade hem
dizer-se, que he todo digno da admiracad ¢ reconhecimento
Nacional, das Gracas, e Mereés do Soherano. A tlodos me considern
em grande obrigagad, ¢ a lodos eslimaria poder dar hum publico
testemunho da minha gralidad; como porem enlre clles alguns
houve. a quem coube em parlilha, on Commandos de maior respon-
sabilidade, ou alaque de defeza de Ponlos mais arviscados, nad
possa deixar de lazer especial mengad dos Senhores, Marechal
Hroum; Brigadeiros, Barrelo, e Callado; a 1. carga commandada
pele Sne. Barvelo; a vetirnedn da 25 Divisad commandada pelo
Snr. Callado, estarad sempre presenles na minha memoria,  Os
Senheres Coroneis Miguel Pereirn Calmuad: Leilad; e Silva, assim
como os Senhores Tenenles Caroncis Felippe Neri. Joze Rodrigues
Barboza: Major Calmad Cabeal Torad Guerreivros oo Gloria
d'aquelles illuslres factos; nad posso igualmente deixar de lazer
honroza mengad dos Senhores Brigadeiros Soares, Tenenle Coronel
Elizario, Ajudante Quartel Meslre General, os quacs lorad de mim
inseparaveis duranle a Accad; ¢ prestarad mul grandes Servicos:;
bem como os senhores Alencastro, lenenle coronel Machado
Major Pengaditha, ¢ Dutra, Capiltad Suvalum. Alleres Lecor. gue
faziad as Nincgods de Ajudantes das Ordensy os Senhores Escole
Cirurgiad Mér do Batalhad 27 unico da sua proficad, que Lralou
dos feridos no Campo da Batalha, mercce o mais distinclo elogio.
Nad eabendo em minha jurisdicgnd promover aos Sures. Officiacs
de Tenenle Coronel para cima, foi meo primeiro cuidado levar
seos nomes @ Presenca Augusla de S, M. O Imperador solicitando
as Mercés, e Gracas «de que sad credores; quanlo nos oulros de
Tenenle Coronel para baixo, tenho, promovido, os que consla da
Lista junta, ecingindo-me a informagdes que recehi, nos Faclos,
que presenciei. Eu seria o mais feliz dos homens se podesse limi-
tar-me a publicar unicamenle os illusires faclos do Exercilo, ¢ os
meus agradecimenlos, ¢ mais justica podesse que o premio, e
casligo sejad deslribuidos ao mesmo tempo. Nas outras tambem
juntas a csta Ordem vad declarados os nomes dos vogaes do
Caoncelho de Guerra, e Commissad Mililar, desde j& installados,
¢ que devem julgar os deliquenles, os cobardes, ¢ todos aquelles,
gue desamparad o Campo da Balalha, responderem o Conselho, os
desertores, trahidores, presente a commissad.—Firmado—Marquez
de Barbacena Commandante em Chefe,
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LISTA DOS OFFIGIAES PROMOVIDOS NAS ARMAS, E CORPOS, EM QUE
ESTAVAO, CONTINUANDO NOS MESMOS EXERCICIOS

Joad Chrisling da Silva

Guilherme Voad

Luiz Miguel de Souza

Francisco Xavier Calmad da Silva Cabral.
Manoel Barrelo Pereira Pinto

Joad Pedro da Silva Pereira

Joad Manuel Rodrigues Pancadilha
Claudio Joze Dutra

Fredevico Sivalum

Antonio Leite de Oliveira

Joze Maria Bueno

Manoel Marques de Souza
Francisco Feliz da Fonseca
Procopio Gomes de Mello

Candido Joze dos Sanclos

Manoel Soares de Lima

Francico Anlonio da Silva Bilancourt
Joad Portuguez Percira

Fmilio Luiz Mallet

Joad Joze de Masseno

Lulz Justino de Andrade

Lauiz Pedro de Lecor
Ismael Soares da Silva

Lihorio Joze de Almeida
Francisco Barvelo Percira Pinto
Joze Egidio Duarle

Joxze Joagquim Pinto

Candido Joze Coutinho

Esla Conforme a huma Coepia, que tenho em mad.

O Conselheiro Antonio Manuel Correa da Camara.

E

Meu respeitado Snr. Tive a honra de receber a respeitada
Carta de V. em occasiad, em que tambem me chega o encantado
proprio, que mandei adqguirir noticias. Mui satisleito fiquei com
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as nolicias, que V. [ez-me a honra dar; porem me parece, que em
vad he a minha alegria; pois recebo Carlas de S, Gabriel de meo
Mano Joze, ¢ de hum Primo meo, que assistio ao seo infeliz suceesso,
¢ conta a maneira como elle foi morto, que vem a ser-tal, qual eu
fiz vér 4 V., quando la estive; com a differenga que esle deo com
clle morlo, e apeou-sc do seo cavallo para vér, se com cffeilo estava
porque elle eslava ¢com a eara tapada com o chapeo; e vendo que
eslava morto, lirou-lhe o relojo, e huma pistola, gue ainda ao pé
de si linha, ¢ como jd viesse o inimigo sobre elle, retirou-se para
nad ser pegado: em [im meo Sor. nad sei o que deva suppor 4 vista
de Iumas, ¢ outras noticias.

He do meo dever parlicipar & V. as muais noiicias, que
imporla muilo saber. 5. M. I. com loda a certeza dezembarcou
em 5. Catharina. 8. Ex.* o Sur. Visconde, ¢ Marechal do Impevio
no Rio Grande com tres mil homens, e j4 segue para o Exercito,
S. Ex.* o Sor. Barbacena quiz caminhar para a Fronteira, a Tropa
nadé quiz, relatando lres cousas, que d’ali naé caminhava scm
receber soldos, [ardamenlos, e outro General; com isto estd parado.
Sebastiad Barrclo recolhco-se ao Excrcito por ordem do mesmo
Sor. General com a sua Brigada. O Coronel Bento Manuel tem lhe
dezerlado loda a genle, Bento Gongalves em Bagé. As noticins, que
lii derad de Benlo Gongalves, nad ha tal. Asegura-me o Furriel
que lrouxe-me estas noticias homem de muita probidade, que
Sebasliad Barreto, por mais que S. Ex.* queira occultar o indigno
comporlamento, com gque se portou no Campo da Balalha, nao
pode; pois he voz publica em toda a Tropa. Aqui verd V. tambem
o comporlamento desle General segundo sua ordem do dia nella
abalendo lanlos homens, que-em maiores fadigas se tem conduzido
com honra, para opulentar os feitos de hum tirang, e occultar o
vergonhozo comportamento deste monsiro. Para Alegrete tem
havido sempre seos choques; o Sargento Moér Gabriel Gomes
Lisboa tem destrogado duas partidas inimigas, huma commandada
pelo Major Ranha, outra por hum Portugues, nad me soube dizer
o nome, O Exercito inimigo, faz cinco dias que se poz em movi-
mento, e ainda nad puderad saber, para onde caminhou.

He o quanto tenho a informar & V. de noticias certas, se
d'aqui em diante occorrerem mais algumas, participarei logo 4
V., eu vou agora 4 S. Francisco de Paula, com a minha volta hirei
receber as ordens de V., e no entretanto fico sempre esperando as
ordens de V. de quem tenho a honra de ser ete.
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Esta Carta, que me foi escripta por hum Capitad do Exercilo
estd conforme ao original, que para em meu poder.

O Conselheiro Antonio Manuel Correa da Camara,

.= @ Ex=* Snr.

Logo depois de ler encaminhado a Vossa Excellencia a
minha Communicagad de dez e seis do corrente Mez, alias de Maio
de que loi portador até Porto Alegre (de onde a deverd remetter por
hum expresso ao Sargento Maior Manuel Joze de Souza de Men-
donga Dircctor dos Correyos desta Legacad em a Villa da Laguna)
o Capitad Candido Joze de Abreu, Filho do Senhor Barad do Serro
Largo: decidi-me a escrever mais huma vez ao Senlior Benites,
dando-lhe por meio do Officio copia conforme aqui junta;. 1, os
molivos da nad apparigad do Brigue Bepubliea; o qual officio
dirigi, como o custumo, em hum sacco de seda, por via do Delegado
General em Ilapua; pedindo-lhe; como V* Ex®* Verda da Carta,
2; permiltisse a Silva, 4 quem tad bem remetti o officio; 3; enviar
aquelle sacco ao seu destino.

Se o Dictador para satisfazer a Barreto nad adoptou o
expediente de pedir ao Governo de SUA MAGESTADE Imperial,
por hhuma via differente da minha, outro Negociador em meu logar;
¢ se nad espera, que eu scja mandado retivar, para devolver-me
o Silva, surprechendendo-me; de huma maneira agradavel ao seu
Correspondente, ¢ Partido: devo ter entendido, que elle affecta
esperar pela chegada do Brigue, para fazer aceitar, e agradecer
os prezenles de que o Capitad foi portador, e para abrir a sua
correspondencia com esta Legagao.,

Apezar do nem hum Direito, que lhe assiste, para fazer
depender da apparigad do Transporte a recepgad do Negociador
Imperial, nfio posso rejeitar totalmente esta suspeita, pelo muito,
que me he conhecido o caracter, o genio, ¢ a extraordinaria politica
do Governo, com quem estou tratando. Tad bem nad vejo, que
cabimento tenha a rejeicad da actual Missad, pelo especiozo motivo
de nilo ser agradavel a pessoa do Negociador; porquanto foi esta
missad enderegada ao proveito do Paraguay, e he todo o seu
objecto o servigo d’aquelle Povo, e o promover seus inleresses, e
nad se pode razoavelmente prezumir o como pretenda o Dictador
dar-nos a Lei athé no modo com gque o deveremos servir, e que
alguem sc-lembrasse de-determinar, e regular a maneira com que
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outro lhe deva fazer favores: enlendo porem perfeitamente quanlo
he facil ds paixoens sempre cegas commellerem laes exiranhezas,
¢ onlros maiores absurdns.  Concorre mnilo para esla especie de
capricho com que o Diclador se digna moleslar-me o pouco vullo,
que fazem as nossas dezenove Fslreellas w'a Esphera Polilica. o
conhecimenlo, que se lem da nossa debilidade, e Traqueza, ¢ a
intima conviegad que em toda a parle exisle do muilo, que podem
enlre nos as Faecoens, ¢ mormenle a Maconica mais poderoza que
a Nacad loda; a qual veio a sér de cerlos lempos para ed, cm suas
mads destruidoras, hum instrumenlo passive dos mesmos males,
que lThe fazem; ¢ muilo mais poderoza ainda, que o Ministerio, on
o Governo obslruido em todos o8 sens movimenlos pelas incessanles
intrigas daquella horrivel Cabala; gastando o Mesmo Governo a
maior, ¢ a melhor parte do Tempo, que leria de empregar em o
mancjo dos muais ardues Negocios Publicos em delender-se dessas
inlrigas, ou em previnir os repelidos tivos, que de todas as parles
lhe arremessad, calumniando-o, ¢ envenenando-lhe as mais puras,
e inocentes inlengoens. A lvisle figura, que para aqui flizemos,
duranie a ullima Invasad, esld longe de ter-nos procurado a nesees-
saria consideracad, e respeilo, ¢ he hum dos maiores incovenienles,
gque poderia ler sobrevindo a esla minha mui espinhosa Missad.,
Tanlo he verdade, que s0s deslruclad consideragad, ¢ respeilo
aquelles, que a elle se dud. Ao Pavilhiio Brazileivo, nad importa
gue os Governos Extrangeiros o tenhad n'a opiniad de debilissimo,
em razad da sua pouca uniad, ¢ da pouca adhexzad, que professa
ao aclual syslema do Governo Monarchyco; com lanlo, que delle
s¢ enfenda, que poderia ser mais forle, ¢ lemido, se quizesse deixar
de ser Demagogo, Carbonario, Jacobino, inimigo da sua Patria, on
Magad. O peior hie, que de aqui rezulla; como o digo, o pouco cazo,
o desprezo. ¢ a nemhuma monla em que somos lides pelo Exlran-
geiro; de aqui esse lom orgulhozo, senad insolenle com que em essa
mesma Corle Lralou no Ministerio hum ridiculo Commissario de
hum muito mais ridiculo Buenos Ayres; certo Plenipolenciario,
e alhé hum Embriad da Diplomacia Consul da Graé Bretunha!

Por qualiuer lado por onde encare a minha aclual pozigad,
ou a confronle com os ullimos periodos da minha primeira Missad
ao Paraguay; nad posso considerar-me senad como huma vielima
abandonada a aquelles furiozos salteadores do credilo do Throno,
¢ da honra da Nacgad.

De que magia, de que presligios podera langar mad a poli-
tica; ja nad digo de hum homem, que como eu sirva na falta de
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oulros o Emprego, que exercilo; porem as do mais consumado
Estadisla para reprezentar com dignidade o difficil Papel, que me
loi dado, ¢ para lazer respeilar do Extrangeiro o seu SOBERANO,
e Nacad? Serrarci, como diz o vulgo; sempre debaixo; ou passarei
por muilo ridiculo, ¢ terei de pregar a incredulos se quizer lazer
valer as Forgas, que nad lemos; se me passar pela phantasia lomar
o lim da indiferengn, (nos que de lodos precizamos, ¢ a lodos
devemos lemer) se vesponder @ qualguer insulto ou grosseria, que
me fagad com huma nobre altives.

Dans un Royaume chargé d'lmpdls, rempli de meécontents,
donl les Finances sont épuisées, ol le Commerce languil, oh Ia
Discipline militaire est negligdée, oht Linlvigue élouffe emulation
en recompensal les talens inuliles ¢l méme pernicicux (haja vista
a alguns Depulados lacs como o Bolicario do Rio Grande, ¢ oulros)
gqui pourroil Maire un Ministre des Alfaires érangéres, Mi-t-il doné
du plus vaste genic? Toule PEurope se conneil: on ne trompe
personne sur sa situation. 5%l n’a pas le don de Taire des miracles,
persuadera--il que sa Nalion esl en ¢lat de reprimer ses énndémis,
opuaneed Loud lui maague pour faire la Guerre hearensement ? 8i dans
celle siluation maihceureuse iF affeelr wn aiv de dignité, i ireite;
sil s'nbaisse, il esl méprisé, el donne de 'nudace; 8°il lente de cacher
sa loiblesse, sous une apparvence de moderation, de genervosité, cf
de justice, on vit de sa erninte, qui peree alravers le masque, qui
la couvre mal.

Islas senlengas do Abbade de Mably. que tem por objecto
apontar certas difficuldades annexas a hum Emprego muito
Superior ao meu, ¢ que tomo a liberdade de citar, para [ucilitar a
intelligencia do ¢ue confuzamente tenho dicto; explicad perfeita-
menle os grandes embaragos da minha prezenle siluacad.

He por tanto eom a maior circunspeegad, ¢ madureza, que
tenho de arrancar do Governo Pavaguaye huma expressad qualquer
de lhe ser accita esta Missad; nad me atrevendo (como tive a honra
de o dizer vocalmente ao Ex.= Snr. Marquéz de Inhambupe) a
expér a Dignidade Nacional, ao desaguizado de huma rcjeigad,
sem ler-me primeiramente assegurade da vontade do Dictador.
A sua aclual conducla me esti dizendo quanto acertei em motivar
a minha demora por estes logares, no que foram as delencoens de
Itapua, onde me teria inteiramente & sua dispozicad, fazendo-me
a'li jazer com notavel satisfacad dos nossos inimigos, e nad pequeno
desdouro da Reprezentagad Nacional, e ganho a’lem disto a grande
vantagem de assegurar, desde este Ponlo a minha frequente
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Correspondencia com V.* Ex.2, o que de a’li me seria infinitamenle
custozo, nad s6 em razad do transtorno em que a ullima Invasad
pdz as minhas Linhas de Correyos, como pela falta de Soldados,
que escoltassem os meus Expressos de Itapud 4 nossa Fronteira, e
vice-versa; rezultando-me tad bem o commodo de poder dizer desde
agui a V.* Ex." lodos 0s meus sentimentos, o que nad faria de Itapua
de receio de algum (raidor que de propozilo fizesse perdidos os
meus officios; para os por 4 dispozigad de Buenos Ayres, que delles
faria hum muito mdo uzo, ou nas mads de algum Agenle do
Dictador., Se & este lhe vier 4 cabega rejeitar-me; se llie der na
vontade entreler-me, até a chegada do Transporle & hum Posto
Paraguayo; poderil fazello mas sem eslrondo, e sem o escandala,
que daria; achando-me em Itapua; de onde me reliraria com a
publicidade, que evito; deixando-me ficar, até vér, dentro deste
Povo.

Quaze, que me obrigo pelos termos do meu officio ao
Senhor Benites a nad entrar em a Assumpg¢ad anles da chegada do
Brigue a Nembucu; o que todavia nad exclue a possibilidade de
aprezentar-me antes disso em Itapua. Convinha dar a’quelle tad
prevenido Governo esla prova irrecuzavel da sinceridade das
minhas promessas, e da lealdade do Gabinete, que me envia.

Sc esle passo de meu lado nad for baslanle a dezassombrar
o Dictador das suas mais que pueris suspeilas, sera precizo hum
milagre tal qual De Mably o pede; para o fazer chegar 4 razad.
Quando porem continue na sua teima, rezistindo 4 forca da
evidencia das mais [ortes, sinceras, e publicas demonstragoens; se
continuar em reler-me o Silva, entrelendo-me no receio de huma
ma recepgad; forgozo he ce c'rer de tal homem, que intenta
obrigar-nos 4 por-lhe nas mads o Armamento (poslo que insuffi-
ciente para encher o fim de huma Empreza tad seria) para.
empregallo contra o Imperio, unindo-se ao Partido de Fruectuozo,
acazo redivivo na pessoa de Laballeja, e de certo sempre activo
em Rio Grande: pensarei delle, que tem em mais conla (com: vistas
n"aquelle projecto) a acquizigad de huma pouca de Bala, e Polvora,
do que a re-inlegragad do seu Terrilorio, o re-embolco de nume-
rozas quantias, o reconhecimento da sua propria Auctoridade, e a
Independencia da- Republica. Nem huma duvida entad me deve
restar de que as suas intelligencias com Barrelo continuad a ser
da natureza a mais criminoza, ¢ que o Senhor Francia nad
abandona o Projecto de revolucionar o Rio Grande, e confederallo
a Montevideo contra Bucnos Ayres; em quanto nad poder contar
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com a Allianga do Brazil; para oppor-se ds temerozas pretengoens
do mesmo Buenos Ayres.

Nem por islo declinaria eu da esperanga, nad dirci de levar
a bom lermo esle Negocio, mas de convencer de ma fé, de dolo,
de perfidia, e de injustica acuelle homem a lMce do Mundo tode.
Para esle Mim, se o Governo de 5. M. [. conhece, que ha difficul-
dade invencivel de Fazer passar o Transporle pelo Grande Parand;
muito conviria que lomasse sobre si (quando o nad quizessem os
Carregadores fazer com seu proprio risco o fazer dar hum forte
comboy ¢ poderozas Escoltas para aconducgad das Armas, Muni-
cocns de Guerra, e Pannos para Fardamento da Tropa Paragnaya
desde Monlevideo a Porto Alegre ¢ Rio Pardo, via do Mar, e de a'li
por Terra 4 Itapua. Em quanto se nad realizasse a introdueccad
destes Artigos, serin indispensavel ordenar, me fosse enlregue
huma Baleria de seis Pegas de Campanha C: 6: com os compe-
tentes earros de municnd a cem Tiros por Peca; para que eu a
offereeesse em Nome de S, M. 1. ao Dictador, conviria mais fazer
marchar em detalhe, e por pequenas parcellas o Armamento desde
Rio Pardo 4 Itapua; a fim de que nad o houvesse o Dictador logo,
¢ lodo juncto, e 56 acabasse de o receber depois da concluzad, e
ratilicagad do Tratado. Dado o cazo de que ainda depois da rati-
lieagad do Tratade houvessem razocns para suspeitar gquaesquer
vislas sinisiras do Dictador contra o Imperio; em as Mads de
5. M. .I estd fazer nullos seus Projectos; Mandando retirar desta
Provincia debaixo de hum titulo plauzivel lanto ao Barreto, como
a varios outros militares da sua tempera, reconhecidos alliados, ¢
amigos de Fructuozo Rivera, ¢ communicando a cstas Tropas a
Disciplina de que tanto eavecem, por terem chegado ao maior auge
o licenga, da falta de brio, ¢ do mais vergonhozo abandono, nad
devendo esquecer a ereccad de algumas indispensaveis Obras de
Campanha sobre varios Pontos da Provincia com o que se supriria
em muila parte a falta de homens. Nad seria entad de prezumir,
que o Dictador se quizesse embarcar a sangue frio em huma
empreza tad incerta, ¢ arriscada; qual a de desmembrar esta
Provinein, e de a fazer servir 4s suas vistas sem o Partido, que
nella conta, e ao Governo de S. M. I, que teria entad feilo ludo
quanto huma boa Politica, e a humana prudencia podem pdr em
pratica, para previnir huma aggressad nad provocada; restaria a
convicgad consoladora da innocencia, e a vantagem apreciavel de
poder justificar a todo o:tempo a sua conducta em prezenca dos
Giovernos, .c Povos Extrangeiros.
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Quero 4s vezes persuadir-me de gue o silencio profundo,
que lenho conservado desde a minha primeira communicagad com
o Senhor Beniles sobre o Tratado de Allianga offensivo, ou deffen-
sivo; pelo qual o Dictador lanlo suspira; lerd feilo e'rer a’guelle
Governo. que venho auetorizado parva dquelle Mim; e s0 csla
suspeila bastard; & men viér; para que o Diclador olhe com indilTe-
renca para qualgques oulra vanlagem. que possamos offerecer-lhe;
¢ lembrado eslon. como live o honra de o dizer nes=a Corle ao
Ex.m Snr. Marquéz de Inhambupe; que em huma das minhas
conferencing com o Diclador me lez clle conliccer esle ardente
dezejo; acereseenlando. gue islo hera Lindo (sad poueo mais on
NICNOS A8 SUs eXPressoens) o o mais, sem islo, couza insignificante
ou indifferente, Cerlamenle, gue dessa vez me Tallava mais verdade
do gque quando lingio mandar me chamar por hum cstudado
equivoco & minha caxza so paran declarav-me depois de huma
conversacad e duas horas, sobre o0s sucecssos militares do Sul,
que jamais reconbeceria o Governo insurgenle do Bio Grande.
cazo esle viesse a formar-se do meio das dezordens de aguelle
lempo (relirada do Senhor Serro Large).  Nem posso formar oulro
conceile de hum homem. que, lendo-lhe en diclo dias anles. que
muilo me imporiava volver eomo o linhamos (ralado ao Rio de
Janeiro; alé para prevenir vocalmenle o meu Governo ja nad da
mais vehemenle suspeita, mas de loda a cerleza. que se requerer em
boa politica das inlelligencins erviminozas entre  Frueluozo. o
Barrelo (o que de propozilo disse para apalpar o Diclador .c
sondallo na parle. que nesta inlriga Ihe cabia; do que resullou
desculpar em parle a Fructuozo, ¢ defender a Boarrelo) procura
trazer-me a conversagad para illudir-me, com os seus fingidos
prolesles, ¢ da maneira a mais inlempesliva. ¢ pouco decente; de
hum homem, que se arma desde os péz alé a cabega dos mais
impertinenles escrupulos, e suspeitas, s6 para que a elle o nad
suspeilem; que tem por custume negociar pessoalmenle por grande
vanlagem sua, com os Minisiros Extrangeiros; que adoptou a
marcha fraudulenta das Negociagoens verbaes para ¢'rear-se cada
dia novos Principios. e para contradizer-se, sempre, que lhe convem,
¢ que nad poem a menor duvida em calumniar a conducta, ¢ as
inlengoens mais puras, e innocentes.

Apezar disto, nad deixo de conhecer, que forgado pela
nescesidade a procurar-se hum Alliado contra as assombrozas
prelengoens de Buenos Ayres, que dispula a Eminente Soberania
do Paraguay como parle integrante do anligo Vice-Reinado: ¢
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conlra os fuluros alagues da Hespanha, o Dictador seria hum dos
mais sinceros, e fieis Amigos do Imperio, se 5. M. I. Se Rezolve-Se
a Brindallo com a Sua Allianga; assim como me persuade de que
este mesmo homem vird a ser hum dos mais prezados inimigos do
Brasil no momento em que perder de todo esta esperanga; e he tal
a minha maneira de pensar a esle respeito, que eu seria de parecer,
que jamais se Tizesse a Paz com Buenos Ayres (achando-se as
nossas Relagoens com o Paraguay em nad melhor estado do que
agora as lemos) sem que lormassemos huma Liga pelo menos
defensivo com o mesmo Buenos Ayres, e seus Alliados; pois tenho
por cousn mui certa, que immedialamente depois de terminada a
presenle guerra do Sul; senfio anles; leremos pela frente huma nova
Revolugad na Cis-Plalina, movimentos em Rio Grande, o Paraguay,
¢ seus ocultos Federados., Nad eslou ao Faclo dos molivos, que de
nosso lado sc oppoem a dezejada Allianga do Dictador: atrevo-me
porem a dizer, que elles devemn ser mui poderozos; pois gque conti-
nuad a influir na politica do Nosso Gabinete apezar do eminenle
perigo a que esti exposta a Provinein do Rio Grande com hum
vizinho lad pouco vulneravel, ¢ tad perigozo.

Desde que passei do Povo de 5. Joad (o primeiro, que cneon-
trei, vindo do Rio Parde até aqui) tive noticia de que os amigos
de Buenos-Ayres publicavad; como jd da primeira vez o fizeras;
fue esla segunda Missad nad seria recibida pele Governo Para-
guaye: de enlad para ¢ aproveilei todas as oceazio€s, gue tive de
introduzir nas minhas conversagdes com homens, que suspeito
serem corvespondentes d'aquelles, ¢ com 0s que tenho por laes do
Paraguay o desmiolado assumplo da rcjeicad, e servindo-me de
expressoens, (que jamais podessem comprometter-me, lhes fazin
sinlir a irregularidade, e imecompelencia de similhante proceder:
nad ignoro, lhes dizia eu, que tal scja a vonlade dos perturbadores
Brazileiros, e dos Agentes de Buenos Ayres; mas estid certamente
muito longe de fazer Parada de hum escandalo tad insigne, ¢
menos merceido a prudencia, ¢ o profundo saber do Dictador.
Dava oulras vezes a entender, que me nad herad occultas as
criminozas Correspondencias de Barreto com o Governo Extran-
geiro; alcando-lhes esle peccado; sempre punide com a ultima
pena enlre os Povos os menos cultos do Globo; nad estando
cxemplos de fal castigo os mesmos Herdeiros Prezumptives da
Coroa; quando se atreverem a entreler relagices, e correspondencias
de qualquer natureza com hum Governo ou Scberano de outra
Nagnd sem consinlimento do seu; que eu sabia até que ponto se



— 112 —

linha Barrelo unido ao Partido de Frucluozo para intrigar esta
Missad; e que, no cazo de hum mdo rezultado, nad sé o [aria
responsavel anle o Throno, mas peranle toda a Reprezentagad
Nacional, por seus alrevimenlos, e traicoens, que nada o salvaria
de hum exemplar casligo, e que lomaria sobre mim o inslruir por
meio da Imprensa a todo o Munde civilizado do seo caracter ,¢ dos
infames manejos dos homens sem dignidade que lhe davad a mad.

Tenho motivos para c'rer, que estes discursos chegarad sem
muila alteragiio ao Paraguay; d'aqui nasce lalvez em grande parte
o embaraco em que csti o Senhor Francin para decidir-se desde ja
cavalheiramenle commigo compromellendo o seu Correspondente
do -Rio Grande: talvez o esleja consuliande, e lodo esle lempo se
tenha levado em procurar expediente para sahirem com a sua
cmiad nova situagad.

Dechaixo da Capa. que cobre esle Officio achari mais V.2 Exs,
os Papeis Copias de outros Officios ¢ Carlas Marceados 4; 5; 6; 7;
8; 9; 10; 11; 12; cujo conteudo lenho por mui conveniente nad
deixar ignorar a V.2 Ex.® e para nad avullar mais este jd bem longo
officio me remello 4s Notlas. on esclarecimentos, que os acompa-
nhad feilos de minha mad. A minha Correspondencia com o
Coronel Gama mereee n maior altengad; por ella verda V2 Ex2 o
mizero estado em que as nossas couzas por agqui vad.

Deus prospere a precioza vida de V2 Ex® para a honra do
Imperio, e seguranca do Throno, ¢ a mim me faca levar a bom
termo os Negocios de que eslou encarregado; para nad mais tomar
sobre meos hombros a lide insuportavel em que me traz a intriga
dos Revolucionarios Jacobinos, ¢ vér-me livre para lodos os dias
da minha vida da linha mais que difficil da Diplomacia Brazileira
cm qualquer destino, mormente no belissimo Solo Americano.
Povo de S. Luiz, 5 de Junho de 1827.

Nlustrissimo e Excellentissimo Senhor Marquez de Queliz
Minisiro ¢ Secrelario de Estado dos Negoeios Extrangeiros.

Eu tenho a honra de ser com a maior submissad, e o mais
profundo respeito.

De Vossa Excellencia muito ohediente subdito

-0 Conselheirn Antonio Manuel Correa da Camara.
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Peco venia para pbr aqui mesmo o Post-Seriptum; afim de
que m'o nad separem da Correspondencia, se o meu officio for
maliciozamente aberto, ¢ lornado a cerrar com sellos de Enchofre;
traca mui uzada dos Jacobinos deste tempo.

Nad linha cerrado ainda este officio, o qual com grande
trabalho, e demora tenho coneluido, em razado de huma fera disen-
leria, que padego, e que de hum Mez a esta parte tem levado muitos
Indios deste Povo & Secpullura; quando me chegou o portador
mandado com os meos Officios a Ortellado por S. Borja a Itapua.
O meu incluzo officio da data de 8 do Corrente Mez informard a
V.» Ex.® dos rezultados d'aquella Commissad,

L

Illustrissimo Senhor: Jai eerrado o Mago de Officios, que 4
Vossa Senhoria remelto pelo Capitad Manuel José da Silva Pereira,
¢ promplo este official a siguir ao Povo de Itapua; recibi huma
carta do Cavalheiro Lourengo Antonio do Rego; previnindo-me da
demora, que ainda tinha de soffrer em Montevideo o Brigue
Bepublica do Paraguay, por ter Brown Commandante das Forgas
navaes de Bucnos Ayres illudido a vigilancia do Bloqueio, ¢ dado
com huma Divisad de quinze Embarcacoens sobre as aguas occupa-
das pelas Forgas Ligeiras maritimas do Brazil Commandadas pelo
Cavalheiro Jacinto Roque de Sena Pereira; official dezignado, de
ha muito tempo & esta parte, para cobrir, com os Vazos 4 sua ordem
a marcha do Brigue athé em frente dos Portos da Republieca.
Parcce, que temendo Brown se verificasse a partida do mesmo
Brigue, mais cedo do que se annunciava, deu-se pressa 4 embaragar
d’aquelle modo o prosiguimento da sua viagem: nad sé por nad
demorar o Capitad, como por esperar melhores noticias, que inferi
da Carta do Coronel Rego nad deveriad lardar-me; deixei de lrans-
mittir a Vossa Senhoria a nova deste dezagradavel acconlecimento;
originado, pelo impensado Movimento do inimigoe, como de Vossa
Senhoria j4 sera sabido; por ser o pre-indicado movimento, assim
como a existencia do Transporte em Montevideo: seu verdadeiro
motivo; de mui publica notoriedade. Agora porem ultimamente
avizado pelo Coronel Rego de que o Governo Imperial procedia a
tomar as mais efficazes medidas; para que se verifique sem perda
de tempo, e de qualquer via ou maneira a expedi¢ad do Armamento
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¢ Munigoens de Guerra; que o temor de os vér cair tad importantes
como sad em poder do inimigo tem certamente sido parte da
demora, que tem cxperimentado; pois haverad de alravessar
por difficeis estreilezas. muito mais custozas de passar principal-
mente em tempo de Guerra do que eu suppunha, quando estive
nessa Corle; como o demonsira as Informagoens, ¢ Memorias
mandadas tirar pelo Meu Governo, e que servirad de baze s ordens
cxpedidas ao Almirante Commandante em Chefe da Esquadra
Imperial em o Rio da Prata para a inteira occupagad d’aquelles
transilos e paragens; nad tenho por demais passar i1Vossa Senhoria
huma, e¢ outra noticia para que Se Digne clevalla ao Supremo
Conhecimento, e Venha a Saber Sua Excellencia quaes os motivos
fem retardado, e conlinuam a retardar por algum tempo; até em
razad da falla das Crescentes, que terminad ordinarviamente em
Margo; a apparigad do Transporte em os Portos da Republica do
Paraguay; ainda que o Cavalheiro Mello; escrevendo ao Coronel
Rego; diz estar disposto a transportar o resto das Munigoens, e
Armamentos a borde de huma segunda Embareacad, afim de
alligeirar a primeira.

Espero em Deus, que me fard apparecer ante Sua Excel-
lencia logo depois, ou no mesmo tempo da entrada do Transporte
cm hum porto paraguayo; pois que a ninguem mais do que ao
meu individuo interessa fazer-me vér na Corte da Assumpgad,
verificando o dezempenho do commeltimento #Aque me hei
comprometlido, e me foi dado.

Nad por olvido hei deixado de remetter i Vossa Senhoria
pelo Capitad Silva o incluzo Exemplar do Livro da Carga do
Brigue Republica, mas sémente por esperar o supplemento deste
Livro constando das Armas e Munigoens de Guerra, que tinha de
reccher, a bordo em Montevideo (como me consta, que j4 as estava
recchendo) além d'as que, para aquelle Porto levou do Rio de
Janeiro: como porem ienha tardado em chegar a Nembued aquelle
Vazo, e me nad tenha vindo as maos o indicado Supplemento, que
julgo extraviado; como o tem sido duas Cartas do Cavalheiro Mello
para a minha pessoa; pareceo-me conveniente antecipar a Vossa
Senhoria a remessa deste Livro, 40 qual, como tenho dicto; faltad
muitas addigoens de Armamento, ¢ Munigoens de Guerra embar-
cados em a Praga pre-indicada.

Em o entretanto, que me chega a certeza da saida do Brigue
Republica de Montevideo, aproveito este tempo; para continuar no
arranjo de varias dispozicoens, que devem preceder a minha
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entrada em o Territorio da Republica, sendo huma d’ellas deixar
refazerem-se, e lomarem corpo cem cavallos, que SUA MAGES-
TADE O IMPERADOR MEU AMO, ENVIA de Prezente Ao Excel-
lentissimo Senhor Supremo, por mim Seu Plenipotenciario; os
quacs se achad nad de todo restabelecidos da pezada marcha, que
troucerad, desde o Inlerior da Provinecia do Rio Grande até ao
Povo de 5. Migucl onde por hora parad.

Resta-me dizer a Vossa Senhoria, que sad de excellente
qualidade as Armas, ¢ Munigoens de Guerra de que o Transporte
vem carregado; e accontecendo ter eu trazido duas clavinas com
Espadas bayonctas similhantes &is que constad do Exemplar do
Livro incluzo; Vossa Senhoria levard 4 bem, que eu as ponha 4
dispozigad de Vossa Senhoria; servindo ao mesmo tempo de serem
apprezenladas como amostra Ao Exccllentissimo Senhor Supremo;
na intelligencia de que as duas, que agora remetto, apezar da sua
bondade; nad sad tad acabadas ou perfeitas, como as que o Brigue
traz. Deus Guarde a Vossa Scenhoria por muitos annos. 5. Luiz
22 de Maio de 1827.

ustrissimo Senhor Dom Joze Gabriel Benites Ministro da
Fazenda da Republica do Paraguay. — Assignado — O Conselheiro
Anlonio Manuel Correa da Camara.

Estd Conforme ao original

Q Conselheiro Antonio Manuel Correa da Camara.

ESCLARECIMENTOS

Prevendo a moedura que me estd dando o Dictador deixei de
communicar ao Senhor Benites, pelo Capitad Silva, a noticia, que
faz o objecto do Officio retro; afim de reczervar-me hum motivo
plauzivel de escrever-lhe segunda vez; como o venho de fazer, e
forgallo deste modo a huma abertura. Tad bem me nad hera
possivel differir para mais tempo esta communicagad, por suspeitar,
que as cartas do Rego tivessem sido abertas antes de terem vindo
ds minhas mads; cujo conteudo, sabido huma vez pelo Dictador;
que tantas intelligencias tem por aqui; seria parte para que me
accuzasse de pouco sincero, ou dolozo.

Quiz de propozilo nad dizer claramente ao Senhor Benites,
que Acazo lhe chegaria o Armamento por lerra: a idea de tad
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grande demora dezagradaria infinilo ao Diclador, ¢ talvez pensasse,
que aguella sincera rezolugad cmanada do Governo do Brazil,
hera mais hum recurso adoplado para ganhar lempo, ¢ illudir a
remissad. Deus Queira, que o Avizo da Secrelaria de Eslado dos
Negocios Exirangeiros nad tenha chegado ao conhecimento do
Dictador, e se assim como [oi 45 maods do Rego, 4 quem hera diri-
gido, o nad venha a ler por copia gqualguer indiscrelo curiozo.

Nad fui eu, mas o Dictador quem lazia lad aeil; como o he
a hum sequiozo beber hum copo de agua; o trajeclo do Transporte
desde Montevideo ao Paraguay; por delicadeza ponho sobre mim
esta illuzad: por pouco, que eu lhe a attribuisse, linha-o de certo
escandalizado por lodos os dias da sua vida, — “Nadie pense saber
mas do que io — sad palavras, que mais de huma vez ouvi da sua
boca. A idea, que elle tem incutido no spirvito dos seus subdilos
de que jamais pode enganar-se, e ale chega a adevinhar, he hum
do segredos da sua Administracad. Caminhando certo dia para a
Capital ao lado de huma grave personagem do Deslriclo, que entad
atravessava, e versando a nossa conversacad sobre a muita agua
que n'aguelle, e no anterior Inverno tinha cahido, ¢ que nad cessava
de incommodar-nos, sem que prescintissimos o menor indicio de
que lad cedo melhorassemos de Estagad, custon-me a conter o rizo;
ouvindo dizer ao meu companheiro de viagem, com o maior serio,
¢ cheio de quanta fé, e ingenuidade pode ser hum homem suscep-
tivel; que leriamos breve dous Mezes de secea—porque el Supremo
lo o dixol o i i e e e

Com tal homem, convencello de hum engano; de que nem
hum morial estd exemplo; he mais que ferillo de morle; he offen-
dello no credito, e na reputagad.

Nad he por outro molivo, que remettendo ao meu Creado
Flecha duzentos Patacoens, que nunea lhe os promelli, que lhe os
nad devia; pois que em Roupa, sustento, trastes de valor, e dinheiro
lhe paguei triplicado do que elle m’oc merecia (prometilhe, he
verdade, pelo muito, que para isso me importunou; fazer com que
algum Negociante do meu conhecimento lhe remettesse de Commis-
sad alguma Pacotilha) me reconhego de alguma sorle obrigado a
dar-lhe aquella demonsiragad do meu reconhecimento, para nad
desmintir o Dictador, quem procurando todos os meios, que esti-
verad a seu alcance para impedir o meu regresso para o Rio de
Janeiro, se lembrou de notar-me de pouco generozo para com
quem me tinha servido em a famoza Philipica, que contra o
Governo de S. M. 1. e suas intengoens encaminhou a Ortelhado, para
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gue me a lesse. Herad no enlretanto aquelle Creado, e sua mulher,
que me serviad crealuras suas delle, poslos expressamente a meu
lado para espionarem-me, ¢ lhe darem parle dos meos discursos,
acgoens, e athe pensamenlos; aos quaes eu devia pagar mais
generozamenle do que [z o servigo, que faziad em meu desproveito!

2

Ilustrissimo Seiior. Permita-me Vuestra Seiioria la confi-
anga, que me da de importunar a Vuestra Sefioria por mas esla
véz; suplicando lenga a bien [acilitar al Capitan Manuel Jose da
Silva Pereira un seguro portador al incluso saco de oficios de esta
Legacion; para Su Seiiorin El Sefior Minislre de La Republiea;
con importantes nolicias del Brigue que transporto el Armamiento
y Municiones de Guerra para el Servicio de la suso dicha Republica
del Paraguay. Vuesira Sefioria me escusard la libertad que tomo,
de poner en sus manos el Communicado agui junto a scllo abierto
para ¢l mencionado Capitan Silva.

El portador lleva un Fusil de Caga de nucba invenecion con
un barrililo lleno de Escorbas o Espoletas, para dicha Arma.
Vuestra Seiioria me dara el mayor placer dinando-se de recivir-me
esta corta ofrenda de mi amistad para con Vueslra Sefioria ¥ como
una pequena demonstracion de mi gratitud para con sus favores.

Recomiendo-me respetosamente a Su Illustrisima Sefiora,
M. Sefiora la Generala, y a sus amables Hijos. Pueblo de S. Luis
y Maio 22 de 1827. Tiene el honor de ser El Q. 3. M. B. De Vuestra
Sefioria, mui amante y obrigado Servidor — Assignado — El Conse-
jero Antonio Manuel Correa da Camara.

Estd Conforme ao Original

0 Conselheiro Antonio Manuel Correa da Camara

3

Tenho disposto com o Illustrissimo Senhor Coronel Joze
Maria da Gama Lobo Coelho de Eca Commandante Geral das
Missoens Brasileiras, que envie a V. huma Escolta dequatro ou
mais homens commandados por hum Furriel, para abrir a sua
marcha do momento em que V. os pedir; o que V. fard unicamente
quando tenha de retirar-se para este Povo. Para este fim fara V.
passar para esse lado tres Cavallos, que leva o portador, e hum dos
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(uacs servird para o seu Pead; quando o mandar pela Escolta a
5. Borja. )

Ficando desle modo dispensavel a escolla que V. de aqui
levou; ordeno em esta occazind ao Commandante da mesma se
recolha com ella para aqui.

Com dala de hoje transmilto ao, Gabinele da Assumpcad
hum sacco de Officios desla Legagad; o qual Saceo serd enlregue
pelo portador ao Hlustrissimo Senhor Delegado General. V. pedira
o consintimento deste Senhor, parva que hum homem da sua escolha
leve até a Corte da Assumpead os indicados Officios; pagando V.
ao portador as gratificagocns, ¢ despezas da viajem adiantadas.
Se V. carecer de dinheiro, recorra immediatamente a S. Borja ao
Caixeiro do Senhor Lago, que lem ordem para isso, ou 4 minha
pessoa.

Se tiver verificado a escolha do Rincad, e dos Peans que
devem tratar da Cavalhada de Sua Magestade O Imperador Meu
Amo, dislinada ao Excellenlissimo Senhor Supremo, ¢ se V. ja
houver obtido permissad do Senhor Delegado General para a dicla
escolha me avisard nesta occasiad. P. S, — Para nad incommodar
ao Senhor General com a resposla, e para que volte o porlador com
brevidade; espero, que V. rogue no mesmeo Scnlor, Se digne mandar
dar somenle hum recibo do Mago dos meus Officios ao dicto
portador. Deus Guarde a V. por muilos annos 8. Luiz 22 de
Maio de 1827. — Senhor Capitad Manuel Joze da Silva Pereira —
Assignado — O Conselheiro Antonio Manuel Correa da Camara.

Estd conforme ao original.
O Conselheiro Anfonio Manue! Correa da Camara.

4

O Voluntario Jose Anionio Commandante da Escolta do
Senhor Capitad Manuel Joze da Silva Pereira; immediatamente
depois de ter recibido esta ordem se retirari com a dicta Escolta,
e com os cavallos ao seu servigo para este Povo de S.Luiz 22 de
Maio de 1827 — Assignado — O Conselheiro Antonio Manuel Correa
da Camara.

Estd Conforme ao original,

0O Conselheiro Aﬁfania Manue! Correa da Camare,
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ESCLARECIMENTOS

Escrevo em Hespanhol a Ortellado porque quaze nad entende
palavra do nosso Idioma, e para vvitar alguma mé intelligencia de
lhum infiel iraductor.

Remelti-lhe aberto o ollicio para Silva nad sé por eumprir
com a civilidade, como para de algum modo forgar a esle; de quem
ji principio a desconfiar; a nad occultar-lhe as ordens, que lhe
dou relativemenle 4 puga do Expresso, ¢ aos motivos, que tealio;
para lazer retirar a Escolta nad lhe dando pressa; como Ih'a nad
dou; pelo que respeita ao seu retorno.

Nad se deve lomar ao pé da Lelra, o que na Carla a Ortel-
lado repito, e ja disse em as minhas antecedentes a este, e a oulros
Empregados Paraguayos com referencia aos obsequios, e [avores,
gue delles recibi; os quacs pensadamente exagero; para tirar ao
seu Supremo aguillo a que os Francezes chamud meauvdise honte
de fazer aceilar meus dons.

3

Tendo motivos para nadé abandonar-me cegamente ao Silva;
assegurei-me da minha Corrvespondencia com o Senhor Benitez,
pondo-a nas mads do Delegado General. Naé deve parecer
extranho o ler eu empenhado o General para aremessa d’aquelle
Escriplo ao seu Governo; pois que ludo tem de correr ali por suas
mads: a escolha do porlador, deixada ao Silva, he hum jogo de
palavras, de gue todavia me sirvo para nad perder o direito, e
liberdade de que ali carecemos de escolher homens da nossa confi-
anga para portadores das nossas correspondencias, e para encar-
regados das nossas commissoens. Em quanto rezidi na Assumpgad,
escrevia para Itapiia ou recibia de ali a correspondencia commer-
cial, ou os Despachos do Governo de S, M. I. por via dos Correyos
do Dictador; naé me tendo sido possivel occupar outros por mais
deligencias, que fiz; para o obter vindo a sahir-me mui gravoza a
marcha das minhas relagoens; porque nunca dei menos de doze
Pezos Fortes a cada portador. He verdade, que me o nad pediad;
mas cumpria ser generozo,
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Dirigi-me directamenie ao Commandante da Escolia para o
seu relorno, e nad a Silva; para que csle me o nad continuasse a
demorar em aquella inutil, e despendioza Estacad.

5

Illustrissimo Senhor: Forad-me enlregues o Olficio, e a
Carla com que Vossa Senhorin me obsequiou por wvia do meu
Expresso. Muilo sinlo nad ler nolicins mais cxaeclus do nosso
Exercito: os novilleiros ladé promplos em espalhar nolicias falgas,
¢ desagradaveis, sud por exlremo avaros das verdadeiras, mormente
quando eslus nos inleressad, ou sad em nosso favor. Conflio em
gue Vossa Senhoria me nad deixavd ignorar todas as que sobre as
operagoens das nossas Tropas vierem ao sceu conhecimento; em o
que Tard YVossa Senhorin hum dos grandes Scrvigos, que rmais
podem auxiliar 4 Legacad, gue me lem 4 sun frente,

Consta-me, que huma Quadrilha de Salleadores composla
pela maior parte de vizinhos de S8c Francisco comete horro-
rozas hoslilidades sobre os degragados viajores, gque lem a pouea
ventura de cahir-lhes n'as mads: s6 e hum dia forad vistos
huma mulher, hum menino, quatro homens alrozmenle nssassi-
nados, ¢ alguns desles lutando ainda com as affligoens da morle
sobre u eslrada, que conduz desde Romualdo Presles até a presci-
tada Freguezia. Tenho nolado, que os Conspiradores servem-se
em eslas occazioens dos Facinorozos, ¢ Ladroens de estrada, seus
Irmads de armas; para preludar a Revolucad, ou para facililar a
invazad do inimigo; enchendo delerror os Povos, e pondo os espi-
rilos em huma extranha confuzad. Chefe de huma Missad impor-
tanle, ¢ a qual assim os Jacobinoes do Brasil como as Lojas de Buenos
Ayres lem o mais que pode ser em vistas; intrigando-a; quando
menos podem, por todos os meios imaginaveis; cu c'reria haver
traido os Interesses do Nosso Commum SOBERANO, se deixasse
de recorrer & Vossa Senhoria; para que se digne tomar em consi-
deragad o risco, que corre esta mesma Legacad em tad mizerrimos
tempos, se aquelles malvados, assim como se tem limilado a exercer
até agora as suas atrocidades por aquelle lado a houverem de
atacar; como j& o fizerad em oulras partes, escolbendo para este
fim o momento de maior crize em huma segunda Invasad. Deus
Que Lé no coragad do homem; ¢ para Cujo conhecimento nad
appello em vad; Sabe com quanta [ricza tenho encarado o perigo
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em mais de huma oceaziad, a que de lodos os inimigos o (ue menos
lemo pessoalmente he o salleador, o assassino ¢ o sempre cobarde
Ladrad, ¢ scria eu o mais decidido polirad deste Globo, que habi-
tamos, sec em mais de sessenla Balalhas, Acgoens, Chogues, Encon-
lros, Belregas, ¢ Combales em que me lenho visto me nad livesse
familiarizado eom o abordo de huma arriscada siluagad: esli-me
porem permittido, ¢ até expressamenle recommendado pelos
Mesires desla minha  aclual profissad ler lanlo medo como o fem
da Policia lodo o [licl Jacobino dentro da sua Loja, ou spelunca,
SEMPLC o vvvuaninnns gue se leate da seguranga de hum Servigo tal
gqual me foi dado a lazer a bem dos Inleresses Polilicos de hum
Monarcha, e de toda huma Nagad.

Precizado a remetler com a maor precaugad o incluzo Mago
de officios ao Cavallicire Ortellado Delegado General em Ilapuca,
¢ nad me convindo dar da remissud desla Correspondencin o menor
indicio a1 certos individuos anles da sua enlrega, valho-me de Vossa
Senhoria; para gque se digne remelliello ao seu distino por pessoa
de muila circunspeegad, ¢ prudencia, ¢ da sua maior confianga,
a qual deverd ter enlendido, que s ao Delegado General, e o mais
ninguem deverd enlregar em mad propeia o Mago em questad com
as duas Clavinas, e Fuzil, e o Embrulho Lelra A, a entlregar tad
bem em mad propria ac mesmo Senhor; ¢ lhe serd recommendado
de ler o maior cuidado com as Armas supra dictas, afim de que
nad padegad desmancho durante a marcha; ¢ mui principalmente
as Espadas Bayoneladas e Correspondenies Clavinas, que sad
amoslras de oulras, gue nesta occasiad scguem, via de mar, para
o Servigo da Republiea.

Convem, gque o porlador passe s6 a Itapua; deixando aquem
do Passo aquelles, que o acompanharem, ¢ como nada mais tem a
fazer do que entregar os officios, & encommendas, que leva; Vossa
Senhoria me obrigard, dando-lhe ordem de volver; immediatamente
que houver dezempenhado a sua commissad; ao nosso Territorio;
passando primeiramente por este Pove de S. Luiz antes de reco-
lher-se a Sio Borja.

Para nad ter exposto os homens da Escolta do Capitad Silva
a hum insullo dos Garruchos, que podem apparecer do oulro lado,
e os cavallos, que servem a mesma Escolta a serem preza de
Ladroens; de que abundad os Povos destruidos entre o Uruguay, e
o Paranf; os mando retirar em virtude da incluza ordem; que o
proprio escolhido por Vossa Senhoria deverd entregar ao Volun-
taric Joad Antonio Commandante d’aquelles homens.
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Tenho ainda a rogar a Vossa Senhoria, para que no cazo de
pedir Vossa Senhoria ao Capilad Silva alguma Escolta; para reti-
rar-se de Itapui; o queira auxiliar com seis homens 4s ordens de
hum Furriel; e tad bem peco a Vossa Senhoria envie ap mesmo
Silva pelo porlador dos mieus officios lres cavallos Reunos: os
quaes servirad para o searelorno, ¢ para o Correyo, que vier
requerer a Escolta.

Nad lenho expressoens de sobra; para significar a Vossa
Senhoria guanlo imporla ao Servigo do Imperador Meu Amo, que
o sujeito escolhido por Vossa Senlioria; parva porlar os meos officios
a Itapui se conduza ali com loda a cireunspecgud, e prudencia;
nad dando paslo a curiozidade de qualquer Espiad Portuguez, ou
Brazileiro, que la estiver a titulo de commerciante; e fogindo de
tralar com pessoa ouira alguma, que nad seja o General para
quem he dirigido.

O mencionado porlador deve insisliv com a maior civilidade
por voltar logo, que liver concluida a sua Commissad; allegando
a nescessidade que tem de obedecer 4 ordem, que Vossa Senhoria
lhe dér de nad demorar-se, e excuzando-se nos lermos os mais
civis de nad poder fazer o contrario do que se lhe ordenou; pois
14 fica o Capitad Silva para trazer qualquer resposta, que
queirad dar-me.

Espero da bondade, e amizade de Vossa Senhoria, para
commigo, o favor de mandar dar ao portador da sua escolha o
dinheiro, que lhe parecer, anles de mais, que de menos; asim de
que tenha de sobra para subsistir em Itapua, pagar passagens de
Rio, & outras muilas despezas indispensaveis. A volta do mesmo
a 5. Borja terd Vossa Senhoria a bem mandar entregar a incluza
Carta de ordens a Joze Lopez Caixeiro do Senhor Lago, o qual
fara promplo re-embolgo.

Pego encarecidamente a Vossa Senhoria, para que no Passa-
porte, que dér ao portador dos Officios dé expressamente o Titulo
de Republica; todas as vezes que fizer escrever a palavra —
Paraguay; e mais rogo a Vossa Senhoria prohiba pozitivamente ao
pre dicto porlador o trazer de Itapua para o Territorio Brazileiro
carfa alguma ou escripto, e encommendas de particulares, nas se
comprehendendo nesta prohibigad as que vierem da madé do
General. Serd util prevenir ao tal portador de nad trazer de
Itapua prata sellada, ou por sellar, nem effeito de qualquer
descrigad, ou valor; para seu uzo ou de outro.
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Accontecendo nad estar ji em Itapua o Capitat Silva &
chegada do porlador aco Passo d’aquelle Povo; em tal cazo volva
o porlador pelo Povo de Sancto Luiz secm passar ao de Itapua;
porque convird talvez ao Scrvigo, gque cu reforme por esse motivo
os officios, que em csla oceaziad remetlo ao Delegado General.
Para este {im, o portador; sem dar parte aos Soldados da Escolta
de Silva, que cstad 4 quem do Passo, o objeclo da sua Commissad;
se informard delles, edos Carrcleiros Brazileiros, que por 4li
custumad parar se o Silva esld, ou lem partido d’aquelle para este
Povo ,onde me acho.

Ponho em mad de Vossa Senhoria Copia conforme de huma
Parte official relativa 4 fuga do General Garrucho convertide em
Ferreiro; a qual vae acompanhada de hum officio concernente a
apparicad de huma reuniad de Salteadores, mui proximo 4 este
Logar. Deus Guarde a Vossa Senhoria para a seguranga, e defeza
destes Departamentos, para a péz, e tranquilidade dos seus habi-
lantes, € o Mesmo Senhor a Vossa Senhoria Conserve, ¢ eleve em
Poslos, e Cargos em gue possa dezemvolver o seu reconhecido zelo
pelo Servigo do Estado, e do mais Generoso dos Soberanos. Pove
de S. Luiz 22 de Maio de 1827. Ilustrissimo Senhor Joze Maria
da Gama Lobo Coelho de Ega. — Assignado — O Conselheiro
Antonio Manuel Correa da Camara.

Esié conforme ao original.
0 Conselheiro Anfonio Manuel Correa da Camara.

ESCLARECIMENTOS

Os Officios incluzos dos Administradores de S. Nicoldo, ¢
5. Luiz dizem bastante sobre o Ferreiro Nicoldo: os Papeis, que
puz em mad do Ex.m Snr. Marquéz de Inhambupe; hum dos quaes
me foi dado pelo Dictador farad conhecer melhor este individuo.
Apezar das precaucgoens, que adoptei para arrancar-lhe os impor-
tantes segredos, que lhe confiarad os de Buenos Ayres, quando
fundava para estes em companhia de Bompland, amicissimo de
Grand-Sir, huma Colonia militar em hum dos Povos arruinados
¢ntre o Uruguay e o Parand em frente da Candellaria, e se occupava
‘de obter a proteccad do Dictador para os sinistros Planos, que
contra o Brazil executava, intitulando-se Capitad General de
aquellas, e destas Missoens, nad o pude conseguir, porque lhe derad
tal escapula os seos amigos, que nad foi possivel até agora havello
a mad. Eu o fiz vir a cste Povo com o pretesto de concertar-me
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algumas Armas da minha Escolla, ¢ hum Fuzil de caga do meu
uzo; mas apenas o mandei apalpar por lerceira pessoa sobre o
assumplo que lanlo me importava indagar, ¢ mormente sobre as
suas relagoens desde aguelle lempo com pessoas desle Paiz; deza-
pareceo-me, deixando sua mulher, e Filhos em S. Nicolio recom-
mendado provavelmente a seos amigos de aqui. Nad convem
dizer desde este Povo o que penso desles proleclores d'aquelle Indio.

6

1= Snr. Sendo do meo dever intelligenciar a V.2 5. como
Administrador Geral de qualquer accontecimento, ou alteragad,
que succeda neste Povo de Sad Luiz parlicipe a V. 5 por esle
officio, que esta noile passada lugio deste Povo o Ferreiro Nicolao
Arapei, que loi General do outro lado do Uruguay: o qual linha
sido mandado vir a este Povo por ovdem de V2 55 e w
requerimento do Snr. Conselheiro, e aqui se occupava em concertar
algumas Armas, ¢ obras de ferro do mesmo Senhor.  Deus Guarde
4 V2 52 por muitos annos. Povo de S. Luiz 4 de Maio de 1827 —
IIl=* Snr. Tencnte Coronel Manoel da Silva Pereira do Lago,
Administrador Geral dos Povos de Missoés, — Firmado — Fidencio
Joze de Souza.

7

Ill=* Snr. Recebi o respeitavel olficio de V.* S5 em o qual
me faz saber da fugida do Meslre Nicolao o qual fica ao meo
cuidado o [azer todo o esforgo, a [im de vér sec se pega: csta noite
passada fiz toda a deligencia; porem nada, ¢ nem tenho noticias,
a lamilia delle aqui esti. Deus Guarde 4 V.* S — Povo de
5. Nicoldo 5 de Maio de 1827 — Il11.® Spr. Tenente Coronel Manoel
da Silva Pereira do Lago — Firmado — Vicente Jozé Machado.

8

Ill=s Snr. — Acabo de receber huma carta de Joagquim
Antonio dos Sanctos, em que me di parte, de que caminhando em
busca de huns cavallos, que lhe roubarad, encontrara, depois de
ter passado a barra do Piraji, o Cunhado de hum Agostinho
chamado Sio Tiago ladrad conhecido com huma china, que logo
ganharad o mato, que d’alli pouco distava, ¢ que seguindo-os passou
por dois fogbes, onde vio huma cabega de Tigre, e do segundo
Arroyo, para a parte do Rio, junto do qual achou hum rancho,
huma cgoa colorada, ires eabegas de lerneiras, loncas de vacea,
muito cebo, e graxa: o que tudo levo ao conhecimento de V.= S,
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como o exige a seguranca deste Povo de S. Luiz; por se achar tudo
isto em campo pertencente ao mesmo Povo. Deus Guarde & V2 52
por muitos annos. 5. Luiz 7 de Maio de 1827. — Tll.= Sr. Tenente
Coronel Manoel da Silva Pereira do Lago. Administrador Geral
dos Povos de Missoens — Firmado — Fidencio Joze de Souza.

A prezente Copia, e as duas, que a precedem sad conforme
0no0s seus originaes,

0 Conselheire Anlonio Manuel Correa da Camara.

7

Snr. Dom Bonifacio Ysaz Caldeirad. Meo distinguido Amigo.
A Palria, csle nome sagrado, vae repetir-se ja por todo o Noveo
Mundo, O Glorioso, ¢ memoravel dia de Ayacucho de nove de
Dezembro vae dar o merceimenlo ao lim desejado dos que portanto
tempo fazem sacrificios para verem arvorade o Pavilhad da
Liberdade: agora sd falta, que essa bella Provineia se avive, e deva
sua liberdade aos esforgos de seos fieis Filhos; nesta virtude nad
se perda tempo; meo amigo, a Epoca favoravel apparece: anime-se
Ve e 4 Dom Fructos do dever gque tem como verdadeiro
Americano; e sejad elle, e V.™ os primeiros 4 hum rasgo capaz de
fazer desapparecer para sempre esses miseraveis eseravos do mais
lyranno dos Monarchas. .

Amigo; aqui tomarad-se todas as medidas precizas para hum
promplo, e certo movimenlo sobre a Banda Oriental. O Gover-
nador de Sancta Fé, e o de Entre Rios s csperad avisos nossos
para marcharem rapidamente em auxilio dos Paltriolas Orientacs:
ullimamente s6 s¢ espera pela decisad de Dom Fructos, e de V.=,
assim como de outros Amigos, & quem se tem feito insinuaco@s.

Huma Missad de dous sujeilos plenamente authorisados
deve marchar ao primeiro vento para o Governo do Paraguay com
o fim de haver d’aquelle Governo decisad positiva de Allianca;
solicitando em primeiro logar, que aguella Provincia mande seos
Deputados ao Congresso, como as outras Provincias da Liga; mas
succedendo, como aqui consta, que o Imperador destinou como
seo Agente junto d’aquelle Governo 4 hum atolandrado, que jé
aqui esteve de Consul (D. F. Camara) o qual diz-se, que esli em
Montevideo, e proximo a partir para Assumpgad: muito convinha
que se surprehendesse este sujeito em seo transilo, e se trouxesse
& Entre Rios, e d’alli a esta Capital; onde seria bem recebido como
merece;ou que fosse assassinado no mesmo Campo se possivel
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fosse por algum Paizano, que quizesse utilisar-se de seis mil
Pezos; que livrando-se contra a Caza de S, Joad Pedro Aguirre,
¢ com o firma de V. se satisfazem no mesmo momento em que se
executar a empreza; ou senad tudo o conclue huma carregada
doze de Arsenico, que se lhe poderd subministrar bem na sopa.
A D. Fruclos he facil fazé-lo; porque, segundo sabemos vivem em
huma mesma Caza, e comem em huma mesma Meza. Isto he
muito necessario; porque do contrario nossa Missad podera ser
entorpecida pela chegada do dicto Agente 4 aquella Provineia:
como se acha as escuras de toda a relagad poderd o Dictador
Francia entrar em alguma Negociacad, que lhe seja proposta por
clle, e que seja vantajosa 4 seos fins: he precizo evitar a chegada
de Camara 4 Assumpcad por lodos os meios possiveis: assim meo
bom Amigo, nad se perda occasiad, ainda que pareca baixeza o
meio apontado; porque en nad acho outro para a salvagad de
nossa cara Patria; a qual conta dezentranhavelmente com os
exforgos de V.= e dos oulros seos Filhos.

Eia, Amigos, a empreza; hum passo energico vae grange-
ar-nos a victoria; pois he chegado o momento feliz; nad o despre-
zemos, nem por consideracgdes 4 Posteridade: ella se lembrara
com prazer da nossa Heroicidade, e dever, nad se ponha duvida
Amigo, nos bellos sentimentos de toda essa Banda; levantem V.=
o Grito, estejad seguros de todos os auxilios, que se precizem, assim
como eu estou certo, que até as plantas se incendiarad; e queimarad
os pés dos Tyrannos que tad injustamente as possuem.

A Deus Amigo, responda-me promplo em direitura 4 Caza
de Lesica nesta Capital, onde s6 espera com ansia suas ordens este
seo verdadeiro Amigo, que suas mads beija. Buenos Ayres seis de
Fevereiro de mil oito centos vinte cinco.—Assignado—Doutor Segui.

He Copia conforme. Povo de Sancto Luiz 30 de Junho
de 1827.

O Conselheiro Antonio Manuel Correa da Camara.

ESCLARECIMENTOS

Esta Traduegad he exacta, e conforme ao original Hespanhol,

Acha-se o original em mad do Dictador do Paraguay, o qual
m’o pedio achando-me eu em Itapud, quando 4li estive da primeira
vez: com se poderd vér mui claramente da Minha Correspon-
dencia com o Governo Paraguayo de dquelle tempo. O Diectador,
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que conhecia perfeitamente o Assassino Segui; reconheceo a sua
Letra e assignatura. O Tenente Coronel Caldeirad, que entre nds
existe poderd finalmente, depor em obsequio da verdade o que
souber a este respeito.

Soun portanto, fundado a requerer; senad para seguranga
dos meos dias; os quaes de certo nad sad para invejar nem para
merecer-lhe maior consideracad, ao menos para a do Servigco, que
faco, e dos Negocios, e Correspondencias, que correm por minha
conta; que o Governo de Sua MAGESTADE IMPERIAL livre
as ordens mais pozitivas, terminantes, e energicas, para gque as
primeiras Auctoridades Civis, ¢ Militares desta Provincia fiquem
entendendo, ser da sua immediata, e rigoroza obrigagad e respon-
sabilidade alargarem-me todos os auxilios, ¢ meios de seguranga,
que por esta Legacad lhes forem requeridos para cobrir as suas
Communicagoens, ¢ Correspondencias, ¢ as pessoas nella empre-
gadas; mormenle depois da minha entrada para o Paraguay, onde
cem mui breves dias me acharei; devendo aquellas Auctoridades
recommendar as suas Subalternas, e de antemad a prestagad de
taes soccorros; e de modo lal, queestas ultimas fiquem entendendo.
que similhantes ordens nada tem de communs, e nad sad de
ex-officio do que por aqui se faz cazo mui pouco, ou nenhum.

9

- Barbacena eruel, Fera da Hyrcana,
Infesta producgad do Averno escuro,
Peito mais duro do que o Bronze duro,
Mais feroz, que a de Nero, Alma tyranna.

Estragada porc¢ad da Especic Humana
Abjecto delator impio, e perjuro,
Despota imigo, monstruoso, impuro
Germen corrupto de materia insana.

Deixa o Clima feliz da Patria minha
Entregue 4 seos destinos Poderosos,
Que a Ventlura achard que d’antes tinha

Vae habitar os Orcos tenchrozos
Vae perverso, verds, que se avizinhe
Epoca mais feliz, Dias ditozos.
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Entre a mullidad de Pasquins, e¢ Satyras ao Senhor
Barbacenn, merece esla parlicular atlengad, pelo muito, que
descobire a Faegnd a que perlence o scu Auclor,

Estou longe de querer deffender a conducla Mililar, e
polilico-militar do Snr. Marques, povgue nem a de meu proprio
Pae defenderin; quando tivesse commeltido os erros crassos, e as
mizerias deplorandas Militares de Sua Exeellencia: mas nad posso
deixar de chamar a allengad do Governo sobre o spirilo, ¢ caracter
da prezente Pega poetica.

Abjecto delator — elaramente manifesta esle decidido odio
Magonico — Conspirador conlra lodos aquelles; que fieis ao
SOBERANO, e & Patria dad conla de qualquer trahidor 4 Nacad,
¢ a0 Seu Governo: esles mizeraveis inconsequentes saé no entre-
tanlo os primeiros a proclamar o rigoroze dever da Denuncia
contra Realistas, desde o momento em que, uzurpando a Auctori-
dade: chegaii a installar o scu querido Governo Magonico
Republicano, ou Jacobino.

Despota — Expressad he esta do mesmo Diecionario, ¢ por
mui favorila d'agquelles meos Senhores, excuza de commento.

Os dous versos porem.

“Deixa o clima feliz da Patria minha
“Entregue a seos deslinos poderozos

E oulro mais ahaixo.

“Vae perverso verds, que se avizinha
“ete.

Nad nos darad idea de hum Plano de defecgoens para o
futuro? Nad coniem dcazo huma ameaca maconica? Ou tenho
perdido vinte qualro annos em estudar esla gente; ou nad me
engano dizendo, que Nivelistas do Rio Grande esperad emendar a
mad em o proximo immediato Verad.

Epocas mais felizes, dias dilozos; nad sad em a phraze de
taes homens mais do que licenga, subversad, dezordens, Revolugad.
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Iustrissimo Senhor: Chegou o Correyo, ¢ me affirmoun estar
o nosso Exercilo acampado no Passo dos Ferreiros ao pé da chacra;
para 4li invernar; tendo saido a maior parte da Cavalleria para a
frente; e agora acabad de chegar-me prizioneiros nossos, que
eslavad no Exercilo da Palria, ¢ hoje lazem onze dias, que deixdrad
cineo mil Patrias acompados ne Eslancia doCurral da pedra, e tem
Partidas para Alegrete; e Lopez Chico, que estd em Curucnatyd,
mandou lres mil Cavallos de auxilio para Alvear: quer de huma,
quer de oulra parte nadé deixo de esperar tormenta; bem que estou
com a maior aclividade; porem as Forcas, que tenho de nada valem
por mal disciplinadas, mal armadas, ¢ mais bem hum arremedo
da mizeria, ¢ do abandono em que os SenhoresGeneraes tem posto
esle trisle logar; sendo a Chave da Capitania.

Laguna he o Chefe, que dizem esld em Curral da pedra, ¢
que vierad lres mil soldados de soccorro das Provincias de cima.
Benlo Manuel anda & visla de Laballeja, ¢ j& tiverad huma
Guerrilha de mais de einco Leguas até Cuamaguam Chico: o
Alvear, dizem, que esth em Bagé.

Nesta occaziad fago siguir duas Pecas, ¢ huma carreta de
Trem a por em seguranca, e veja se faz com o Tenente Coronel, e
os moradores algum milagre, para que cheguem #ds Armas; isto
he brances, que Indios j& me sobrad, ¢ he huma Canalha.

Nesles dous dias hade chegar hum proprio, que mandei ao
Exercito, e mesmo official, que mandei reconhecer as noticias, que
acima relato, e que me tem afflicto; queira nad as publicar; para
gque nad assusle a gente. A pressa, e o muilo, que tenho a fazer
nad me deixa ser mais extenso, so sim para dizer, que sou com
firmeza scu Patricio e Amigo sincero. — Assignado — Joze Maria
dn Gama — Senhor Conselheiro Antonio Manuel Correa da
Camarn — S, Borja 20 Maio de 1827.

He Copia Conforme ao original.

0 Conselliciro Anfonio Manue! Correa da Camara,
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IMustrissimo Senhor: Tenho prezente o seu officio de vinte
dous do que rege, ¢ cerlo no seu conleudo, logo, que possa respon-
derei com individuagad sobre os assumptos apontados noe mesmo
officio.

Foi-meenlregue o officio para Ortellado, o qual ja segue com
os Fusis; sendo dous com Bayonetas, ¢ tudo foi hem acondicionado,
¢ recommendado, e pode eslar cerlo, que se hade fazer quanto pede
a respeito da enlrega: tad bem mandei os tres Cavallos rayunos
para o Capitad Silva.

Sobre nolicias nad se realizarud; do que houver communi-
carei com as que vierem do Exercilo. Deus Guarde ele. 5. Borja
vinte scis de Maio de 1827. Tlusirissimo Senhor Conselheiro
Antonio Manuel Corrca da Camara. — Assiguado — Joze Marin
da Gama,

He Copia Conforme ao original.

O Conselheiro Anfonio Manuel Correa da Camara,

11

Meu Irmad e Senhor Gregorio. Invernada do Rozario trinta
de Maio de 1827. Fago-lhe saber, quechegando en no meu Rancho
j# de noite sube de hum insulto, que ia accontecendns no fundo do
meu Campo ao Mestre Joad Manuel indo cagar huns veados sohre
a Tarde, ¢ negaccando que seja hum wveado com o Cavallo,
sairad-lhe dous Indios de huma Faxina de Sape, hum com arma
de fogo, e outro com cspada; e logo lhe gritarad “Entregue o
Cavallo, se naé morre” e ji lhe atacou fogo, e errou, e haleou o
Cavallo; e logo se unirad a elle, e o da espada atirou-The huma
grande eslocada o quando se desviou agarrou-lhe a camisa por fora,
que cortou eerce direito a barriga, e foi tad feliz, e desviando-se,
que nad lhe offendeo; diz-me, que atacara fogo aos peitos do Indio,
¢ diz-me, que caio, ¢ se levantou, e endireitarad para o Mato, e
certificou-me, que havia de morrer, e diz-me, que sad Indios
poriuguezes, ¢ Soldados; diz-me o menino, que de manhad vio de
longe o rodeo do Gado parado; disto, que lhe digo pretendo exami-
nar bem, que eu nem irei; porque tenho, que dirigir huma Deli-
gencia: disto rogo a Vossa Merce queira fazer-me a merce fazer
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sabher ao Hlustrissimo Senhor Tenente Coronel, disto nad lhe certi-
fico se o Indio estd morto; pode ser verdade, pode ser mentira, se
com cffeilo se acha o Tndio morto, darei entad huma parte certa.
MNada mais, e nad, que dezejo-lhe saude. Deste seu Irmad muilo
obrigado. -—— Assignado — Ricardo.

He Copia conforme a0 original.

0O Consclheiro Antonio Manuel Correa da Camara.

12

Mustrissimo Sonre. Hovendo-me recommendado meo Socio
o Cavallheire Gongalo Gomes de Mello, que aclualmente se acha
cm o Porlo de Monte Video, de participar 4 Vossa Senhoria para
que eleve no conhecimento do Excellenlissimo Senhor Supremeo
Dictador da Republiea do Paraguay a noticia da partida deste
Porlo do Rie de Janciro para o d’Assumpgad das Armas, e Muni-
coens de Guerra destinadas ao Servigo da Republica ,tenho a honra
de dizer 4 V.* S® para o mencionado effeito, que em o dia 24 do
presente Mez de Novembro partio desle Porto para o supra citado
destine o Brigue Escuna de Guerra de propriedade desta Caza
denominado Republica do Paraguay, levando as Armas, ¢ Muni-
¢goens de Guerra, ¢ varios cffeitos para o Servigo da Republica, e
seo Exercilo: como & V.2 Excellencia serd nolorio da relagad destes
artigos, que leva em mad o Snr. Plenipotenciario de Sua Magestade
Imperial junto do Governo Supremo da Republica doParaguay:
o qual, bem como o Cavalheiro Mello farad vér ap Ex.™ Snr.
Supremo a difficuldade invencivel, que o nosso estado de Guerra,
¢ suas circunstancins cppozerad 4 remessa dos Armas, e Municoens
com mais brevidade. Offereco os meos humildes respeitos & V.o
S, a quem Deus Guarde, — Rio de Janciro 25 de Novembro de
1826 — IIl.™ Snr. Dom Joze Gabricl Benites Ministro da Fazenda
da Republica do Paraguay. — Tenho a honra de ser com o mais
profundo respeito. — De Vossa Senhoria — Muito obediente
Creado — Firmado — Lourengo Antonio Rego.

Estdt conforme ao original, que tive em mad.

O Conselheiro Anfonio Manue! Correa da Camara.
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ESCLARECIMENTOS

Pela escassez do tempo nad acompanhou as Copias da minha
primeira Correspondencia com o Senhor Benites a Carta de Avizo
reiro do Coronel Rego.

Illm.* ¢ Exm.* Snrr~

Sem abrir o incluzo Mago de Officios, que com esle lenho
a honra de remelter a Vossa Execllencia, ponho-lhe scgunda Capa
(sellada, e cerrada da mesma mancira, para fazer sobir ao conheci-
mento de V.* Ex® o adjuncto Officio Copia confor-me; 15; do
Capilad Silva, e os Esclarecimentos, que o acompanhad.

Creio rejeitada a prezente Missad. Independentemente das
intrigas, que muilo para islo tem concorrido; a nad apparicad do
Transporte; depois de dous Mezes de espera; e a suspeita sobre a
falta de poderes para fazer o Tratado de Allianga pelo menos
defensivo; sad cauza deste transtorno. Todavia ,diz-me o Silva
que tem couzas uteis a dizer-me; e ji me fez saber antes de agorn,
que muito importava fallar-me;para instruir-me de couzas mui
uteis ao Servigo (recade vocal frazido por hum dos scos volunta-
rios). Verei se lhe foi insinuado, quanto parece querer vender-me
como seu.

Talvez eonvenha nesta siluagadé dos Negocios demorar a
vinda de Transporte; até, que eu possa melhor informar a V.2 Ex.*
das verdadeiras dispozigoens de animo do Scnhor Francia. Deus
Guarde a V.* Ex.* por muitos annos S. Luiz onze de Junho de 1827.

IMustrissimo ¢ Excellentissimo Senhor Marquez de Queluz,
Minislro ¢ Scerelario de Estado dos Negocios Extrangeivos.

Eu tenho a honra de ser com a maior submissad, e o mais
profundo respeito.

De Vossa Execllencia mul obediente subdito.

O Conselheiro Anlonio Manuel Correa da Camara.
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Illustrissimo Senhor. Desde a minha chegada a este deslino
tenho dezejado dar a V. Ex. huma relagad circunstanciada dos
meus accontecimentos, porem a impossibilidade de fazello (por
molives, que lalvez V. E. alcangard) me tem privado delle: rogo
a V. E. me despense csta falta. Agora sé me sujeito a pédr no
conhecimento de V. E. que os oflicios que trouxe [orad remeltlidos
a Capilal por ordem do Governo junto com os Embrulhos, ¢ os
duzentos Palacoens; aguelles, ¢ estes me tornarad a entregar para
vollar a V. E. ordenando-me me detivesse até, que viesse a resposta.
Imponhe a V. E. que nad ha ordem de receber nem hum Officio,
¢ expressad de generozidade de V. E. o que lhe participo para a
intelligencia de V. E. Agora s6 me resla rogar a V. E. achando-me
meio enlermo, meos negocios abandonados, a minha Familia
auzenle, supplico a V. E. mande huma pessoa, que me mande;
parva a espera da dicta resposta; juntamente alguns Camaradas;
pois os que agqui licad lodos sad enfermos, ¢ isto V. E, pode lazello
eserevendo-me hum ollicio aberlo expondo a razad, que V. E, tenha
a bem para a minha muda; para eu fazer prezente a este Ilustris-
simo Senhor Delegado, que gquando me vejo com V. E. lhe hei de
informar de ludo por menor, que agora nad posso, nem he juslo
pér no papel. Torno a vogar a V. E. que seja com a maior brevi-
dade, pois serd muito util a V. 2. Deus Guarde a V. E. por muitos
annos Itapuii primeiro de Junho de 1827, Ao Illustrissimo e
Excellentissimo Senhor Antonio Manuel Correa da Camara Conse-
Iheiro de Sua Magestade Imperial — Assignado — Manuel da Silva
Pereira.

He Copia conforme.

O Conselheiro Anfonio Manuel Correa da Camara,

ESCLARECIMENTOS

Hontem pelas tres horas da tarde me annunciarad a chegada
do Capitad Silva ao Passo de Sancto Izidoro sobre o Uruguay, tres
leguas dlem de Sancto Nicoldo. Tres horas ao depois appareceo-me
hum Expresso do mesmo Silva, com o officio copia supra, dizen-
do-me, que o deixava em Itapua. He de c'rer que o Silva siguisse
o seu expresso poucas horas depois; se nad he, que o enviou do
mesmo Passo de Sancto Izidoro, ¢ me illude, ou quer illudir sobre
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esle poulo: cu saberei a [inal a verdade, que julgo se me occulta
tanto sobre esle, como sobre os oulros assumplos.

Parcee que sémenle devolverad ao Silva os prezentes ou
Encommendas, ¢ os duzenlos Patacoens; e que ficarad os meus
OlTicios na Assumpgad.

Immediatamente depois de ehegar o Silva me apressarei a
dar conla de todo o rezullado do sua Commissad, nad lendo por
conveniente augmenlar o volume desle Correvo para [acilidade
do transporie, nem demorallo em ruzad da Escolin de voluntlavios
que mendiguei por diversas direcgoens, ¢ aos (uuacs muilo nais
incomméddo, e 4s suas Familias, quanto mais lempo os [ago demorar
nesle Povo, e que devem escoltar o meu Expresso eontra Ladroens,
e dezertores até Lages, acresce mais oufro molive para nad esperar
a chegada do Silva; afim de transmittir todas as noticias que delle
houver; ¢ vem a sér; que lerei de conversallo, e apalpalle dous on
lres dias sobre as mesmas nolicias que me der, alim de tirar delle
verdades importantes, que suspeilo me hade ocenllar; terei tod
bem de escrever largamente a esse respeito para a Corle, o que
cauzard grande demora aos volunlarios, gque muito cuslad a
suslentar neste Povo, e prejuizo d4s Eslagoens desde aqui a
Eslancia do Direlor dos Correyos (de onde principia a Linha dos
Expressos previlegiados da Legagad) onde, de crescidos dias a esla
parie, mandei reunir Cavallos, e Guias para a Escolta, e Expresso,
que parlem nesta occaziad: assim, por mais promplidad, que cu
ponha em despachar o segundo Expresso depois da vinda do Silva
(o qual tendo de atravessar o Urugnay muito consideravel, e
crescido; e o Piratini todo a nado ou sem viio deveri levar tempo
em realizar estas Passagens com a sua Escolta, e Cavalhada) terei
de cahir em todos os inconvenientes, que evito adiantando, como
o fago, este Correyo.

Povo de 5. Luiz 11 de Junho pelas 8 horas da Manhda.

.= ¢ Ex.m Snr.

Vab mais esses papeis, & cada ves preciss mals
de ilustragods sobre este Enviado,

Precedem a este Officio; que 4 Vossa Excellencia dirijo, tres
outros, ultimamente encaminhados 4 essa Corte: o primeiro com
hum volumozo Mago de Documentos entregue ao Capitad Candido
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Joze de Abreu, Filho do Senhor Barad do Serro Largo, que o condu-
zio até Porlo-Alegre, de onde o deverd remetter por hum Expresso
de toda a confliangn ao Sargento Mayor Mendonga Director dos
Correyos desta Legagad em a Villa da Laguna; e dous outros com
naé menor volume de Documentos pelo Secretario de Legacad
Francisco Joze de Andrade Pinto 4s mads do Director dos Correios
da mesma Polycarpio Joze de Oliveira, quem debaixo de huma
lorle Escolta, e por meio dos seus Expressos os deverd entregar
no Capitad Mér da Villa de Lages; 4o qual encarreguei da sua
remissad ao Prezidente de 5. Paulo, debaixo de cuja direcgad os
remello &4 V, Ex,

Em aquellas ultimas Communicagoens, dizia eu a V. Ex.»®
lerem-me annunciado a chegada do Capitad Silva ao Passo de
Sanclo Izidorve, tres leguas dlem de 5. Nicoldo: nad se verificou
csla noticin: o Irmad do Commandante de S. Nicolio, que m'a
deu; tomou hum veluniario du Escolta do Silva; que se recolhia
enfermo para este Povo, pela pessoa do Capitad; o qual conserva
ainda em Itapua, de onde o mando retirar, como elle m'o pede,
subsliluindo-lhe o Alferes ¢da Segunda Linha Floriano Machado
dos Sanclos. As Copias conformes; a; b; referem-se 4s minhas
instrucgoens passadus ao Alleres, ¢ & ordem de retirada para o
Capitad. A Copia; ¢; ao motivo, que deu logar 4 falga nova da
chegada deste ultimo a Sancto Izidoro.

Como nad tenho cerleza de que este meu officio chegue sem
tortura ou desvio 4s mads de V..* Ex® rezervo para o primeiro
Expresso o submetter a V.* Ex.* varias importantes ideas sobre o
principal objecto dos indicados tres precedentes.

Rogo a V.* Ex.* para que Se Digne Ordenar me sejad remetti-
dos os Papeis publicos dessa Corle, por via do Prezidente do Rio
Grande do Sul. Em a minha actual pozi¢ad, he-me indispensavel
a ligad de aquellas Folhas, ¢ nad menos o conhecimento dos succes-
sos da Esquadra Imperial no Sul. Anuindo V.* Ex.* a esta minha
peticad; rogarei, que pela Secrelaria de Estado se recommende
ao mesmo Prezidente a prompta ¢ segura remissad d'aquellas
Folhas & minha mad, por via do Commandante Geral destas
Missoens o Coronel Joze Maria dan Gama Lobo Coclho Eca: e nad
seria occiozo, que as dictas Folhas viessem desde a Corte de tal
modo cerradas, que me nad podessem privar das mais interes-
santes (o que por muitas vezes se me tem feito) sem que eu o
conheca.
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Se he excessiva, ¢ dezenflreada a licenga mais que aucto-
rizada em eslas partes, ainda he maior o odio, ¢ a mé vontade, que
se me tem; ¢ s6 porque me serad destinadas aquellas Folhas; os
amigos da dezordem terad por hum dever rouballas ao meu
conhecimento: nad havendo mal, ou lorlura, que nad estejad
dispostos a fazer-me de gayelé de coeur, como dizem os Francezes.

Para [azer chegar eom scguranca desde aqui a Caza do
Dircelor de Correyos Polyearpio Joze de Oliveira (lrinta c scis
leguas de eaminho) os meus dous ullimos officios; live por conve-
nienle encaminhallos até aquelle Ponlo pelo Seerelario de Legagad,
como o levo diclo, Ainda esle homem nad linha chegado ao Povo
de 8. Miguel dez legnas de 8. Luiz, ja 4li se publicava, que, nad
elle, mas en mesmo me relivava desle Povo Togido, ¢ corrido; sem
que dissesem de que, nem por quem; Copia d;

Com homens lad empenhados em hostilizar-me nenhuma
precaugad he excessiva, ¢ cu pederia mais a V.* Ex.® se nad lemesse
dar enfado, que aquellas Folhas viessem de haixo de coberla, ¢
direccad ao Prezidente desde essa Corte a Porlo Alegre, onde elle
rezide; e bem assim quaesquer Despachos do Gabincle, em ¢uanto
nad ponho em melhor ordem as minhas, alé agora, rotas linhas de
Correyo, pelo Rio Pardo, ¢ Rio Grande de S. Pedro.

Vae as Superiores Mads de V* Ex* a incluza Copia
conforme; ¢; de hum Scripto do Cura destes Povos ao Seu Admi-
nistrador Geral.

Quando assim se alreve o Jacobinismo a Sagrada Pessoa do
Imperante, ¢ lad maligna, e aleivozamente, que medidas poderdd
guardar aquelles encrgumenos em seus atagues, e intrigas contra
o Chefe de huma Legagad, lolalmenle dezarmado de prolecgoens
dentro, e fora da Corte, e que conta no numero de seus jurados
inimigos essa mesma poderozissima Magonada; sempre prompta;
como o mosirou ultimamente na Corte com o Espiadg Grand Sir, a
pir-se do lado d’aquelles, que o insullad, perseguem, e calumniad?
Que temor terad de hostilizar as operagdns de hum Empregado
Publico, que (ad poucos meios lem de os enfrear, ou de os fazer
punir?

He forgozo confessar, que cu sou, pelo menos neste sentido,
o inslrumento o menos proprio para lrabalhos taes; quaes me
confiou o Governo; ¢ serdt oulra verdade inquestionavel; e que
bem larde, ¢ muito & minha custa venho a conhecer; que a minha
colocacad nesla Linha do Scrvigo estd longe de ser proficua; pelos
cxpostos molivos; 4 Nacgad, ¢ ao Governo, e que o acto de maior
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acerto 4 exercer pelo Mesmo Governo, serd; se nad anles, logo
depois do meu retorno a Corle a excluir-me della para sempre.
A Espada ferrugentla, que sémenle arvastada impdz silencio aos
perturbadores da Bahia, quando ali Prezidia V.2 Ex® dd em as
minhas mads bem pouco, ou nem hum medo,

Acabad de amostrar-me huma Carta, cuja Copia e; aqui
junclo, de hum Paraguayo Capitad Tenenle da Marinha Imperial
de Servigo no Uruguay. Tenho por muni provaveis a nolicia sobre
Caldeiron; este Official, que me livrou da morte em Montevideo;
avizando-me do empenho com que o Governo Magonico de Buenos
Ayres procurava impedir a minha ida ao Paraguay por meio do
ferre, ¢ do veneno,

Tomo a liberdade de recommendar 4 Considaragad de
V.2 E.x* as Nolas postas de meu punho ao lado das incluzas Copias.
Deus Guarde 4 V.2 Ex® por muites annos. Poveo de 8. Luiz dez ¢
selte de Junho de 1827,

Ilustrissimo ¢ Excellentissimo Senhor Marquez de Queluz
Ministro e Seerctarvio de Estado dos Negocios Extrangeiros.

Eu tenho a honra de ser com a maior submissad ¢ o mais
profundo respeito.

De Vossa Excellencia muito obediente subdito

O Conselheiro Antonio Manue! Correa da Camara.

Parte V. deste Povo para o de [tapuca com o fim de substi-
tuir n"aquelle logar a pessoa do Snr. Capitad Manoel Joze da Silva
Pereira Expresso desta Legagad, o qual ali se acha em confor-
midade de huma resolugad do Excellentissimo Senhor Supremo
Dictador Perpetuo da Republica do Paraguay esperando pelas
suas ulteriores detreminagfes. A este supposto V. permanecerd
em o sobre dicto Povo de Itapua, até que receba ordem, para
volver a este destino, da Corte da Assumpgad.

V. pedird ao Snr. Capitad Silva para que lhe dé as Instruc-
¢oes necessarias sobre o modo de se prover de alojamento, e subsis-
tencia durante a sua estada n’aquelle Povo.
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Tenho & V. por muilo recommendado de salisfazer ali com
dinheiro 4 vista tudo quanto n'aquelle Povo comprar para o seo
uso. Para esle fim entrego 4 V. a quaniia de cem mil reis, para
que V. com esie dinhieiro possa salisfazer do modo indicado 4 todas
as suas precizdes.

Accontecende porem acabar-se-lhe 4 V. esle dinheiro antes
da sua volta para cste Povo, V. recorrerd & pessoa de Joze Lopes
Caixeiro do Tl1l. Snr. Manoel da Silva Percira do Lago em S. Borja;
o qual tem ordem de continuar-lhe o supprimento em moeda, que
for necessario,

Sendo o unico objeclo da ida de V. ao Povo de Itapua o
esperar ahi pelas ulteriores resolugdes do Gabinete da Assumpgiio;
dispenso 4 V. de escrever-me, em quanto estiver no dicto Povo.

Espero gque conduzindo-se V. em quanlo durar a sua
commissad com aquella honra, e probidade, que Ih'a conhego; se
fard ainda mais digno da minha consideracad, e estima nad dando
o menor molive de pezar, ou de desgoslo aos Subditos do Governo,
em meio dos quaes vae viver certamenle dignos; pela civilidade,
generosidade, ¢ nobreza de ecaracler; do respeito, e da estima de
qualquer outro Povo. Deus Guarde 4 V. por muitos annos. Povo
de S. Luiz 16 de Junho de 1827. — Snr. Alferes Floriano Joze
Machado dos Sanctos — O Conselheiro Antonio Manucl Correa
da Camara.

He Copia Conforme

0 Conselheiro Anfonio Manuel Correa da Camara,

B

Por ser mui necessaria a presenga de V. neste Povo por
motives de urgente servigo desta Legac¢ad tenho encarregado ao
Sor, Alferes da 22 Linha do Exercito Floriano Joze Machado dos
Sanctos portador desta Communicacad de substituir 4 V. no
commettimento, que lhe foi dado pelo Excellentissimo Senhor
Supremo Dietador Perpetuo da Republica do Parvaguay, de esperar
nesse Povo pelas suas ulteriores detreminagdes.

Em consequencia do que levo dicto procedera V. a obter a
necessaria licenga do Excellentissimo Senhor Supremo por via do
IlL=> Snr, General Delegado para volver a este Povo de 8. Luiz, e
para ficar em seo logar o Sur. Alferes Machado.
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Espero que V. no eazo de obler a licenga para vollar;
procurard [lacilitar lodas as commodidades ao Snor. Alferes
Machado, e o apresentard da minha parte ao IIL™ Snr. General, a
cuja prolecgad tomo a liberdade de recommendar a pessoa do
indicado Official. :

Huma vez que lenha V. de vollar & este destino officiard ao
L= Spr. Covonel Joze Mavia da Goama Lobo Coclhio de Ega
Commandanle Geral das Misses Brazileiras requerendo-lhe em
meo Nome huma sufficienle Escolta, que sirva de cobrir o seo
retorno desde o Povo de Itapua até este logar da minha actual
residencia; porquanlo aguelle Senhor a lem ja prompla para a
fazer partir ao primeiro aviso seo. O Pead que acompanha o
Snr. Alferes Machado poderd ser o porlador para S. Borja ao
Snr, Commandanle Geral,

Tendo cu recommendado 4 V., quando partio deste Povo
para o de Itapua, o alugar hum commodo Polreiro proximo do
mesmo Pove para reecher nelle a Cavalhada, que Sua Magestade
o Imperador Meo Amo me encarregou de offerecer em sco Augusto
Nome ao Excellentissimo Senhor Supremo Dictador Perpetuo da
Republica do Paraguay; e nad me tendo V. até agora feito saber
o que tem concluido sobre este assumpto; venho em lembrar-lhe
novamenle esle mesmo commettimento; na inlelligencia de que
V. antes de ludo deverd obter licenga para este elfeito do
[1L.=* Snr. General Delegado. Deus Guarde a V. por muilos annos.
Povo de S. Luiz 16 de Junho de 1827 — Snr. Manoel Joze da Silva
Pereira — Firmado — O Consclheiro Antonio Manuel Correa da
Camara.

He Copia Conforme

O Conselheiro Anfonio Manuel Correa da Camara.

ESCLARECIMENTOS

A

Alem destas Instrucgoens, que leva em mad o Alferes; fiz-lhe
vér outras rezervadas que perfleitamente comprehendeo, ¢ lomou
de memoria, ¢ das quaes me passou recibo. Por falta de tempo
nad as envio com este Correyo; o que farei para o que se lhe seguir.
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Suspeilando me queirad apanhar esle subsliluto em Itapua,
para talvez compromeltello em alguma inlriga em que nad queirad
fazer enlrar ao Silva: tomei providencias, que devem nullizar
similhantes operagoens.

B

Mandei recommendar voealmente ao Silva por mais huma
vez pad se relirasse de Itapua sem econsenlimento do Dictador.
Desle modo nad dou logar aquelle Senhor; para despedir brusca-
mente o Segundo Expresso, ou Substituto, 4 litulo de se ler retirado
o primeiro sem venia sua; ¢ tome de aqui prelexto; para dispen-
sar-se de dar a resposta; pela gual mandou esperar ao Silva; a
qual eu eerlamente nem pedi, nem a dezejava entad.

C

Tllustrissimo Senhor Tenenle Coronel Manuel da Silva
Pereira do Lago. Meu respeitavel Senhor, foi mentira de que veio
o Senhor Capitad Silva, quem veio foi o Camarada Benedicto, o
qual segue para esse Povo com o portador.

0Os Livros, que Vossa Senhoria manda pedir ao Capitad Jodio
dg Cabo, hoje vou mandar 4 Caza do dicto, em procura dos dictos
Livros, e logo, que elle m'os mande ahi os remetterei. O Domingos
4 manha@i sem falta ahi hade ir: o porlador leva duas garrafas
de vinho. Nada mais se me offercce dizer 4 Vossa Senhoria, 4
quem Deus Guarde por muitos annos. Povo de Sancto Nicoldo
quatorze de Junho de Mil oito centos vinle seple. De Vossa
Senhaoria, Subdito amigo muite obrigadissimo—Assignado—Vicente
Joze Machado.

Esti conforme & Carta original do Tenente Vicente Joze
Machado Administrador do Povo de S. Niecoldo, a qual carta, e
Assignatura se acha reconhecida, pelo Tenente Coronel Adminis-
trador Geral.

0 Conselheiro Antonio Manuel Correa da Camard.
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Illustrissimo e Excellentissimo Senhor. Acabo de chegar
a este Povo de Sancte Miguel, onde entreguei a Carta de Vossa
Excellencia ao Senhor Capilad Joze Fernandes, o qual; depois de
se ter inteirado do sen conteudo, communicou-me immediatamente
a prompia exceugad do convite de Vossa Excellencia. Entreguei
ao mesmo officio de Vossa Excellencia ac Senhor General Sitti,
que igualmente se offereceo 4 prompta observancia. Fiquei
intelligenciado das dispozigoens de Vossa Excelleneia communi-
cadas por officio, que Vossa Excellencin me dirigio por via do
Senhor General S5itti, e eu encontrando no mesmo Pove o
Senhor Capilad Bueno, da mesma maneira lhe dei a Carta de Vossa
Excellencia. Este Senhor offereceo-se-me para me acompanhar
ji d’aqui,

Durante o tempo em que estivemos de marcha nada houve
de novo, porem quizera, ¢ tenho, que partecipar muito. Tendo
cu com a minha Esecolta entrado no Collegio do Povo de Sancto
Lourcngo, contou-me o seu Administrador, que tinha ouvido, dizer,
que Vossa Exeellencia he que vinha de Sanclo Luiz, mas ainda
aqui nad vae nada. Tendo-me eu apeado no Collegio deste Povo
de Sancto Miguel, o Senhor Padre Frei Joze; depois de me ter
saudado, ¢ perguntado por Vossa Excellencia; noticiou-me, que
aqui tinha corrido o boato (espalhado, e expressado pelos banda-
Thos) nos siguintes lermos “0 Consul vem fogindo de Sancto Luiz,
entrou no Collegio de Sancto Lourenco, e mandou fechar o Portad;
tanto assim, que j4 mandou Avizo ac Capitad Fernandes”. Talvez
envencnarad a Carta, que eu escrevi ao Capitad. Este Senhor
diz-me, que me nad pode accompanhar por inconveniente dos
Soldados, como elle participard a Vossa Excellencia.

Saio d’aqui em companhia do Senhor Capitad Bueno, e do
Senhor Sitti. Deus Guarde a Vossa Excellencia por muitos annos.
Povo de Sancto Miguel doze de Junho de mil oito centos vinte septe.
Iustrissimo e Excellentissimo Senhor Conselheiro Antonio Manuel
Correa da Camara — Assignado — Francisco Joze de Andrade
Pinto Secretario da Legacad de Sua Magestade Imperial ao

Paraguay.
Estd conforme.

0 Conselheiro Anfonio Manuel Correa da Camara.
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Iustrissimo Senhor Tenente Coronel. Depois de gratificar
a Vossa Senhorin n sua lembrancn, na carta da Illustrissima
Senhora Dona Jacinta, devo alfirmar-lhe, que a minha molestia,
passados poucos dias da sua retirada, declinou, e de hum para
outro dia me achei completamente hom, sem saber a que devin
altribuir a minha repentina melhora. 0 Manuclzinhe se acha
complelamente bom, ¢ j4 anda brincando.

Estimarei por ahi cheguem nolicias em contrario; em gquanto
a lomada dos Barcos, ou Brigues que ind para o Paraguay; em cuja
oceaziad levarad mais dez e seple nossos: serd mentiva. Que Minas
estad levanladas, que nad querem Imperador Despotico; que o
Imperador mandara matar cineo Ministros; que o General em
Chefe Barbacena, prendendo a ordem do Imperador huma porgad
de Officiaes esles nad obedecerad. cte.; que o nosso Indito Tmpe-
rador Pedia huma Assemblea Legislativa por quatro Mezes, em(im,
lempos de guerra. mentivas por Mhae, e Terrn. Dens assim o
Permilta, Hum Official que por aqui passou, e que nad conheco
deu estas noticias ete. Mande a quem he de Vossa Senhoria fiel
caplive e allenlo obrigado — Assignade — Frei Joze de Sancto
Avertan.

Estéd conforme

0O Conselheiro Anfonie Manuel Correa da Camara.

F; o

Illustrissimo Senhor Manuel da Silva Pereira do Lago. Meu
estimado Senhor. Respondo 4 sua, que acabo de receber com
muito gosto; dizendo; pelo que respeita ao estado actual das couzas,
nad ha mais, senad estar amecagada a Provincia pelos inimigos: o
que sei por hum individuo da minha Corporagad, que dezertou para
o outro lado do Uruguay em busca de Forgas, para surpre-hen-
der-me; o que effeituou volvendo de Espia, e no mesmo momento
tive a sorte de prendello. Loge em sua declaragad, condemnou a
muitos da mesma Guarnigad, que estavad promptos para o ajudar
em seus intentos; os quaes se reduziad a surpre-hender-me, para
levar os Barcos, e toda a Cavalhada, Orelhana, e Raiuna, que tenho,
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¢ nad pouca. Todos estes prezos cntreguei a este Senhor Coronel,
para que os castigpue, conforme o mercee o seu crime. Isto
supposto; sou de parecer, que abandonari® os inimigos seo
Projecto, visto, que mallograrad os primeiros passos, que derad
para elle.

Diz-me hum Amigo, que se acha na Columna Grande, que o
Ilusirissimo Senhor Caldeirad atacou com seu mesmo Campa-
mento a Laballeja em Serro Largo, ao qual poz fogo, e teve a sorte
de [azer prisionciro ao famozo Orives, a hum Irmad de Laballeja
(o mais velho) nove officiacs, novenla nove soldados, e de tomar
tres Carretos de Fardamenlos, e seis cenlos Cavallos. O resto foi
dispersado, e posto em dezordem,

Hum amigo meu Imperial Americano diz-me de Porto Alegre,
que as Forgas, que o Nosso Imperador Manda para o Exercito
montad a dez mil homens de Lishoa, hum Esquadrad de cada
Provineia, e quatro de Sancta Catharina.

He verdade, que o General Brown, da Esquadra de Buenos-
Ayres fez prizioneiros ao Illustrissimo Senhor Capitad de Fragata
Jaeinto Rogue de Sena Pereira, com todos os Vazos do seu
Commando, e tad hem he verdade, que hé poucos dias se bateo a
dieta Esquadra de Buenos-Ayres com a do Imperio em a altura da
Ilha de Gorrita; onde a Nossa pdz a fundo tres Vazos inimigos,
tomou a todos os outros com o General Brown, escapando-se
hum sé Vazo de Buenos Ayres a favor de hum Canal, por
onde nad poude alcancallo huma das EmbarcagGes Imperiaes,
(ue o persiguia.

O ter estado distante de S. Borja foi cauza de nad mandav-lhe
ha mais tempo estas noticias; e tad bem porque julgava, que 4
Vossa Senhovia as tivessem communieado alguns Amigos seus;
porem fico prevenido a continuar a communicagad das que forem
occorrendo. Deus Guarde a Vossa Senhoria por muitos annos.
A bordo da Lancha Canhoneira dez de Junho de Mil oito centos
vinte septe.

Esté Conforme esta Traduegad ao Original Hespanhol.

O Conselheiro Anfonio Mantiel Correa da Camara.
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ESCLARECIMENTOS
Cc

O voluntario, que deu oceaziad ao equivoeco safe do Passo
de Tlapun seguido de hum Pedio da Escolla em siguimenlo da Cava-
Ihada, que parecia perdida; e a qual encontrou sobre a Eslrada
d’aquclle Passo ao de Sancto Izidoro, mas em vez de volver ao
Passo de Itapufd prosiguio na sua marcha para aqui. Acha-sc com
effeito mui enfermo, e debilitado «das Febres, mui [requentes na
Estacad actual em Hapud, ¢ seu Destrieto: foi este todo o motivo,
que deu para dezerlar o seu Poslo; onde lelizmente a sua lalta nad
he sensivel.

D

Ao pdr esta Nola, ja tenho em minha Companhia o Scere-
tario da Legacad de volta da sua Commissad.

Sitti, he hum ex General da Palria, que nad lem eessado de
servir até agora ao Imperio com zclo, e fidelidade, desde que a nés
se passou abandonando a Arligas.

E /B

Muilo a tempo vem para esta Legagnd a nova do [feliz
successo das Armas de SUA MAGESTADE IMPERIAL sohre o Rio
da Prata.

0 ter-se divulgadoe tanlo por aqui a prizad de Jacinto Roque,
¢ a destruicad da sua Flolilha sera parte; para que nad possa o
Senhor Francia allegar ignorancia de hum acconlecimenlo, que
certamente deveo influir na demora do Brigue Republica em -
Montevideo. O scr obvio esle raciocinio, ¢ o querer ouvir ao
Capilad Silva anles de eonlinuar a minha Correspondencia com
o Governo Paraguayo; me fez muidar de inlenlo com respeito a
segunda remissad dos meos officios levados debaixo de sobre
Escripto de huma Carla particular & [tapui pelo Porla Estandarte
Felicio.

ADDITAMENTO
D

Desde a minha chegada a esta Provincia recuzei por me nad
competir o tratamento de Excellencia, que me davad os meus
Correspondentes; Tralamento, que alids se dispensou nessa Corte
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com hum Plevipotenciario ,que a elle nad tinha mais direito do
que cun. Nad tardei porem a conhecer gquanto este Tratamento
me recommendava para com os novecleiros, que de mim dessem
noticia, ou da minha appari¢ad ao Paraguay. Tal bem me convi-
nha, que o Povo me nad tivesse em menos conta do que tem a hum
Brigadeiro; e no eslado de licenga, e de desprezo das couzas do
Servigo, em que por aqui se anda; vi sér-me nescessario contem-
porizar, ou dissimular com o geral abuzo da Lei dos Tratamentos
lad pouco respeitada nesla Provincia; para que menos se atre-
vessemn dis minhas despozigocns, e do Servigo, auc fago; os que ji
nad por espirilo de parlido, mas por effeitos da geral relaxacgad, e
inobediencia fossem tentados 4 hostilizar esse mesmo Servigo,
ordens, ou dispozigoens.

De aqui o Titulo pompozo, que sempre tenho tomado de
Ministro Plenipotenciario; o que na realidade sou como Ministro
Publico; d’agui a Formula de — Servigo de Estado — sempre 4
testa dos Meus officios para a Corte.

Il ¢ Ex.® Snr.

Por mcio do actual Commandante Geral das Missoens o
Coronel Joaquim Antonio de Alencastro, e por via do Sargenlo
Mayor Mendonga da Laguna tenho annunciado a Vossa Excellencia
o relorno do Capitad Silva do Povo de Itapua, cncarregado pelo
Diclador de dizer-me, que todas as Entradas. e Portos do Territorio
Paraguayo, ficavad abertos, para quando eu quizesse para la ir.

As Copias 4 e § darad a conhecer a V.* Ex.* o modo com que
he leita aquella participacad. Antes disto, me tinha dirigido o
Alleres . Floriano. o officio; copia 3; ao qual respondi com o que
leva o n.* 10 seguido da Norma 11; afim de evitar os inconvenientes
cilados em aquella Norma, ¢ para nad dar logar as [requentes, ¢
pouco sinceras vizitas-de........a S. Borja em eavallos Reyiinos;
¢ tad bem em vistas de forrar a inutil .......... que faria o Desla-
camento demorado por tempo indifinito no Passo em frente de
Itapud. O n* 2; recommendava a remissad do ne® 10; ao Coronel
Alencasire; o n® 1; unido 4 este he huma resposta, que tive por
conveniente dar ao mesmeo Coronel; por motivos bem faceis de
deduzirem-se do seo conleudo. O Alferes Floriano nad chegou a
receber o n® 10; por se achar de volla 4 este Povo em companhia
do Silva; quando o meu Expresso o entregou em S. Borja ao
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Commandante Geral. Pela estreileza do tempo vad os nes 10 e 11;
laecs, quacs os remelli ao Alferes. Fui precizado a exprimir-me
em qualquer delles com nimia clarcza, ¢ laslidiozas repitigoens
para nad dar enlrada o alTeelada Talla de intelligencia; hum dos
meios novamenle adoptados pelos nossos Liberaces para illudir
ordens, ¢ desviarem-se da sua execugad.

Os n.™ 6 ¢ 7; nad deixarad de facilitar; como o diz a Nota
a intelligneeia de algumas minhas anleriores Communieagoens.
Ellas justificad pelo menos as Medidas, que dezejo vér tomadas,
principalmente pelas Aucloridades desta Provineia a bem da
Legagad.

0 ne 8 falla por si mesmo, ¢ cu me julgo auclorizado a
deelarar ante o GOVERNO DE SUA MAGESTADE IMPERIAL,
que faco ao Brigadeiro Sebastiad Barrelo Percira Pinto responsavel
para com a Nag¢ad, ¢ para com o Throno de lodo, e qualquer insulto
feito em a Republica do Paraguay pos, ou de parle daguelle
Governo assim 4 Legagad, como no Encarrcgade Brazileiro, ¢ que
tati bem o lago responsavel; do modo supra-diclo; por qualguer
mie rezullado. que esta Missad possa ler com pessoa tanlo da inti-
midade. ¢ confinnga daguelle perigozo Cidadag.

Remello o n.® 9; pelos molivos aponlados nos seus respectivos
Esclarecimentos. Expresso-me com fartn liberdade a cerea do
Senhor Marquéz; nad ignorande quanto respeilo devo ao hum
Grande do Imperio: mas tad bem sei, que mais devo AO
SOBEBANO em verdade, do que a Sua Excellencia em respeito,
¢ 5. Ex* me permittird, que cu nad seja menos fiel AO IMPE-
“RADOR, tralando das suas erradas Operagdgens Militares do Sul,
tque tante mal lizerad a esla Legagad: do que eu fui; quande pedi
a Demissad do meu proprio Pae do Commando da Fronteira do
Rio Pardo, ¢ quando em tempo do Senhor Joze Bonifacio requeri
a prizad de hum Irmad, Jacobino Espiad do Club Militar de
Montevideo, e pedi, que o traduzisse, diante dos Tribunaes, que
Ihe firassem a cabega; do que o livrou a subita, mortal enfermidade
com que a Providencia Foi Servida Vizitallo, levando-o deste
Mundo em aquella mesma Epoca.

A reuniad; a meu vér, de varios molivos decidio o Dictador
a abrir-me pela segunda véz as Portas do Paraguay. Para nad ser
diffnzo, e para aproveitar o tempo, que me falta, cu os extenderei
neste Papel debaixo dos siguintes numeros. 1. A vdz, que fiz
correr; com a nescessaria cireunspecgad; de que huma véz rejeitada
esta Missad, ficaria dispensado o Brazil de enviar outra, e restaria
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ao Dictador mandar; se quizesse o scu Minisire Publico ao Rio de
Janeiro lratar de Inleresses, ¢ Negocios proprinmenle seus;
22 a idea, que fiz insinuar a alguns novellistas de que a frieza com
que o Diclador parceia teatar ao Governo do Brasil, nad concor-
reria pouco para procurar a Bucnos Ayres algumas condigoens
favoraveis em a futura Paz, a caxze em accellerar a Espoca «a
mesma. 3.0 0 ler eu dielo ultimamente em quazi lodas as minhas
conversacoens, em alguns Officios, e Cartas, que duvidava poder
rezislir por mais lempo a conhecida enfermidade, que padego; e
que me veria talvez obrigado a vetroceder para Clima mais lavo-
ravel, ¢ onde obtivesse os soccorros da Medicina, que agni Faltad
totalmente. 4.2 As serias ameacgas, que de hum modo mui pozitivo
tenho feito a Barrelo, queixando-me das suas criminozas intelli-
gencias com Governos Extrangeiros, e do scu empenho em intrigar
esla Missad, ¢ compromeliclla (mas sem designar hum s6 destes
Governos, ¢ em termos geraes como o Arlige, ou o Numero o
faz vér) 5 Jgual ameaca por mim feila & certos Mereantes, hora
rezidenles em S. Borja, e ao tempo da primeira Missad ao Paraguay
em commercio com o Povo de Itapud, os quaes fingindo-se amigos
do Dictador; mas devolos a cauza de Buenos Ayres onde tem os
seus ahbonadores, e parva onde levad os scos carregamenios e
insinuados por Palmeirvo, ¢ por seu Genro D. Leandro Artayeta
Subdito dz Buenos Ayres, ¢ Espiad de Rivadavia, quando dli estive
“de Consul; intrigarad altamente a Missad Imperial em o Paraguay
mipra dicto; en prometlia levallos prezos para o Rio; 4 ordem de
S. M. L. no_cazo de receber esta Legacad, e O SOBERANO, Que a
Envia o insullo de huma Rejeignd nad merecido; 6.2 A certeza,
que hoje tem o Dictador da destrui¢ad da nossa Esquadrilha do
Uruguay, ¢ da impossibilidade em que temos estado de verificar
até aqui a remissnd do Armamento, e poslo diga o Dictador ao
Delegado, que he falga a existencia do suporle; he manifesto, que
cem tal asser¢ad machiavelicaelle .......... nad ¢'ré a si mesmo.
7. a ser verdadeira; serd outro motivo, da noticia mui recente da
prezenga de hum Ministro Publico de Buenos Ayres em o Rio de
Janeiro a tratar da Paz; 8- finalmente certos meios que lancei
mad, que nad sad para dizer neste Papel, e menos eahem nos limites
de huma Cifra; ¢ que s6 verbalmente, ou por Expresso de toda a
confianga poderei fazer conhecer a V.2 Ex,

He portante cvidente, que nad me espera hum Leito de
Rozas no Paraguay, e que terei de soffrer ali mil contradicoens e
impertinencias. Cessei de 'ser hum Consul, ¢ sou hoje hum
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Ministro Publico talvez de primeira Ordem em caracler Plenipo-
tenciario; nad farei eazo de huma falta de Etiqueltn, mas susten-
larei com Dignidade a Reprezentagad, que se me deuw, e nad
soffrerei, que o Governo de hum pequeno Estade confindo nas
intelligencias. que conserva com a multidaé dos acreditados
perfidos, que nos rodead insulte, e degrade esta Reprezentagad a
scu bel prazer.

Qualquer que scja o eslado das nossas couzas no Rio da
Prala; urge que o Armamenlto venha sem demora, ¢ 40 menos pelo
modo upmllm!u em n minha ullima Communicagad dirigida por
S, Paulo. Nad lhe cito o dala, por me levar muilo tempo o dezen-
terrar as minhas Copias do esconderijo onde sou obrigado a lellas,
Eu vivo cereado de Espiocens de loda a especie.

Se a Paz he feita com Buenos Ayres, e remissad do Arma-
mento vem ser-nos tad util, como o he ao Paraguay; ¢ estaremos
sempre nocazo de fazer cauza commum com Buenos Ayres, sc o
Paraguay quizer Tazer hum sd uzo desle mesmo  Armamento.
Estou persuadido, de que nos nad convem ahandonar o Paraguay
dezarmade as lenialivas dos Porlenhos. Relire-se u Barrelo, ¢ a
scos Sequazes do Rio Grande de baixo de qualquer plausivel
prelexto, e tenho para mim, que o Diclador nad procurard embar-
car-se no arriscade Projectoe de hostilizar-nos, nad conlande com
as suas intelligencias. Fructuozo, que espia desde Sancta Fé o
momento favoravel de langar-sc vutra véz sobre a Banda Oriental;
lalvez renuncie a esta esperanca vendo ir-se o Barreto seu alliada,
¢ os da sua tempera. Por outro lado. he inegavel, que o Dictador
dezeja sinceramente alliar-se ao Governo do Brasil; e que s6 o
lemor de cer-se hum Alliado em o momento de crise, o fard recorrer
aos expedientes, ji denunciades ao Gabinele em mais de huma
occaziad.

Tudo me faz c'rer, que o Dictador me nad permittird exten-
der a minha Linha de Correyos até a Assumpcad, e quererd que me
sirva dos seos até Itapuid. He obvio o inconveniente, que de aqui
rezulta. Assim me serd impossivel explicar-me com liberdade, e
clareza desde a Assumpcad: a Cifra nad admitte largo dizer; ¢
depois da peregrinacad, e corrida, que me deo o inimigo em a
passada Invazad|, habitando Apozentos mal seguros;-e cercado de
Espiocens, ¢ inimigos domesticos; en scria mais simples do que
dezejo sello, se della mesmo confliasse alguma couza de impor-
tancia. Serd forgozo, que V.* Ex® me envie os Seus Expressos
com o titulo de Correyos de Gabinete; quando Quizer dar-me
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alguma ordem de conscquencia; ¢ que eu lance mad do mesmo
expediente, quando tenha de sollicitar o auxilio das Suas Subias
Instrucgoens. Nem todas as Linhas dos meos Correyos sad
sustentadas por homens, que me meregad huma mesma, e inteira
confianga. Parece-me, que Malo Grosso, e a via de Coimbra seria
a direcgad mais conveniente para os Expressos da Corte.

Seria para dezejar, se nad permitlisse aos Subdilos de Buenos
Ayres permanccer, ou rezidir em Missoens, em quanto cu me
demorassc em o Paraguay. O Dictador tem todo o direilo de exigir,
que laes homens nad aproveitern a Paz, que tiverem com o Brazil
e menos o lempo de Guerra para se aproximarem do sen Territorio,
¢ semear desde aqui a intriga, e as Conspiragoens, e as lraigocns,
em gue sad Terteis. Nad sei o que Tazem os Governos Provincizes,
lantos Conselheiros Provinciaes, e Constitucionaes, tantos Comman-
danles de Policia Constilucionacs, que lad pouco se embaragad com
cslas couzas, nestas civcunstancins, nestes tempos. Igual prohi-
bicad se deverd extender ao [elicissimo Palmeiro. Se he verdade,
que este Demagogo volveo, como o dizem ao Rio Grande, perdere
cerlamenle a [alla, ¢ nad saberei, que dizer ao Dictador, se me
pergunlar por hum Fenomeno desta Natureza. Deus me leve em
conta dos meus peceados, o que este inlrigante ainda me vem lazer
soffrer, elle, ¢ seu digno Genro Artayeta.

Nescessito de huma Escolta escolhida do Excereito; e nad
lirada de Missoens, cujas Forgas se¢ compoem pela maior parte
de Indios, sempre disposlos a atraigoar-nos, e a passarem-se ao
inimigo, para cobrir a marcha dos Correyos desde Itapud a
S. Nicolad, ¢ vice-versa. Vou pedilla ao Commandante Interino
do Exercito; se m’a negar; terdl infallivelmente de parar a Corres-
pondencia. Os mandoens Liberaes sad no dia de hoje mil vezes
mais orgulhozos, e intrataveis, que os Pachés do outro tempo.

" Nad me serd possivel eserever as minhas Copias, e Documen-
los em Papel tad bom como este. Vae-se-me acabando, e o rezervo
unicamente para as Relagoens, e para a Correspondencia com o
Governo Paraguayo até que me chegue a provisad, que deste gencro
mandei fazer em Porto Alegre. Custa infinito haver desde aqui
similhantes supprimentos: tal he a distancia, 0 mfo caminho, a
falta de transportes, e do Commerciol

Supplice a V.* Ex®* a graga de reler a minha Correspon-
dencia em o Scu Gabinete, ¢ nad a mandar para a Secretaria, se
nad depois do men retorno ao Rio de Janeiro. Terei a honra de
dar verbalmente os meus motives a V.* Ex.»,
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Sa por estes Lres dins me sera possivel coneluir com o8 meus
preparativos de marcha, ¢ dar principio a minha viagem do
Paraguay.

Este officio que cu conlava datar do din vinle s6 poude ser
hoje eoncluido em razad das minhas outras urgenles occupagoens,
¢ de me achar enfermo.

Polyearpio Joxe de Oliveira Drcelor dos Correyos desla
Legagad em O Laguad, Déslviclo da Cruz Alla em Missoens; e o
cqual fiz vir do dielo Lagund alé 5, Luixz, conza de quarenla Leguds
de aqui; he o proprio conductor deste Officio até ao citado Laguad
" de onde o Tara seguir a Lages. o entvegar ao Capilad Mor; por hum
dos seus Expressos. Deus Guarde o Vo Exs por muilos annos.
Pove de 5. Luiz vinte seple de Julho de 1827,

Mustrissimo ¢ Execellentissime Senhor Margqudéz de Quelisz
Ministro ¢ Scerclario de Eslade dos Negocios Exlrangeivos,

Eu lenho a honra de sér com a maior submissad, ¢ o mais
profundo respeito.

De Vossa Excellencin muito ohediente Subdilo

O Consclheiro Antonio Manuel Correa da Camara.

Hlustrissimo  Senhor Joaguim Antonio de Alencastre,
Honlem me entregarad a eslimavel carla de Vossa Senhoria de
cinco deste Mex: res dias antes, tinha eu eseripto a Vossa Senhoria
cumprimentando-a, por molivo da sua Nomeagas ao Commando
Geral.

Agradego cordealmente a Vossa Senhoria as expressoens de
summa benevolencia, com que Vossa Senhorin quiz honrar-me;
nad me sendo menos gralos os offerecimentos, que Vossa Senhoria
me faz dos meus bons officios: cu lhes dou todo o valor, que elles
mereeem, ¢ grandemente, os prézo, pelo muito que Vossa Senhoria
pode ulilizar-me, em o affanozo dezempenho do Servico nctual-
mente posto ao meu cuidado.

Procurou-me Vossa Secnhoria hum  verdadeivo  prazer:
fazendo-me lér a Falla do Throno, que vém em o Diarie Flumi-
nense de quatro de Maio ullimo. Nad he possivel por os olhos em
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aguelle Diseurso; Monumento insigne do Palriolismo o mais puro,
do zelo o mais ardente, ¢ do interesse o mais sobido . pela gloria, ¢
prosperidade da Nagad; sem nos sentir-mos penetrados de hum
amor filial, de hum religiozo respeito, ¢ do mais preflundo reco-
nhecimento para com AQUELLE, GUE o DICTOU. Cerlamente,
que o verdadeiro Amor da Patria nad emigrou para longe deste
Imperio; pois, quc o vemos sentado sobre o Throno! Deus
Conserve largos annos huma vida tad precioza, ¢ sem a qual, forga
alguma humana poderia salvar-nos de inevitavel anihilamento,
¢ de complecla dissolugad; porem emflim; e por mais, que digad
o contrario os perfidos, ¢ estupidos Demagogos; da conservacad,
¢ existencia do Aclual SOBERANO, depende absolutamente toda
a nossa futura prosperidade, e existencing ou ji nos considere-mos
comao Membros de huma Socicdade politica, ou como Brancos n'a
Amerien do Sul. Seria longo Tazer o clogio de cada hum dos
interessanles Artigos da Falla, da Magestade com que o Imperador
n'ella se Exprime, ¢ da mad de Meslee com gque Toea, ¢ Aprezenta
4 meditagad dos Legisladores questoens delicadissimas, ¢ graves:
nad deixarei com ludo de dizer a Vossa Senhoria (quad gozozo me
deixou aguella parle do Discurso relaliva éis nossas Relacoens com
as Polencias, que tem entre Nos seus Enviados. O bem entendido
orgulho Nacional parcee. que exulla com o tom de Dignidade com
gue O Chefe da Nagad Se Explica sobre a caprichoza, e pouco
medida conducta de hum Ministro Extrangeiro, que a'cazo quiz
com clla intimidar-nos. Nad ha couza mais ridieula do gque vér
o Ministro de huma Polencia da Segunda Ordem, ¢ ds vezes de
huma Bandeira fracn alectar vm o corruplo, ¢; seja-me licita o
cxpressad e o gallicismo; em o debochade Seculo 19: as prelen-
goens ,e a arrogancia dos Anligos Legados de Roma; como o fiz
annos alraz em a Corle do Rio de Janeiro hum Commisario
ridiculo, de hum muito mais ridiculo Buenos-Ayres; sem medir a
extrema differenga dos tempos, das cireunstancias, dos homens,
e finalmente de suas debeis forgas com aquella, sem eserupulo, e
ja defuncta grandeza colossal; sem advirtir, que nada ha mais
impolitico, odiozo, mui incivil, mui mal creado, ¢ mui grosseiro do
que dicidir questoens de Gabinele & Gabinele com aquelle ar de
brutalidade, que o ignorante Juiz de huma pequena Villa emprega,
para inlimidar hum culpado. Felizmente, os Destinos do Brazil
nad dependem para realizarem-se dos eaprichos de hum Ministro
Publico, ou de qualquer outra mé vontade, e mui mizeravelmente
padece da cabega aquelle, que se persuade do contrario.
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Vejo o que Vossa Senhoria me diz sobre a concentragad das
Forgas Portenhas emu a Banda Oriental. Vad naturalmente combi-
nar hum novo Plang de {raigones demagogicas para huma outra
Invazad. Pobres homens! Elles ignorad, que estad amontoando
a grande divida de indemnizagoens, que sad obrigados a fazer-nos
por molives da Guerra que nos moverad; alropellando o sagrado
direito das Formalidades requeridas em laes cazos, e conlra loda
a juslica, ¢ razad; elles ignorad, que a perda por alguns annos de
huma, ou de duas Provineins do Imperio s6 pode lrazer comsigo
a ruina d'aquelles, que as liverem occupado 4 maneira de incen-
diarios, ou de ladroens; ¢ linalmenle. que a porgad do Imperio,
cuja conguisla, ou occupacad permancnle he de loda a impossi-
hilidade militar, e polilica, sad as suas Provineias do Sul.

Huma couza s6 me dé penna, e vem a sér, que Buenos Ayres,
e seus Alliados nad sejad mais ricos do que sad; pois muilo deve
convir-nos o achar-nos com devedores accreditados em o final
ajusle de conltas. Deus Guarde a Vossa Senhoria para o Servigo do
Imperador, e do Imperio.

Povo de Sancto Luiz treze de Julho de mil cito centos ¢ vinle
seple. — Assignado — O Conselheiro Antonio Manuel Correa da
Camara.

He Copia conforme, Povo de Sancto Luiz 18 de Julho de 1827.

0 Conseclheire Antonio Manuel Correa da Camara.

2

Ilustrissimo Senhor. Carecendo quaze sempre de noticias,
e sendo-me mui sinsivel a falta dellas, pelo muito, que importa
achar-me ao alcance dos accontecimentos do dia; leve-me Vossa
Senhoria a hem, e em obzequio ao motivo, o pedirlhe a commu-
nicacad de todas aquellas, que forem chegando ao seu conheci-
mento, e principalmente das que se referirem as operacoens do
nosso Exercito, e Esquadra do Sul. Se for possivel favorecer-me
Vossa Senhoria com algumas Folhas publicas do Rio de Janeiro,
ainda mesmo antigas, e de cinco Mexzes a esta parte; me fard Vossa
Senhoria hum nad pequeno favor. Igualmente dezejaria, que
Vossa Senhoria me dissesse se consta estar nomeado o novo General
em Chefe, cu se se prezume quem o seja.



Para fins uleis a esla Legacad, peco a Vossa Senhoria queira
instruir-me do actual destino do Brigadeiro Sebastiad Barreto
Pereira Pinto; se conlinua a ser empregado no Exercito; e neste
ultimo cazo, quaes sejad d4li suas Funcgoens. Tadhem interessava
nad ignovar, se o Sccretario do Senhor Barbacena, hum Fuad
Pedro; acompanhou a Sua Execllencia para a Corte, ou se continua
a fazer o mesmo servigo ao Senhor Commandante. interino do
Exercito.

Consta-me, que de quinze em guinze dias custuma vir do
Povo de Itapua a esse de 5. Borja hum Paraguayo chamado Flores
encarregado, segundo dizem, de inguiric nolicias dos acconteci-
menlos militares do Sul. Muito convem ao Servigo, que Vossa
Senhoria tenha a hbem indagar com toda a dissimulagad, e rezerva
gual seja o habilante de S. Borja, que recebe este homem em sua
caza, ou que lrala o Flores com mais intimidade, durante a sua
esloda nesse Povo; e ladgbem se o prescilado Flores se aboea, ou he
vizitado por hum Dom Pedro, Hespanhol Europeu, que ahi se acha,
ou por gqualguer outro desta ultima Nagad. Terei mais hum favor
a dever a Vossa Senhoria trapsmittindo-me o rezultado das suas
investigagoens a este respeilo com alguma brevidade, e por pessoa
segura. Da mesma sorle quizera dever a Vossa Senhoria o favor
de informar-me se lem vindo; e quantas vezes; a S. Borja algum
dos Peaens, ou Camaradas, que se achad com o Alferes Jozc
Machado sobre o Passo de I[tapua; onde este Official se conserva
em Deligencia desta Legagad; ¢ no eazo supposto, se tem vindo por
mandado do Alferes, ou do Capitad Silva, com que prelexto, e a
que pessoas tem sido dirigido.

Ponho mads de Vossa Senhoria o incluzo Officio desta
Legacad para oindicado Alferes Machado, o qual, como levo dicto;
se conserva sobre, e iquem do Passo do Parana em frente de Itapud,
em o logar, onde custumad parar as Carrelas, ¢ Peacus dos nossos
Mercadores em commercio com aquelle Pove. Rogo a Vossa
Senhoria a graca de fazer com gue este meu officio chegue 4s mads
do sobredicto official por pessoa de confianga, a qual pessoa nad
tem de passar ao outro lado do Parand, ¢ se limilard a entregar o
meu officio em mad propria ac Alleres, ¢ volver a S. Borja; para
dar parte a Vossa Senhoria do dezempenho da sua commissad.
Seria util, que Vossa Senhoria pozesse hum segundo sobre-escripto
ao meu officio, e que o portador ignorasse, que ia de mando meu;
bem como conviria fazer partir o portador de S. Borja, sem dar
parte a quem quer que seja do logar da sua destinagad.
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Dado o eazo de que o portador nad encontre o Alferes desle
lado do Parana; por se ler transferido a Hapua; entad volverd o
portador a S. Borja sem entregar o officio, que leva para o dicto
official.

Excuze Vossa Senhoria a demora, que fiz soffrer ao seu
expresso: eslon enfermo; e lanlo, que nad sei se poderei rexistir 4
indispozigad, gque padego sem procurar em’” mais brando clima
huma melhor lemperatura, e os soceorros da Medecing, gque por
aqui sec nad encontra. Deus Guarde a Vossa Senhoria por muitos
annos Povo de 5. Luiz oito de Julho de 1827, Tllustrissimo Senhor
Joaquim Anlonio de Alencasire Coronel Commandante Geral do
Deparlamento de Missocns, — Assignado — O Conselliciro Anlonio
Manuel Correa da Camara.

He Copia conforme, Povo de Sanclo Luiz 18 de Julho 1827.

O Conselheire Anfonio Manuel Correa da Camarda.

ESCLARECIMENTOS
1

Deste modo respondo a huma Carla do novo Commandante
Geral em que me annuncia a sua Nomeagad ao Commandante do
Departamenlo, acompanhando esla Parlicipagud olTicioza com
largas expressocns de boa vonlade, e de benevolencia. Espero
gue o tempo me faga eonhecer ate gque ponlo deverei contar com
esle homem, de guem certamente muilo depende esta Legacad, em
razad dos auxilios, que clle lem de subministrar-lhe. Como logo
depois de ler eu eseriplo, ¢ remellide ao Consul esta Carla, se me
aprezentasse o Silva, vindo de Itapui; cri ser mui prudente prevenir
o Commandante de nad dar a Publico huma sé, que fosse das
minhas mesmas Cartas parliculares.  Antes da chegada do Capitad,
convinha-me de cerlo modo, que se fizesse conhecida a minha
opiniad em geral sobre a imperlinente conducta de alguns
Minisiros Exlrangeiros em o Brasil.

2

He obvio o fim que me propuz pedindo informacoens sobre
o Flores; mas para nad dar logar a qualquer mé intelligencia,
recommendei ultimamente ao Commandante Geral de conlinuar
a receher o Flores, ¢ a qualquer outro Paraguayo com a nossa
costumada largueza, c liberalidade uzual.
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Pelas minhas anlecedentes Communicagoens ao Gabinete,
se pode vir ' ne conhccimento dos meus molives para lazer a
Becommendagnd sobre Peacns a'caxzo vindos a Sancto Borja por
mandado do Alferes, ou do Capitad. '

3
b

Hlustrissimo e Excellentissimo Senhor Conselheive Antonio
Manuel Correa da Camara Dou parte a Vossa Excellencia, que
cheguei a este Passo do Parvand no dia vinte hum do corrente, ¢
no dia vinle dous mandei dizer ao Senhor Capitad Silva, que lhe
queria fallar; clle veio a este lado; eu lhe aprezentei o officio, que
Vossa Excellencia lhe dirigio, e juntamente a minha Portaria, cuja
o mesmo Senhor Capitad a levou para o outro lado, ¢ a aprezentou
ao Scnhor General: esle, dizzerad-me, que lhe disse, que mno
primeiro Correyo, que mandasse a Capital do Paraguay havia de
maundar a mesma Porlaria ao Senhor Supremo, a ver se elle convi-
nha o eu liear no Hapui em logar do sobre dieto Capitad; eonforme
Vossa Excelleneia me delerminou; ¢ assim nad sei, se [iearel ou
naé no Iapufi. Deus Guarde a Vossa Exeellencia por muilos
annos. Passo Oriental do Parana em [rente de Itapud trinta de
Junho de 1827 — Assignado — Floriano Joze Machado dos Sanclos.

Estd conforme ao Original, o qual me foi entregue hoje dia
da data infra pelas septe horas da Tarde, debaixo de sobre escripto
de hum officioc do Coronel Joze Maria da Gama Lobo Coelho de
Eg¢a de cinco do corrente Mez; trazidos hum, e outro pelo Cabo
do Regimento de Guaranys Pedro Jairy expresso do supradicto
Coronel 4 csta Legagad. Povo de S. Luiz 18 de Julho de 1827.

0O Conselheiro Antonio Manuel Correa da Camara.

ESCLARECIMENTOS

Diziad as minhas Instrucgoens a este official, que passasse
a Itapud logo, que lhe fosse permittido. A sua ficada sobre a
margem Esquerda do Parand em frente de Itapud, e tad pouco
motivada; deu logar a suspeitas, que procurarei esclarecer por
meio do meu officio ao Commandante Geral. Estou em obser-
vacad sobre este, e oulros assumptos; e darei della, ¢ de seus rezul-
tados Parte ao Gabinele; logo. ¢que me seja possivel.
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Senhor Delegado de San Tiago. Manuel da Silva Pereira
conductor dos Officios para o Excellenlissimo Senhor Supremo
Dictador Perpeluo ante Vossa Senhoria me aprezento, e digo haver
chegado a oulra Banda o Alferes Brazileiro Machado; como consta
a Vossa Senhoria do Passaporte, que trouxe; e vindo esle dicto
Alferes a render-me da minha Commissaéd como Vossa Senhoria
verd pelo adjuncto officio; que aprezento a Vossa Senhoria; para
que inteirando-se de hum, e oulro; se sirva mandallos ao conheci-
mento do dicto Excellentissimo Senhor; para que determinou o
que acha mais justo. A Vossa Senhoria supplico se sirva flazer
segundo levo exposto, que sera merce, que reecherei de Vossa
Senhorin—Assignado—Manuel Joze da Silva Percira—Despacho.—
Puede retirar-se, y ¢l Delegado le dird lo demas, que se le proviene.
Asuncion y Julio nueve de Ochocientos veinte siete. — Assignado
El Dictador — Declaro, que o Despacho retro me foi concedido
para volver de Itapud para o Povo de Sancto Luiz. Povo de Sanclo
Luiz quatorze de Julho de Mil oito cenlos vinte septe.—Assignado—
Manuel Joze da Silva Pereira, Capitad.

Esti conforme ao original, que tenho em mad. Povo de
5. Luiz 14 de Julho de 1827.

0O Counselheiro Anlonio Manuel Correa da Camara.

Tendo-se-me Vossa Merce aprezentado esta manhad de volta
de Itapufi; em companhia do Alferes Floriano Joze Machado dos
Sanclos; perguntei a Vossa Merce se tinha a dizer-me alguma couza,
que nad podesse ser ouvida por aquelle official; respondeo-me
Vossa Merce pela affirmativa; e tendo-o en mandado retirar, em
consequencia da resposta; principiou Vossa Merce a sua narragad
do modo siguinte: —

Que o Supremo Excellentissimo Dictador Perpetuo da
Republica do Paraguay se tinha fortemente escandalizado de eu
ter mandado as Encommendas e prezentes, que me tinhad feito as
pessoas da Republica és quaes eu os derigira; que o Senhor
Ministro da Fazenda tinha sido deposto, e o Thezoureiro de Guerra
prezo em razad de me ter encarregado as Encommendas, e o outro
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fue possa dar com o moltivo, que o Supremo ordenara se nad rece-
bessern mais Encommendas, Prezentes, nem Officios meus em
Itapuf; linalmente que os Prezentes, Encommendas, e os duzentos
Patacoens, que a Vossa Merce dei para Flecha tinhad-lhe sido devol-
vidos, ou tornados a mandar da Assumpgad, com ordem de m'os
restituir; quando Vossa Merce volvesse a 5. Luiz.  Disse-me mais
Vaossa Meree, que o Delegado General lhe tinha feito vér o officio
de Sua Exeellencia para o mesmo, ¢ em o qual o Senhor Supremo
me accuzava de fraco pensar, por ter en mandado aquelles Pre-
zentes, e o dinheiro com o fim de que a elle lhe constasse este signal
da minha largueza, ¢ generozidade, em memoria (sad expressoens
do Officio) do passado. Alluzad; segundo c'reo; as queixas, que
de mim formou Sua Excellencia notando-me de pouco generozo
com o men ereado em hum sen officio, que me fez 1ér o Delegado
General hum dia antes da minha parlida de Ttapuf para o Rio de
Janeiro: officio, que Vossa Merce len duas vezes por lhe o ter
amostrado o Delegado General; segundo Vossa Merce mesmo o
affirmou, e em o qual se viad queixas de outro genero [leitas contra
as sinceras dispozicoens, e intengoens do Governo do Brasil.

Ultimamente; disse-me Vossa Merce, que tendo remettido
por mads do Delegado General a Portaria, que dei ao Alferes
Machado ¢ o men officio, de que elle foi portador para Vossa Merce,
rezolvera o Senhor Supremo dar a Vossa Meree, e dquelle Official
por dispensados de permanecer por mais tempo em Itapui; e que
o Senhor Delegado General fizera vér, e lér a Vossa Merce hum
officio de Sua Excellencia para o mesmo Delegado, em o qual o
Senhor Supremo lhes dava aquella dispensa e encarregava a Vossa
Meree de dizer-me, que os Portos ¢ Enlradas d’aquella Bepublica
ficavad abertos para me reccherem, quando eu quizesse trans-
ferir-me para a'li; porem que me abstivesse de mandar mais
officios.

Perguntado Vossa Merce pelo commettimento, que lhe dei
do Rincad para receber os cem cavallos, que vad de prezente a
Sua Excellencia; respondeo-me Vossa Merce, que tinha fallado
sobre o assumpto ao Delegado; o qual lhe assegurou nad haver’
difficuldade com respeito ao commodo requirido para os mesmos,
¢ me previnio V.* Merce de nad fallar 4li em paga do Rincad, nem
de Peans, nem de Expressos; por ser couza dezagradavel ao
Governo, e ao Delegado, e que por esle molivo tinha Vossa Merce
deixado de pagar os Expressos, que mandou & Assumpcad; apezar
de ter-se offerecido para isso. :
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Em huma palavra, disse-me Vossa Merce, que no ullimo
Officio mandado pelo Senhor Supremo ao Delegado General, dizia
aquelle Senhor ao Delegado, que a existencin do Transporle das
Armas para a Republica hera huma Fabula, ou mentira, ¢ que o
mesmo Senhor dizia em oulro Officio anterior; dirvigido ao Dele-
gado, que cu o linha enganado, mas que Vossa Meree nad linha a
culpa, e que nad linha razad de ser ingrato com Vossa Meree.

Cumpre. porlanto, que Vossa Meree lendo, ¢ lornando a ler
com a maior altengad esle men OlTicio, ¢ examinando-o em lodas,
¢ quaesquer das suas parles dign officinlmente, com a penna n'a
mad; se esla repeticad, que aqui Tago de sun Parle, ou Narragad
vocal he em ludo, e por ludo conforme & gue Vossa Merce me Toex;
devendo ter entendido, que lhe Tiea desde ji delearado, mui recom-
mendade e poxitivamenle orvdenado o mais veligiozo Segredo de
Estado nad sd sobre lodas, ¢ qualguer das partes da Narracad, que
WVossa Meree me 6z, como do aclo da Declaragad, que o Vossa Meree
mando lazer por escriplo juncto a esle meu officio.  Deus Guarde
a Vossa Meree por muilos annos.  Povo de S, Lai» trere de Julho
de mil oilo cenlos vinle seple. Scnhor Capilad Manuel Joze da
Silva Pereira—Assignado—0 Conselliciro Antonio Manuel Correa
da Camara. (Declaragad do Expresso). Tudo o que refere, ¢ diz
esle Officio he realmente o que eu disse, ¢ referi ao Senhor Conse-
Iheiro; o que affirmo de baixo da minha palavea de honra.  Povo
de Sanelo Luiz quatro de Julho de Mil oilo centos vinle seple, digo
quatorze’ de Julho de Mil oito ecentos vinle seple — Assignado —
Manuel Joze da Silva Percira Capitas. Por Legalizagad —
Assignado — Franeciseo Joze de Andrade e Pinto, Secrclario de
Legacad.

He Copia Conforme. Povo de Sanclo Luiz 18 de Julho
de 1827.

0 Conselheire Antonio Munuel Correa cda Camara.

ESCLARECIMENTOS

Esld visto, que nad convem ao Dictador, que cu tenha razad;
e menos lhe convem, que eu faga por menos officios, ¢ cartas no
Paraguay, que venho auctorizado a dar-lhe a sorte de satisfagoens,
a fim de poder explicar a seu modo aos Paraguayos a conductla,
que poder ter com migo para o futuro,
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Encommendou-me o Senhor Benites hum Chapeu de Plumas,
como ¢ que cu linha na Assumpgad; offereci-lh'e, aceitou-m'o:
d'aqui talvez proceda a sua depozigad. Tenho muilo a dizer sobre
o meu expresso de IHapua., rezervo lazello para melhor cccaziad.

Meo General ¢ Amigo. Pela inelusa, que recebi hontem por
hum Proprio que veio de Soriano, verit Vossa Excellencia, que os
homens nad perdem tempo em fazer quanto estd em seos alcances
para ver se conseguem comprometier-nos; tanto que sem reflexad
alguma nos insinuad baixezas, que somos incapazes de jamais por
em pralica: sem esquecer cstes pobres homens suas offertas de
auxilios imaginarios para as mais fanfarronadas, que Vossa
Excellencia verd na abominavel Carta, que me dirige desde Buenos
Ayres o Sceretario de Lopes Segui, a quem Vossa Excellencia
conhece muito bem; do que Vossa Excellencia formard o coneeito,
que mercee aquelle sujeilo; o qual ercio que pensa fazer outrn como
a passada, que fex com o Lrisle Cabildo de Montevideo: enganou-se
s¢ assim pensa, somos oulros, ¢ verdadeiros amigos da nossa Paltria,
& qual ji fzemos os ultimos sacrificios para a sua verdadeira digni-
dade, e felicidade presenie, e futura ;eu a nada respondi; Vossa
Excellencia me dird o que devo responder ,se o julga conveniente;
tendo presente que elles j& derad outros passos para a apprehensad
do Scnhor Camara, para o que conviria que Vossa Excellencia o
prevenisse.

Mediante as suas ultimas Cartas esperamos & Vossa Excel-
lencia todos os dias, com o que excuso escrever mais extensamente
4 Vossa Excellencia; visto que mui breve terei o prazer de o abragar
como apaixonado Subdilo, invariavel Amigo, ¢ veneraddr de Vossa
Excellencia, a quem lanto respeito, e vencro.

Minha Senhiora, que aqui chegou estes dias, me encarrega
de cumprimentar 4 sua Senhora Espoza, assim como o faz este sco
Servidor, que seos pés beja. Durasno quatorze de Fevereiro de
mil oito centos vinte e cinco. — Assignado — Bonifacio Ysaz.

He Gupia, Conforme, da Carta, que escreveo o Tenente

Coronel Bonifacio Yzds Calderon a Fructuozo Rivera. Povo de
Sancto Luiz 30 de Junho de 1827.

() Conselheiro Anfonioc Manue!l Correa da Camara.
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ESCLARECIMENTOS

Mui confidencialmente dei nolicia a SUA MAGESTADE O
IMPERADOR, desde Montevideo, deste odioso projecto. Nad me
parcce ociozo remeller esla Copia, em a occaziad prezente; para
facilitar a intelligencia de wvarios artigos deminhas anteriores
Communicagoens. Fructuozo Rivera leve por muilos dias esta
Carta, ¢ a do Assassino Scgni ems suas mads: o lemor de que Caldei-
rad me avizasse direclamente, ¢ algumas palavras equivocas, que
felizmente pronunciei a sua vista sobre outre objecto, o decidirad
a fazer-me a confidencia de lal lrama. Tenho sobradas provas
de que Barrcto estava no Segredo de Fructuozo.

3

Montevideo seis de Dezembro de 1824, [Illustrissimo e
Excellentissimo Senhor, Havendo SUA MAGESTADE O IMPE-
RADOR do Brazil Nomeado Consul e Agente de Negocios juncto
a essc Estado independente, de que Vossa Exccllencia he o digno
Chele; ¢ sendo como he para mim este passo sohre-maneira agra-
davel, e assaz lizongeiro, pelo bom effeilo, que prometle; nad posso
deixar de congratular-me com Vossa Exeellencia, e dar a mim
mesmo 05 parabens, pela vantagem, que rezultard a os dous Gover-
nos, ¢ em especial & minha Nagad. Em consequencia, aproveito
csta feliz circunstancia, para aprezentar ante Vossa Excellencia
o meu Amigo, o Senhor Joad Maria da Costa, que tenho a maior
satisfagad de introduzir ao seu conhecimento, e supposto as suas
cualidades pessoaes lhe conciliam a estima, e affeicad de Vossa
Excellencia, logo, que comece a tralallo; lodavia, eu tenho hum
interesse em o recommendar mui pozitivamente a sua valioza, ¢
benefica protecgad; para o fim de gue este meu amigo possa
conseguir o rezultado dos seus negocios. Eu quero em primeiro
logar informar a Vossa Exeeéllencia, que tenho pleno conhecimento
da pessoa, que lhe aprezento, e posso assegurar-lhe, que he hum
homem honrado, instruido, circunspecto, e somente dezejozo de
fazer licilamenle o seu negocio, sem se embaracar com objectos
politicos. Este he pois o caracter do meu amigo, e estou certo,
que he o que Vossa Excellencia sempre encontrara nelle. He natu-
ral da Ilha da Madcira, e 6ra se deslina a esse Paiz, onde pertende
effeituar duas ou tres especulagoens para esta Praga; afim de mais
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solidamente eslabelecer ahi a sua rezidencia merecantil. Confio
pois ludo da gencrozidade de Vossa Excellencia, ¢ 4 ella sémente
cnlrego este men recommendado; o qual sera o portador desta
Carla, que tadbem por elle vae assignada; para nad haver engano,
no cazo de cahir noulra mad. Figue Vossa Excellencia certo, que
cu dezejo me proporcione frequentes meios de retribuir-lhe iguacs
allengaens, ¢ mostear-lhe, que cu sou com o maior respeito,
Hlustrissimo, ¢ Exccllentissimo Senhor Dom Gaspar Franca, de
Vessa Excellencia muito certo, ¢ fiel creado. — Assignado —
Schastiaé Barreto Percira Pinto Brigadeiro dos Exercitos Imperiaes
do Sul — (Assignatura do portador) — Joad Maria da Costa.

He Copia conforme

O Consclheiro Anfonio Manuel Correa da Camara.

ESCLARECIMENTOS

Acha-se cste Documento em a Atalaia da Liberdade n.° 10
doDia Sexta Feira de 10 de Margo do Anno passado. O que a deu
a publico. aquelle a favor de quem foi eseripta, he hum incendiario
ao qual SUA MAGESTADE O IMPERADOR MANDOU desterrar,
ou mais anles expulsar do Rio de Janciro, logo depois de ter voltado
ln Bahia o MESMO SENHOR.

Esle Documento servird de provas as minhas suspeitas sobre
cerlas inlelligencias do Barrveto, emquanto me nad for possivel
produzir outras mais concluentes; o que sé depende do tempo, que
agora me [alta para eserever; cheio como me vejo de afazeres, e
de mil dispozigoens de marcha, e sobre tude enfermo.

Nem por isso deixarei de chamar a mais seria consideracad
do Governo sobre a grande intimidade entre dous homens, que
jamais se virad em sua vida, como se dedfiz do contendo da Carta.
Desde quando foi permettido a hum Subdito da Condigad de Barreto
tratar com o Chefe de hum Povo Extrangeiro, e com elle relacio-
nar-se?

Nad levo mais longe as minhas observagoens a este respeito;
ellas me engolfariad em hum Pelago de infidencia, e de criminozos
absurdes dagquelle mentecapto,



— 162 —
10

Se V.r ML esliver ainda desle lado do Passo de Ilapud; eomo
V.2 ALe eslava quando me deu parle da sua chegada & elle; ¢ se
V. Ale nad reecheu até agora o Rezoluend, que esperava do Governo
da Republiea com respeilo a fiear V.* 3™ em Hapufi em logar do
Capitad Silva: nesle cazo pois de nad ler ainda chegado a Rezo-
Jugad, a de achar-se V.2 M desle lado de e do Parand; se pord
V.2 Mo sem demora em marcha para o Povo de Siio Nicoldo com os
homens, ¢ Cavallos, que o acompanharad até ahi; deixando hum
Pead ao Capilad Silva; para que o mesmo Capilad relenha o lal
Pead em Hapud; afim de mandar pelo mesmo Pead chamar f
Ve M a0 Povo de 5. Nicoldo, logo, que chiegar a aprovacad, que
se espera para que fique V.2 M= em Dapud em logar do Capilad.

Para esle [im V.2 M. escolhierd o Pead. gque deve Tienr com
o Capitad Silva, ¢ anles de se poér V.o M= em marcha parn
8. Nicolio, fard passar o Pead para o Povo de Ttapui, ¢ remetterd
por clle hum Officio seo aberlo ao Capitad Silva em hido, ¢ por
ludo conforme a incluza Norma, que V.2 M. copiard ficlmenle, ¢
nella se assignard. Com a mesma Norma vad duas Folhas de
papel, e huma penna aparada para escrever ao Capilag. O Pead
passard lapud com hum s cavallo; pois que o Capitad Silva tem
do oulro lado tres Rayunos a sua dispozicad. Deus Guarde a
V.o M por muitos annos. Povo de S, Luiz treze de Julho de 1827.

Snr. Alff.* Floriano Joze Machado
O Conselheive Anfenio Manuel Correa da Camara.

{Regislado).

OFFICIO, QUE O SNR. ALFP.= FLORIANO DEVE ESCREVER E REMETTER
POR HUM PEAD AO CAPITAD SILVA

11

0 Nosso Plenipelenciario para a Republica do Paraguay
querendo evitar, que a Escolta, que me acompanha esteja exposta
ao grande perigo das Febres, de que forad gravemente atacados
todos os individuos, que escoltarad a V. M. até este Passo; me
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ordena de ir esperar em o Povo de S. Nicoldo avizo de V.» M.~ para
vollar. Em consequencia remetlo a V.2 M= ¢ portador, para que
V.2 M= me mande chamar por clle, quando V.* M.= tiver obtido o
beneplacite para, que en venha ocupar o seu logar. Deus Guarde
a Voo Passo do Parand em frenle de Hapui (lanlos de Julho).

Snr. Capitad Manuel Joze
da Silva Pereira

Floricano Joze Machado
Alfercs

Ill.= ¢ Ex™ Snr.

Hontem pelas oito horas da Manhaé se me aprezenlou neste
IPovo, ¢ de volla de Ttapui o Capitad Manuel Joze da Silva Pereira,
encarregado de dizer-me da parlte do Dictador, que a entrada do
seu Terrvilorio me lieava frangueada para sempre, que en guizesse
I i,

Nad vae por expresse men a prezente Communicagad: por
este molivo, e pela escassez do tempo deixo para o immediato
Correyo informar largamente a VOSSA EXCELLENCIA sobre a
minha aclual pozigad.

Muito conviria, que se nad perdesse hum instante em Mandar
por a minha dispoezicad a Balerin de Campanha para a offerecer
no Dictador.

Rezolvendo V.* Ex.* que venha por Terra o Armamento do
Mello; pede a Justiga, que se offereca Aquella Caza Commercial
as vanlagens desla direcgad; o que tomo a liberdade de lembrar
a Vo Ex.® nad s6 para deseargo da minha consciencia, como para
tle algummodo indemnizar a Mello, ¢ a seu Socio do assombrozo
prejuizo, e empales que ja tem padecido por honrar esta Missad.
Deus Guarde a precioza vida de V.* Ex.* para Gloria do Imperador,
¢ Prosperidade do Imperio. Povo de S. Luiz quatorze de Julho
de 1827,

I~ ¢ Ex.= Snr, Marqués de Queluz Ministro ¢ Secretario
de Eslado dos Negocios Extrangeiros.

0 Conselheiro Antonio Manuel Correa da Camara.
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I1,= ¢ Ex.m Snr.

Informado pelo Conselheiro Antonic Manuel Correa da
Camara do gosto, que Vossa Excellencia tem por raridade dos
diversos Reinos da Nalureza, ¢ como descubrisse cu algumas
producgoens interessantes desle Paiz, lomo a conflianga de Offerecer
fi Vossa Excellencia as amosiras conslantes da Relagad incluza.

Agradando & Vossa Excellencia 4 continuagad de semi-
lhanles Remessas para ¢ futuro, lerei 4 honra de as Repetir com
& maior promptidad, e facilidade, que para isso. tenho.

Posso assegurar 4 Vossa Excellencia que em parle alguma
do Brasil tenho vislo eristaes mais [inos; nem laé a flor da terra,
nem em {ad grande quantidade.

Por ler lomado ha pouco tempo conta da Administragad
Geral dos Povos Guaranis em conformidade das Ordens de sua
Mageslade Imperial remetto nesla occasiad hum Mappa Geral da
Populagad, e Propricdades destes Povos 4 Reparticad dos Negocios
do Imperio. Permilame Vossa Excellencia offerecer 4 Vossa
Excellencin hum Exemplar dodicto Mappa ¢ de Sollicitar 4
Eminente Protecgad de Vossa Excellencia 4 bem do que imploro
para os meos novos Subordinados. Deus Guarde & Vossa Excel-
Iencia por muilos annos. Povo de S. Luiz, 18 de Julho de 1827.

[l ¢ Ex.™ Snor. Marquez de Queluz Minisiro e Secretario
do Estado dos Negocios Estrangeiros.

De Vossa Excellencia Subdito obediente.

Manuel da Silva Pereira Lago.

Ten it Corsel ¢ Adm.or Geral,

Ill=e ¢ Ex.= Snor.

Debaixo de sobre-scripto, e por meio do Coronel Joaquim
Antonio de Alencastre, actualmente Commandante Geral destas
Missoens; dei parte a Vossa Excellencia de ter regressado a este
Povo o Capitad Manuel Joze da Silva Pereira; Expresso da Legagad
em Itapuii; encarregado de dizer-me de parte do Supremo Dictador
da Republica do Paraguay, que todos os Portos, e Entradas do seu
Territorio, estavad francas, ou abertas; para quando eu quizesse
para la ir: agora tomo a liberdade de prevenir a V* Ex,* de que
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com data de hoje, debaixo de sobre-scriplo ao Prezidenie de
S. Paulo, e via de Lages por meio do Capitad Mér d’aquelle Termo;
remetto a V2 Ex® hum officio meu, ao qual acompanhad varios
Documentos interessantes. Deus Guarde a V.* Ex.* como o Imperio
ha mister. Povo de S. Luiz vinte de Julho de 1827,

Illustrissimo ¢ Excellentissimo Senhor Marquez de Queluz
Ministro e Secrclario de Estado dos Negocios Extrangeiros.

Eu tenho a honra de ser com a maior submissad, e o mais
prolundo respeito.

De Vossa Execllencia obediente Subdito.

O Consclheiro Antonio Manuel Correa da Camara.

Ill.= ¢ Ex.=* Snr.

So tenho por objecto neste meu respeitozo Escripto lembrar
a VOSSA EXCELLENCIA por mais esta vez o que com anterior
data tenho supplicade a V* Ex* a favor do Tenente Coronel
Manuel da Silva Pereira do Lage Administrador Geral dos Povos
Guaranyz, e Director Geral dos Correyos desta Legacad. Deus
Guarde a V* Ex.* por muitos annos. Povo de S. Luiz 29 de Julho
de 1827.

[ll.= ¢ Ex.® Snr. Marques de Queluz

A os Pez

De Vossa Excellencia muito obediente Subdito.

O Conselheiro Anfonio Manuel Correa da Camara.
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IL=s ¢ Ex.m Snr.

Por ultimos de Julho proximeo passado plz cm mads do
Direclor dos Correyos desla Legacad em o Lagoad, Deslriclo da
Cruz Alla em cslas Missoens, Polycarpio Joze de Oliveira; que
para tal fim liz vie ao Povo de 5. Loiz; hum mui inleressanic dMago
de Oflficios para Vossa Excellencia; o qual Mago levado pelos
Expressos do mesmo Diveclor ao Capilad Mor da Villa de Lages,
serd por csle ullimo remetlido oo Prezidenle da Provineia de
5. PPaule; 4 quem olficiou recommendando-lhe a prompla, ¢ segura
remissad dos mesmos Papeis a V.* Ex®  Por agquella via live a
honra de prevenir a V.o Ex da remessa de oulro Mago de officios
desta Legagad por meio do Dircctor da Laguna, so qual o enviei
por hum Expresso meu em o indieado Mez de Julho; lendo antes
remellido dguelle Direelor oulro Mugo de Officios por mads do
Capilad Candido Joze de Abreu Filho do Senhor Servo Largo; o
qual o dirigio por hum Expresso de loda a eonlianga desde Porlo
Alegre 4 Villa da Laguna.

Sigo aManhaii para o Passo de Sanclo Izidoro sobre o
Uruguay tres leguas dislanles deste Povo de 8. Nicoldo, ¢ me deterei
ali o que baste para a passagem da Cavalhada, ¢ Bagagem; couza
nad Macil de [azer na prezente Eslagad: ¢ em quanlo nad tiver avizo
de ter partido do Povo de 5. Borja hum Forte Destacamenlo, que
de ali fugo lomar a Estrada Laleral desde aquellelPovo ao de Ilapud,
com o fim de cobrir o movimenlo que vou fazer por esta parte, e
assegurar-me de qualquer golpe de mad, que me lerad preparado as
numerozas Bandas de Salleadores, que infestad o oulre lado.
O arranjo deslas, ¢ onlras dispozigoens forad parle para a demora
que tem padecido a minha viajem do Paraguay.

De Ilapuil lerei a honra de escrever a V.* Ex? de baixo de
coberla ao Prezidente da Provincia do Rio Grande. Deus Guarde
a V. Ex® por muilos annos. Povo de S. Nicolio treze de Agosto
de 1827.

Mlustrissimo e Excellentissimo Senhor Marquéz de Queluz.
Minisiro e Secretario de Estado dos Negocios Extrangeiros.

Eu tenho a honra de ser com a maior submissad, e respeito.

De Vossa Excellencia muito obediente Subdito.

O Conselheiro Anfonio Manuel Correa da GCamara,
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Il.= ¢ Ex.m Snr,

Tive a honra de escrever 4 Vossa Exeellencia os dias passa-
dos desde o Povo de S. Nicoldo: aquelle officio remellido, como
este o vae ser, ao Capitad Candido de Azambuja Diveetor dos
Correyos desla Legagnd em o Scrro do Roque; serd lad bem como
esle encaminhado 4 V.* Ex* por via do Sargento Maior Maouecl
Joze de Souza de Mendonga Direelor de Correyos em a Villa da
Laguna.

Apenas chegado 4 esle Povo, e nelle recebhido como conslara
do meu Diario; cujo extraclo lerei a honra de lazer subir & respei-
lavel Presenga de V.2 Ex® em lempo convenienle; soube que o
Excellentissimo Supremo Diclador Perpetuo da Republica s6 espe-
rava pela minha chegada para enviar-me o Passaporle necessario
para transfevir-me & Capital: assim conto demorar-me por aqui
mui curlos dias; ¢ como lenha de ver-me ao tempo da partida
nimiamente occupudo com os meus arranjos, e disposicoens de
viagem, decido-me a lazer seguir desde ji o Cabo Joaguim Ferreira
Machado do Regimento 24 Cavalleria 22 Linha de Missoens ¢
pertencente i Escolta da Legagud eslacionada em 5. Izidoro, até
no Serro do Rogque o por esle Officio em mads do Director supra
mencionado.

Novamente lembro 4 V.2 Ex* a nescessidade de [azer recla-
mar dos Direclores dos Correyos desta Legagad, e com a maior
severidade guaesquer Officios meus retardados, e cuja falta seja
conhecida pelos posteriores Officios da Legagad recebidos em a
Secretaria de Estado. He este o meio unico de fazer respeitar a
Correspondencia, ¢ de nad demorar o andamento das negociagoens;
¢ o Governo de S. M. I, armado, como sc acha agora de hum poder
eapaz de intimidar, e cohibir qualquer culpado; pode com hum
simples fial pér em ordem qualquer desvio de conducta nesta parte.

Parece que ja forad vistos sobre o Grande Parand ,e proxi-
mos a entrar no Rio Paraguay os Transportes das Armas 4 cargo
de Gongalo Gomes de Mello; folgo com esta noticia, ¢ ereio que
chegarei a0 mesmo tempo, ou pouco ao depois dos Transportes &
Capital da Republica do Paraguay.

Tomo a liberdade de lembrar mais huma vez 4 V»* Ex* a
remessa da Bateria de Pegas de Campanha, de que faziad mencad
dous meus anteriores officios datados de S. Luiz.

Por motivos que muito tempo levariad a expender, e que
terei a honra de fazer chegar ao conhecimento de V.* Ex.® em outra
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occaziad, nad me scguio a Covalhada Imperial deslinada ao
Ex.™ Snr. Supremo Dicladeor Perpeluo: tenho porem dado as
minhas ordens para que venha dentlro de vinle dias a mais tardar
para Ilapud, de onde a farei passar 4 Assumpgad, onde a csse
tempo devo eslar. Deus Guarde # Vossa Excellencia por muilos
annos. Povo de Itapuii no Terrilorio Paraguayo dous de Seplem-
hor de 1827,

IMustrissimo ¢ Excellentissimo Senhor Marqués de Queluz
Ministro ¢ Secrelario de Eslado dos Negocios Extrangeiros.

Eu lenho a honra de ser com a maior submissad, ¢ o mais
profundo respeito.

De Vossa Excellencin Sulwdilo obedienle.

0 Conselhieiro Anlonio Manuel Correa da Camarea.

MLm= ¢ ExJ Snre.

Com data de dous deste Mez live a honra de annunciar 4
Vossa Excellencia a minha entrada em o Povo de Ttapuid. 0O Cabo
Joaquim Ferreira Machado do Regimento de Cavallerin ne 24
22 Linha pertencente 4 Escolla desta Legacad eslacionada sobre o
Passo de Sancto Izidoro 4 esquerda do Uruguay para eohrir a
marcha dos Expressos entre a mesma Legagad, e os mais proximos
Direetores dos Correyos, foi portador de aguella Communicagad,
c a lerd ji enlregado ao Capilad Candido de Azambuja Director
dos Correvos da sobre dicla Legagad em o Secrro do Bogque, septe
Leguas dislante da Villa do Rio Pardo; ao qual Director a enca-
minhei, incumbindo-o de a [lazer chegar por hum dos seus
Expressos ao Dircetor Mendonga da Villa da Laguna; quem o fara
siguir para cssa Corle, em a primeira occasiad; se tanto lh'o permit-
tirem os Corsarios, 4 cuja prezenca juncto daquelle Porlo, e Cosla
adjacente, altribue clle Direclor a demoara, que tem soffrido em
sua mad a expedigad de varios Macos de Officios meus para o
Gabinete dos Negoeios Exlrangeiros, se nad o extravio de outros,
cujo arribo a essa Corte clle ignora; o que me seria mui sensivel
no cazo de nad ter-sc verificado, como elle o suspeita, pela gravi-
dade, e importancia de alguns. Querendo evitar este inconveniente;
lomo o parlido de recommendar a remissad deste officio ao
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Prezidenle «da Provincia do Rio Grande do Sul; convidando-o a
elevallo 4s Superiores Mads de V.2 Ex? por meio de algumas das
Embareagoens de Guerra a partir de aquelle para esse Porto;
rezervando-me assim a via de Lages, ¢ 5. Paulo para a trans-
missad de oulros Officios; altenlo o grande trabalho que dou aos
meus Correspondentes de Lages, por aguella direcgad.

Scrin para dezejar, que V.* Ex.®* Tivesse a bem previnir ao
Prezidente de S. Paulo de recommendar aos Capilaes Mores dos
Deslrietos, por onde passa a Eslrada de Lages para a dicla Cidade
de 5. Paulo, de davem prompla expedigad scja aos meos Correyos,
ou j4 do Capilad mor, ou do Commandante de Lages, que forem
porladores de Officios meus para o Gabinete; o que algumas vezes
lem acconlecido, ¢ ullimamente leve logar por cccaziad do que
remelli para a Corle, pelos Capitad Mor, ¢ Commandante supra
diclos, ¢ pelo Prezidenle de S. Paulo, poucos dias anles de me por
em marcha para esle Pove desde o Povo de 8. Luiz, partecipando
a V. Ex.® a volla do meu Expresso o Capitad Manuel Joze da Silva
Pereira do pre-indicado Itapud; encarrcgado de dizer-me vocal-
mente de parle do Supremo Governo da Republiea, que poderia
cu transferir-me, quando me parecesse, ao seu Territorio. Aquelle
Officio deve ser lad imporlante a V.* Ex.* nad sé pelos dilferentes
assumplos de que trala, como por que elle deve explicar em grande
parte muitos outros, que poderei agitar para o fuluro; que cu tenho
por mui imperioza a nescessidade de V.* Ex* o reclamar do
Prezidente de S. Paulo, do Capitad Mor, ¢ do Commandante da
Villa de Lages, ¢ finalmente de Polycarpio Joze de Oliveira
Director dos Expressos desta Legacgad rezidente em a sua Invernada
juncto do Laguad, quatro Leguas distante da Capella da Cruz Alta,
Destricto de Missoens; cazo nad tenha sido alé agora aprezentado
a V2 Ex® por o Prezidente de S. Paulo, 4 quem officiei, remet-
tendo-lh’o de baixe de sobre excripto ao mesmo.

Em o meu indicado Officio de dous deste Mez, dizia eu a
Ve Ex®, que o Supremo Governo da Republica sé esperava pelu
noticia da minha entrada em este Poveo, para mandar-me os
Passaportes nescessarios ao prosiguimento da marcha da Legacad
até 4 Rezidencia Diclatorial; e vendo-me com as maos ligadas para
fazer daqui a minha participagad, e a peticad dos Passaportes ao
Governo Paraguayo, por me ter dicto o Delegado de Sanct'Yago;
que aqui commanda; ter rezolvido o Dictador ,que sé elle Delegado
o fizesse, ¢ nad a minha pessoa; deixei obrar a este Commandante,
¢ tenho esperado até o dia de hoje, pelo promettido rezultado do
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seu Avizo, que nad acuba de chegar,  Os incluzos Documenlos —
Letras b d; — conlendo a minha Correspondencia com o Delegado,
sad Pegas justifientivas desta dezemgracada Transaecad.,

Tinha-se-me diclo em os primciros dias Jda minha chegada
a Ilapud, que se descobriad Velas, sobre o grande Parvand, as quacs
st tomavad pelos Transporles de Gongalo Gomes de Melo: assegu-
rarad-me ao mesmo lempoe (o Delegado, ¢ seu Secrelario Canlero)
que eu pavlivia mui breve para o Capilal; tavdando, porem, em
realizar-se a chegada dos Transpories, doviese-me a enlender, que
o Supreme Diclador talves quizesse ler a salisfagad de vellos chegar
de huma vez; para enlad chamar-me; para o seu lado.  Pelo que
dizia respeilo a screm os Varos descoberlos os Transporles de
Mello, exhibi francumenle a minha opiniad, dizendo, que o tinha
por pouco provavel; visto que devendo o Carregndor dar-me parte,
por Expresso seu, e oilo dias anles, da sua parlida de Monlevideo,
esle Correyo ainda me nad linha chegado, ¢ guanto a suppor-se
quereria o Ex.™ Sor, Supremo ler o goslo de ver chegar os Trans-
porles; para m'o noticiar e mandar-me chamar, respondia, que
nada linha huma com a oulra couza, e que differenle devia de ser
o molivo da falla dos Passaportes. Consta-me, que jd nad ignora
o Supremo Diclador, que o Transporle de Mello exislin em Monle-
video, muito antes de lhe ler cu icito saber desde S. Luiz por mneio
do seu Minisiro, que aguelle Transporle nad lardaria em chegar
4 Villa do Pilar; he-lhe igualmente conhecida (por serem os dous
factlos de publica notoricdade em lodas as Provineias do Rio da
Prata) a absolula impossibilidade, que lem tido aquelle Transporte
para conlinuar a sua viajem; em consequencia dos poderozos
obstaculos, que a Guerra lhe lem posto, sendo hum delles o infeliz
rezultado da Expedigad a Patagonia, ¢ a derrola das Forcas ao
mando de Jacinto Rogue, que deviad unidas #s oulras fazerem
effectiva a occupagad do grande Parand ¢ comboyar o Transporle,
ouTransportes em questad.

Por mais gue me cusle a admitlir a insinuada idea da demora
dos Passaporles em razad da nad apparigad dos esperados Vazos,
confesso ingenuamente que em vad lenho trabalhado por dar-lhe
huma mais razoavel explicagad. Tenho feito entender quanlo he
pouco deeorozo ao Governo Imperial a suspensad; sobre hum Porto
da Fronteira da Republica, da scria marcha da sua Legagad; ¢ o
pouco gue se liga com a Jusliga hum desdoure tad mal merecido,
como impossivel de applicar-se a quem nada vem pedir a Repu-
blica, antes fazer-lhe a jusliga, que reclama, a quem finalmente
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vem [azer esla juslica, por si mesmo, podendo esperar, que lhe a
viessem pedir, e requerer n'a proprin caza os que lodo o interesse
tem de obler em seu Tavor; que nad podendo-se sem hum extranho
abuzo das boas regras da Hermenceuthica dizer-se nem forgado,
nem compellido o Brazil ou o seu Governo o dar esle passo, unica-
mente filho dos Principios, que professa de inleireza, e de amor a
jusliga assim para com o que a si mesmo se deve, como 4 o8
Faxtranhos; nuda serin mais graluiio, que suspeilallo de lemor ou
de [ragueza por esta parte, nem haveria couza tad capaz de induziv
a graves erros de Polilica do que regular qualquer conducta, pelo
absurde Principio daguella suspeila lad pouco fundada em razad.
Tendo 5. E. o Supremo Diclador gueixado-se da outra vez que agui
eslive, e de relivada para a Corte do lio de Janeivo, em hum oflicio
dirigido ao Delegacdo, para gue esic m'o iesse, de que a minha vinda
4 Bepublica livera enlre oulivos motivos sinistros a astucioza mira
de sondar as suus dispozigoens o ceren de Buenos Ayres, ¢ de nos
lazer-mos lorles com a consideragad que nos rezullaria do recebi-
menlo da Missad Imperial, tenho crido do meu dever desvanceer
esla erradissima suspeilu, ou a sua admissad em a Epoca aclual;
para este [im, munido d'aquelle convencimento intimo, gque he o
rezultado das sobradas Forgas, que temos para defender-nos de
aggressoens ainda mais poderozas que as gue eslad em eslado de
fazer-nos Buenos Ayres, ¢ seus debeis Alliados, e animado igual-
menle daguelle espirilo de verdade, ¢ de [rangueza, que laz toda
a Baze da Politien Brazileira; a uniea, gque pode eonvir a huma
Bandeira Forte, e &4 hum Governo, que soube pdr a Boa Fé, e a
Honra no numero dos seus Principios, e que nenhuma nescessidade
tem de recorrer ao dole, ao dezacreditado Machiavelismo, e as
haixas, ¢ gurradas finuras, e subtilezas para chegar aos seus [fins:
tenho [eito vér até que Ponto os grandes recursos do Imperio, a
solidez do scu Systema Politico, os scus poderozos Amigos, e mais
que tudo a Potencia individual, e pessoal do Sceu SOBERANO nos
dispensa de mendigar fdlem da Esphera dos nossos proprios meios
o apoio, ou o arrimo de qualquer outra extranha consideragad em
a America do Sul; e gque eu estava tad persuadido da nenhuma
vantagem, que o Brazil esperava tirar dos Rezultados desta Legacgad
como hum meio moral, e hostil applicavel 4 Guerra, que conti-
nuamos com Buenos Ayres, que eu nad duvidava affirmar, que
apezar do pouco decoroza que he para o Imperio a demora, que
se tem posto em dar a promettida, e devida entrada até a Capital
é sua Legacad; nad tardariad as Folhas Publicas do Rio de Janeiro
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em dar logar a esla novidade eny qualgquer dos scus Arligos logo
que della tivessem conhecimento, ¢ em a primeira oceaziad. Nad
sei, lenho dicto oulras vezes ao Scerelario do Delegado (que de scu
proprio movimenlo me tem falladeo repelidas vezes na demora dos
Passaporles) como lomard o Governo do Brazil esta inaudiela
dilacgad. Eu temo, que o Governo Imperial reconheca linalmente
ser do seu dever nad expde por hum lempo indifinido a Repre-
zenlagad Nacional a hum padecimento, que nem huma Nagad ao
Governo deixara de ehamar ultraje da parle do que da, e pusilani-
midade, e baixcza do que o recebe sollrido, ¢ pacienle; por mim
acereseenlarei en, nad me scrd pouco sensivel ver-me privado da
salisfagad de levar por mim mesmo a hom lermo os Negocios, que
com lanta ladiga, ¢ sacrificios meus lenho lomado a meu Cargo
em ulilidade da Republica, acabou com o nascimenlo da Consli-
tuicad o Governo absolulo; por mais que o queirad, os Ministros
nad poderad ser condescendentes, nem estd em suas mads o scllo em
couzas que compromellem a honra Nacional, ¢ a Dignidade do
Throne, temos hum Corpo Legislativo, que olha com o maior ciume
para todas estas couzas.gue os decrela de accuzagad, ¢ as penas
us mais severas oslad deslinadas aos Ministros cobardes, que
traindo seus deveres sacrificad os sagrados Dirveilos da Honra, e da
Dignidade Nacional depozitados em suas mads. [Fallando ulli-
mamente ao predicto Sceretario; o qual nad cessa de vizitar-me,
¢ de acompanhar-me a Mecza, sobre o referido assumpto; posto por
elle mesmo em conversagad, lembrou-se de dizer-me, que hera eu
de lodos os Emissarios, ou Enviados, que para aqui tinhaé vindo,
o que mais devia louvar-me o Diclador, pois que nem hum tinha
sido recibido como eu o fora, quando haviad sido todos os outros
expulsos, prezos, ou tratados com muito maior rigor, (em o que
fortemente se enganava o Secretario, nad tendo em memoria, ou nad
querendo tella da Missad do General Belgrano, e de Herrera, que
agora se acha em essa Corte, cujo rezultado foi hum Tratado
concluido entre Bucnos Ayres, e o Dictador). Fiz-lhe ver a diffe-
renga, que elle devia pdr entre os Emissarios, ¢ portadores de
Cartas de alguns obscuros intrigantes, e aventureiros, qual hum
Espiad Grand-Sir, e outros da mesma relé, entre os portadores dos
officios de hum Consul Britanico em Buenos Ayres, sem Caracter
publico em esta Republica; entre os Enviados de hum Governo
immoral em Guerra com o Paraguay, ¢ hum Ministro Publico dos
da primeira Ordem, o Plenipotenciario de hum Soberano, e de huma
Nagad reconhecida Independente, e Livre por todas as Potencias
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cultas do Globo, e The signifiquei todo o horror, que me inspirava
a recordacad do duro tratamento, que da parte deste Governo
merccerad os Emissarios de huma Cidade inimiga; quando se
servin de hum exemplo tal; para nivelar o Caracler Sanclissimo
de hum Ministro Publico, como ¢ meu, com o dos Emissarios de
huma Cidade inimiga, quando se servia de hum exemplo tal; para
nivelar o Caracter Sanctissimo de hum Ministro Publico, como o
mei, com o dos Emissariozs, ¢ Correvos do Brazil como o Repre-
zentanle do Imperio nad desconheciad o que deviad a Republica
em attengad ao hom tratamento, que se havia despensado com a
Missad Brazileira em a sua marcha para a Assumpegad, e recebi-
mento da mesma; que o Brasil sahia apreciar a attitude pacifiea,
que havia conservado n Republica durante as Campanhas do Sul.
mas que se nad devia esquecer de gque o Imperio se nad limitava a
simples exnressad de hem esteril reconhecimento, quando mandava
4 esta mesma Republica, ¢ Governo por duas vezes o Seu Repre-
zenlante. eom o fim ou ja de promover a mutua prosperidade dos
dous Povos como em a primeira. ou para satisfazer as Reclama-
coens do Governo Paraguave como em csta segunda: finalmente,
aue susteniando o Tmperioc com tanta firmesa como constancia a
Guerra de Buenos Ayres, e dando esta Guerra immensos Thezouros,
e a consvmacad mil vezes mnis precioza de tantos homens uteis,
afastava nara longe do Paraguay todos os horrores da Guerra
exiranha ¢ o punhn a coberto das lemerozas pretencoens de Buenos
Avres. que lhe disputa a face do Universo a Eminente Soberania.
o Dominio, ¢ o Imperio comn Provincia sua. Pareceo entrar de
hon fé o Secrelario em cstas evidentes, e solidas razoens; deu-me a
enlender com tudo claramente, que a pezar de toda a razad. que
me acomparha. e da mais regrada conducta da minha parte,
mostrar-se-ia dezabrido para com migo o Dictador, huma vez, que
as couzas nad corressem como elle as queria, ou a scu gosto
(querendo certamente alludir a nad apparicad do Armamento) e
que me nad faltaria occaziad, em tal cazo, de soffrer do seu humor:
respondi, cheio de calma. e de huma nobre dignidade, que todas
as vezes, que me nad accuzasse a propria conseiencia hum erro de
conducta, que desse logar a esperada indispozi¢ad de S. E. eu seria
altamente justificado a os olhos de todo o Mundo, e s6 me restaria
o pezar de vér, que pela adopgad de medidas caprichozas, e injuslas
se viesse a pbr hum Muro de bronze entre dous Povos, e Governos
vizinhns, que pareciad leitos para viverem sempre amigos, e Irmads.
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Devo persuadir-me de que as Conversagoens do Secretario
sad a expressad lileral, e genuina de huma directa, ¢ formal insi-
nuagad. ¢ porei neste numero o que poucos dias In me disse sobre
hum rumor. que ticha ehegado & sua noticia da proxima abertura
do commercio Paraguave com varvias Provincins do Rio da Prala
{incluza n de Buenos Avres) ao qual elle mesmo nadi eslava disposto
a dar eredilo pelo suppdr totalmente nascide do vulge. He forte
engano. se aqui pensaf. que o Brazil lem a pouea equidade de
pretender o Commercio da Republien com excluzad dos demais
Povos!

He na indicada persnazad. que eu live por econvenienle fazer
ao Seerelarvio Cantero huma Aberlura com respeito ao maodo de
consiliar em a prezente oceaziad a Dignidade do Tmperio com os
interesses do sen Governo; na esperanca de que clle Tizesse gostar
a minha iden ao Diclador. Assegurei-lhe primeiramente de
haixo da minha palaven de honva, que o Armamenlo de Gonealo
Gomes de Melo, que linha passado a Montevideo chegaria sem a
menor duvida a Assumpead; que cu linha disto loda a cerleza, ¢
que 2 minha prezenca em o Terrvitorio da Republiea hera a mais
evidente prova desla minha assercad; pois que nad leria eu vindo
ao Paraguay, se nad tivesse a cerleza de pdr em effeito esle dezcjo
do Dictador; mormenle depois ler rezolvido o Governo Imperial,
que o Armamenlo viria por Terea, vin do Rio Grande; quando losse
absolulamenle impossivel Mzelo seguiv pelo Parand passel depois
disto a Mazer-lhe sinlir a nescessidade da minha prompta partida
para a Rezidencia Dictalorial; fiz-lhe ver, que hera mais decente
differir a abertura das Negociagoens achando-me en na Capital,
tdo que relide na Fronleira de onde se faria mais publica esta
delengad ou demora, ¢ se seguirind da sua publicidade explicagoens
pouco decorozas o Magestade do Imperador, ¢ hum inulilizsimo
escandalo; que se o Supremo Dictador duvidava; ainda que contra
todo o fundamento, da vinda do Armamento, nem por isso deveria
deixar de dar ordem ao Tralado, incluindeo, ou inserindo nelle a
condigad expressa de huma Epoca qualquer, no termo da qual ou
as Relacdes feilas pela Bepublica seriad satisfeitas, ou ficassem
as Relagoens enlre o Brasil, e o Paraguay in slafu quo ante erant;
a nad sc ler cumprido da parte do Brasil nos termos daquella
condigad; que seria cnlad facil ao Diclador conhecer palpavel-
mente a illuzad, que padecia com respeito as suas suspeitas sobre
a vinda dos Transporles; quando elle pozesse por meio de aquelle
Tratado o Imperio em estado de poder ahastecello de quanto
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Armamento lhe fosse nescessarvio por Estradas, Dircegoens, e
Provincias do Imperio vizinhas da Republica, por onde essc
Armamento lhe poderia ser facilmente subministrado, mas por
onde nem huma communieacad lem actualmente o Brasil com a
Bepublica: Malo Grosso, por Exemplo; sem fallar em 8. Paulo com
quemn os Negoeiadores Paraguavos liverad anligamente Commercio
pelo Salte das Seple Quedns; em fim, que ou achariamos eu
Ministro do Brazil e o Supremo Diclador mil cxpedienles que faei-
litariad a chegada de Armamento; ou cste terin apparecide em
virtude do Comboy que se The linha mandado dar, antes de expirar
o fermo da Condigad proposta, ¢ talvez antes de que o Tratado
fosse submeltido n Ralificacad das duas Corles.

Agora vejo, quanto custa a persuadir a verdade. e obrar de
boa e, em este Telicissimo Seculo das Luzes; as mesmo passo, que
o Tmpostura, a Dobrez de animo, o Engano ainda o mais grosseiro
se abrem Macil entrada. por qualquer parte onde os leva a perfidia,
¢ a falta de honra seja & Caza do Sabio, ou a do estupido. Assim
lei oulr’ora Tocil & Buenos Ayres concluir hum tratade {que imme-
diatamente violarad) com o aclual Diclador; victima d’aquelles
Impostores!

Nad sci o que pretendia dizer-me o Secretario do Delegado
contando-me ha perlo de oilo dias hum sonho, gue fivera a respeito
do Paraguay .c do Brazil: sonhei & noite passada, me disse elle que
o Brazil seria 0 maior Tmperio do Mundo, se a sua Linha Divisoria,
gue pela parte de Malo Grosso entesla com a Republica do Paraguay
se eslendesse por lode o Rio Paraguay, ¢ Parand até entrar em o
Oceano; eu nad conto o men sonho, continuou o Secrctario; por
estar persuadido de que sejad taes as vistas do Brazil; nem ercic
em Sonhos; ¢ cu menos (Ihe tornei) em ahsurdos! Ali se os que
assim sonhad livessem o menor conhecimento dos verdadeiros
inleresses do Brazil. ¢ da sua Politica; nad tomariad certamente
o trabalho de lorlurar o espivilo com suspeilas apenaz toleraveis;
ou admissiveis; hoje em dia, entre os Ebrios Clubislas de Buenos
Ayres, ou na eslurrada Cabega de D. Quixote! Com mais vizos
de senso commum me disse o Secretario, dous dias depois desta
conversagad; que muilo lemia, que faltando; segundo a ordem
regular da Nalureza; o Dictador Perpeltuo, se seguissem extranhas
desordens na Republica, o que, segundo o seu modo de ver, nab
deveria ser agradavel ao Brazil em razad da sua vizinhanca. Sad
males; respondi; que a profunda Sabedoria do Diclador deverdi
ler previsto, ¢ he de c¢'rer, que Thes tenha de antemad applicado o
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remedio eonvenienle; as suas Leis; por exemplo; obra de hum
Genio Superior devem sobreviver-lhe, ¢ esle Grande Genio prezi-
dird 4 sua Posteridade: convenho, conlinuei; gue nad serd dilfe-
renie para o Brazil o eslado de Anarchya, ¢ de dezordem em hum
Povo tad vizinho; porem que conhecida como o he a origem unica
donde poderia vir tad grande mal, parccin-me mui facil evitar
aquelle desagradavel Fulure cerrando os ouvidos das perfidos
suggestoens de Buenos Ayres, seguinde a Republiea o exemplo,
que lhe tem dado o seu Supremo Dictador de conservar-se; como
elle a tem conservado; livre, e independenle de qualquer influ-
encin, ¢ dominagad extranha. Com eflfeile serin para dezejar,
que a Republica do Paraguay, fosse nad s solemnemenie reconhe-
cida por todos os Governos Americanos ,mas que o Seu Supremo
Dictador a consolidasse de maneira tal, que fosse impossivel aos
perfidos Portenhos pertuballa; o Brazil mais interessado, que outro
algum Povo no gozo da sua nad intervompida Paz exlerna, princi-
palmente com os seus vizinhos. nad ganharia pouco nesse ecazo.

Nada terei feilo com esla larga communicacad, que levo
escripla, se anles de concluilla nad lembrasse a V.* Ex® o quanlo
imporia salisfazer a este hom vizinho; lazendo-lhe remetter sem
dilacaf o Armamento a Cargo de Gongalo Gomez de Mello, — senad
pelo grande Parand; per Terra. vin do Rio Grande do Sul. como
tive a honra de o pedir a V.2 Ex.* em o meu jd citado officio com
data de S. Luiz. e do modo. e maneira em aquelle officio requerido,
adiantando-se & expedicad do mesmo Armamento, a Bateria de
Campanha. em que a V.* Ex® lallei pelo mesmo Officio. Apezar
de nad ter o Dictador huma urgente precizad deste Armamento,
visto que estd livre das Exeursoens dos Barbaros da Fronteira de
Coimbra, cuja hoslilidades se volverad contra o Imperio por lhes
fermos negado os meios de as fazer a Republica; e carregado nés
com lodo o pezo da Guerra de Buenos Ayres inimigo commum,
todavia, parece que o Dictador lem dado tal importancia 4 vinda
do Armamento, que s6 deste modo se dard por seguro da nossa
Amizade, e boa fé.

Resta-me agora pedir a V.2* Ex® o auxilio das Suas Sabias
Instrucgoens sobre o modo de conduzir-me para com este Governo,
cazo conlinue elle a reler-me neste Ponto da Fronteira depois de me
ter mandado chamar; porque dezejo nada ter a responder ao
Governo de Sua Magestade Imperial, nem s accuzagoens do Corpo
Legislativo pelo desdouro, ou desprezo, que da demora da Legagad
Imperial em os terminos da Republica, ou as Portas della se
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seguiria ao Imperio, e com a qual detengad, ou demora estou mui
longe de accomodar-me.

Espero, que V.* Ex.* Se Dignard Fazer-me chegar com a
nescessarin promplidad as Suas Ordens; Encarregando ao Pre-
zidenle do Rio Grande do Sul de me as remetler por hum Expresso
da sua conflianga a enlregar-m’as em mad propria, e que faga esla
transmissad com mais exaclidad do que o fez o Seu Antecessor delle
Prezidente, ou o seu Seeretario de Governo com hum Officio do
Ex.» Snr. Marquez de Inhambupe; 1.» via, para o Senhor Benites
Ministro da Republica em esse tempo (o do meu retorno, e chegada
a essa Corte) a qual primeira Via, que deveria ser introduzida por
mads do Delegado de Sanct’ Yago rezidente em Itapud, nad consta
ler por aqui passado; e somente em logar della os Libellos Famozos
feilos conira a minha pessoa, pele Espiad Grand-Sir, remettidos
por o mesmo Espiad ao Dictador, e ao Delegado ,a0s quaes envion
os fez enlregar os taes Escriptos o mizeravel Palmeiro por mads
do Negocianle Martins do Commercio de S. Borja.

Nad duvido eu esperar da vinda do Palmeiro a Missoens; a
qual me he annunciada por diversas vias; — l; {; — outra couza
mais do que a continuagad das suas costumadas intrigas ante-
cipei-me a exigir do Tenente Coronel Administrador Geral das
Missocns Brazileiras Manuel da Silva Percira do Lago — Letra; e;
a nolicia official da fixacad d’aquelle perigozo individuo & testa
do seu Corpo em a Provincia de Missoens; para tomar aquellas
Medidas, que me parecerem mais proprias se nad a evitar de todo,
a defender quanto me for possivel a marcha desta Legacad das
suas descaradas, e atrevidas hostilidades; e serd hums dellas o
mandar despedir immediatamente a Escolla sacada do Regimento
d'aquelle Chefe da Estacad de Sancto Izidoro, onde a conservo,
para suslentar a Correspondencia desta Legacad com a Corte do
Rio de Janeciro; por ser manifesta loucura o fazer passar pelas
mads dos Subditos, ¢ Soldados dependentes d'aquelle méds homem
os Segredos do Estado, ¢ os Negocios do Governo. Em esse cazo,
procederci a fazer hum Protesto em forma, que terei a honra de
denunciar, e de fazer sobir a Prezenca de V.* Ex.* pela interrupgad
da mesma Correspondencia, ¢ por todos os damnos, que da sua
suspengad se originarem contra os Interesses de Sua Magestade
O Imperador, e do Imperio; e sera tad bem esta a segunda vez,
que a prezenga d’aquelle Magad em Missoens me faga parar com
a marcha da Correspondencia. Com effeito; nad podendo os sedi-
ciozos Magoens destacar para estas Paragens o seu officiozo Agente
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Grand-Sir, substituio-se-lhe o Palmeiro, ¢ forgou-se a esle Menle-
caplo a abragar hum destino que aborreee, ¢ que tad pouco lhe
convem como o do Servigo de hum Regimentlo, e onde nad deixard
ou de alraigoar estrondozamenie a Nacad, ou de fundir-se em a
multidad de seus erimes, e asneiras.

Creio ler feite nad pequene Servico ao Estado, respon-
dendo ao actual Commandante Geral das Missoens Brazileiras
nos termos do Arligo “Aqui me tem constadeo ele” da minha
Carta Letra — f: — sobre a noticia. que com elle me derad
oulros do horrivel, e impio atltenlado commettido conlra a pessoa
de hum Ministro Publico pelo Povo Magonico de Buenos Ayres.
Eu encarrego dquelle official de dar ao meu Artigo a maior publi-
cidade; pois he tempo de fazer conheeer aos Conspiradores
Universaes; que se adrede se empenhad em insultar nos Governos
Monarchicos; para habituar a Canalha, ¢ mormente a inexperta
Juventude a encarallos com menos respeito a forga de taes nefan-
dos repetidos exemplos; lhes he tad bem impossivel fazello com a
sua querida, liberal impunidade.

Ponho em a Respeitavel Prezenga de V* Ex® a Copia
Conforme, Letra — s; — de hum officio ao Capilad Manuel da
Silva Pereira. V.* Ex* Tem em a minha ultima communicagad
de S. Luiz sobeja explicagad da resposta, que dou a’quelle sujeilo.

Nad tenho por occiozo occupar a attencad de Vs Exs
com a Leitura da minha Memoria Letra —; a; — hem como
com a de huma Communicacad, que me fez o Delegado de
Sanel' Iago, Letra —; ¢; —.

Fago seguir por via do Prezidenle do Rio Grande do Sul
hum meu Officio, Copia conforme aqui juneta, Letra —; g; — para
Gongalo Gomes de Melo; afim de que se decida a trocar a viajem
de Mar pela de Terra, e a transferir-se o mais breve, que lhe seja
possivel 4 Porlo Alegre.

Naf cessarei de chamar a Attengad do Governo de S. M. 1.
sobre a pessoa de Schastiad Barrelo Pereira Pinto, e de requerer a
hem desla Legagad, ¢ do Servigo de S. M. O Imperador Meu Amo, a
adopgad das prudenies medidas de prevencad que tenho tido a
honra de lembrar, com o fim de tornar nullos os Sanclos Projeclos
Sinistros d'aquelle pobre de espirito, porem ac mesmo tempo, cego
Instrumento de huma Facgad atrevidissima, e por isso mais peri-
gozo do que se suppoem.

Desde que puz os péz em Missoens até o dia de hoje nad
cessei de ser hostilizado em o Servigo, que fago pelos secretos
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Agenles daquelle Magad perverso: Nad me eabe no tempo de
que disponho, nem convem ao Scrvigo extender-me a este respeito
com mais clareza, limitando-me a repelir a V.* Ex.® que eu continuo
a protestar de qualgquer méao rezultado desta Missad pelas intrigas,
¢ pelas hostilidades que padeei, e continuo a padceer da parte
dagquelle extra-ordinario, ¢ monstruezo Socio de Fructuozo Rivera;
¢ que me tenho por exemplo, livee, ¢ absolutamente descarregado
de loda, e qualquer responsabilidade pelo que respeita aos suecessos
desla Legacad, em quanto Palmeiro, e Barreto permaneccerem
empregados em o Servico do Imperio em a Provineia do Rio Grande
de 8, Pedro do Sul, de onde asseniades com em Meio de hum
Elemenlo propric nad desconlinuad de comprometter a esta
Legacad, cada hum 4 sua mancira. E para que o Governo de
5. M. I. Se Convenga de huma vez da intacta pureza de intengoens,
¢ de senlimentos, que me animad a este respeito, e para que cessem
08 Conspiradores Universaes de attribuirem as minhas repetidas
Reprezentagoens contra aquelles indignos Brazileiros a huma indis-
pozigad pessoal, ¢ a hum odio parlicular, sem que eu, nem elles
saibad de onde o lardd proceder, offerego a SUA MAGESTADE
O IMPERADOR Meu Amo os grandes, ¢ mui relevantes Scrvigos
fque lenho tido a honra de Tazer ao Throno, e ao Eslado. desde que
fui mandado pela primeira vez a Buenos Ayres até o dia de hoje
incluzivamente; hem come quantos Servigos eu vier ainda a prestar
desde este dia até ao meu retorno desta Legacad; para que S. M. I
em consideracad, em gralificncad. ¢ remuneracad dos mesmos Haja
por bem Conceder an Coronel “de Milicias Joad Joze Palmeiro o
Posto de Coronel Addide ae Estado Mayor do Exercilo, como este
mesmo Coronel o requereo a S. M. L. por sua Petigad; que bem me
guardei de a aprezentar ao Governo; a qual elle Coronel péz em
minhas Mads, alguns dias antes da minha primeira entrada em o
Territorio Paraguayo; e ao Brigadeiro Sehastind Barreto Pereira
Pinto a Patente de Marechal Graduado; com a condicad de que
permanceerad em a Corte do Rio de Janeiro, ou em qualgquer outra
Provincia ao Norte desta ultima, em quanto nad tiver concluido
rsta Legacad os trabalhos, que aqui tem de fazer.

Se me persuadisse de que menos bem informado o Governo
de S. M. I. da altura a que tenho feito chegar os meus Servigos, os
respeifava inferiores aopremio, que por elles pego; ser-me-ia mui
facil provar até a evidencia o quanto elles ficad acima do requerido
premio; e csta assergad que eu jamais me rezolveria a [lazer;
requerendo para mim qualquer galardad 4 conta delles, eu a
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manifesto com toda a energia de que sou capaz, e sem mingoa da
minha modestia, quando trato de parar os golpes, que descarregad
sobre tad ulil Servigo esses dous perfidos.

Ja tive a honra de prevenir a V.* Ex.* que para nad avultar
a Correspondencia, e com o fim de a fazer mais portatil nad escrevo
tantos Officios, quanlos sad os diversos assumplos de que trato
neste.  Deus Guarde a precioza vida de V.* Ex®* como o Impe-
rador, e o Imperio Had mister. Povo de Itapud em o Territorio da
Republiea do Paraguay trinta de Septembro de 1827,

Ilustrissimo ¢ Excellentissimo Senhor Marquez de Queluz
Ministro e Seccretario de Estado dos Negocios Extrangeiros.

Eu tenho a honra de ser com a maior submissad, e o mais
profundo respeito.

De Vossa Excellencia muito obediente e devoto Subdito.

0 Consclheire Anfonio Manuel Correa da Camara.

A

O infra escriplo Encarregado de Negocios ¢ Ministro Pleni-
potenciario da Corte do Brazil para junto do Supremo Governo da
Republica do Paraguay lem a honra de manifestar ao Illustrissimo
Senhor Dom Joze Norberto Ortellado Delegado General de Sant’
Tago e Commandanle da Fronteira, que o mesmo Plenipotenciario
introduzio neste Pove de Itapui a somma de nove mil e oitocentos
cruzados em Palacoens para despezas da Legacad Imperial, e
podendo accontecer, que os Correios e Expressos da mencionada
Legacad lenhad de passar algumas vezes ao Territorio do Imperio
em servigo commum, ¢ cumprindo levar alguma curta quantidade
desta moeda para as primeiras despezas, que se lhes offerccem até
se encontrarem com os Direclores de Correios ¢ Postos da Legacad
estabelecidos alem do Uruguay: tem por conveniente o Plenipoten-
ciario anticipar similhante declaracad em a presente Memoria
Official; com o fim de aplanar qualquer difficuldade para o futuro
sobre lal assumpto. Povo de Itapua primeiro de Septembro de mil
oito centos vinte ¢ septe. — Assignado — O Conselheiro Antonio
Manoel Correa da Camara.

He Copia Conforme. Povo de Itapud 30 Septembro 1827.

0 Conselheiro Anfonio Manuel Correa da Camara.
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O Plenipotenciario da Corle do Brazil em a Republica do
Paraguay abaixo assignado tendo tide a honra de inquirir do
Illustrissimo Scnhor Delegado de Sant' Iago Commandante da
Fronteira em o mesmo dia da sua chegada 4 este Povo, se lhe seria
permillide annunciar por escripto 4 Corte da Assumpgad a sua
appari¢ad sobre o Territorio da Republica; pareceo ao Plenipo-
tenciario ter-lhe sido lornada pelo Senhor Delegado a seguinte
resposta; senad com as mesmas, por oulras equivalentes phrazes”
Que nad devia escrever o Plenipotenciario por ter Ordem ¢ Senhor
Delegado de o fazer; aflim de que viesse o Passaporte necessario
para que a Legagad Brazileira proseguisse em sua marcha até 4
Corte da Assumpgad logar de seu deslino; cumprindo porem ao
Plenipolenciario informar ao sen Governo dos motivos, que teve
para nad cumprir desde logo com a uzual official participagad da
sua chegada ao Soberano Governo da Republica, mormente tendo-se
movido a Lega¢ad Imperial desde o Povo de 5. Luiz com destino
a Corte da Assumpc¢ad em virlude da concessad vocal para esse
fim annuneciada pelo Senhor Delegado em Nome do seu Supremo
Governo ao Expresso da Legagad Capitad Manoel Joze da Silva
Pereira: deseja merecer o Plenipotenciario ao Senhor Delegado
o favor de fazer conhecer ao infrascripto, se a resposta supra
mencionada foi a mesma que do Senhor Delegado recebeo o
Ministro do Brazil com respeito 4 pergunta por elle feita de ser-lhe
ou nad permittido officiar & Corte da Assumpgad, participando 4
mesma Corte a presenca da Legacad Brazileira sobre o Territorio
Paraguayo.

Approveita esta occasiad o Infrascripto para saudar ao
Senhor Delegado com a devida consideragad. Povo de Itapua
trinta de Septembro de mil ocito centos vinte e septe.—Assignado—
O Conselheiro Antonio Manoel Correa da Camara.

He Copia Conforme. Povo de Itapud trinta de Septembro
de Mil oito centos vinte Septe,

0 Conselheiro Anfonio Manuel Correa da Camara
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C

O excellentissimo Senhor Supremo Ditador Perpetuo da
Republica em Officio datade em vinte e cinco do que vae a findar
me devolve a Carla, que V. remelleo ao Thezourciro de Guerra
Decoud, e entre outras cousas me ordena, que se estivesse algum dos
Expressos de V. em este Ponio Ihe enlregasse a dicta Carta, a qual
quando foi remellida d sua dircegad, eslapva o diclo Thezoureiro,
morrendo de Hydropesia, ¢ cffeclivamente [alecco; e como
houwvesse V. vindo, tenho a honra de a remefler incluza o V. mesmo.

Deus Guarde 4 V. por muitos annos. Ilapudi trinta de
Agoslo de Mil oito cenlos vintle seple.  Senhor Conselliciro Encar-
regado de Negocios e Ministro Plenipotenciario da Corte do
Brazil. — Antonio Manuel Correa da Camara. — Assignado — Joze
Norberto Orlellado.

He Traducgad fiel do Original. Povo de Ifapud 30 de
Seplembro de 1827,

O Consclheive Anlonio Manuel Correa doa Camara.

D

Recibi o Officio de V. da data de hoje, e a visia do seu
conleudo respondo a V. que em a primeira entrevista, que V. teve
commigo ao chegar a esle Ponlo, havendo-me V. perguntado se
poderia officiar por sua parte ao Excellentissimo Senhor Supremo
Dictador Perpetuo da Republica participando a sua chegada a esle
Povo; respondi a V. que eu linha ordem do dicto Excellentissimo
Senhor para que eu o fizesse, afim de que se lhe remecltesse o
Passaporie para passar até juncto da pessoa do mesmo Excellen-
tissimo Senhor, o que ja tenho feito. Anleriormente se previnio
ao Expresso da Legagad Brazileira o Capitad Manuel da Silva
Perecira, em virtude de igual ordem suprema, que viesse o Ministro
Plenipotenciario, quando quizesse, sem nescessidade de augmentar
mais Correspondencias.

Tem a honra o Delegado de Sanet’ lago de offerecer a V.
seus respeitos, e consideragad. Ilapud trinta de Septembro de
Mil oito centos vinte septe. — Assignado — Norberto Ortellado.

He Tradugad fiel do Original. Ttapud 30 de Septembro
de 1827. :

O Consclheiro Anfonio Manuel Correa da Camara.
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N. B. Unico em todas as Pegas Justi-
[icativas idas por este Correyo.

Nad he facil dd4r nos motives, que tem o Delegado para
contentar-se com dar o Tratamento de Vossa Mercé, quando me
reconhece Plenipotenciario admittido pelo seu Governo. Quererad
negar-me o Tratamenlo até a ratificagad do Tratado? Isto he pura,
¢ simplesmente hum travers d'esprit; como lhe chamad os
Francezes. :

O Governo prohibio; segundo me dizem, em a Republica, o
Dom entre os seus Subditos; como esta Lei nad foi publicada, nem
me consta officialmente a sun existencia, continuo a dallo dquelles,
(que dé mim o receberad da outra vez. Que certeza tenho da
realidade de tal Lei? Nab seria n ommissad deste Tratamento de
meu lado para com o mesmo Delegado hum motivo para questoens,
(que tanto dezejo cvitar?,

0.C. A. M. C. da Camara

E

Iustrissimo Senhor: — Debaixo do sobre-escripto, que
envolve este Officio, achard Vossa Senhoria outro meu da mesma
data, de que he portador o Soldado Francisco Domingos Vieira.

Constando-me que Joad Joze Palmeiro Coronel do Regimento
n.° 24 Cavallaria da Segunda Linha do Exercito volve & Missoens,
de onde hostilizou a primeira Missad Imperial mandada &
BRepublica do Paraguay; dezenvolvendo sem rebugo a sua conhe-
cida affeigad & cauza dos inimigos do Brasil a chamada Federagad
Argentina; e dizendo-se-me por mais de huma via, que este perni-
ciozo Subdito Brasileiro tem de retomar o Commando do Regimento
de Cavallaria da Segunda Linha n° 24; do qual infelismente he
Chefe; e cumprindo-me tomar energicas medidas, que ponhad a
coberto de novas injurias a marcha desta Legagad Imperial, que
aquelle deeedido Magad nad cessard de intrigar, como constan-
temenle o fez em outro tempo por todos os meios, que os infernaes
Principios Magonicos, e as suas estreitas relagoens com os de Buenos
Ayres lhe had de ministrar, convido mui serio ¢ posilivamente 4
Vossa Senhoria 4 transmittir-me officialmente a noticia da chegada
deste Pedreiro Captive ao Territorio de Missoens, e de ter tomado
do seo Substituto o0 Commando do Regimento n° 24. Deus Guarde
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4 Vossa Senhoria por muiles annos. Povo de Itapuid vinle nove
de Septembro de mil oile cenlos vinte e septe. — Illuslrissimo
Senhor Tenente Coronel Director Geral dos Correios ¢ Expressos
da Legagad Imperial em a Republica do Paraguay Manoel da Silva
Pereira do Lago. — Assignado — 0 Conselheire Antonio Manuel
Correa da Camara.

He Copia conforme Povo de Itapud trinta de Seplembro de
Mil oitocentos vinte septe.

O Conselheiro Antonio Manuel Correa da Camara,

¥, 4

Recebi o seo Officio de dez deste Mez e com elle a Petigad,
gue me envia para Sua Magestade o Imperador Meu Amo: como
porem esta Petigad deve ser acompanhada de hum Officio meu ao
Iustrissimo ¢ Excellentissimo Senhor Minislro e Secrelario de
Estado dos Negocios Extrangeiros; e j4 por notavel falta de saude,
ja por importunidade de occasiad me nad seja possivel escrever
o mencionade Officio; fica 4 meu cuidado dar en mesmo via ao
seo Requerimento em lempo opporlune; alem de que parece-me
pouco prudente geccupar por agora o governo em hum assumpto de
pura e grala graga; nad tendo eu acabado de dar os primeiros
passos da Legacad, 4 cuja frente clle me poz. Pega Vossa Mercé
portanto 4 Deus que me dé saude e vida até chegar 4 Corte da
Assumpcad, de onde nad demorarci hum momento a cmissad dos
seus Papeis para nossa Corte, e a remessa 4 Vossa Mercé de huma
segunda via dos mesmos.

Pelo que respeita 4 Attestagad, que Vossa Mercé me pede,
devo dizer-lhe o que ignora 4 esle respeilo; e o que certamente nem
huma obriga¢ad tem de saber, ¢ he; que 4 nem hum Ministro
Publico he permiitido livrar similhantes Attestacoens antes de terem
voltado das Missoens, a que sad enviados, 4 Corte do seo respectivo
Soberano; pois sendo elles Minisiros Publicos, e principalmente
os da primeira ordem qual eu sou, os homens chamados por
excellencia da inteira confianga dos seos Governos: e sendo estes
tacitamente obrigados 4 acreditallos em tudo o que elles affirmad
ou aftestad rclativo ao servigo das Legacoens: acharad na sua
prudencia os proprios Governos que o meio mais seguro de evitar
o inconveniente, que pode rezultar ao Estado de huma Acersad
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pouco fundada em justi¢ca da parte de taes Ministros em assumplos
de tal porte; e de nad se deixarem induzir em erro grave, qual pode
seguir-se das Allestacoens dos seos mal informados Ministros, seria
o de prohibir-lhes absolutamente, como lhes he prohibida a presta-
gad desses Certificados, em quanto lhes durasse a Missad; o que
nad implica conlradicgad alguma com a liberdade, que lem os
Ministros Publicos de orarem em suas Relagoens ou officios 4
favor de gqualquer benemerito Cidadad.

Vejo pelo seo citado olficio o juslo temor de que se acha
possuido em razad da proxima chegada 4 esses Povos de Joad José
Palmeire Coronel do Begimenlo de Milicias n® 24: como porem a
consciencia de Vossa Mereé esld pura ¢ exempta de loda e qualgquer
inculpagad, que lhe possa formar esse sogro de hum Portenho,
Espiad do Governo de Buenos Ayres no tempo que ali residi de
Consul e Agente Commercial: Vossa Mercé deve despir-se de
cuidados unicamenle proprios de hum criminozo; e a providencia
que permille a apparigad nessas Paragens d'aquelle perigozo
Subdito Brasileiro. Terd meios de tornar-lhe nullas as torpes
intrigas, que elle quizer f[omentar contra os probos e bons.

Sinto; ¢ o digo neste olficio, que Vossa Mercé nad apresen-
tasse a Pelignd, que dictei em sco nome, ¢ em conformidade das
informagoens que de Vossa Mercé recebi queixando-se-me do
homem Palmeiro, porque privou Vossa Mercé desse modo o Governo
de Sua Mageslade Imperial da melhor occasiad, que se lhe poderia
olferecer, para vir no conhecimenlo das monstruosas prepolencias,
e injusligas d’aquelle Liberal Magad, Deus Guarde 4 Vossa Mercé
por muilos annos. Povo de Itapud vinte e nove de Septembro de
mil citocenios vinle e septe. Senhor Capitad Manuel Joze da Silva
Pereira. — Assignado — O Conselheiro Antonioc Manuel Correa da
Camara,

He Copia conforme.Povo de Itapué ftrinta de Septembro
de 1827,

O Conselheiro Antonio Manuel Correa da Camara.

F

[lustrissimo Senhor Joaguim Antonio de Alencastro. Povo
de Itapud trinta de Septembro de mil oito centos vinte e septe.
Meu prezado Amigo e Senhor. Accuzo a recepgad da estimavel
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Carta de Vossa Senhoria de seple deste Mez, sendo-me mui lizon-
geiro o interesse, que Vessa Senhoria lomou no Trajecto, gue fiz
sem o incommaodo, que me podiad dar os Garruchos, desde o Passo
de Sanclo Izidoro ao Povo de Itapud.

Nad tem Vossa Senhoria que agradecer-me, mas somenle
relevar 4 minha sineera amizade, a liberdade que me dei de offe-
recer & Vossa Senhoria huns pouecos de Cigarros.

Agora sei, que a Carretilha gue 4 Vossa Senhoria offerecerad
hera a mesma, gue cu havia de ha muilo tempo encarregado ao
seo Conslruclor de apromplar-m’a. Iu o ignorava absolutamenle
e sabe Deus quanlo sinto subello ad larde: eu a nad leria feito
pedir desde 5. Luiz, ¢ de agui mesmo, logo depois da minha
chegada, & gquem cu a linha ¢ncommendado; csla especie de
concurrencia nad teria lido logar, e o sco prego nad teria subido 4
exorbilancia, que a fez recuzar @ Vossa Scnhoria; porque com
effeilo ella nad vale similhante enormidade.

Vejo com goslo a pouca demory, que fex em S, Borja o Cabo
Joaquim Ferreira Machado, e os auxilios, que de Vossa Senhoria
recebeo como o seo Companheiro de marcha. Aquelle Cabo tem
de regressar & esse Povo com ollicios pura esla Legagad debaixo
de sobre-escriplo & Vossa Senhoria: cu rogoe 4 Vossa Senhoria com
o maior empenho se digne [azellos chegar & minha mad com a
possivel brevidade.

Sinlo, que tivesse deixado a Pasla dos Negocios da Guerra
o Senhor Lages; ainda que o seu digno Successor modifica em
grande parle o pezar que me rezulta de vér longe dos Negocios
aquelle benemerito Titular.

Aqui me tem Constado nad s6 por Veossa Senhoria, mas por
oulras differentes vias a nad ratificagad do Tralado por parte do
chamado Governo Argentino: nad se podia, nem se devia esperar
menos d’aquella gente de Buenos Ayres. He couza mui sabida que
Deus cega primeiramente aquelles, cuja perda estd antes decretada
nos Planos da Sua Providencia. Se a conducta de Buenos Ayres
se nad deve chamar cegueira, confesso que nad sei inteiramente,
que oulro nome possa dar-lhe. Se he verdade que o Ministro
Britanico foi insultado, e ameagado em sua existencia; como os
Papeis Publicos d’essa Provincia o asseverad; muito mal temo ao
pobre Buenos Ayres. He este hum d’aguelles erimes, que as
Nagoens; que se prezad de ler alguma honra; sé6 com o sangue do
Povo criminozo, ¢ ecom a ullima humilhagad do Governo culpado
costumad fazer espiar. Huma offensa desta natureza he no dia
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de hoje reputada hum impoessivel na Europa civilizada. S6 hum
Povo de Piratas, s6 hum Governo Canalha, s6 huma reuniad de
furiozos he capaz de permiltilla, ou perpetralla; e he precizo ser
mais abjeclo ainda do que aguelle que a comelle, 0 que depois de
a ter recchido a deixa na impunidade. Se me perguntarcm se
pode haver no Mundo hum Povs Pirata, cujo caracler immoral
pareee incompalivel com a existencia politica de huma Sociedade
organizada; apellarei para os Avgentinos, ¢ terei salisfeito a
(questad imaginada, sec me pedirem porem o exemplo de hum
Governo perfido, cobarde, vil, e tad corruptor, ¢ corrompido a
quem adaple perfeilamente o injuriozo Epitheto de Canalha; em
vad o procurci entre os Palilfes de Cozyra sobre a estrada do Cairo
para Suez, ou nas monstruozas Associagoens da Caflrveria; terei
forgozamente, ¢ tad hem vicloriozamente de responder apontando
4 Buenos Ayres. Ninguem hoje ignora assim na Europa como
na America, que o Clube Magonico chamado Occidenle por oppo-
zigad ao Puyrredon, he a Alma daquelle Governo, e i cujos capri-
chos estad subordinadas todas as suas operagoens. Quer mais
Canalha?

Fiz 0 meu dever cscrevendo nos termos do meo Officio ao
Senhor Commandante em Chefe sobre os servigos que Vossa
Senhoria tem [eito 4 Legagad de Sua Magestade Imperial: e Vossa
Senhoria fard o seo acreditande gque sou com toda a pureza e

sinceridade do meu Coragad. Assignado — O Conselheiro Antonio
Manuel Correa da Camara.

He Copia conforme. Povo de Itapua trinta de Septembra
de Mil oito centos vinte Septe.

O Conselheiro Anfonio Manuel Correa da Camara.

G

Illustrissimo Senhor. A completa dissolugad das Forgas
navaes de Buenos Ayres, e a interrupgad, que de certos tempos 4
esta parte tenho notado na Correspondencia de Vossa Senhoria
com esta Legagad me induziriad a crer, que Vossa Senhoria j& nad
estd em o Porto de Montevideo, e tem seguido com os Transportes
da sua Carregagad, ¢ propriedade para a Republica do Paraguay;
4 nad faltar-me o Avizo, que segundo as minhas Instrucgoens tem
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Vossa Senhoria de fazer-me por meio de hum Expresso oito dias
anles de haver deixado o Porlo mencionado. Dado portanto o
cazo de nad ter Vossa Senhorin desalTerrado alé agora d'esse
Ancoradouro por absclula impossibilidade de emprehender tad
prompto, como he para dezejar. a sua viagem marilima de
Inhambueu ou Villa del Pillar do Territorio Paraguay: cumpre-me
dizer-lhe que obrarin Vossa Senhorin com muilo acordo, aceitando
a offerla, que lhe fez o Governo Imperial de anxiline o Transporte
da sua earregacad por Terea pela via do Rio Grande, Porlo Alegre,
Rio Pardo, e Missocns, alé ao Povo de Iapufi; na cevleza que i
Vossa Senhoria dou, 1.7 de que achard em as Missoens Brozileiras
a pessoa do Tenenle Coroncl Adminislrador Geral dos mesmos
Povos Manuel da Silva Percira do Lago Encarregado da Direccad
Geral dos Correios ¢ Expressos desln Legacad loda a especie de
soccorros, que tendad a facilitar a prompta, ¢ commoda marcha
por terra da mesma Carregacad. 2. que tomarei todas as medidas
que parecerem necessarias para a scguranca dos Effeitos durante
o trajecto, que elles tem de fazer desde a Fronteira das Missoens
Brazileiras até ao Povo de Itapua. 3. e em ullimo logar, que nad
serd impossivel, que os taes Effeitos huma vez poslos em o Povo
de Itapua sigad pecla Linha de Agua, que desde ali apresenta o
Rio Parana até ao indicado Inhambueu ou Villa del Pillar: abaixo
do qual flue o mesmo Rio em o Rio Paraguay.

NMNeste supposto; Vossa Senhoria lerd de lranslerir-se 4 Cidade
de Porlo Alegre sem a menor demora; procurard avizar-me da sua
chegada 4 dicta Cidade por meio de hum Expresso; o qual vird
enlregar o seo Avizo para mim ao Illustrissimo Senhor Dom Joze
Norberto Ortellado Delegado de Sant’ Iago e Commandante da
Fronteira, o qual reside no proprio Itapud: este Senhor serd por
mim rogado a lazer chegar #s minhas mads o Avizo em questad;
e o Expresso de Vossa Senhoria esperarfi no entretanto a minha
resposta, sem a qual nad devera retirar-se.

Entendo que antes de Vossa Senhoria fazer mover a sua
Carregacad de Porto Alegre para Missoens; tert Vossa Senhoria
de vir conferenciar com a minha pessoa em qualquer parte onde
eu me achar; a fim de que tomemos de commum accordo aquellas
medidas tad uteis como indispensaveis, que melhor possad asse-
gurar o arribo do seo Carregamento sem o menor perigo ao Terri-
torioc Paraguayo. Mas para que Vossa Senhoria se mova desde
Porto Alegre para reunir-se commigo no logar onde me achar; he
forgozo que espere Vossa Senhoria por previe Avizo meu; e de que



serfi portador o Expresso, que de ali Vossa Senhoria me enviar.
Tendo o Governo da Republica hum forte dezejo de ver chegar o
Armamento, e Munigoens ao Cargo de Vossa Senhoria, nad duvido
de obler delle todas as lacilidades, e auxilios que possad [azer
realizar sem maior incommodo ou prejuizo a introducgad dos
Arligos acima dictos em a Villa del Pilar.

Sirva-se Vossa Scnhoria responder-me 4 esteofficio com a
possivel brevidade; dando-me sobretudo noticias exactas da actual
situacad, em que as suas couzas se achad; com as politicas, e
militares, que liver do da Prata. Deus Guarde 4 Vossa Senhoria por
muitos annos. Pove de Ilapufl trinta de Septembro de mil oito
centos vinle e seple. Illustrissimo Senhor Gongalo Gomes de
Mello — Assignado — O Conselheiro Anfonio Manuel Correa da
Coamara. — Post scriplum — Achando-se actualmente em Porto
Alegre o Coronel Joad Joze Palmeiro com seo Genro Dom Leandro
Artayeta Subdilo de Bucnos Ayres, homem, que como serd facil
i Vossa Senhoria saber, como tode o Mundo o osabe, em aquella
Cidade hera Espiad inira muros pago pelo Governo de Buenos
Ayres, quando estive de Consul e Agente junto d’aquelle Governo;
e devendo Vossa Senhoria fogir nad sé do contacto, como das insi-
dias destes pessimos Tartufos decedidos amigos do nosso inimigo
publico o Povo e o Governo de Buenos Ayres; previno 4 Vossa
Senhoria dislo mesmo 4 fim de que se arme de medidas de preven-
¢ad contra esles Agentes secretos do inimigo; os quaes farad
impossiveis para hostilizar o ingresso do Armamento em o Terri-
torio Paraguayo; e certamente, que para continuar intrigas deste
genero se decidio a vir tomar o Commando do seo Regimento de
Milicias em Missoens o Palriota Palmeiro, o qual tendo sido apeado
do Commando Geral das mesmas; e nad tendo tirado huma s6 vez
a Espada diante do seo Corpo por ser ignorantissimo do servigo
militar da Terra; e lendo elle confessado mil vezes em publico,
que muito senfia trazer a Farda de El Rei, que o impedia de dar-se
ao luero do Commercio, de que he nimiamente avido, como o
mostrou exercendo-o com o proprio Buenos Ayres por meio de seo
Filho Joza®, e seo Genro com prejuizo, e lezad notavel dos Subditos
do Imperio, em quanto esteve de Commandante Geral; he evidente,
que se toma o trabalho que podia excuzar com huma Reforma de
vir para o seo Corpo em hum tempo principalmente de Guerra, e
para hum logar, onde tendo representado de Superior, figurara
de Subdito por haver deixado de ser Commandante Geral; he
evidente, digo, 4 todos quantos nad tenhad hum particular, e
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criminozo interesse de recuzar-se & eonviegad, e & cvidencia, que
esle méio homem tem unicamente em vistas a intriga, e a hoslili-
dade ao Imperio em servigo de Buenos Ayres. Tenho cumprido
com hum dever sagrado pondo, como & Vossa Senhoria ponho
confidencialmente ao factoe de grande perigo, que lhe cumpre
evilar a bem do servigo que estd encarregado. Povoe de Itapua
trinta de Septembro de mil oito centos vinte e septe.

He Copia Conforme. Povo de Itapua trinta de Seplembro
de Mil cito centos vinte Septe.

O Conselheivo Anfonio Manuel Correa da Cameira.

H

Artigo extrahido de hum officio do Tenente Coronel Manocl
da Silva Pereira do Lago ao Conselheiro Anlonio Manuel Correa
da Camara, datado de S. Nicoldo em vinte ¢ hum de Septembro de
mil oilo cenlos vinte e septe.

0O Coronel Palmeiro esti a chegar 4 8. Borja atomar conta
do Commando do sco Regimento; ¢ o Filho que estd em 5. Borja
consta-me que escrevera para esse Pove fallando em compra de
Mulas ete.

He Copia Conforme. Povo de Itapud trinta de Seplembro
de Mil oito centos vinte Septe.

0 Conselheire Anlonfa Manuel Correa da Camara.

I

Post scriptum de hum officio do Capitad Manoel Joze da
Silva Pereira ao Conselheiro Antonio Manoel Correa da Camara,
datado em 5. Borja aos dez de Septembro de mil oito centos vinte
seplte.

Dou-lhe parte, que o Coronel Palmeiro estd em marcha para
Chefe do Regimento; e como elle Palmeiro me tem algum odio,
por saber que tenho diclo algumas cousas & Vossa Excellencia;
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molivo porque logo, e immediatamente me chamari para o servigo;
¢ assim dezejo, que Vossa Excellencia me arranjasse o mais
promplo possivel os Papeis; para Palmeire nadé ler o gosto de me
ter debaixo do seo dominio,

He Copia Conforme. Pove de Itapud trinla de Septembro
de Mil oilo cenlos vinle Seple..

0 Consclheiro Anfonio Manuel Correa da Camara.

/E

I1Lm Snr. Antonio Manucl Correa da Camara. Tive a honra
de receber duas Cartas de V. de 12 ¢ 13 do que rege, ¢ muito lhe
agradego o Avizo sobre o Ferreiro dezerlor, ¢ agora mesmo passo
a dar providencias ete.

Sobre nolicias do Senhor Leedr nada mais tenho sabido.
Da pozigad do Exercilo live huma leve nolicia; que se entranhava
mais para denlro, e que se in acampar no Passo do Bexiga, e hi
nolicia de que anda huma Parlida da Patria na Jurisdicad de
Alegrele, ¢ que vinhad oito centos sobre o Passo do Rozario, e tad
bem sc me conla, que em Bugé fora alacndo Bento Gongalves, e
pedira a Benlo Manuel socorro; ¢ julgara, que nad se ¢afarad mal.
Eu mando reconhecer esla nolicia ,¢ participarei a V. o que souber,
0 Commandante de huma das Parlidas he Latorre. De Borja 16 de
Maio de 1827. Assignado — Joze Maria da Gama.

Esta Conforme.

O Conseclheiro Anlonio Manue! Correa da Camara,

IlIl.=* & Ex.™ Snr.

Com data de trinta de Septembro ultimo tive a honra de
escrever 4 Vossa Excellencia por mads do Prezidente do Rio Grande
de 5. Pedro do Sul, dando &4 V.2 Ex.* 0s motives da demora, que me
obrigad a fazer neste Povo; nad me tendo chegado até agora os
promettidos Passaportes, para transferir-me 4 Corte do Dictador.

Bogo 4 V. Ex® para que Se Digne Mandar conservar no
Gabinete; para serem verificadas 4 minha volta; os Sobre-Escriptos
flus meus Officios para o Mesmo Gabinete; e mais & V.* Ex.* pegu
a graga de ordenar-me scjad accuzados; em o primeiro Despacho
do prescitado Gabinele para esta Legacad; todos os officios
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chegados da dicla Legacad a essa Corle, depois da minha parlida
para o Rio Grande. Renove a minha supplica com respeito és
Ordens terminanties, e coneccbhidas nos lermos mais serios, e pozi-
tivos aos Prezidenles do Rio Grande, e de 5. Paulo, ¢ ao General
em Chefe do Exercilo do Sul, hem como ao Prezidente de Monte
Video, para que se preslem jsem o orgulhozo affeclado ciume de
choques de aucloridade, ¢ sem a prejudicial insultante norma dos
Mandocns, Liberaes; que tanto cheire «d4 de Maconaria; hoje
substituida aos chamados Caprichos .e orgulho dos antigos Pachés;
@ todas as requizigoens feilas por csla Legagad & bem do Servigo
do Estado; e para que dém toda a prolecgad compativel com os
scos meios, dos Expressos, e Correyos da mesma Legacnd em
qualquer cazo; ¢ que nad contentes com encerrarem dentro de
suas Gavetas huma Ordem de tanto pezo como csla; a saibad
transmitlir aos principacs Cabos, ¢ Chefes que lhe forem sujeitos;
mormente dquelles, que se acharem mais vizinhos das Linhas dos
Correyvos da Legagad; dos Pontos Extremos destas Linhas (Laguna,
e Villa do Rio Grande) por onde a Correspondencia foma a via de
mar para essa Corte; ¢ do Territorio Paraguayo. Estou vendo que
mais necessario serd para o future, gque esla Ordem do Gabinete
se faca extensiva ao Almirante Commandante da Esquadra do Rio
da Prata; cumprindo-me lembrar para hem do Servico que fago;
que tanto mais elevados forem em Dignidade os Empregados do
Governo, aos quaes ella haja de ser dirigida, com tanto maior seve-
ridade ¢ energia se lhes deve fallar na mesma ordem; para que nad
caia no desprezo, que ordinariamente receche detaes Empregados;
quando principalmente a distancia em que se achad da Corle, e
aguella em que se vé a Parle immediatamente interessada em
reclamar a sua execngad lhes deixa enlrever alguma pequena espe-
ran¢a de abuzar com impunidade: porque emfim para partir de
huma vez de hum principio tad claro e manifesto, como elle he
essencial 4 intelligencia dos motives, que me fazem requerer esta
medida que solicito, he forgozo dizer, que a Populaga, por outro
nome a Canalha do Brazil quiz com a maior ancia a revolugas, que
felizmente acabou por constituir-nos independentes; porque lhe
disscrad os Clubs magonicos, que ella podia locuplectar-se com os
despojos dos Ricos, ¢ dos Probos, cuja fazenda, honra, ¢ vida lhe
permittirad sacrificar; que a fomentarad com enthusiasmo os
mesmos Clubes com o unico fim de roubar a Eminente Soberania,
o Dominio, e o Imperio, como por mais de huma vez o tem feito
ahertamente conhecer em muitas oceasioens, hastando citar entre
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cslas n do infame Juramento previo; a maior parte dos militares
a abracarad com o calor dos Voluntarios Reaes, por supporem,
(que a4 Forga armada acquiririn no Brazil o funesta influencia dos
Prelorianos em BRoma, dos Strelith em Moscovia, e dos Janisaros
cntre os Turcos; os Farsantes, ¢ pedantissimos Baxareis entre
oulros molivos os excilou aquelle de levar de salto a longa cadea dos
Logarcs Subalternos da Magistratura; empolgando de huma vez
os primeiros Cargos da mesma com a extinegad dos Tribunaes, que
fazind os degrios d'agquella Escada; os Negociantes na esperanga
de ferem lad bem a sua parvle no Governo ,e poderem influir na
Confei¢ad das Leis, que lhes permittissem o monopolio, que tanto
extranhavad no Governo, e lhes focilitasse o Contrabando; os
Boliearios ridiculos ,08 Caixeiros de vara ¢ covado pela gloria de
serem nomeados Eleitores de Provinein, ¢ de Parrochya, Membros
dos Governos das suas proprias Provineias, ou da Camara dos
Depulados no Corpo Legislativo, como cloquentemente o dizem
dous exemplos mui recentes do Rio Grande; finalmente eu tad bem
quiz a Revolugad, por cuantos menos nobres motivos queirad
allribuir-me as Lojas, com tanto que nad sejad motivos Magonicos;
porem a maior parte dos que tinhad alguma esperanca de substi-
luir aos chamados Pachis nos Commandos dos Exercitos; e Pro-
vineias quizerad a Revolugad com o primeiro objecto de se fazerem
n‘aguelles Empregos senad independentes, perfeitamente iguaes
ao Ministerio, ac Executivo Poder Soberano.

Esta mania temn passade dés classes mais inferiores dos
Subalternos, sustentando-a cada hum d’elles nos Empregos, que
cxercem com a peior graga do Mundo: chamad a isto amor &
Constituigad, ¢ aos seos Principios; mas he isto precizamente o
que d4 mate as operacoens mais importantes do Governe; o que
lorna impossivel a marcha acertnda do Servigo, e o que d4, e tem
dado logar & mil torturas, que maliciozamente attribuemn as Lojas
maconicas, ou seos Rasgacdos botafogos ao Poder Executivo, e aos
scos melhores, e mais activos Agentes. Deus Guarde 4 V» Ex»
por muitos annos. Povo de Ttapud dous de Outubro de 1827,

Illustrissimo e Excellentissimo Senhor Marquez de Queluz
Ministro e Secrctario de Estado dos Negocios Extrangeiros.

Eu tenho a honra de ser com o maior submissad ¢ o mais
profundo respeito.

De Vossa Excellencia muito obediente subdito.

O Conselheiro Anfonio Manuel Correa da Camara.
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Post Seriptum Unico ao adjunto Officio de dous de Outubro de 1827

Tomo a liberdade de lemhbrar por mais esla vez 4 Vossa
Excellencia a necessidade de fazer vir ao Paraguay os Transportes
de Gongalo Gomes de Mello via de Agua, ou os Effeilos d’aquelle
Carregador por Terra via do Rio Grande de 5. Pedro do Sul, como
V.2 Ex2® foi Servido Ordenar ha couza de quatre Mezes ao Coronel
Rego Socio de aquelle Mello./

OC A M e C.

I.== ¢ Ex.™ Snr.

Ponho na Respeilavel presenga de V. Ex.® o ullimo officio,
que mederigio o Ex.® Senhor Concelhero Anlonio Manoe! Correyn
da Camara, por assim medelerminar O mesmo Ex.* Senhor;
comforme V. Ex.* Vera no mesmo officio. Deos Guarde a V.* Ex»
por delatados Annos. Povo de Sad Nicoldo 10 de Dezembro de 1827.

De V.2 Ex.s Suhdilo muite obediente e Criado.

[l1.=* ¢ Ex.® Senhor Marquez de Queluz Ministro ¢ Sccretario
de Estado dos Negocios Extrangeiros.

Manuel da Silva Pereira do Lago
Ten.te Cor.el Direclor Geral dos Correios ¢
Servigos da Legagio,

Ill.= Snr.

Tendo eu noticia official da chegada do Coronel Joad Joze
Palmeiro ao Povo de S. Borja, ¢ de haver tomado o Commando do
Regimento n.* 24; Cavalleria 2* Linha ;que elle havia largado de
alguns Mezes a esta parte; e pertencendo ao seu mesmo Regimento
a Escolta postada em Sancto Izidoro destinada a portar os officios
da Legacad ou a cobrir a marcha dos seus Expressos, e Extra-ordi-
narios; cumpra-me, por motivos mui sabidos de V.* S e nad ignotos
ao Governo de 5. M. L. prohibir, como expressa, e mui pozitiva-
mente prohibo a V.* 5.* por meio deste off.* o lancar mad de subdito
algum de Palmeiro; para confiar-lhe a remissad, ou entrega dos
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Despachos, ou Off>* do Nosso Governo para esta Legacad, ou de
officios de qualquer Auctoridade Brazileira para a supra-indicada
Legacad; comprehendidos neste numero os de V.2 5.2 com excepgad
todavia de agquelles, cujo objecto lor de menor gravidade, ou de
nem huma seria importancia. Em quanto nad obtenho providen-
cias das Auctoridades superiores dessa Provincia; 4s quaes me
lenho dirigido, afim de que nad pare por muito tempo; como desde
jd fiea parada, a Correspondencia da Legagad Imperial em a
Republica do Paraguay com a Nossa Corte; ¢ emquanto me nad
chegad outras ,que igualmente tenho requeride ao Gabincte para o
mesmo [im: continuard V.* 5. a corresponder-se com esta Legagad,
por meio de Expressos da sua maior confianca, os quaes V2 58
fard escoltar; por acguelln porgad do Destacamento de Sancto
Izidoro, que muito hem lhe parceer; e assignara a esses Expressos
a indemnizagad, que de justign se lhes deva pelo seu trabalho:
despeza esla cujo re-embolgo verificado a V.o 52 por meio dos
meus Recibos, a langard V.* 5* desde logo em conla da Legogad;
a0 cuidado daqual ficard tad bem carregalla em o Corpo do Pro-
testo, gque ella dicta Legagad vae fazer confra o Palmeiro, a quem
tocard responder com a sua Fazenda, e Bens pelas despezas extra-
ordinarias, ¢ que seriad excuzadas sem elle; e com a sua pessoa
pelo irreparavel damno, hostilidade, ¢ prejuizo, que deliberada,
¢ maliciozamente faz soffrer & Nagad; paralizando as suas opera-
cocns Diplomaticas com a Republica do Paraguay.

Recommendo muito, e muito a V.2 52 a transmissad dos dous
incluzos officios meos; os quaes deverad ser levados com maior
rapidez, e seguranc¢a a entregar em mad propria hum ao IIL™ Snr.
Coronel Commandante Geral dessas Missoens, o ouiro ao Sor. Poly-
carpio Joze de Oliveira, Director dos Correyos, e Expressos em o
Laguad; e de qualquer destes Scnhores exigirda V.» 5.* os Recibos
competentes da entrega dos mencionados Officios.

Urge grandemente ao Servigo, que fazemos, que cu previna
a V.* 5* de nad deixar passar por mads, nem pelo conhecimento
de huma especie de Carcaman, por nome Francisco Barrozo
(outr'hora; e quiga agora mesmo; Caxeiro do Capitad Silva
Pereira, ¢ ao qual V.» S costuma occupar em falta de homens em
o seu Escriptorio) Papel, ou Officio algum desta, ou para esta
Legacad.

Convido a V.* 5* a responder immediatamente a esse meu
Officio; aceuzando a fiel entrega, que delle e de outros que o
acompanhad deve fazer o Cabo Fidelis Fagundes do Regimento
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n.* 24, Cavalleria 25 Linha, e tera V.2 52 a bondade de communi-
car-me ¢em o seu fulure Officio quanias noticias militares ou
politicas houverem chegado ao sen conheeimento, ¢ mui principal-
mente aquellas, que alguma relagad tiverem com os movimentos
do inimigo, ¢ com as operagoens do nosso Exercito.

Becommendo i amizade de V. 52 a prompla resposta da
minha ineluza Carta para V.* 57 a qual com a mesma data deste
Off.s e de baixo do mesmo sobre-eseriplo Ihe remetlo; pela muita
referencia, que tem parte do scu contefido com couzas do Servigo.

Previno a V.» 5° de que, de aqui por diante serad todas as
minhas Cartas, e OIf.** escriplos a V.* 5* do meu proprio punho,
sem excepend dos sobre-eseriplos, ¢ bem assim os mesmos Passa-
portes dados por esla Legagad nos seus Expressos. e Correyos; e
sempre que o contrario acconlega V.* 52 deixard de dar execugad,
e via a tacs Escriples, e Officios ,e me dara parte instantemente.

Nad cesse V.2 S» de ler sempre em vistas a perigoza pessoa
do Indio Nicoldo Arapehy; soldado que foi do Tigre Arligas. e
outr'’hora al¢ado depois da derrota d'aquelles Bichos com o
Commando Geral das Missoens entre o Parani, ¢ o Uruguay; o
fual depois de ter leniado inutilmente fortificar-se contra nds com
a protecgad de hum Governo vizinho, que lhe a negou; e o fez
persiguir como a Salleador a elle, e a quinhentos Ladroens que
o siguiad pagos por Bucnos Ayres, se refogion ultimamente para
debaixo do Pavilhad Brazileiro; dando deste modo a Deus os restos
do Diabo, e vendendo-nos com arrojado descoco, e como se forad
servigos as nad vingadas, e goradas hostilidades que ja principiava
a fazer-nos intitulando-se Capitad General das Missoens desta, e
desse lado. He do meu dever recommendar com toda a energia
de que sou capaz a V2 52 a aprehensad daquelle Calhambola, afim
de que seja posto a dispozicad do Governo Imperial assim o tal
Indio, como o atrevidissimo Patria Espiad dos Portenhos, que lhe
deu fuga em o Povo de S. Luiz, mandando-o para huma Chacara
onde com insigne perfidia, e descaramento sustentou, e ocultou
aquelle perigozo inimigo do Brazil.

Ordeno mui seriamente a V.* S* de remetter com toda a
seguranga este meu mesmo officio original ao Ill= e Ex.= Sar.
Marquéz de Queluz Ministro e Secretario de Estado dos Negocios
Extrangeiros debaixo de sobre escripto de V.» 5.* e acompanhado
de hum off.® que V.* S.* escreverd ao Mesmo Senhor; e em o qual
dira V.* 5 4 Sua Excellencia, que faz tal transmissad por mandado
men., V* S.* deixard em scu poder huma Copia deste men officio.
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Para evitar maior despeza, e para nad acabar com a cava-
lhada da Escolta V.* 5. fara assegurar o seu off.® para a Corle em
o Correyo de S. Borja; de cujo Administrador colhera V2 52 o
nescessario Recibo; advirtindo porem de encaminhar o supradiclo
officio pela jd dieta via dos Correyos (a comegar pelo de 5. Borja)
pondo-o V.* 5.4 debaixo de mais outro sobre-Escripto ao Director
dos Expressos desta Legagad em a V.* da Laguna o Sargento Mayor
Manuel Joze de Souza de Mendonga; ao qual V. S» officiard;
recommendando-llie a remessa do sen officio ao Ex.® Sor. Marquez
de Quelnz; pela via mais prompta, e segura, gque elle Director da
Laguna tiver para aquelle fim; colhendo recibo do Capitad ou
Mestre da Embarcagad, que o conduzir e fazendo registrar esse
Recibo em hum dos Cartorios publicos da indicada Laguna; antes
da partida do Mestre, ou Capitad portador do tal officio. Deus
Guarde a V.* 5.* por muitos annos. Povo de Itapud em o Territorio
da Republica do Paraguay de Novembro de 1827.

0 Conselhieire Antonio Manuel Correa da Camara.

Ill.m Snr. Tenente Coronel Manuel da Silva Pereira do Lago,
Director Geral dos Correyos ¢ Expressos desta Legacad.

(Reg, a f. 1 do Liv. 2° da Correspondencia)

Nl=s ¢ Ex.=* Snor.

Estou em hum Povo, onde sab as minhas despezas mui
erescidas, e onde todos os generos, e effeitos sad muitas vezes mais
caros do que em outra qualquer parte da Republica: a sua deno-
minagad de Povo de Indios, e a sua posigad izolada sobre a extrema
linha da Fronteira dizem per si sdés todas estas cousas. Em a
introduegad, que aqui fiz de dez mil oito centos Cruzados em Pata-
coés Brasileiros; perdi o que vae de oito centos reis; porque aqui
correm, & nove centos e sessenta, porque os recebi no Imperio:
despendi fortemente n'essa Corte esperando largos Mezes (depois
da Nomeagad, que em mim Fez Sua Magestade Imperial para seo
Plenipotenciario) que o Governo de Sua Dicta Magestade Imperial
me Despachasse; o que apenas feito nad perdi a primeira occasiad,
que se me offercceo de marchar ac meo destino; foi entorpecida
a minha marcha para a Republica em consequencia da Invasad
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inimiga realizada desde a minha chegada ao Rio Pardo, ¢ foi tad
bem consideravel a espera, que me deo o Dictador nas Missoés
Brasileiras antes de lrangquear o Passo 4 Legagad, Em todas estas
differentes occasides fui precizado A4 grandissima despeza; nad
havendo cessado hum sé instante de occeupar-me do melhor modo,
que me tem sido poessivel, do Servigo do Soberano: creio porlanto
nad haver desmerecido, que o Thesouro Publico se preste @ exhibi-
cad dos ordenados desta Legagud, quando os Procuradores que
ella tem n’essa Corle os pedirem no fim de cada Quartel; ¢ eu que
me creio acompanhado de sobradeos molives para supplicar @
5. M. I, afim de que Se Dignasse Mandar, que corressem os meos
Ordenados desde o dia da data do Decreto, que me nomeou para
esla Legacad, cu me limilo a vequerer a preslagud dos meos
Ordenados no fim dos respectivos Quarteis, para gque possad os
Correspondenles dn mesma Legacad n'essa Corte conlinnar-lhe os
supprimentos que lhe fazem, semn lesad enorme sua; nem serd
possivel que eu possa de outro modo servir hum Logar de lanta
monta, com Dignidade, ¢ algum [ructo; em quanto n'clle persistir,
ou menad vier a minha supplicada Demissad. Deus Guarde a
V. Ex.® por muitos annos. Povo de Itapua dez e nove de Dezembro
de 1827.

Illustrissimo e Excellentissimo Senhor Marquez de Queluz,
Minislro e Secretario de Estado dos Negocios Extrangeiros.

Eu tenho a honra de ser com a maior submissad, e o mais
profundo Bespeito.

De Vossa Excellencia muito obediente Subdito.

O Conselheiro Anfonio Manuel Correa da Camara.

IlL= ¢ Ex.® Snor.

Communica-me o Sargento Mayor de Ordenangas Manoel
Joze de Souza de Mendonga Director dos Correyos, e Expressos
desta Legacad em a Villa da Laguna a dezagradavel noticia do
desvio, senad perda de hum importante Maco de Officios da mesma
Legacad para o Gabinete dos Negocios Extrangeiros, entregue por
minhas mads como se vé do Documento incluzo n.*—I—; ao Capitad,
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do Regimenlo de Enlre Rios, 2 Linha, Candido Joze de Abreu, o
qual o leva alé 4 Cidade de Porto Alegre; obrigando-sc a remettello
por hum Expresso seu de toda a confianga ao supra indicado
Director Mendonga: o que tenho a honra participar a VOSSA
EXCELLENCIA ; para que Se Digne Ordenar, ao General em Chefe
do Exercito do Sul, que mande fazer effectiva a entrega daquelle
Mago de Officios 4 Direcgad da Laguna pelo prescitade Capitad
Candido Joze de Abreu, por gue muito convem ao Servigo, que o
conteiido em aguelle Mago nad seja levado ao Conhecimento dos
nossos inimigos de Buenos Ayres,e menos ainda ao dos scos
Alliados, as Lojas Magonicas do Brazil.

Dez dias depois de ter eu feito partir hum Expresso preve-
nindo ao Commandanle Geral das Missoens Brazileiras, e convidado
a preparar-se a repellir a Invasaé que o Inimigo intenta a fazer
por aguelle lado, recommendando-lhe de transmittir a mesma
Noticia ao General em Chefe, recibi deste ultimo, e por via do indi-
cado Commandanle a adjuncta Communicagad (Copia conforme
n®2—. A minha noticia ao Commandante Geral he mais circuns-
tanciada, ¢ merece toda a consideragad do Governo Imperial por
sua gravidade, e importancia. He do dever do General em Chefe
communicalla ao Governo de S, M. I. assim como lhe cumpre ter
a mesma conducta com respeito aos meos officios, e Avizos que
de aqui encaminhei ao supra-dicto General.

Sobrad-me dados para assegurar a V.* Ex.® que o Governo de
Buenos Ayres se servio da Maconaria para tentar seduzir a varios
habitantes da Provincia de Missoens; e que propozigoens de igual
natureza forad feitas no Destricto de Lages, em Coritiba, e talvez
em S. Paulo; ainda que com pouco fructo pelo que respeita a
Coritiba. O despresivel Magad Grand-Sir naé trabalhou pouco
neste Negocio, coberto com o véo do seu gratuito zelo pela cauza
do Brazil, e escudado das suas honrozas cartas de empenho, &
protecgoens do occulto ou disfargade Espiad Padreco Francez.
Muito ganharia V.* Ex.* rezolvendo-se a fazer com que o Capitad
Mor da Villa de Lages fosse secretamente encarregado de observar,
e fazer observar todos os passos, relagoens, ¢ movimentos de hum
certo Capitad Cavalheiro, que rezide em aquella Villa; eslou
persuadido de que dando-se tempo ao Capitad Mér para concluir
com esta deligencia sem apressallo demaziado; nad seria impossivel
dar com o fio das suggestoens de Buenos Ayres em aquelle
Destricto; por ser o tal Cavalheiro a mola principal dessa maqui-
nagad por aquelle lado. Se porem o Governo de S. M. I. nad tomar



sobre si o entender-se directamente por meio de hum dos Senhores
Ex.=** Ministros de Estado com o Capitad Mér para o fim indicado,
se contentar-se com mandar lazer esta Diligencia por via da
Intendencia Geral da Policia; mormente se esla para castigo dos
Mossos Puados ainda lem a sua frenle o mesmo Chele que ahi
deixei, serda melhor nad pensar em tal,

Tive justos molivos para (ransmitlir o Avizo do General em
Chefe ao Governo Paraguayo nos lermos do Documento n* — 3 —.
0 Documento N.° — 1 — foi a resposia, que se me deu.

Apezar do ecmpenho, que poem o inimigo em invadir
Missoens, talvez que nad recalize esle Projeclo; em razad da sua
aeigal publicidade. Nad me he permitlide dizer mais huma
palayra a esle rvespeito se as Lojas deixarad ir 4s Mads de V.» Ex»
fodas ps minhas Communicagoens, e officios, sobrad a V.2 Ex®
dados para supprir quanto ponho em silencio sobre este particular,

Digne-se V.* Ex.* exigir do Senhor Visconde da Laguna a
exhibigad de todos os meos officios, « Communicagoens remellidos
a 5. Ex.® deste Povo. Por mim tenho grande motivo polilico para
nad aventurar de aqui a repetigad dos assumptos, que em elles lhe
tenho comfiado.

Consla-me, que hum Negocianie Brazileiro Fuad Cunha que
se retiroun deste Mercado para 5. Borja poucos dias antes da minha
chegada a Ilapua prometleo trazer para o Servico da Republica
trezenlas Espadas, ou pouco mais. Palmeiro inlvigari de tal modo,
que as nad deixarad passar em 5. Borja; ¢ entad sera hello ouvir
queixar-se esle Governo da Nossa falta de confianca, e hoa fé.
Por mim, que tenho requerido a minha Demissadg a V.* Ex* me
tenho por desoncrado de toda, e qualquer responsabilidade pelos
m#ios rezullados da Legacad aos quaes tiverem dado logar as
intrigas do Bucnos Ayrisia Jodo Joze Palmeiro.

J4 sabe o Governo Paraguayo, que Gongalo Gomes de Melo
renunciira 4 especulagnd do Armamenlo: eu lhe o fiz saber por
meio de Cantero; e estou persuadido de que ja o sabia por mil
outras direcgoens. He forcozo confessar, que esta noticia nad
podia vir-me em peior occaziad. Nunca me terei por importuno;
lembrando a V.* Ex* a introducgad d'aquelle Armamento via de
terra, do modo indicado em hum dos meos anteriores officios.

O Director da Estagad do Laguad Polycarpio Joze de Oliveira
aqui fiz vir 4 este Povo com grande sacrificio seu, desde a sua
Rezidencia couza de oitenta leguas de Itapua he portador deste
officio (N.* Arhitrario (¥) ¢ de oulrg a elle juncto (No... (z) ...)
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para V.» Ex® ambos da mesma dala. O Direclor tem ordem minha
de os levar a Lages, onde os entregard com a sua propria mad ao
Capitad Mor daguella Villa & quem vad encaminhados com auzen-
cia ao Sargenlo Mér Commandante da mesma os quaes remetterad
os indicados officios ao Presidente de S. Paulo; ao qual tad bem
cscrevo cncarregando-o de os fazer sobir as Superiores Mads de
V.* Ex.* com toda a promptidad, e seguranga. Quando o Director
Polycarpio tiver-se recolhido 4 sua Caza, havera feito duzentas,
digo trezentas ¢ cincoenta Leguas 4 sua custa, e em seos proprios
Cavallos. A isto me obriga o Portenho Palmeiro depois da sua
chegadal

O officio (...2...) he composto de cinco folhas de papel
de Holanda Marca grande; escrito como esle da minha propria mad.

Ja tive a honra de prevenir a V..* Ex® de que nunca [arei
uzo da cifra, ¢ menos do Sello em Cifra de que anleriormente uzava.

Pego a V.2 Ex.®* me conserve os Sobre-Escriptos e retenha os
Originaes em o Seu Gabinele até ao meo retorno.

Estou tad mal acommodado, ¢que o Quarto da minha Cama,
he o mesmo em que janlo, e reccbo vizitas, ¢ onde trabalho, o que
me reduz a nescessidade de escrever Lelrameuda; para que nad
Lead o que escrevo os curiozos, que nunca me faltad. Deus Guarde
a V.* Ex.* por muitos annos. Itapua 21 de Dezembro de 1827.

Ill=* ¢ Ex.® Snr. Marquez de Queluz.

O Conselheiro Antonio Manuel Correa da Camara.

I

Illustrissimo Senhor. Apezar de saber, que Vossa Senhoria
se nad acha ainda restabelecido da sua enfermidade, nad posso
idlispensar-me de occupar & Vossa Senhoria em couzas de muito
importante Servigo do Nosso Commum Soberano, o que fago
convidando 4 Vossa Senhoria a chegar até 4 Cidade de Porto Alegre
-com o Mago de Officios, que com este 4 Vossa Senhoria entrego para
o Illustrissimo e Exccllentissimo Senhor Marquez de Queluz,
Ministro e Secretario de Estado dos Negocios Extrangeiros, o qual
Mago para aquelle Senhor cerrado e lacrado a tres sellos remettera
Vossa Senhorin por pesson da sua maior confianga ao Sargenlo
Maior Manoel Joze de Sousa Mendonga, Director dos Correyos desta
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Legacad em a Villa da Laguna; ao qual remellerd Vossa Senhoria
juntamente a carla, que acompanha o indicado Mago, e que para
ocitado Sargento Maior escrevo, commellendo-lhe o cuidado de a
dirigir ao seo deslino ao Rio de Janeiro.

Vossg Senhorin achara inciuso wao presenie olflicio hum
Passaporie meu para o Proprio, & quem Vossa Senhoria encarre-
gard de conduzir as minhas Communicagoens & Villa da Laguna:
leva em branco espago sullicienle, pura Vossa Scenhoria lhe por
o nome de tal sujeito, lendo Vossa Senhoria a precaugud de me
avizar antes da sua parlida para Porlo Alegre, de quem julga fazer
escolha para aquelle commellimenlo,

Espero que Vossa Senhoria leve em sua companhia alé a
Cidade de Porlo Alegre o Soldado do Regimenlo Numero vinle
quatro Cavalleria Ligeira Segunda Linha Francisco Domingues
Vieira Camarada do Illusirissimo Senhor Coronel Joke Maria da
Gama Lobo de E¢a Encarregado do Commando Geral desles Depar-
lamentos; o gqual lem de vollar da mesma Cidade com resposta de
oulres importantes officios meos: eu ponho em mads de Vossa
Senhoria o incluso Passaporte ,para que Vossa Senhoria lhe o dé,
guando o tal soldado liver de regressar do indicado Porto Alegre.

Esle Soldado he portador de mais hum officio meu para o
Senhor Capitad Candido de Azambuja residenie na Estancia de
Sapcta Rita do Serro do BRoque, onde exerce as Funcgoens de
Director de Correios desta Legacad; ¢ ao qual nud dirijo os meos
outros officios para o Gabinele, por ignorar se soflreo algum
extravio em a passada Invasad; pois inutilmente tenho procurado
até agui nolicias do mesmo. Entrego mais 4 Vossa Senhoria hum
officio meu para o Illuslrissimo Senhor Tenenle Coronel Francisco
de Paula Scares Commandante em Torres afim de que o seo
Expresso de Porto Alegre reccba auxilios do mesmo Senhor em sua
passagem por aguelle logar.

Conlio da honra, zelo, probidade para com o Soberano, e
seo servigo mui proprias de Vossa Senhoria, e do seo Illustre nasei-
menfo o desempenho [fiel desta importantissima Missad; a qual
tem o servigo do Mesmgo Senhor o maior interesse, de que seja veri-
ficada com summa promtidad, ¢ a maior seguranca.

Nad tenho cu reccbido do Illustrissimo e Excellentissimo
Senhor General Barad do Serro Largo a Cavalhada de Sua Mages-
tade o Imperador deslinada ao Paraguay com a declaracad das
marcas dos respectivos Cavallos, em razad do pouce tempo, que
teve o Senhor General para cnlregar-me a tal Cavalhada, e seguir
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immedialamenle para o Exercilo, para onde o chamavad com o
maior empenho com os voluntarios, que tinha as suas ordens em
aquella occasiad; rogo 4 Vossa Senhoria ,que em sua passagem pelo
Povo de Sad Miguel, haja Vossa Senhoria de examinar aquellas
mareas, ¢ mandar-me hum aponlamento das mesmas assignado
do seo punho: diligencia esta, quo serd 4 Vossa Scnhoria mui facil
de fazer, visto que concorreo Vossa Senhoria com muitos cavallos
scos para a formagad d’aquella Cavalhada, quando o Scnhor Barad
a ajuntava; ¢ foi Vossa Senhoria hum dos encarregados por Sua
Excellencia de promover a sua formagad. Deus Guarde & Vossa
Senhoria por muiles annos. Povo de Sad Luiz dezenove de Maio
de mil pilo eenlos vinte ¢ seple.—~Firmado—0O Conselhiciro Antonio
Manoel Correa da Camara. — Senhor Capitad Candido Jose de
Abreu—He Copia conforme—Assignado—O Conselheiro Antonio
Manegel Correa da Camara com Firma. — Recebi hum officio em
tudo e por ludo similhante & presente Copia conforme, com os
Papeis ¢ officios nella declarados. Povo de 5. Luiz, dezenove de
Maio de mil oito centos vinte e septe. Assignado — Candido Joze
de Abreu Capitad—Reconhego o signal supra como feito do proprio
punho do Capilad Candido Joze de Abreu. Povo de S. Luiz
dezenove de Maio de mil oito centos vinte septe. — Assignado — O
Conselheiro Antonio Manoel Correa da Camara, Com Firma.

He Copia Conforme Povo de Itapua vinte hum de Dezembro
de Mil oito centos vinte septe annos.

O Conselheire Antonio Manuel Correa da Camara.

2

Illustrissimo e Excellentissimo Senhor. Amigo e Senhor.
Saberéd que fui novamente encarregado do Commando em Chefe
do Exercito do Sul, portanto s6 me resta participar-lhe a minha
chegada hontem, quatro do corrente, a esta Villa, nad sé para que
V. E. me queira dirigir as suas noticias, que sempre estimei, como
devo, mas tad bem para podermos continuar com anossa Corres-
pondencia politica relativa aos Interesses do Grande Imperio do
Brazil e do Nosso Augusto Soberano, que tantos develos nos merece
e lhe devemos prestar. '
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V. Sabera, digo, estard bem so lacto do estado actual em que
se acha a prezente Guerra, assim como dos meios politicos, que se
devem adoplar para a fazer concluir; quanto antes, com vantagem
da Nagad, portanto devo parlicipar-ihe me consta, que huma Divi-
zad composta de seis cenlos homens de Corrientes, seis centos de
Entre Rios, agque se reunirad duzenlos & trezenlos de Missoens com
duas Pegas de Artilheria, e seis Canoas (para lomarem hum
Lanchad, que lemos em hum Passo do Uruguay) s¢ vad por em
movimento, para se apossar da nossa Provincia de Missoens.. Eu
nesta data previno ao Coroncl Alencastre Commandante de aquella
Fronteira, afim de que esleja com eaulella, e avize o Commandante
do dicto Lanchad; para se opporem nos scos intenlos. E como
considero a V. E. em pozigad propria de poder co-operar para o
mesmo fim; lhe roge, queira fazer gquanto esliver ao scu aleance,
para ver se pode ac menos paralizar lal movimento; que nad sd
incommoda aquella parle do Territorio Brazileiro, mas pela proxi-
midade a essa Republica, a ameag¢a indireclamenle, ¢ pode
inquietar seus pacificos habitantes inlroduzindo-lhes maximas
Bevolucionarias, e anarchieas ahi desconhecidas.

Aproveito esla occasiad para lhe pedir, queira fazer os meos
respeitozos cumprimentos de estima, e alta consideragad ao Excel-
lentissimo Senhor Dictador Supremo dessa Republiea do Paraguay
fazendo ao mesmo tempo lembrar a Sua Excellencia o que
tive a honra de lhe prevenir no anno de mil oilo centos vinle eineo,
que talvez algum dia se realize, se nad se tomarem as cautelas
precizas com antecipagad. Dé-me V. E. quanto antes as suas apre-
ciaveis noticias, ¢ conte com quem hé de V. E. amigo venerador
muito obrigado . Rio Grande cinco de Novembro de mil oito centos
vinte septe. — Assignado — Visconde da Laguna.

He Copia Conforme. Itapua vinte hum de Novembro de
Mil oito centos; digo vinte hum de Dezembro de mil oito centos
vinte septe.

O Conselheiro Antonio Manue! Correa da Camara,

O infra-scripto Plenipotenciario do Brazil em a Republica do
Paraguay acaba de ser avizado confidencialmente, e officialmente
em data de cinco de Novembro ultimo, por hum Eminente Caracter
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da Sua Nagad, de que huma Divizad de Mil quatro centos 4 mil
quinhentos homens dos Alliados de Bucnos Ayres; entre os quacs
se contad perto de quinhentos Guaranys; seguida de duas pecas
de arlilharia e seis canoas devera realizar huma diversad pelo
lado das Missoens do Brazil; dando principio ds suas operacgoens
pela tomada de hum Lanchad de Guerra Brazileiro, aclualmente
postado sobre as Aguas do Uruguay.

Lembrado o Plenipotenciario de que desde este Povo de
Itapua sbe supprir-se a For¢ga Paraguaya destacada em o Salto,
com Gado Vaccum, e oulras provizoens, e sendo provavel, que
aquella mesma Forca tenha a sua Cavalhada, e Gado de Municio
cem Pasloreio; ¢ que assim as remissoens de aqui feitas, como aquelle
(iado estacionario possad sér encontrados pelas Partidas da Divizas
Expedicionaria, que nad fagad escrupulo de lancar mad de tad
preciozos Artigoes, dos quaes grande precizad devem trazer; e tad
pouco saibad, ou queirad saber fazer, em hum momento de nesces-
sidade, a justa differenca de propriedades inimigas 4 neutras, nad
pareceo ociozo ao Plenipotenciario transmittir esta noticia ao
Senhor Delegado de Sanct’ Yago; ao qual roga tenha por bem
conduzir-se com a maior circunspecgad, e cautela ao transmittir
esta noticia 4 sua Corle, quando assim o julgue conveniente, por
interessar muito ao Exercito Imperial do Sul esta mesma circuns-
pecgad, e segredo, para o completo rezultado das suas ulteriores
operacoens, ¢ meios de defeza. O Plenipotenciario continuard a
communicar ao Senhor Delegado gquaesquer noticias desta natu-
reza, que vierem para o futuro ao seu conhecimento, em quanto
se persuadir, que se nad faz pezado, ou molesto com a sua Corres-
pondencia.

O Plenipotenciario infra-scripto tem a honra de renovar,
por esta occaziad as sinceras expressoens da sua particular devocad,
e distincla consideragad ao Senhor Delegado de Sanct’ Iago. Povo
de Itapua dez de Dezembro de 1827. — Assignado — O Conselheiro
Antonio Manuel Correa da Camara.

He Copia conforme. Itapua vinte hum de Dezembro de 1827,

0 Conselheiro Anfonio Manuel Correa da Camara,
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Acabo de receber a confidencial de V. deste dia, e inteirado
da mesma, nad posso deixar de tribular a V. o justo aprego, que
merece (prescindindo de outras couzas, que o adornad) pelo inte-
resse, que toma pelo hem da Republica.

A nolicia he interessante, e espero polla com a maior brevi-
dade em o conhecimento do meu Supremo Diclador, com aquella
cireunspeccad, e cautela, que sempre me foi caracterislica, pelo
(ue a prevengnd de V. sobre este assumpto a nad augmenta.

Rogo a V. naé se enfaslie, como assim o ¢reo de partici-
par-me gualquer noticia de esta, ou de outra natureza; porque eu
em vez de molestar-me, a receberei com a maior salisfagad, com
a qual tem a honra o Delegado de Sanct'Yago de offerccer-se com
a mais distincta consideragad ao Senhor Ministro Plenipotenciario
da Corte do Brazil.” Itapua dez de Dezembro de mil oito centos
vinte seple. Assignado — Joze Norberto Ortellado.

He Traducgad fiel. Itapua vinle hum de Dezembro de 1827.

0O Conseclheiro Anfonie Manuel Correa da Carmare.

I.=* ¢ Ex.= Snr.
21 de Dezembro de 1827,

Respondido am 23 de Abril de 1828.—

O Prezidente da Provincia do Rio Grande do Sul, e o Director
de Correyos Candido de Azambuja terad feito entregar a Vossa
Excellencia o primeiro hum volumozo Mago de Officios desta
Legacad, e da mais seria importancia, com data de trinta de
Septembro, ¢ o ultimo outro Mago de dous de Ouiubro passado.
Ambas aquellas Communicagoens levarad a V.* Ex.* a dezagradavel
nolicia da extranha pauza, que tem feito, e continua a fazer a
Legacad em este Povo de Ilapua, por lhe nad terem chegado os
promettidos Passaportes do Dictador. V.* Ex® terd visto pelos
citados officios, e pela minha Correspondencia com o Delegado
de Sanct’ Iago, que aqui commanda, naé ter eu requerido, por
escripto, desde o dia da minha entrada neste Povo os Passaportes
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em questad; por me ter dicto o supra-mencionado Delegado, que o
Supremo Dictador s6 esperava pela noticia da minha apparigad;
para mandar-m’os, e que clle Delegado tinha ordem para fazer este
Avizo; dando-se-me a mim, por dispensado de o transmittir por
mim mesmo ao Dictador. Nad ignoro, que nem hum poder tem o
Dictador para passar-me ordens, ¢ muito menos para dispensar-me
de obrigagoens inherentes ao Caracter, ¢ Emprego, que recibi do
Meu Soberano Natural: quiz porem convencello de boa fé, ¢ dar-lhe
muais esla prova do espirito de conciliagad, que anima ao Repre-
zenlante do Imperio, condescendendo eu, por este modo com o que
sO pode chamar-se, e a que unicamente tenho por huma simples
insinuacad sua; e se passados tres Mezes de huma burlada especta-
tiva, tenho deixado de reclamar contra tad inaudicta, e pouco
generoza conducta, outros motivos igualmente poderozos me detre-
mindrad a este partido, que abracei reflectido, e prudente. O inteiro
conhecimento, que tenho do Governo com quem tracto, me faz vér,
quad inutil seria da minha parte qualquer tentativa dirigida a
arrancar-lhe huma rezolugad; posto que rigorozamente dividag
com tudo opposla a sua, chama-se-lhe embora vontade, capricho,
ou goslo, e esta mesma experiencia me diz, que semelhantes tenta-
tivas sad sempre seguidas com este Governo de enfadonhos reparos,
de interminaveis queixas, e de insuportaveis cruezas, e azedumes,
o que muito cumpre evitar em todo o tempo, ¢ mormente em o
comego de qualquer Operacad. Tadbem tive, para deixar-me
assim estar, a oceaziad, que elle mesmo me offerece de mostrar-lhe
quad dezinteressado he o Brazil para com o Paraguay em esta sua
Legacad( porque achando-se o Imperio novamente empenhado em
o prosignimento da Guerra de Buenos Ayres, nem por isso faz o
sen Plenipotenciario hum desidido empenho de tratar ou de enten-
der-se com o Gahinete da Assumpcgad. Finalmente, pareceo-me de
absoluta nescessidade recorrer: como jao o tenho feito, ¢ me foi
verbalmente recommendado, por meio da minha respeitoza
Commissad de trinta de Seplembro ultimo, 4s Sabias Instrucgoens,
que a V.* Ex.® levo ali requeridas; antes de empenhar-me em huma
questad sobre Passaportes com o Governo Paraguayo, que prévejo
sera seguida de tad extranhas, como dezagradaveis scennas, cazo
continue a demorar-se o ingresso do Armamento em o Territorio
da Republica, e nad sendo este direito, que tenho de pedir explica-
goens sobre a demora que me fazem soffrer sujeito por lapso de
tempo, ou por qualquer outro motivo a prescripgad; estarei sempre
em estado de o poér em exercicio, como m'o dictarem as supradictas
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requeridas Instruegoens. Todavia nad me lenho descuidado de
fazer sintir indirectamenie a esle Governo a irregularidade do seu
exiranho proceder, e approveito para isto lodas as oceazioens, que
me offerecem os scns mesmos Agentes (o Secrctario Cantero entre
outros) para exhibir-lhes a minha opinind a este respeilo, espe-
rando sempre, que clles sejad os primeiros a agilar esta pouco
engragnda questad. Houwe ultimamente quem sc lembrasse de
perguntar-me admirando-se, ou fingindo admirar-se da lardanca
dos Passaporles) sc o Governo do Brazil adoptaria medidas extra-
mas; a da Guerra por excmplo; cazo a Legacad Imperial conti-
nuasse a ser tratada com o pouco decoro rezullante da demora que
Ihe fazem ter n'estas Missoens. Respondi francamente, que nad
tendo a Legacad por objecto fazer Reclamacoens da parte do
Brazil sobre huma offensa ou Injuria qualquer dos seos Direitos
proprios; nad havia certamentle logar para huma ruplura, mas que
cu muile lemia de que offendido o Governo Imperial de huma
conduecla se nad hostil, cerlamenle indecoroza u Nacad, e ao Seu
Soberano tomasse finalmente o partido de mandar relivar a
Legagad, por cumprir mais ao Governo Paraguayo, que ao
Brazileiro fazer valer por meio dos scos Ministros Publicos em a
Corte do Rio de Janeiro as suas peticoens, mormenle gquando estava
altamente pronunciada a vontade de Sua Magestade O ITmperador
de cumprir para com a Republica do Paraguay em tudo o que lossc
compativel com a Justiga, e a razad,

Tendo ecu observado, que no chegarem os meos Correyos a
Itapua (os guacs faco vir periodicamente do Passo de 5. Tzidoro,
ou para que me conduzad os officios que por ali me encaminhad
diversas Aucloridades do Rio Grande com as quaes eston em
Relagad, on para serem porladores dos meos para essa Corte, e para
aquella Provincia) ou hem ao seu relorno, me faziad constante-
mente crer em essas occazioens, que nad tardarviad a vir-me os
Passaportes do Supremo Dictador; decidi-me a acabar de huma
vez com este jogo, declarando, que tendo eu feito parte ao Meu
Governo da demora, que experimento, eu me tenha por dezobri-
gado de entretello com vagas esperancas da minha introdugad a
Capital da Republica; nad devendo esperar-se da gravidade das
Relagoens, que os Ministros da minha Ordem fazem ao Chefe da
sua Heparlicad a transmissad de taes novas bazeadas em hum sim-
ples ouvir dizer. Nad sei se para continuar com esta Tactica, se
para qualquer outro mais excuzado fim me fez previnir o Delegado,
a tempo em que cu estava a cxpedir o meu antepenultimo Correyo
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para essa Corte do dezcjo, que linha de vizitar-me por motivo do
meu restabelecimento, que cu acabava de experimentar depois de
huma grave indispozigad na saude: live enlad por mui convenienle
declinar da sua propozicad; considerando-o do modo omais eivil,
¢ decente o poupar-se ao trabalho de procurar-me por aquelle
unico molivo, en nad posso accreseentei eu ao Sceretario portador
deste Reeado; ver-me com o Senhor Delegado, sem fallar-lhe,
ex-olTicio, na demora dos Passapories, ¢ se o Senhor Delegado nad
esld em civeunstancias de Fazer-me huma decente, e plausivel
explicagad d'essa inconccbivel tardanga, serin prudente evitar
encenlros, que tem de levar-nos forgozamente a tad ingrata questad:
respondeo o Secretavio, que o Governo acazo teria olvidado os
Passaportes por effcito da mullidad de Negocios gque o rodead.
Tomei sobre mim ensinar a este homem a pensar com mais cordura
nas razoens, que produzia parn excuzar a seu Amo, fazendo-lThe
vér quad poucos Negoeios mais importantes do que agquelles. gque
a Legagad lem por objeclo poderiad distrahir a attengad de hum
Governo quazi inteiramente ilhado, e sem Relacoens com os
Extranhos. Parvcee certo, que o muito tempo, que se me fez esperar
em o Rio de Jancire, he hum d'entre outros motivos que regulad
o aclual conducla do Dictador, com vespeito a tardanga dos Passa-
porles, pagando-se com arbitraria, e impertinente mora que me fiz
sollrer d'aquella forgoza, ¢ indispensavel dilagad.

Por dous motivos deixei em S. Tzidoro os cem Cavallos, que
5. M. I. me Encarregou de offerecer em o Seu Augusto Nome ao
Diclador, em primeiro Logar por ter cu reconhecido em a ultima
revista, que lhes passei acharem-se muitos delles incapazes de
pederem ser aprezentados; ou jao por haverem completado esta
incapacidade, adquirida por effeilos da possivel marcha, que fizerad
desde 5. Jedo o Vellio até Missoens quaze em prezenga deo inimigo;
ou por sc lerem descoberto; em alguns dos mesmos, defeitos graves,
fque me nad foi possivel perccber em o curto espago de huma hora,
que tive para deles Fazer-me entregar, e despedir-me do defuncto
Senhor Serro Largo, que se reunia ao Excreito a largas marchas,
nem desde esse momento até a supra indicada occaziad por terem
andado sempre separados ou dos Logares das minhas pauzas, e
rezidencia, ou da minha Linha de marcha: tive por segundo molivo
a suspeita de que o meu Expresso o Capitad Manuel Joze da Silva
Pereira encarregado de procurar hum bom Rincad, ou Potreiro em
Itapua para commodo da Cavalhada, e de preveniv disto mesmo ao
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Delegado de 5.YIago nad tivesse cumprido religiozamente em con-
formidade das minhas Inslrucgoens, pois que inquirido varias vezes
por mim a este respeilo, depois do seu relorno, percebi, que muito
The custava assegurar-me ler fallado ao Delegado em tal assumpto;
acabando sempre com dizer-me. em termos geraes, que nad hera
possivel, que a Cavalhada deixasse de ter aqui todos os commodos
de que precizasse, huma vez que hera destinada ao Dictador. Este
official cazado com huma Paraguaya poucos Mczes depois do meu
retorno a esse Corle da minha primeira Missad a Republica; graga
difficil de obter neste Paiz: nad me fallou verdade, e he quanto a
seu respeilo delle poderei d'aqui dizer a V. Ex.® a Quem sera facil
colher do proseguimento desta minha Relagad o juizo. que deve
formar sobre tal homem; quando nad baste a palpavel contra-
dicgad em que se acha a exposicad assignada de seu proprio punho,
que elle me fez dos rezultados da sua Commissad em Itapua relati-
vamente a prizad do Thezoureiro de Guerra, com o officio do Dele-
gado de Sanel’ Iago a esta Legacad, por meio do qual me devolve
a minha Carla para o Thezoureiro, dando-me por melive da nad
remissad da mesma (destino que se realizou com a que enviei ao
Senhor Benites) o achar-se a morrer o Thezoureiro de huma enfer-
midade, de que com effeito pereceo, & chegada d’aquella minha
Carta a Assumpgad, documentos estes, que deverad ter chegado
as Mads de V.* Ex* adjunctos a varios meos officios anteriores.
Com cffeilo apenaz chegado ao Passo de Itapua, conheci, pelo modo
com que se me fallou na passagem dos meus proprios Cavallos para
este lado em numero de septenta tres, e nas difficuldades que me
oppozerad para realizar esta passagem até saberem que todos elles
ou me pertenciad, on herad destinados ao Secrvico dos Correyos
da Legacad. que algum misterio havia com respeito & introducgad
da Cevalhada Imperial. Nad tardei em verificar esla suspeita
pois que inquirindo do Secretario Cantero sc o Silva tinha fallado
em o Rincad, ou Potreiro ao Delegado, respondeo-me que havia
ordem para nad admitlir outros Cavallos ,que nad fossem da minha
propriedade, ou do Servigo da Legacad, e queixando-me da pouca
fidelidade com que se tinha conduzido o Capitad Silva para
com-migo com respeito a esta deligencia, notei que o Secretario
sc empenhava fortemente em defendello e justificallo attribuindo
4 falta de intelligencia aquella infidelidade: todavia nadé poude
negar-me Cantero, que ao- despedir-se o Silva deste Povo para o
de S. Luiz, fora acompanhado por o mesmo Secretario até o outro
lado, seguindo-o este por hum largo espago da Estrada, com o unico
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fim de repelir-lhe o reeado, que por elle Capitad me enviavad o
Delegado, e o Dictador. Apertando porem com Cantero; para que
me dicesse se havia alguma ordem, ¢que expressamente prohibisse
a enlrada dos Cavallos destinados ao Dictador, nad me foi possivel
ohter deste homem mais que respostas vagas, e confuzas a forga
de mastigar palavras. Eu tenho de tomar huma rezolugad lhe
llisse eu; sobre esle serio particelar; cu nad devo expbr a Digni-
dade do ITmperio & rejeigad de hum Prezente, que o Imperador Faz
ao Chefe deste Estado; desprezo alem de toda a expressad injusta,
¢ revoltante, o qual arraslaria com sigo males incalculaveis; nad
he desse modo, conlinuei eu, que se¢ responde & questoens de tal
caracter: a falla de huma resposta cathegorica a este respeito tem
vizos de se querer induzir deliberadamente a conducta do Ministro
Brazileiro a hum fal¢co passo, ¢ o Imperio & hum desar. Se o
Dictador quer receber o Prezente, diga-m’o de huma vez, e a nad
cstar d'esse acordo. dezemgane-me em huma palavra, mas antes
de para aqui virem os eavallos: dlem de que, eu nad vejo, por onde
a simples expressad de huma boa vontade venha a ser decente-
mente rejeitavel, nem que nosciva consequencia rezultaria 4
politiea do Dietador, o mostrar-se grato, e cortez para quem com elle
se eonduz civil, officiozo, ¢ liberal. Dado o ecazo, que nuneca
devemos dezejar; de que os Rezultados desta Legacad fossem nullos
ifinal, ¢ que as Relagoens entre a Republica, e o Imperio conti-
nuassem a ser por tempo indifinide mais mesquinhas do que o tem
sido alé agora; sobrariad sempre ao Dictador abundantes meios de
desobrigar-se facilmente com S. M. I. mandando de prezente a seu
turne qualquer equivalente & dadiva, que se lhe faz. Nad vejo
portanto, que difficuldade possa haver em se lhe pedir d’aqui
huma decizad sobre este assumpto, e pois que o Senhor Delegado
recebeo huma Carta do Tenente Coronel Silva; annunciando-lhe
a proxima vinda dos Cavalles, sem cque em aquella Carta se diga
que elles pretencem a S. M. I, nem o destino, que trazem; mas
somente, que o Tencnle Coronel dezejava encaminhal-los ao Senhor
Delegado, dado o cazo de que eu jd aqui me achasse, e tivesse
siguido para a Assumpgad; podia o Senhor Delegado remetter
aquelle Escripto a Sua Excellencia, ¢ pedir-lhe com elle a intro-
duccad da Cavalhada; bem entendido, que cu exigia, que o Dele-
gado ao mesmo tempo informasse confidencialmente ao seo
Governo sobre o que elle Delegado sabia com respeito ao verdadeiro
destino dos indieados Cavallos. Deste modo, continuava eu, a nad
serem admittidos os Cavallos, a rejeigad sera feita, on a negativa
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dada, quando muito, ao Ministro Brazileiro sobre a inlrodugad da
ecouza, que parcce periencerlhe. e a vir ordem para que passem a
este lado, ficarei entendendo, que o Dictador nad recuzara aceitar o
Prezente em nem hum enzo. ou lempo, em que cu lh'o aprezente.
Prometteo-me o Secrelario communicar esla idea ao Delegado, o
assegurou-me poucos dias ao depois. que esle ullimo o tinha feito
partir para a Capital hum Expresso com a Carla do Administrador
Geral das Missoens Brazileiras. Passou de Mez, antes, que nos
chegasse a decizad procurada: he de notar, que em este intervallo,
tiverao logar aquellas conversagnens entre mim, ¢ Cantero; em as
quacs lhe fiz ver o receio, que me acompanhava de que offendido
o Mecu Governo da indecente parada, que se me fazia ter n’este
Ponto; mandasse retirar a Legagad Imperial, que nem huma obri-
gacnd linha de para aqui envinr. Com effeito, decidio-se o Dictador
pela introdugad dos cem cavallos; nolicia, que se apressou a dar-me
Canlero, assegurando-me que o Dictador havia ordenado de mais,
que a recebecem com todo o cuidado, e a levassem: se eu assim o
quizesse; para hum Campo do Eslado; onde aclualmente eslad os
meos Cavallos. Pergunlei entad a Canlero, se conformemente 4
minha insinuacad se havia previnido conflidencialmente ao Diclador
do verdadeiro deslino da Cavalhada; respondeo-me pela negativa,
e notei ao mesme lempo que evitando novas questoens da minha
parte, procurava allucinar-me com a agradavel nolicia da inlro-
dugad dos cavallos, como que nada mais houvesse o fazer da minha
parte, do que manda-los vir immediatamente sem outro exame de
cauza. Paguei-lhe de dissimulacad; enlrelendo-o, em quanto duron
o sua vizita sobre assumlos indifferentes, ou sem relacnd alguma
com o assumpto indicado. Volveo dous dias depois a procurar-me,
e repelindo o que ji me havia dielo sobre a recepead dos Cavallos;
accrescentou, que o Delegardo fazia lengad de communiear-me esla
noticia de huma maneira official. Importa dizer aqui a V= Ex»*
que eu devia despachar em aquelle mesmo din hum dos meos
Correyos de 5. Izidoro, ao qual hera constante, haver eu mandado
esperar.  Passados outros dous dias tornou a vizitar-me Cantero
para dizer-me, que melhor aconselhado o Delegado, se rezolvia a
vir pessoalmente annunciar-me a rezolugad do seu Governo com
respeito 4 Cavalhada, ainda, que; dizia o Canlero, parecia mais
conveniente, que esta Rezolugad fosse communicada ao Tenente
Coronel Silva visto ter sido elle, quem a havia sollicitado. Tive
por conveniente responder sobre huma e outra propozicad nem
palavra. Continuando a demorarse a partida do meo Expresso,
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¢ achando-me tres dias depois, 45 nove horas da manhad, ainda
recolhido, por ter passado mal toda a noite anlecedente; annun-
ciarad-me a vizila do Delegado; tardzi em vér-me com elle o tempo
nescessario para veslir-me, e passados os primeiros cumprimentos,
¢ algumas questoens indilferentes, declarou-me, que o ohjecto da
sua vizila se reduzian a confirmar tudo quanto me tinha dicto
Cantero para a vinda dos cem Cavallos, terminando por execuzar-se
de haver-me procurado sem ter me pedido hora de [allar-me.
Agradeci-lhe a attengad, ¢ até a familiaridade, e frangqueza com
que me tratava, ¢ o que eu reccbia como hum signal da sua amizade,
¢ evilei, quanto me foi possivel fallar-lhe huma sé vez que fosse
nos ecavallos: relivou-se finalmente repetindo o que ja me tinha
diclo sobre a concessad dada pelo Dictador para a introdugad da
Cavalhada. Deixei correr ainda oilo dias, para expedir o meu
Expresso, para que se conhecesse que a spectativa d’aquella rezo-
Iugnd o nad tinha demorado. Vé-se da simples expozigad d'estes
acconlecimentos, que o Diclador admitte 4 entrada os cem eavallos,
rezervando-se o direito de os nad aceilar, quando lhe convenha dar
este desgosto a 5. M. 1. Por outro lado, ameagado da retirada da
Legagad Brozileiva se continuar a relella neste Ponto, nad quer
¢lle reduzir-me ou & vergonha de reconduzir com-migo aquella
Cavalhada, ou a deixar-me aqui ficar a seu arbitrio, para nad
expdr-me a ol dezar? No primeiro cazo carregarei eu s6 com todo
o pezo da responsabilidade por aquella desfeita aque teria dado
logar; porque emfim, emquanto a Cavalhada permanecer vm o
Territorio Brazileiro nimguem dird se ella deixou de vir ao Para-
guay porque o Dictador a nad quizesse receber, ou porque o Impe-
rador livesse por conveniente nad mandar-lh'a: no segundo cazo,
eu me veria precizado a dezobedecer a huma ordem expressa do
meo Governo, que me Mandasse relivar; e responderia dlem disto
pelas pessimas consequencias da continuagad ou duragad de tad
injurioza, e degradanle pauza. Prevendo, de longo tempo, tudo
quanto a este respeilo tem passade e querendo modificar quanto
em mim cabe o mio elfeito destas tristes chicanas, e para dar logar
a hum retorno de boa & se he que a pode admittiv, quem poz a
desconflianga em o nwmero, ou como base dos scos principios poli-
ticos; e dar finalmente tempo ao Diclador pava reconhecer a sua
verdadeira posigad e adoptar uma linha de conducta mais
razoavel, e franca do que a que ate agora tem tido: fim publico,
que a debilidade, e magreza a que estad reduzidos os cem Cavallos
naé sé pela differenga dos Pastos, como por effeito do rigorozo



— 214 —

Inverno que tendo acabado, parcce que ainda continua; tem sido
parte para os nad ter mandade vir; que aquella indispozigad he
ainda a mesma, ¢ que provavelmente lardarad em apparccer por
esle motivo; em o gue nem levemente me tenho separado da
verdade; por ser lal o eslado em que se achdd, nad lanto os que
reslavad do refugo, como os que viernd ullimamenle supprir os
rejeitados.

Se V.o Ex. Tem recibido lodos os meos anteviores officios
dalados de 5. Luiz, ¢ deste Povo de Ttapua; sobrad a V,» Ex.» dados,
para conhecer, que o Diclador permoancee firme em a sua leima
de querer, que fagamos o milagre da apparicnd do Armamento
dezejado, sem allender 4 invencivel dilficuldade em que estamos
para dar-lhe esse gosto por via do Grande Parand; ¢ o meu officio
de trinla de Seplembro proximo passado terd feilo ver a V.2 Ex.»
que huma wvez, que s¢ nad realize aquella inlroducgad parece
disposto o mesmo Diclador a vexar-me com loda a sorle de chicanas,
¢ desgoslos; quaes o seu mio humor, ingratidad, e injustica ja
em outra occaziad lhe suggerio, ¢ com nenhuma apparencia de
razad. Sabe V.r Ex.* pelas minhas Relagoens vocacs, e por escriplo,
[eitas ao Ex.™ Sar. Scu Predecessor, relativas 4 extranha despedida
que me fez este Governo, que elle nad repara em os meios de fazer
sintir seu dezagrado, sem excepluar o da calumnia. Pelo meu
officio de trinta de Septembro ji citado; previni a V.* Ex.* de huma
ameaca indirecta feita pelo Dictador por meio de Cantero, de
accuzar o Brazil de vistas ambiciozas sobre o Paraguay; suspeita
inacreditavel, pueril, e grosseira, mas, que a polilica neste Paiz
tem por sublime parto de hum subtillissimo Engenho. Prepare-Se,
portanto, V.* Ex* a toda a sorte de ultrajes, de insultos ,e de
grosserias, proprias de tal politica ;para o momento do meu
regresso, se até entad nad tiver aqui chegado o Armamento. Por
mim, contando, como conto, com ‘os brios, e energia do Men
Governo, e com os immensos recursos de que pode dispor para
punir dezattengoens, e nad provocadas injurias, nada temo, porque
s6 temeria a deshonra Nacional, e o aviltamento do Throno, se se
deixassem impunes provocagoens de tal magnitude, ¢ natureza!

Mas he em taes circunstancias, Excellentissimo Senhor, em
taes tempos, que para tad juncto desta Legacad se enviou, e se
collocou o perniciozissimo, e mui perigozo Buenos-Ayrista Joad Jose
Palmeiro, nad ignorando o Governo de S. M. I. que este homem
presta tanta devogad aos de Buenos-Ayres nossos inimigos publicos;
que rico, e ambiciozo como elle o hé, nad duvidou dar huma das suas
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filhas em cazamenlo a hum probetad subdito e native Portenho
s6 por ser Espiad enire ndés de Buenos Ayres, como ja o hera
de Rivadavia, e dos de infra muros quando estive em Buenos Ayres
de Consul, e Agenle do Imperio. Sabendo-se por Documentos fide
dignos, ¢ até por assignado do scu proprio punho delle Palmeiro,
e por minhas mads depozitado em o Gabinete dos Negocios Extran-
geiros, (ue elle apadrinhon a Espionagem contra nds feita pelo
aventureiro Mag¢ad Grand-Sir, a ponto de mentir em huma Parte
official em que me assegura ter expulso o supradicto Espiadc em
conformidade nad sei de que ordem Superior, e que ja della nad
sabia; quando por oulres Documentos nad menos irrecuzaveis, e
(ue se achad unidos 4 aquelle [eio Corpo de delicto se prova, que
illudindo aquella ordem, se he verdade, que a recebeo, e, em
desprezo das minhas repelidas instancias para o removimento
d'aquelle perigozo exlrangeiro, conservara-o a huma Legua do
Povo de S. Borja, onde concorria por meio dos seos Amigos para
o fazer subsistir,, permittindo-lhe apparecer tres, e quatros vezes
por Semana dentro do mesmo Povo de S, Borja, e admittindo-lhe em
essas occazioens & sua Caza, e Meza, nad se ignorando, finalmente,
que aquelle mesmo mao homem Palmeiro, procurou interromper, e
agora os successos da Missad Imperial em aquella Epoea, até o
extremo de permittir, que o Grand-Sir, j4 corrido de Itapua, se
viesse aprezentar em Cavallos Reiunos defronte do Rio Parand, onde
se fazia encontradigo dos Negociantes, e Peans brasileiroos que para
aqui vinhad, para dizer-lhes, que andava levantando o Mappa da
Fronteira Paraguaya por ordem de S.M. O Imperador, confirmando,
deste modo, o boato, que enlad faziad correr os Espioens, eAgentes
de Buenos-Ayres em S. Borja, de que hera simulada a Guerra, que
comegava a mover-se entre o Brazil, e Buenos Ayres; que o Arma-
mento dos dous Povos tinha por objecto hum atague combinado
contra a Republica do Paraguay, e que para sondar os animos, e
reconhecer o Terreno me tinhad enviado a este Paiz com mascara
de Agente? 7 7 Que nad deverci esperar deste homem de tad mas
inclinagoens, e do peior vinho; agora que clle juncta ao interesse,
que tem de servir o sen Partido, o de vingar-se dos incommodos,
que soffreo por meu respeito? Que limites pora elle & sua deza-
vergonhada vinganga; quando nad corou de remetter, e encaminhar
ao Delegado de Sant’ Iago e ao Supremo Dictador os Libellos
famozos impressos conilra a minha pessoa em essa Corte pelo
Magad Grand-Sir, que os enviava por suas mads delle; delle

Funcecionario Brazileiro, delle Commandante Geral de huma
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Fronteira do Imperio; com o unico fim de dezacreditar, ¢ tornar
ridieulo aos olhos de todos os Paraguayos hum Ministro Publico;
que se achava como clle o nad ignorava; em Missad exlra-ordinaria
na Corte do Sco Soberano; e ao qual o Mesmo Soberano, o Governo,
c a Nogad toda tanlo inleresse lem em acereditar, e fazello concei-
fuar, ¢ respeilar do Extrangeiro? Que terei cu feito contra o meu
dever, et que tenho sacrificado as minhas mais caras alleigoens, e
inleresses, as commodidades da vida, a saude, os amigos, e os
proprios parentes, nad havendo pessoa com quem lenha posto mal,
por pouco que lhe tenha notado o mais leve desvio de adhezad para
com o Imperante, e Seu Governo? Que crime [inalmente lerei
commellido contra este Mesmo Governo, eu, que o lenho servido,
e defendido tad constante, como denodado; para que sem lastima
dos perigos a que me vejo exposto, se permilta, que venha empolgar
de novo o Commando do Regimenlo n® 24 de Missocns, de cujos
Soldados tenho indispensavelmente de servir-me para porladores,
ou para Escollas da Correspondencia a hum dos meos maiores
inimigos, que lanlas occazioens, ¢ meios terd de compromelter-me,
¢ de indispor-me, como j4 o estd fazendo com o jd mui indisposto,
¢ suspeito Governo da Republica, onde 0s meos mios destinos me
pozerad? Que bem me rezulta do Servigo a mim, que sempre
vollo para cssa Corle carregado de dividas, e de inimigos que este
mesmo Servigo me lem feilo, se cu nad merego, que o Governo de
S. M. I. me Dé aquella consideragad da qual nad poude privar-me
sem injustiga, ¢ 0 que mais he, sem grave prejuizo dos scos mesmos
intercsses? Se a confianga com que me honra o Soberano, em esle
Logar em que O reprezento, nad passa de hum mero Formulario,
ou 56 serve de accrescentar mais algumas Linhas ao meo Diploma,
e Lelras de Credito, se a notoriedade publica, s¢c a eminente
suspeignd, se a provanca plena nad bastad em DPolitiea, guando
sobrad no Foro contenciozo para vibrar huma sentenga, se os
Ministros Publicos do Brazil tiverem de exhibir nas suas Contas
conira qualquer espiad, ou suspeito de intelligencia com o inimigo
as mesmas provas, que se requerem em Direito civil, e criminal;
para produzirem effeilo; hei grad medo, que a Repartigad dos
Negocios Exirangeiros sé6 venha a ter por Empregades em os
Segundos Postos homens absolulamente nullos, ou deliberadamente
apostados pela Cahala Magonica, para em vez de servilla, lhe
fazerem a guerra, pois s6 a tal gente poderd convir hum Servico
tad arriscado para a honra d’aquelle 4 quem se commelte. Duvido,
que os annaes da Guerra civil aprezentem hum sé desles exemplos.
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A energicn Falla do Throno deste anno, tralande dos assombrozos
abuzos a que a insufficiencia das Leis tem dado logar, pondo em
tortura, ¢ em collizad os Magislrades, ¢ o Governo, si pode explicar
o lastimozo retorno do decidido Patrin Palmeiro. A apparigad
desle mio homem em a Provincia do Rio Grande, e Departamento
de Missoens, e sua nova colocagnd a lesta do Regimento de cujo
Commando tad indigno se [az, por sua pouca fidelidade, e completa
ignorancia d'aguelle Servigo, lem escandalizado a quantos se
prezad de sér bons, ¢ animande os perflidos, ¢ mal intencionados
em o prosiguimenlo dos scos crimes; ainda mais, tem amedrontado;
d'aquelle medo que cahe em verad conslante, aos que o nad podiad
cncarar sem indignoagad por sua perfida conducta, extorsoens, e
desregrada vida, ¢ tem [eilo perder aguelle amor, confianga, ¢
respeilo que o intriga magonica tinha deixado ao Governo na
opiniad, e consideragad dos incorruptiveis. Pelo que me toca,
tesde a chegada daguelle homem 4 Porlo Alegre prineipiei a sintir
os perigozos clfcilos desta impressad moral, e o de suas intrigas.
Nad houve Magad, ou Parlidista de Bucunos Ayres que nad quizesse
novamente specular sobre o Servigo que me foi commellido, e viad
com desgarre, quando cu 05 ameagava com o mesmo Governo, que
linha levado ao Palmeiro segunda vez a Missoens apezar dos seos
crimes. Nolei desde logo, que os Soldados do Regimento 24 os
unicos, que tem Missoens para a sua deleza; se se excepluad os
Indios, ¢ dos quaes eu me servia para a Correspondencia; despre-
zavad as minhas ordens, ou me compromeltiad indignamente,
Foi este hum dos menores molivos, que tive, para suspender a
Correspondencia desta Legagad com o Gabinele dos Negocios
Extrangeiros, como V.* Ex* terd visto dos meos officios de trinta
de Novembro passado ao Dircctor Geral dos Correyos, e ao
Commandanle Geral das Missoens os quaes forad por mim convi-
dados a fazellos sobir ao Superior Conhecimento de V.* Ex* com
a maior brevidade, e seguranga possiveis. 0Os que vad apontados
vm os officios supra indicados, os que neste mesmo officio, e em
o de trinta de Seplembro ultimo tenho feito constar a V.* Ex.* me
impoem o dever de declarar a V.* Ex* que me he absolutamente
impossivel cumprir com as obrigagoens deste meu Emprego,
responder por ellas, e exercer as Funcgoens de Ministro Publico
do Brasil junclo ao Governo Paraguayo, continuando a rezidir em
Missoens o Coronel Joad Joze Palmeiro ou como simples particular,
on como publico Empregado; e nad devendo eu expdér a minha
honra (que de certo a nad sacrificarei jamais 4 minha Naga3, e
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muito menos ao bem estar de hum Pedreiro Livre) nem os interesses
do Imperante as impunes tentalivas, que infalivelmente fara para
comprometier-me, e 4 Legacgad aquelle Facciozo, mal este, que elle
naturalmente deixard de pér em pralica com tanto affinco;
mandando-s¢ oufro qualquer, para o logar, que prezentemente
occupo; Requeiro & S. M. I. a minha Demissad, e a V.* Ex.® supplico,
para que da Bondade, ¢ Justica do Mesmo Augustissimo Senhor
me obtenha a graga de Haver-me por desonerado desle Servigo;
nad convindo menos aos bons successos da Adminislragad de
V. Ex.® que para aqui venha homem, que nad lenha, como eu tenho
lad pouca protecgad do Governo de S. M. L para bem Servillo, nem
Llad decididos e descarados inimigos quaes Palmeiro, seu riguissima,
individado tartufo Patrono em essa Corte, hum insolente Espiad
Francez de cabega rapada, e Banda ao Lado, Lojas Magonicas,
¢ Companhias.

Para por hum termo a tortura, que padece a Correspon-
dencia escrevo, com esta mesma data, e por hum Expresso pago
por esta Legagad ao Ex.™ Snor. Visconde da Laguna; pedindo-lhe
pela terceira vez huma Escolta de dez e seis homens escolhidos
sacados de qualquer dos Corpos da primeira Linha do Exercito.
Permitta Deus, que eu seja mais feliz desta vez, com tal demanda,
do que o fui com os seos Antecessores o Senhor Marquez de
Barbacena, e Marechal Brown, que nem se dignarad responder-me.
Mas que cazo poderiad fazer hum, e outro das minhas Requizigoens,
tendo o primeiro a seu lado em qualidade de Secretario hum Mogo
de Servir, que dizem ser filho natural de Joad Rodrigues Pereira
de Almeida; inimigo meu, desde que me declarei contra o General
Saldanha de Carbonaria recordagad, quando se oppéz a Nossa
Independencia, e quando se servio desse mesmo Creado de Servir
( a quem a Correspondencia Turca chama Canarim por sua cbr,
e por seos feitos) para concertar-se com D. Alvaro sobre o modo de
surprehender-nos, o segundo finalmente influido por hum Joze
Rodrigues de prostituida memoria, e por hum Barreto ainda peior
do que elle? Accresce alodos estes motivos o mal entendido amor
proprio de certos militares de maior graduagad, que tem a menos
darem pelas requizigoens officiaes de hum Ministro Publico, cuja
Patente nad excede a de Sargento Mayor do Exercilo: Capricho a
meu vér inexplicavel, em homens, que devendo ter abjurado a
Magonaria nem huma indispozigad deviad guardar (se sad fieis
a seu Principe) para com hum inimigo declarado da mesma; ¢ a
conservarem-se secrefamente adhezos aquelles principios (o que
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he hoje mui commum, ¢ geralmente seguido pelos tartufos do
tempo, para melhor alraigoarem o Imperador, e o Imperio; nad
sel como se compadega tanto orgulho com o aviltado espirito de
tal gente, custumada a dar a mad da igualdade a Lacaios, e 4 Capa-
teiros, com os quaes de envolta se emborrachad em suas Lojas de
Meza, ¢ affeita, em huma palavra, a obler em a postura a mais
degradante o chamado Diploma do maior grad, que cllas conferem,
e a receberem ordens da Calila Logista pelo injuriozo orgad dessa
mesma relé.  Nad ponhio por certo nesle numero ao General Brown,
i quem nem ao menos conhego; mas a muitos dos que o cercavad
no Commando interino do Exercito,

Tad forle como me consla achar-se, e deve de eslar o Exercito
do Senhor Laguna; a separagad de tad pequenas Forgas lhe nad
deve ser sensivel, colocadas como virad a sello em o Passo de Sancto
Izidoro, extrema Linha da Nossa Fronleira, por aquelle lado de
Missoens, onde preencherad o duplo fim de servirem a Legacad, e
de concorrerem para a Deleza de tad importante Departamento,
que mui lristemente se acha guarnecido por hum Corpo de Indios
composto, pela maior parte de Garruchos transfugas de Entre
Rios, e de Monlevideo, ¢ pelo Regimento do muite seguro, ¢ fiel
homem Palmeiro, esle mesmo Begimento organizado pela maior
parte de Gente inhabil para o Servigo em razad Jde suas molestias,
e eleganlemenle malizado de lodas as cores, que as dilferentes
Castas do Brazil nos offerecem; homens sem Diseiplina, sem Patria,
e 0 que peior hé sem chefe, ou que fosse commandado ao menos
por hum homem, que lhes inspirassec como supplemento & Tactica,
que lhes falla, as outras virtudes militares de gque absolutamente
carecem Subditos, ¢ Chefe. Assim o mostrou esta mesma Tropa
dezertando aos Pelotoens do Exercito do Sul depois da Batalha do
Rozario, relirando-se carregada dos despojos dos pacilicos habi-
tantes por cujas cazas passavad roubando, e insultando até chegar
a S. Borja onde com bracos aberlos forad recibidos, perdoados, e
receberad os Soldos alrazados com incrivel escandalo de todo o
Mundo fiel, por ordem o Senhor Barbacena. Assim se serve, ou
mais antes assim se leva docemente, e insensivelmente o Throno ao
seo inevitavel precipicio, em a remota Provinecia do Rio Grande de
S. Pedro do Sul, assim aconsclhad a hum General em Chefe inno-
centissimo os Canarios, os Rodrigues, os mui impunes Barretos!

Fui eu hum dos que mais dezejarad o retorno do Senhor
Vis-Conde-da Laguna, mas reprezentei ao mesmo tempo ja verbal-
mente, jd por escripto contra a existencia de Barreto, de Palmeiro,.
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¢ de seos Socios em o Exercilo do Sul: agora porem, que os vejo
permanceer em o mesmo Excreito; direl, que o Governo Imperial
deve esperar, e preparar-se dos mais {risies rezullados da proxima
Campanha. Tad certo eslon deste porvir, que ji lenho perdida
a esperanga de regressar i essa Corle por Missocens, ¢ Rio Grande,
pois todos os meos preparalivos de marcha se vad dispondo aclual-
mente com relagad a Coimbra, Mato Grosso, ¢ 5. Paule, logo, que
me chegue a Demissad, que levo reguerida a 5. M. L por meio de
Va2 Ex® Se o Tenenle General Rego estivesse ainda em o Rio de
Janeiro, muilo lucrarin o Governo Mandando-o, de Scgundo, ao
Senhor Vis-Conde; 4 quem seria indispensavel a assislencia de hum
General d'aguella Ordem; cercado de traidores como cu o consi-
dero; e seria tad bem esle o unico remedio o tal mal; quando nad
seja possivel remover esse mal de oulra mancira. Se he verdade
gue basla hum s6 traidor a perder lodo hum Exercito, naé he menos
cerlo, que hum s6 homem sobra a desconceriar a Irenle das Tropas
quaesquer sorles de inlvigas; se liver a seu lado hum official hahil,
e do caracter, e firmeza do General Rego.  Esle General nad deve
rezistir a hum convite, que se lhe faga para ad justo [inm; e eu nad
vejo, que difficuldade possa oppor-se 4 sua fixagad n'o Exercito
Brazileiro; quando nad [osse, como muitas vezes tem succedido
com oulros exlrangeiros, ad hoc, ¢ lemporariamente,

Tenho constanlemente lembrado a V& Ex® a imperioza
nescessidade de que V.* Ex* Mande aos Prezidenles de S. Paulo,
e Rio Grande, aos Direclores dos Correyos da Legacad Candido de
Azambuja, em a sua Estancia do Serro do Roque juncto da Villa
do Rio Pardo, ao Director dos Correyos da mesma Legacad em a
Villa da Laguna o Sargento Mayor de Ordenanga Manuel Joze de
Souza de Mendonga, ao Capilad Mdr, ¢ ao Commandante da Villa
de Lages, responder por lodos os officios, de cuja transmissad ao
Gabinete dos Negocios Extrangeiros, os tem por repetidas vezes
encarregado esta Legagad, havendo muitos daquelles otficios
cuja perda serd forlemente sensivel ao Servigo de S. M. L, e ao
acerlo das operagoens de V.* Ex* Da mesma sorte requeiro a
V. Ex.® para que Se Digne ordenar me seja accuzado pela Secre-
taria de Estado da Repartigad, a que lenho tido a honra de perten-
cer, a recepgad daquelles Magos dos meos Officios, cuja entrega
s¢ tiver realizado. He me impossivel de outro modo, conhecer
(emquanlo aqui persistir) até que ponto devo parar com a repe-
ticadl de communicagoens sobre hum mesmo obhjecto, e mais
impossivel me he ainda fazer estas repeticoens sobre Negocios:
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graves pelo perigo a que exponho de tad longe a Correspondencia;
pela escassez de seguros, e fieis portadores ,e até por falta de
occaziad de atravessar hum Paiz inimigo, infesto de Salteadores.

Sabe V.» Ex.» perfeitamente que as Legacoens deste caracter
tem no dia de hoje na Europa, ad instar das Embaixadas, & sua
dispozigad duas, ou mais Divizoens de Correyos, chamados de
Estado, homens de toda a confianga do Governo, por Elle entre-
tidos, ¢ juramentados. Falta-me este grande, e indispensavel
recurso; e descozendo-me em expedientes tenho imaginado a Linha
dos Expressos graluitos ,c a creagad dos Directores, os quaes tad
bem servem gratuitamente, ¢ carregad alem disto com fortes
despezas, ¢ a grave responsabilidade das suas Direcgoens. He
tempo de que o Governo de S. M. I. se mostre justo, e generozo com
csta gente; toda ella filha do Seculo presente, ¢ nad da antiga
Disciplina da passada Geragad. Nad posso pagar-lhes por mais
tempo com promessas. Mais val’hum toma, que dous te darei: este
rifad sacado da Corrupcad dos Seculos medios, ou do prineipio
da decadencia Porlugueza corre hoje em triumpho por todas as
partes, ¢ he a diviza nad ja do maior numero, ou d'aquelles que
vendem indifferentemente os scos Servigos a amigos, e inimigos
a propor¢ad do que mais offerece, he hum Artigo de Fé religioza-
mente professado até por muitos d’aquelles, que mais se prezad de
zelozos, de dezinteressados: eu talvez enfre em este numero, sem
o pensar, com a minha quota parte de Egoismo, tanto pode o
exemplo da impostura, e do dezazado Machiavelismo, que tad bem
vae rogando nestes nossos Maconicos tempos! Supplico, portanto,
a V. Ex®, para que Se Digne obter de 5. M. I. a Patente de Capitad
Mér Graduado da Villa da Laguna para o Sargento Mér das Orde-
nangas da mesma Villa o Director Manuel Joze de Souza de
Mendonga; o Habito do Cruzeiro para o Tenente Coronel Adminis-
trador Geral das Missoens Brazileiras Director Geral dos Expressos,
e Correyos desta Legacad Manuel da Silva Pereira do Lago; inde-
pendente da Graga, que este official estd requerendo do Habito de
Christo por meio dos secos Procuradores nessa Corte, e em conside-
ragad a outros differentes Servigos Seos; a Patente de Sargento
Mayor Graduado em o Regimnto de Milicias do Coronel Bento
Manuel ao Dircctor Candido de Azambuja, actualmente Capitad
de Milicias; segundo me consta; em consequencia de relevantes
Servigos prestados a 5. M. I. em a passada Campanha; o Habilo
de Christo para o Director do Laguad Polycarpio Joze de Oliveira,
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¢ tres Portarias da Reparticad dos Negocios Exlrangeirvos agrade-
cendo-se em o Auguslissimo Nome de S. M. I. os poderozos auxilios
prestados a esla Legacad pelo Capitad Mér da Villa de Lages, pelo
Commandante da mesma Villa, e pelo Tenente Coronel Joaquim
Antonio de Alencastre Commandanie Geral das Missoens do Brazil,
¢ de sua Fronteira, ¢ mais pego a V2 Ex® para que Se Digne
Mandar que as requeridas Portarias, bem como as Gragas suppli-
cadas sejad annunciadas, ou encaminhadas aos Empregados
supra-dictos por meio desta Legacad, ¢ nad por outra via. Meios
sad estes, que jd nad chamarei meos, mas os unicos que tem esta
Legagad para proceder com alguma ordem, ¢ que lerd aquelle, que
me vier subslituir. Ao annuir a esles meos rogos, muito me convi-
ria, que S. M. I. Se Dignasse de ter prezente, que em hum
momento, em que vejo reduzida ao abandono, ¢ 4 mizeria a minha
numeroza Familia por morte de meu Pae; o qual a nem huma
pessoa excedia, ou excede em o Brazil em Servigos militares, verda-
deiramente relevantes, e dezinteressados, em huma Epoca, em que
hum dos meos Irmads o Marechal Benlo Joze Correia se acha
pedindo huma Esmola, pelo horrorozo saque, que o inimigo lhe fez
em a ultima Campanha sobre huma unica Estancia, que possuia,
ao passo em que clle se dava todo ao Servigo do Estado, por mais,
que o contrario digad os Macgoens. ou Conspiradores bordados,
¢ agaloados, nesta dezesperanle situacad eu sé me sirvo da minha
actual pozicad, e circunstancias para com o Governo; afim de
pedir-lhe Gracas, e Favores. que ao Mesmo Governo interessad
mais do que a ninguem, ¢ que s6 com todo o detrimento do Seo
Servigo poderad ser recuzados.

Com esta mesma data tenho a honra de escrever a V.2 Ex2
sobre couzas interessantissimas ao Servigo por via do Capitad Mor
de Lages, ¢ Prezidente de 5. Paulo: esles dous officios cobertos com
hum mesmo sobre Escriplo sad levados ao dicto Capitad Mér de
Lages pelo Director do Laguad Polycarpio Joze de Oliveira, a quem
mandei chamar para o dicto fim, e j4 aqui se acha prompto a siguir
ao seu destino. Deus Guarde a V.* Ex.* por muitos annos. Povo
de Itapua vinte hum de Dezembro de 1827,

Iustrissimo e Exccllentissimo Senhor Marquez de Queluz
Ministro e Secretario de Estado dos Negocios Extrangeiros.

eu tenho a honra de ser com a maior submissad, e respeito.
De Vossa Excellencia obediente Subdito.
O Conselheiro Anfonio Manuel Correa da Camara,



1828

Ill.=* ¢ Ex.® Snr.

Com esla mesma data (vinte de Janeiro) fago sobir a
Prezenga de Vossn Excellencia hum voluminozo ¢ mui importante
officio meu por mads de hum official da confianga do General em
Chefe do Exercito do Sul, ao qual escrevo por hum Correyo Extra-
ordinario desta Legacad, remetlendo-lhe o officio supra-citado, e
requerendo-lhe dar-The via do modo acima exposto.

Dous officios desta Legagad, debaixo de hum mesmo sobre-
escripto, e datados ambos de vinte hum de Dezembro ultimo, hum
com o signal ¥, de septe folhas de grande papel de Holanda, outro
com o signal Z; forad d’aqui levados pelo Director da Estagad do
Laguad Polycarpio Jozé de Oliveira ao Capitad Mor da Villa de
Lages, e na auzencia deste ao Sargento Mayor Commandante da
mesma Villa, aos quaes officiei, encarregando-lhe de os remetter
por hum Expresso ao Prezidente da Provincia de S, Paulo, e a esic
ultimo escrevi pedindo-lhe de os fazer chegar em mad propria a
Ve Ex* por outro Expresso seu. Deus Guarde a V.* Ex* por
muitos annos. Itapua vinte de Janeiro de 1828.

Ilustrissimo ¢ Excellentissimo Senhor Marquez de Queluz
Ministro e Secretario de Estado dos Negocios Extrangeiros.

Aos Pez De Vossa excellencia

0 Conselheiro Antonio Manuel Correa da Camara.
Br Vi)



Nl.=s ¢ Ex= Snr.

Com data de vinte hum de Dezembro ultimo tive a honra
de encaminhar ao Gabinete dos Negocios Exirangeiros hum Mago
de Officios desla Legacad conlendo hum de septe Folhas eseriptas
de grande papel de Hollanda, signal ¥, ¢ outro com o signal Z; dos
quacs foi porlador desde esle Povo de Ttapua até a Villa de Lages
o Direclor dos Correvos da Legacad em a Estngad de Laguad
Paolyearpio Joze de Oliveira, o qual os deveria enlregar ao Capitad
Mor d'aquella Villa; com recommendacad a esle; ¢ em sun auzencia
ao Sargento Mavor Commandanle da mesma Villa de os fazer
passar por hum Expresso no Prezidenie da Provincia de S. Paulo.
ao qual, por meio de hum officio meu, que acompanhava aquelles
oulros, eu pedia de os fazer elevar a Prezenga de Vossa Excellencia
com loda a brevidade, ¢ seguranga, e por oulro Expresso delle,
Prezidente.

Desde que deixei a Corte para vir para esle dislino me nad
tem chegado fs mads Despacho algum da Beparticad dos Negocios
Extrangeiros, ¢ eslou n'a incerteza de terem ou nad sido enlregues
& Mesma Reparlicad os numerozos officios, ¢ Communieacoens,
que constanlemente lhe tem sido dirigidos por esla Legagad desde
a minha chegada & Ilha de Sancta Catharina ale o dia de hoje.

Conlinua a demorar-me o Dictador em Itapua; o que he o
mesmo que dizer-nos, em mui claro Hespanhol, que nada quer do
Brazil, sc de ahi se lhe nad mandad Armas e Munigoens de Guerra.
V. Ex® Vera pelo meu cilado officio ¥; aual tem sido a minha
condueta com respeito a esta extranha demora, e quaes motivos
me impozerad a Lei de a nad variar até que eu seja munido de
relativas Instruccoens. Prevendo quanlo por mim passa n'esle
momenlo, procurci saber em huma das Audiencias, que me
concedeo o Ill* ¢ Ex.™ Sur, Marguez de Inhambupe, qual deveria
ser cm lal eazo 0 meu modo de proceder com respeito a tal situagad;
respondeo-me 5. Ex* que eu avizasse, ¢ esperasse pelas suas
Instrucgoens: he vindo'o tempo de eu as pedir a V.* Ex.* como as
levo requeridas em o prescitado Officio ¥. Se algum lemperamento
pode dar-sc a esta torfura; em quanto nad for possivel verificar a
remissad do Armamento, via de Mar ou bem por Terra pela
Provineia do Rio Grande de 5. Pedro, seria certamente a offerta,
em Nome de Sua Magestade O IMPERADOR, de huma Bateria de
seis Pegas C. 6 deCampanha com ao menos tres Carros de Muni-
¢goens competentemente carrcgados com os Tiros, e Palamenta da
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nossa Ordenanga. Entad seriad inlreduzidos os eem Cavallos, e
estes serind aprezenlados ao Diclador come para o servige de
aquellas Boens de Fogo. Tenho para mim, que esta condescen-
dlencia com o arvdente dezejo do Diclador nad comporla nem
levemente suspeila de baixeza dquelle 4 quem de algum modo,
queremos vér armado, nem creio, que nos estaria mal em nad
sermos mais escrupulozos. que os Romanos o forad em postos de
honra. e de dignidade Nacional, pois que a Historia nos-los-iostra
sempre prompios o condescender com as Bandeiras debeis, ao
passo que se manlinhad inflexiveis com as prelencoens das Poten-
cias da primeira Ordem. Parece-me, que alguma couza se deve
fazer de hum Governo, que nad cessa de memorar, ¢ de [azer valer
porque n'ella se lem conservado; nem poderemos lembrar-nos do
pirigo. que corre este vizinho, dezarmado, de qualquer golpe ou
seja de Revolugad. ou de Forga externa dirigide por Buenos Avres
sem que s¢ reconhega a nescessidade de o pdr a coberto desse
Insulto; cujos rezullados nad deixariod de nos ser prejudiciaes;
¢ nad tendo a meu aleanee hum expediente mais feliz a lembrar
para o mclhor rezultado dos trahalhos, e fins desta Legacad, ainda
me cumpre accrescentar, que a nad admittir S. M. 1. esta ultima
lembrada medida, insta fazer durar o menos que for possivel a
demora, que se faz soffrer a Legacad em este Ponto da Fronteira
Paraguaya ,pelo desar, que nos rezulta de tad extra-ordinaria, e
agravante pauza. Neste cazo, e tad bem em aquelle de recuzarem
os Carregadores encarregarem-se da condugad do Armamento por
Terra, e a nad se enconlrarem outros. que os queirad substituir em
o dezempenho dessa lad ardua, quad lucroza speculagad; conviria
a Dignidade, ¢ & Gloria do Imperio, que se enviassem ao Plenipo-
lenciario outras Credenciaes, outras Instrucgoens, ¢ novo Diploma,
pelos quaes fosse este anclovizade a reconhecer por meio de hum
Tratado de Paz, ¢ de Amizade (poderia ter o nome de Tratado de
Limites, ou de verificagad de Limites) a Independencia da Repu-
blica, em o qual se estabclecesse a creagad dos Commissarios, que
deverad entender da fixacad dos Limites, ¢ regular o modo de
legalizar, e verificar as Sommas reclamadas; sem que mais se
fallasse de Tratados de Commercio nem de outra qualquer Relagad
Polilicn com o Paraguay. Assim se amostraria o Imperio dezin-
teressado, ¢ magranimo com a Republica ,¢ quica este nobre, e
honrado desapego fizesse abrir os olhos ao Dictador, e o trouxesse
a termos mais razoaveis. Evitaremos desta sorte o desdouro de
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wver recuzar o Tratado de Commereio, ¢ de havermos dado hum
passo ocioze de politica, ¢ lerinmos visos de ceder espontaneamente
de huma prefencad, que cerlissimamente naé seri admitlida, e que
parceera odinza, nad se mandando o Armamento, ¢ nad se querendo,
como o nad gueremos oulrea sorle de Tralado; pois serin esle oulro
Tratada .e o remissad do Armamento o premio, ou o prego lantas
vezes inenlendo pelo Dictador, de franqueza do Commercio deze-
jado. O Paragiizy he huma Virgem........ ! Peea Vo Ex® ao
Senhor Marguez de Iniambupe, que lhe acabe a antecedente fraze.

Para que V. Ex» passa ajuizar com conhecimento de cauza
e huma parte dos molivos, que influem forlemenie em a aclual
eonducts <o Dictador; e par de oulros ji exposlos verbalmente,
¢ por ceeriplo ao Gabinele; (e sad csses oulros (ad serios. que jamais
devern perder-se da memoria) eumpre-me por a Vo2 Ex® em a
verdadeira intelligencia das cireunslancins, e pozigad desle homem.
Ainda Primeiro Consul da Republica, constando-lhe, que scos
Collegns, ¢ huma numeroza porgad de Paraguayos [(ramavad
ecntra a sua existencia: ¢ projeclavad huma Revolugad, que teria
por vhjceclo & submissad do Paragnay 4 Buenos Ayres, langou elle
mad de todos os meios de rigor n seu aleance e desfez aquella
temoevoza lige, com quaze total extinecnd dos conspiradores.
Hum destes, ¢ seu collegn no Consulado, ou realmente affecto ao
Brazil ,ou fingindo sello, tinha a seu favor hum numere consi-
deravel de Parctidistas ,que altamente volavad por huma Liga ao
rmenos commereial entre o aclual Imperio, e a Republica. Forgado
o Dictador a desfazer-se deste homem, parece, que o atacou indis-
linctumente em todos os seos Principios Politicos; e o Primeiro
Consul moslrou-se ao menos por algum lempo opposlo aos
Intercsses do Brazil, ¢ a nad ter querido Buenos Ayres desistir das
suas prelengoens sobre o Paraguay como parle do antigo Viee
Heinado; ao ter prohibido a imporlagad de Armas para a Republica,
amenganide-a a todo o momento de huma segunda Invazad; o que
[ez aqui lembrar a nescessidade de hum Alliado, e de haver por
qualquer via os Artigos Bellicos de que ha muita precizad, ¢'reio
cormno mui provavel, que jamais se teria aberto para o Imperio,
nem mesine o enfermigo, e mesquinho Mercado de Itapua, pois
entra em a Politica do Dictador sustentar a inflexibilidade de Prin-
cipios, ¢ conservar a opiniad ,que tem de jamais se ter enganado,
ou conltradicto; hum dos maiores scgredos da sua Administracad.

hnportando-lhe altamente por outro lado conservar em a
vspecie de interdicto que tem posto aos seos suhditos com respeito



— 297 —

aos Extranhos, meio quaze unico de preservallos do contagio
revolucionario, on magonico, he evidente, que elle nad fard o sacri-
ficio de tad graves interesses, sem ser para isso convidado pela
somma de vantagens, que os compensem, deduzindo-se claramente
o que levo expedido, que a nad estabelecermos Relagoens Politicas
da maior intimidade com a Republica sera impossivel fazer-se de
oulro modo mais tratavel o Dielador; e eu ereio, que com cffeito
muito nos conviria fixar aquellas intimas Relagoens politicas, antes,
que segundo a ordem regular da Natureza venha a faltar este,
homem, cnjo deeesso, prevejo, sera siguido de assombrozas desor-
dens enlve os scos subdilos; e bom seria .que esles se achassem
ligados, a esse tempo, por meio de hum Tratado de Paz, ¢ Amizade,
com o Imperio, que livessemos. se me he licito dizello. hum
Direito perfeito a cssa mesma Paz, que se houvessem satisfeito
lodas us quesloens sobre indemnizacoens, e limites; ¢ que nem
huma sombra de razad os assistisse para romperem com o Imperio,
sem terem conlra si, e sobire si a justa vindieta do Brazil, o odio, ¢ a
reprovacad do Mundoe todo. He indubitavel, que se faltando o
Dictador, existisse hum Tratado de Allianca pelos menos defensiva,
entre o Imperio, ¢ a Republica, este liame seria mais difficil de
romper, e a Paz mais segura, porque em fim, nem mesmo 4 Poten-
cias Gigantes dos Colossos Politicos he permittido quehrar impu-
nemente a Fé jurada, e rir-se de hum Tratado firmado na mais
veliginza igualdade, n’a justica, n’a hoa fé, e n’a razad.

Confesso de hom grado, que eu s6 posso ser empregado em
Funegoens Diplomalicas em falta de homens, e sabe Deus se jamais
tive da minha capacidade, e aplidad para esta vida huma melhor
opiniad, pois tendo me dado quaze exclusivamente a Arte Militar,
s6 nella entendi, que devia procurar fazer-me Mestre, em vez de
hum mediocre official. Nad posso porem deixar de dizer 4 Vs Ex®
fque muito me custa a conter o rizo, quando leio em muitos Publi-
cistas, que todo e qualquer vizinho he eo ipse o menos proprio para
hum hom, e fiel Alliado, o que he a meu vér o mesmo, que sc
dicessem, que jamais houve neste Mundo hum bhom vizinhe, ou que
todos os vizinhos jamais tem cessado de odiarem-se e de fazerem-se
a guerra, ou que he precizo, para que dous individuos sejad amigos,
(que prineipiem por separarem-se. Segundo estes Senhores, a
Suecia sd poderia encontrar n’o Japad, ou n’a China hum Alliado
natural, e quantas Guerras tem tido logar sobre a superficie do
Globo de tres mil annos a esta parte entre Estados, e Polencias
grandemente distantes, ¢ apartados tem todas sido suppostas, ou
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puramente ideaes. Por mim hei como indubilavel, que ahslracgad
feita da marcha cega de huma politiea rutineira. que deixa enve-
lhecer questoens odiozas sobre limiles, reslituigoens, rivalidades
caprichozas, e obscuras pretengoens de Direilos de successad. e
de Eminente Soberanian; o Allinde natural estura sempre dli, onde
lacs pretencoens se souberem extingnir, onde a Cauza de hum Povo
se achar despozada pelo oulre; onde houver & mesma communhad
de interesses, a urgenle nescessidade da presiacad de reciprocos
soccorros para a sua existeneia politica, onde flinalmente houver
nescessidade de observar. e de fazer frente a hum commum inimigo,
Se de huma Allianes assim contratada pode jamais rezullar alguma
especie de gravamen. ou de ineonvenienle, se ella for susceplivel
de alguma imperfeicad, ou de defeito como todas as ohras dos
Homens sujeitns como elles 4 enfermidade & welhice, ¢ & morte;
csse mal s6 o serd para aquelle dos dous Contratanles, que menos
vulto lizer sobre a Carla politiea do Globo; para o que for menor
Polencin. Sou Brazileiro, ¢ nad Paraguayo; como n'essa Corle
me chamarad os Demagogos sd porque en fallava a favor de hum
Povo, que tinha a honra, e a forluna de nad contar em seu seio hum
at: covil de Mageoens assim direi, sem nola de parcialidade, que se n
Republica do Paraguay nad he esle Allindo natural. gque tanto
convem ao Brazil, eu nad sei em que extremidade da Terra se
ocullard esse outro 4 quem as suas Relagoens Politicas,e Commer-
ciacs com os Novos Estados Americanos nossos rivaes, on inimigos;
e seos inleresses Mereancis em contradicad com as restriccoens,
que dentro dos nossos Portos, e Alfandegas lThe oppomos por cauza
dos nos=og; a quem finalmente o natural ciume da nossa futura
grandeza commercial, e maritima nad lenha aproximado das nossas
Fronteiras como o estad o Paraguay, Entre Rios, Buenos Ayres,
Sanela Cruz, ¢ Moxos.

Quanto mais conhecimenlo vou adquirindo das couzas deste
Paiz; mais quero persuadir-me de que as Reclamagoens do Dictador
sobre Indemnizagoens principalmente, e sobre Limites sad depois
da prelengad das Armas, e da dezejada Allianga hum objecto
puramente sceundario. Elle nad podia decentemente exigir, nem
linha direito a reclamar estas (uas ullimas couzas quando deste
Povo me parli para essa Corte; fallou portanto nas primeiras; para
que a difficuldade de satisfazello nos fizesse alargar-lhe aquellas
ullimas. Agora me dizem, (e nad admira s6 de agora o eu saiba
em hum Paiz onde tudo he misterio, e segredo; onde me vejo em
contaclo com pessoas, que apenaz me repetem o Sermad, que lhes
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encomimendarad, e onde, gragas nos Principios de Honra ,que nos
dirigem; o Minislro Publico do Brazil nad reprezenta o papel de
hum Espiad) que septe Leguas aquem da Villa Paraguaya deno-
minada Conccigad, se vé ainda hoje em pé sobre sua Baze hum
Marco de Limiles Portuguez, poucas bracas distante, ou quaze
juncto ao Rio Iparé; ¢ s6 de bem poucos dias a esla parte me consta,
que a maior parte das Fazendas, ¢ Estancias Paraguayas de cuja
destruigad accuzad aos Guayeuridis mancommunados com os de
Coimbra forad completamenle destruidas por huma Tribu <de
Indigenas amigos longo lempo da Republica, os quaes viviad juncto
de Villa Rica, de onde se refugiavad em as vizinhas Cordilheiras
depois de terem guebrado com os seos velhios amigos, ¢ de fazerem
aquella parte do Terrilorio da Republica grandes, e lastimozas
hostilidades, sei da mesma sorle, que perto de quatro mil subditos
Brazileiros se achad aclualmente rezidentes em o Territorio Para-
guayo: clles sad pela maior parle aclivos, grandes agenceadores
da vida, ¢ nad dos menos abastados. Nad ha pois apparencia de
que o Dictador queira por hum simples Tratado de Commereio abrir
a porta de tantos brages uleis; o que serin huma consequencia
nescessaria desse mesmo Tralado; ¢ muito menos entrar seriamente
em o exame da Linha Divizoria, que os seus subdilos mais do que
os Brazileiros ultra-passarad; ¢ que tad pouco queira poér na
Balanga das Reparagocns de injurias, e de indemnizagoens reci-
procas as hoslilidades dilliceis de provar in totum aos de Coimbra
{pois he inegavel, que estes se nad achad inoscentes em parle
daquellas hostilidades) com as que fez aos nossos Estabelecimentos
tla margem esquerda do Parana de fronte do Salto das Septe
Quedas hum Chefe Paraguayo @ tempo em que a Pdz tinha sido
publicada, e denunciada em lodos os Dominios du Coroa Hespa-
nhola n'a America.

Se o Gabinete tem rvecibido todos os meos officios datados
de S. Luiz, e de Itapua, nad carece esta Pe¢a official de mais
eselarecimentos para que o Governo Imperial Possa Adoptar o
partido mais conforme aos interesses do Estado, e 4 Magestade do
Throno: [azendo retirar decentemente a Sua Legacgad, e livralla
de tad pouco decoroza situacad. Se porem aqguelles officios forad
todos, ou em parte desviados da sua direcgad, sé6 Tera o Governo &
queixar-se da inaudicta licenga ,e insuportavel ouzadia das Mago-
nicas Facgoens (Liberaes por escarneo) que nos devorad,

Insta, que o Prezidente da Provinein do Mato Grosso tenha
de aqui por diante o maior cuidado com todo, e qualquer individuo
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Hespanhol que & Titulo de leacsfuga, deserlor, ou mal conlente,
ou por qualgquer oulro molive se quixzer introduzir em aguella
Provinecia, ido desie Lado do Paraguny. Esse homem, ou esscs
homens devem ser postos desde logo Tora de medidas de poderem
lomar a via, ou eaminho dos Provincins vizinhas de Saneta Cruz,
Chiquitos, ¢ Moxos.

O Commandante inlerine da Fronleira do Baixo Paraguay,
deve ter os olhos bem aberlos contra qualquer golpe de mad da
parle de quem quer que seja, inelusive os Barbaros de qualquer
denominagad.

Tenho fortes motivos, para nad numerar os meos officios;
em quanlo a Legagad nad liver passado de Itapua.

Ja tive a honra de pedir excuza pelo dezalinho dos meos
Papeis; e enlad dei os molivos, que Llinha essa Falta de asseo; esles
molivos continuad a ser os mesmos: a Caza, que habito he de si
tad velha, ¢ indecente, como quaze lodas as deste Pove; quc nad
posso ler hum sé inslante huma Folha de papel sobre a meza, sem
que logo a veja coberta de poé e terra, que hum milhad de inseclos
fazem contlinuamente descer da Telha vad ligada Com terra, e
escreimentos de gado. Eslou alem dislo enfermo, ameacado de
hum perigozo Encalhe sobre o Estomago, como m'o qualificon hum
Charlatad, mas que en; sem ser mais entendido em Medicing, tenho
por hum forte ameago de Hydropezia do peito; accresce-me a este
mal hum inlerminavel resfriado; consequencia das minhas penozas
marchas durante a passada Invazad; o qual cada vez mais me faz
sintir os seos lerriveis effeilos em este Ponto o mais enfermigo da
Republica, ¢ acazo de qualquer outra parte do Continente Ame-
ricano do Tropico de Capricornio, para o Sul; aqui onde as
Estacoens se vém continuamente trocadas sintindo-se em hum
mesmo dia calma, Tempestade, frio, outra vez calma, frio calor
intenso, ¢ despropozitadas chuvas, Qualquer trabalho de Escripta
me he gravemente molesto; escrevo as vezes quaze pelo tacto, sem
distinguir os caracteres, que forma a minha pena, motivos, que
com outros mais graves a meu vér me fizerad requerer a minha
Demissad em o meu anterior officio; o que de novo pego a V.= Ex.»
para que Sc Digne obterm’a como huma Graga, e Favor especial
da Justiga, ¢ Humanidade de SUA MAGESTADE O IMPERADOR.

A simples inspeegad deste officio fara ver a V.* Ex.® a razad,
que tenho para o remetter por hum Exira-ordinario ao General
em Chefe do Exercito do Sul; requerendo-lhe de o fazer chegar as
Maés de V.* Ex.* por hum official da sua confianga Expresso ad hoe,
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Rogo a V.* Ex® para que Se Digne Mandar dar a gralificacad do
custume ao referido Expresso, hem como a somma nescessarin para
a sua passagem de ida, e volta. A terrivel, e desaforada Espio-
nagem, ¢ persiguicad com que mc brindad os Demagogos do Brazil
de intelligencia com certos Exirangeiros, até o extremo de seduzirein
os meos Correyos, de corromperem os mens Escravos, e Jdomusticos,
querendo até roubar-me dous dos primeiros, ¢ hum dos segundos
acnzo com lodo o meu dinheire, para o fiin de e forgarem a [azer
agui huma m figura, reduzindo-me a total destituiged de meios,
nad he hum dos menores molivos, que lenho para dar & cste officio
a direecad, que leva.

Oh porque nad tenho eun aguella congenial, inherente hoa
parte Magoniea, a gque os Francezes chamail, elfronterie; para
aturdir o Governo Imperial com a interminavel narragaé dos meos
incomparaveis servigos, e inaudictos padecimentos, concluindo &
minha fastidioza Jeremiada com pedir-lbe mui modestamente em
recompensga o Tilulo pelo menos de Archi-Marquez, o Posto de
1.° General dos Exercitos do Imperio, e assimm como couzu de muji
pouca signilicancia a Grad Cruz de Pedro Primeiro? Mas nad
queira a minha mesquinha fortuna, que pedindo en huma Demissai
pura, ¢ simples, a nad obtenhal

Deus Guarde a V.* Ex® por muitos annos. Itapua em o
Territorio Paraguayo vinte de Janeiro de 1828,

IMlustrissimo ¢ Excellentissimo Senhor Marquex de Queluz
Ministro e Secretario de Estado dos Negocios Extrangeiros.

A’os Péz
De Vossa Excellencia

O Conselheire Anlonio Manuel Correa da Camara.

Ill,=* ¢ Ex.m Snar.

Com data de vinte do proximo passado Janeiro tive a honra
de dirigir a Vossa Excellencia hum voluminozo officio meu por
via do Senhor Visconde da Laguna ao qual officiei; requeren-
do-lhe, em O Augusto Nome de Sua Magestade O Imperador; de
encarregar a hum Official da sua confianga da conducgad d’ayuelle
importantissimo Officio a Corte do Rio de Janeiro, e de o entregar
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elle official, em mad propria a V.* Ex.*. Debaixo da mesma coberta
do citado officio ,ia oulro da mesma data para V2 Ex.».  Em aquella
oceaziad previni a V. Ex~ por seple diflerenles vias, da trans-
missad dos supradiclos meos olficios, eslas forad encaminhadas
pelo Commandante Geral das Missoens Coronel Joaquim Antonio
de Alencasire, pelo Direclor do Serro do Roque Capilad Candido
de Azambuja, pelo Tenente General Joad de Deus Mena Barreto;
pelo Marechal Benlo Joze Correia da Camara, pele Prezidenle da
Provincia do Rio Grande, pelo Tenente Coronel Commandante
da Villa da Laguna, Francisco Joze de Souza Franga, e por hum
dos meos Procuradores nessa Corle o Coronel Lourenco Anlonic
do Rego.

Anteriormenle & transmissad dos meos officios recommen-
dados ao Senhor Visconde, linha eu divigido a V.* Ex.* dous officios
hum delles mui voluminozo, ¢ ambhos com data de vinte hum de
Dezembro do Anno passado, por a Provineia de S. Paulo, e por
mads do Prezidenle da mesma Provineia; ao qual escrevi, encarre-
gando-o de o lazer chegar em mud propria a V.* Ex®, e por meio
de hum Expresso scu delle.  Assim hera aquella Correspondencia
interessante. O Director dos Correyos e Expressos da Legacad em
a Estacad Polycarpio Joze de Oliveira fol o proprie conductor
d'aquelles Officios desde o Povo de Itapua até 4 Villa de Lages;
onde ja os lerd poslos em mad do Capilad Mér da pre-dicta Villa,
4 quem incumbi de os fazer passar, por meio de outro Expresso
seu, ao supra-cilado Prezidente,

Em a escassez dc homens disponiveis, que padece a Provin-
cia do Rio Grande de S. Pedro, ¢ depois do exlra-ordinario Recru-
tamento, e Leva cm Massa, que ali se tem feito, ja me naé he
possivel achar hum Paizano de probidade a quem commeta a
transmissad dos meos Officios desde Itapua até ao menos 4 primeira
Direcgad de Correyos. A perigoza prezenca do Coronel Palmeiro
em Missoens, e a testa do seu Regimento; ao qual pertence o Desta-
camento poslado em o Passo de 5. Izidoro (cujos individuos
portavad até entad os meos officios de Itapua 4 Direcgad Geral e
vice versa) he parte, para que eu nad mais delles me tenha servido,
para tanto effeito. Em o meu officio de vinte do Mez passado
tenho dado a V.* Ex.® os motivos, que tenho, para me conduzir desta
maneira, e 2 incluza Correspondencia, que acabo de ter com o
General em Chefe explica esta minha conducta ampla, e satisfacto-
riamente,
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Para assegurar a Parligipagad, quec [iz a V.* Ex* pelas
prescitadas seple differentes vias, tive de privar-me de hum fiel,
¢ antigo companheiro, 4 quem [iz portador d'aguclles Officios, ¢
cuja falla, em o actual dezesperante estado de minha saude, em
hum Paiz, ou Ponlo o mais mal sad de toda a llepublica; sem hum
Bolicario que me subministre Beiaedios, ¢ sem hum Professor, que
me assista; he-me alem de loda a expressad muito ¢ muilo sensivel,
achando-me aclualmenie abandenado a os mcos infieis Peacns, e
Escravos, e precizado a entender por mim mesme do minuciozo
scrvigo da minha Caza; o que nesle Povo onde tudo custa a
consiguir, e a arranjar, ainda a lorga de solicitagoens, ¢ a pezo de
oiro; me leva a maior parte do dia.

He precizo nad ler a alma de lodo de hum franco, e leal
Pedreiro Livre para [oazer ao Throno, e a Nagad este pezado
sacrificio!l Eu guizern vér esses grandes [azedores de ninharias
em o situagad em que me vejo, ¢ me lenho visto; esses Zangads
sociaes, essa corrupta porgud do Eslado, gque parece querer o
Throno, ¢ ¢ Ministerio a remunerar-lhes os crimes ,e as traigoens,
que continuamente maquinad ,e que devorad a porfia as Conde-
coragocns, 0s Logares, os Poslos, us Empregos, que s a fidelidade,
ao merilo, e a honra sad devidos, ¢ que poem em o numero dos seos
maiores servigos as Conspiragoens, ¢ as sedigoens porque merece-
riad a Galé, ou o Palibulo; eu gquizera aqui vér esses Ex Veneraveis,
Ex-Secretarios, Ex-Oradores, Ex-Terriveis, de farsante, e ridicula
recordagad. Devoradores de ambigad, e da mais baixa sede de
recompensa e ao mesmo lempo ralados de huma morlal insuffi-
cieneia, clles se nad dariad por pagos; em seu infantil orgulho, de
tad graves padeccimentos com a Mad da Senhora Duqueza de
Goyazes, ¢ com a metade do Throno do Brazil.

Por mim, Ex.=* Snr, prompto a restituir tudo quanto ate
aqui tenho obtido, com aquella tranguilidade de animo com que
os Estoicos recommendad, que se deixe hum Apozento, que se
queima, eu consinto de bom grado na perda de todas aquellas
vantagens em cambio da Demissad do Emprego, que aqui exergo,
se tanto for nescessario para conseguilla. Nem j4 he compativel
com a Magestade do Throno, ¢ com a Dignidade do Imperio a
indecente, e injurioza parada que 4 Legacad esta em este Ponto
fazendo ter o Dictador.

Em o meu officio de vinte do Mez passado tomei a liberdade
de lembrar a V* Ex.* o unico temperamento, que se poderia dar a
esta dezagradavel Transacgad. Se ha hum impossivel fazer vir
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para aqui, via do Mar, ou por Terra o Armamento a cargo de
Gongalo Gomes de Melo, insta, que ¢ Imperio se mostre desinte-
ressado, e s possivel até ao extremo, para com o Dictador, e para
a concluzad do Tratado de verificncad de Limites, o Reconheci-
mento da Independencia da Republica do Paraguay, a creagad dos
Commissarios enearregados de verificar indemnizagoens, ¢ agquelles
limites, sem que mais se falle de Tralado de Commereio, ¢ menos
ainda de deixar aqui hum Ministro Publico. He obvia, huma vez
tomado ecste parlido, a nescessidade de novas Credenciacs, ¢
Diploma.

Homens ha (o Dictador he cerlamenle desle numero) que
s0 desle modo se convencem da boa [é, e desinteresse dos outros,
que 56 deste modo podem ser chamados a Razad. Alem de que o
Imperio terd cumprido desla mancira com o que a si deve, ¢ aos
oulros.

Se o Gabinete dos Negocios Exlrangeiros tem recibido lodos
os mcos numerozos officios, que tanto lrabalho me tem dado a
remetlellos com promptidad e seguranga, facil sera enlrar na intel-
ligencia do que digo neste olTicio pelo que se refere aos oulros, sc
assim porem nad tem succedido, acazo conviria ,que se obtivesse
das Sociedades Secretas Magonicas hum Salvo conducto para a
Correspondencia, como algumas vezes ,e em clrcunstancias apen-
tadas acconteceo pedirem-se aos Piratas, e as Quadrilhas de
Salteadores, em muitos Povos, e Nagoens.

Nad tenho eu outro meio mais seguro, que o da Correspon-
dencia, para remelter o incluzo officio aoc Negociante Antonio do
ERego, permitta-me V.* Ex.* a liberdade, que tomo de o accommodar
debaixo do mesmo sobre Escripto que o descobrinde este officio,
o qual vae encaminhado pelo Tenente Coronel Manuel da Silva
Pereira do Lago, Administrador Geral dos Povos das Missoens e
ali director Geral dos Correyos, e Expressos desta Legacad, ao
Capitad Mor da Villa de Lages, ¢ das mads deste as do Director da
Villa da Laguna Sargento Mayor de Ordenancas Manuel Joze de
Souza de Mendonga, que o passarii ao Prezidente de Sancta Catha-
rina, a quem escrevo, convidando-o a fazello sobir a Prezenca de
V. Ex.* em a primeira occaziad de seguro portador.

Vae-se-me acabando o papel de Holanda, nad o hd na
Republica onde creio se nad encontrard facilmente hum Resma de
qualquer outro; nad sei quande me chegard o que mandei vir de
Porto Alegre, o que tudo unido ao mal, e estrago, que a Traca tem
feito ao pouco ,que me resta, he parte para que eu o poupe quanto
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me he possivel, como se vé desle meu officio, o que me servira de
excuza para com V.* Ex* Deus Guarde a V.* Ex® por muitos
annos. Itapua 2.* de Feverciro de 1828,

1= ¢ Ex.™ Snr. Marquez de Queluz, Ministro e Secretario
de Estado dos Negocios Extrangeiros.

Aos Péz
De Vossn Excellencia

O Consclheire Anfonio Manuel Correa da Camara.

Tenho de accusar a recepcad de dous Officios de Vossa
Senhoria, hum de lrinta de Novembro, outro de septe de Dezembro
do anno, que findou, e na inlelligencia dos diversos objectos, que
clles comprehendem, posso apenas (por accumulacad de muitos
negoeios) responder aos gue se mostrad mais salientes, e precisad
de prompta Solugad.

Annuindo 4 requisigad de Vossa Senhoria, e nad desconhe-
cendo a importancia ,que ha em entreter a correspondencia entre
o Governo Imperial, ¢ essa Legacad, ordenei ao Coronel Comman-
dante Geral da Fronleira de Missoens Joaguim Antonio de
Alencastre, que fizesse postar no Povo de 5aé Nicoldo deze seis
homens de sua maior confidencia para serem empregados unica-
mente n'essa commissad, ineurnbindo-lhe igualmente de que logo
commiuinicasse 4 Vossa Senhoria esta medida. Julgo 4 Vosss
Senhoria inteirado das Forgas de Cavalleria, que actualmente fazem
parle do Exercito do Sul pelo pleno conhecimento, que tem da
Provincia ,e seos recursos, e da propor¢ad numerica, em que esta
relativamente 4 do inimigo ,e neste caso huma s6 Praga desta Arma,
e que seja dos Corpos deste Paiz, que desmembre das [ileiras do
Exercito he hum sensivel desfalque para o mesmo Exercito nas
actuaes circunstancias, e que pode bastantemente preponderar
sobre a Causa Publica: parece pois, que tenho conciliado com
aquella Ordem ao mencionado Coronel Commandante tanto a
pressante requisicad de Vossa Senhoria sobre huma Escolla de
confianca estacionarin em Sad Nicoldo, como as reconhecidas
urgencias do Exercito.

Eu nad posso remover o Coronel Palmeiro do Commando,
que exerce no seo Corpo. sem mingoa dos meus deveres, e da
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Disciplina Militar; ¢ em abono destas duas assercdes julgo dever
dizer 4 Vossa Senhoria ,que este Coronel regressou da Corte, e
munide de Ordem do Governo Imperial para re-assumir o
Commando do seu Regimento, ou ser explicitamente empregado
naquilo que conviesse ao servigo, consequentemente foi pelo
Marechal Brown reposto no Commando do seo Regimento, que
muilo dependia de hum official superior para re-organizallo: e
que s6 por crimes comprovados perante os Consclhos, que a Lei
prescreve, com o julgamento d'elles, he que se pdde subtrahir a
hum Chefe o Commando do seo respectivo Corpo.

He quanto na actualidade posso dizer { Vossa Senhoria, 4
quem reitero os volos de constante eslima, ¢ consideragad. Deus
Guarde a Vossa Senhoria. Quartel General de Sad Francisco de
Paula, tres de Janeiro de mil oito cenlos vinte oilo. — Senhor
Antonio Manuel Correa da Camara. — De Vossa Excellencia Amigo
vencrador e obrigado — Assignado — Visconde da Laguna,

He copia Conforme. — Itapua dous de Fevereiro 1828.

0O Consclheiro Anlonio Manuel Correa da Camara.

Illustrissimo e Excellentissimu Senhor. Agora mesmo me
entregad o Officio de Vossa Excellencia de tres deste Mez. Por
elle vejo, que Vossa Excellencia manda pér & minha disposicad em
vez de dez e seis homens cscolhidos de Cavalicria Primeira Linha
do Exercilo, igual numero, porem das Forcas da segunda Linha,
que guarnecem Missod@s; e como em a referida Fronteira s6 existad
dous Corpos o Numero vinte qualro, de cujos individuos me nad
posso servir, em quanlo os Commandar immediatamente o Chefe,
que actualmente estd 4 sua frenle, eo Numero vinte cinco de
Guaranys assaz conhecido por sua pouca fidelidade, e falta de
constancia no Servico, e até pelo perigo de mad-communarem-se
com os Indios seos irmads, que infestad a Estrada, que conduz de
Sancto Izidoro ao Povo de Itapua; Vossa Excellencia levard 4 hem,
que cu tenha o accordo de recusar a pre-indicada Escolta ao
coronel commandante geral das Missoens Brazileiras que m'a
offerece em nome de Vossa Excellencia, porque em fim, come ja
tenho tido a honra de o dizer 4 Vossa Excellencia, apezar do
eminente Logar, que occupo de Representante do Nosso Commum
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Soberano, eu me nad ereio autorizado 4 trahillo com o pleno conhe-
cimenlo de cauza, que me assislec opiniad que me deixa aquella
perigoza alternativa.

Quando requeri 4 Vossa Execllencia os dezeseis homens da
Primeira Linha, entendia, que estava ao aleance de Vossa Excel-
lencia fornceer-m'os dos numerosos Corpos de Cavalleria manda-
dos, segundo m'o haviad dielo, ja4 do Rio de Janeiro, j4 das
Provincins cenlraes para a re-organizacad do Exercito do Sul; o
que nad se fendo verificado; como se deprehende do ja citade
officio de Vossa Excellencia, facilmente me persuado da..........
de nad destacar hum so homem d'aguella Linha, ¢ Armas de que
tanto necessita para a oppor toda inteira As massas inimigas.
Assim me irei servindo dos mesmos homens, que fazem a Guarda
de Sanclo Izidore, nad j& como Portadores dos meus Officios para
o Gabinele (cuja communica¢ad sc acha cortada) como o herad
até & enlrada de Palmeiro em MissSes; porem como simplices
guardas dos Expressos, que de entad para ca portad a Correspon-
deneia, que com Vossa Excellencia conservo, e com varias outras
Auctoridades da Provineia, custando-me cada hum delles sommas
avultadas ,que vou ecarrcgando & custa do sobredicto Coronel, de
quem o Estado as terd de re-haver como de hum apostado em
maliciozo eausador de tad grandes disperdicios.

Dignou-se Vossa Excellencia dizer-me, que nad pode remover
o Coronel Palmeivo do Commando ,que exerce no seo Corpo, nad
sd pelas Ordens da Sccretavia dos Negocios da Guerra, que o
acompanharad em seo regresso para a Provinecia, como porque se
faz necessaria a presenca n'aquelle Corpo de hum official Superior
que o re-organiza: o official esle, que s6 por crimes comprovodos
perante os Conselhos; e em consequencias de huma ecausa julgada
he que pode ser privade do Commando que exercita. Permitta-me
Vossa Excellencia ,que eu me explique por esta ultima vez 4 hum
tal respeito com a franqueza de hum velho soldado, e com a liber-
dade de hum amigo.

Creio entender, como os ¢que melhor o entendem, do Espirito
das nossas Institnicies Militares, e das Leis, que os dirigem, e
persuado-me que a medida proposta do removimento do Coronel
Palmeiro nad implica contradicgad com aquellas Leis, e Principios,
e menos ainda, com as Ordens da Secretaria de Estado de ordinaria
expediccad, ou de tarifa. Tenho de costume muilo antigo nad dar
hum s6 passo ociozo em minha vida, e seria deste numero o empe-
nho, que ponho-na temporaria segrega¢ad do Coronel do Corpo,
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que commanda, se podessem provar-me, que o mesmo pretendia
conira o Espirito da Legislacad Militar do Imperio, e contra a
Liberalidade dos Principios recebidos, e seria lad hbem fazer-se me
mui pouco favor o admillic tad somenle a possibilidade de querer
en induzir § Vossn Excellencia & hum erro palmar em tad batida
estrada do Servigo.

Foi lad avizada a Reparlicad dos Negoeios da Guerra, que
previo sabiamenle o enso em que conviria talvez ao hem do Servigo,
que se desse ao Coronel huma fixagad differente d'aquellas que hoje
fem no seo Corpo, quando dice na Ordem, que Vossa Excellencia
cita, que elle re-assumisse o Commando do seo Regimento, ou fosse
explicitamente empregado n’aquillo, que conviesse ao mesmo
Servigo. He pois evidenle que o Coronel Palmeiro pode, segundo
o sentido, ¢ a letra d’aquelln Ordem superior, ser empregado
ad liberfum deniro ou fora do seo Corpo, como mais convier ao
Servigo sem que d'aqui resulte mingoa dos deveres de Vossa Excel-
lencia, nem lesad das Leis Civis, e Militares, que mandad se nad
prive & hum Empregado do Logar, & que tem dircilo de proprie-
dade, sem que seja delle legalmenle expellide.

He tad antiga attribui¢ad dos Senhores Generaes em Chefe
o removimento temporavio dos seus subdites dos Commandos,

que exercitad, ........ mais, he tad necessaria, e indispensavel
esta aftribuicad .......... seria extranho privar 4 estes mesmos
suhdilos dos laes Commandos sem a pre-allegavel ............. e

provanca de certos crimes, e offensas, ¢ sem a fulminacad da
senlenga pronunciada por hum competente Juiz, pois huma couza
he remover interinamente de hum Logar ao subdito mais necessario,
ou menos perigozo em outro, e outra couza seria tirar-lhe para
sempre esse Logar por meio de expulsad arbitraria ,e de capricho.
Bem mesquinha seria cerlamente a condicad dos Senhores Generacs
em Chefe, se fora d’aquelles cazos raros (seja me licito chamallos
casos cegos, ¢ impolilicos) em que a Corte em certos Estados sc
reserva o exclusivo direilo da nomeagad de alguns Commandos,
como os das Diviso@s, e Brigadas, sem que seja permittido ao
General em Chefe alterallos por nenhum molivo, se se tirasse ao
mesmo General em Chefe a auctoridade de remover lemporaria-
mente 4 quaesquer outros dos seus subditos de hum para outro
destino, nem sei com que direilo se applicaria ao Supremo Genera-
lato a Lei da responsabilidade, se tad imprudentes restriccoés,
¢ pegos pudessem ser admitidos. Persuado-me que os infelizes
Corpos Politicos coneulcados, e conspurcados pelo torpe universal
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conspivador Magonico, ainda nad descerad ao degrdo de estupidez,
de degradacad, ¢ de abatimento inlelleclual capaz de os negarem,
a conviegad e cvidencia desta luminosa doutrina! Por fortuna
nossa o bello, e formozo systema da Liberalidade, que seguimos,
se nad tem convertide absolutamente em exterquilinio Magonico,
em perfeita evicgad do senso commum, para que se tenhad trocados
os nomes 4 todas as cousas, e com ellas as qualidades, e os
caracteres, que as definem.

A’ vista do que levo expendido parece enfermar de si mesma
a razud, que o Officio de Vossa Execllencia traz apontada de ler
sido o Coronel mandado para o sco Regimenlo pelo Marechal Brown
Commandante interino do Exercito, para que nad possa ser
levade a outro destino, pelo General Commandante em Chefe
do Exercito lotal ignorancia, que padecia o Marechal (ignorancia,
que certamente Vossa Excellencia nad tem) dos verdadeiros moti-
vos, que lNzerad tirar 4 Palmeiro o Commando Geral de Missogs,
forad sem duvida parte para que o Marechal o enviasse outra vez
para o seo Regimento, que guarnece aquella Fronteira de Misso@s
com o Numera vinte cinco; e Vossa Excellencia, que assim eomo
eun, nad ignora o como a intriga soe abusar de Chefes mal infor-
mados. Vossa Excellencin nad deixard de vér quad facil seria 4
Palmeivo, ¢ 4 Sociedade dos Compadres interessarem-se para a sua
prompla restituicad 4 Fronteira de MissGes, logar unico, onde clle
pode melhor continuar 4 desservir a Causa do Imperio, e 4 vingar-se
do Chefe desta Legagad, que lThe rompeo a maseara. e o designou
ao Governo, como hum dos seus inimigos.

) mandarem as Ordens, que o Coronel trouxe da Corte, que
elle fossc posto & testa do seu Regimento ,se assim conviesse ao
Servigo, prova, quando muito, que o Senhor Ministro, que expedio
aguellas ordens, nad tinha presente no momento de passallas, que
o Regimento Numero vinte quatro fazia a guarnigad permanente
da Frontcira de MissGes; pois implica contradicgad assombroza,
que o Governo de Sua Magestade Imperial reconhecesse a necessi-
dade de remover o Coronel Palmeiro de Missder, tirando-lhe o
Commando Geral, e o fixasse ao mesmo tempo, ¢ de huma maneira
tad perigosa para o Servigo 4 testa do seun Corpo em essa mesma
Missdes.

Vossa Excellencia mesmo, que em todos os seus officios, e
Communicagoens & esta Legacad nad cessa de reconhecer a impor-
tancia de seus trabalhos, ¢ a utilidade dos seus Servigos; poderd
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Vossa Excellencia acaso querer sinceramente estes fins de maxima
importancia privando-me dos meios de os conseguir?

Perdeo o Coronel Palmeiro o Commando Geral de Missdes
por ter abertamente protegido, ¢ auxiliado as operagdes de
hum Espiad de Buenos Avres (o Francisco Grand-Sir) n’aquella
mesma Fronleira ,0 qual procurava por todos os meios ao seo
aleance intrigar-mie com o Governo da Republien do Paraguay
nosso visinho, por ter provocado elle Palmeiro a indignacad deste
mesmo Governo por scus insolentes, ¢ ociozos escriplos; por se ter
empenhado fortemenle em comprommetter a primeira Missad do
Imperio 4 Bepublica até ao ponlo de forgar-me 4 enganar ao
Governo destn mesma Republica apresentando-The huma Parte
official dirigida por clle Palmeiro 4 esta Legacad, ¢ na qual mentia
descaradamente conlra a sua propria conséicncia em cousa mui
grave, ¢ cssencial do Servigo, Cahio em eminente suspeicad o
Coronel, o se denunciou inimigo do Imperio por sua intelligencia
intima com os maiores inimigos do Estado, nad duvidando dar com
hum rico dote a sua propria Filha 4 hum pobrelad subdilo de
Buenos Ayres, s6 porque este miseravel hera hum Espiad d’aquella
Bepublica enlre nds . ... ...vviiinnninnnnnnn. j& o tinha sido de
Rivadavia dentro do proprio Bucnos Ayres, quando eu ali exercia
as funcgo@s de Consul e Agente Politico; eorrobrou estas suspeilas
com leda a sua condueta militar ¢ politiecn no Commando Geral,
j& sustentando as suas relagdes com Buenos Ayres 4 sombra do seo
commercio, que 14 fazia sco Genro Artayéla, j4 hostlilizando os
inleresses dos nossos Commerciantes para favorecer o que fazia
com aguella Cidade; jé sacrificando as nossas Tropas em Emprezas
evidentemente temerarias, e tendentes & destruillas, j4 vexando
0s scus proprios soldados por meio do feio monopolio, que fazia
dos seus soldos vertidos na holsa do Coronel a {roco das suas caras
mercadorias.

Se estes motivos perdem todo o seu pezo na consideragad de
Vossa Excellencia para o removimento temporario do perigozo
Palmeiro, se a voz grave, e seria de hum Representante do Impe-
rador e do Imperio fortemente alevantada para este fim nad bastas
para decidirem 4 Vossa Excellencia 4 exercer hum acto de neces-
saria, ¢ indispensavel Policia militar, para o qual estdi Vossa
Excellencia plena ¢ sobradamente autorizado como General em
chefe, direi, que muito tem ganhado a conspiradora, e infernal
Maconaria, incutindo terror, que cabe em varad constante até em as
Classes as mais elevadas, e sobidas, e ligando as mads aos primeiros
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Funccionarios do Imperio para acudirem-lhe na instante necessi-
dade, e em manifesto perigol ! !

He esle caso tantas vezes supposto pelos Publicistas, em que
devendo ligar-nos mais @ intengad do superior do que ao que pare-
cem significar as suas palavras annunciadas de viva voz, ou por
escripto, he csie o caso, em que huma conjectura sufficiente nos
nucloriza @ tomar em hum sentido, particular cerles signacs, ou
phirazes; em que he necessariamenle precizo attender 4s circuns-
tancias; ¢ em que [inalmente nad devemos perder de visle quaes
sad os sentimentos, as disposi¢des do Governo. que passou aquella
ordem, suas vislas, seus [ins com respeito ao individue, que faz o
ohjeclo da mesma ordem.

Que se nad deve lemer do Bandalho Coronel, que approvei-
lando a ocensiad, em que eu me achava de volta, e em Missad
Extraordinaria na Corte do Rio de Janeiro; teve a ouzadia de
remeller pelas suas proprias mads ao Delegado de Sancto’ Yago
residenle em [Ilapua, ¢ ao proprio Exeellentissimo Supremo
Dictadaor desta Republica varios Exemplares do Libello famozo,
que o Magad Espiad Grand-Sir imprimio contra a minha pessoa?
Que se nad deve recear deste homem costumade 4 perder o uso
da razad enlre dous vinhos; delle gue assim trahio os Interesses
da Nacai, e do Imperante procurando desacreditar & hum Ministro
Publico Brazileivo em aquelle mesmo Paiz Extrangeiro, e junto
d'aquelle mesmo Governo, que assim a Nagad como o Seberano
lanto inleresse tem de acreditar, e ver acreditado? Trahicad
ahominavel, exemplo insigne de descarada maroteira sd vista entre
0s Bandalhos Magies Luso Brazileiros, escoria das escorias,
canalha da canalha.

Serd por ventura tad difficil encarregar ao Coronel Joad Jozé
Palmeiro do Deposito das Bestas muares do Exercito, e [azer
constar explicilamente em huma Ordem do Dia o seo removimenlo
do Corpo. que commanda ,para o indicado destino? Eu nad o creio,

Por mais que examine a questad do removimento pro tempore
do Coronel Palmeiro debaixo do ponto de vista em que Vossa
Excellencia considera & esta especie de official necessario para a
re-organiza¢ad do seo Regimento, nada vejo & perder, antes muito
¢ muilo & ganhar da sua scparagad d’aquelle Corpo, em quanto
durar a guerra pelo menos.

He de notoriedade publica ( e o que he notoriamente publico
nad preciza de provanca em ambos os Direitos) que o Coronel he o
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mais inepto Cabo de Esquadra yjue de cem annos 4 esta parte tem
tido o Exercilo de Terra Brazileiro. Mande elle 4 pé ou 4 cavallo
formar o seo Regimento em quadrado ,metello em columna pela
ceniro, on deeida-se & mecher ao menos em huma Parada. e
fer-me-ha desmentido completamente.

Se queremos scriamente a defeza de Missdes, se nad temos
por impossivel huma invasad por aquelle lado; forgozo serd
confessar, que nad he impolilica, mas de notavel injuria para o
Imperio a conservacad ali de hum Chefe tad suspeito, ¢ tad inhabil,
qual a desse homem 4 tesla do seu Regimento.

Posta esta Legagad Imperial nas estreilas circunstancias de
passar certas Communicagdes suas ao Gabinete por vias extraor-
dinarias como se pralica, ¢ he eostume em Servigos desta magni-
iude, e natureza; requeiro & Vossa Excellencia em o Augusto Nome
de Sua Magestade o Imperador Meu Amo, ¢ em o caracter de sco
Plenipotenciario em aclivo servigo, e fora do Imperio 4 mandar
por em mad proprin do Excellentissimo Senhor Ministro da
Repartigad dos Negocios Exlrangeiros o incluso, e importantissimo
Mago de officios dessa Legacad por meio de hum official de toda
a confianca. e da escolha de Vossa Excellencia, ao qual official
asseguro as GralificacBes extraordinarias do estilo, e a passagem
paga de ida, e volta,

Para que Vossa Excellencia se persuada <o quanto insta
que o official em questad siga immediatamente 4 Corte do Rio de
Janciro com o Mago dos Communicados em questad, sobre-me o
dizer, que maximos interesses do Imperio, isto he a Honra, ¢ a
Dignidade da Nagad, ¢ do Throno conlinuarad 4 ser altamenle
compromeltidos, se Vossa Excellencia deixar de annuir a esta
minha requisicad. Quando porem reccuze V. Ex.* despachar o
Expresso com o meu Macgo de off.* para a Corle; requeiro nesse
cazo 4 V* Ex.* queira enviar por tres vias Copias conformes deste
meu off.* a0 Ex.™ Snr. Ministro da Minha Reparticad; afim de que
S. M. O Imperador Seja immediatamente instruido do aperto em
que se acha esta Legacad, e lhe Dé as providencias,

Recommendo a V* Ex.* a Leitura do incluso Post Seriptum.
Deus Guarde a V.* Ex.* por muitos annos. Itapua vinte de Janeiro
de mil oito centos vinte oito annos. Ill.™ e Ex.® Snr. Visconde da
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Laguna. General Commandante em Chefe do Exercilo do Sul.
Assignado — OPlenipotenciario dv Imperio Conselheiro Antonio
Manuel Correa da Camara.

He Copia Conforme. Itapua dous de Fevereiro de 1828,

O Conselheiro Anfonie Manuel Correa da Camara,

Il,== ¢ Ex.m™ Snr.

Hoje mesmo vierad 4s minhas mads e por via do Coronel
Commandante Geral das MissGes Brazileiras Joagquim Antonio
de Alencastre os Despachos de Vossa Excellencia de vinte dous
de Novembro, ¢ quinze de Dezembro do Anno passado, ambos
debaixo de hum mesmo sobre-seripto. Sad os primeiros, que recebo
do Gabhinete dos Negocios Extrangeiros.

Brevemente terei a honra de cscrever com maior amplidad
a V. Ex* limitando-me por agora a pedir a V.* Ex* huma resposta
prompla 4 us meos inleressontes officios de vinte hum de Dezem-
bro de 1827, vinte de Janeiro. e dous de Fevereiro deste anno.

Seja-me licito dizer, que seria muito para dezejar, que eu
fosse auclorizado, em consequencia das novas Instrucgoens, a
obrar como m'o dictar a prudencia, e em conformidade das
circunstancias, que vicrem a occorrer, que eu seja finalmente
sufficienterente auctorizado a conduzir-me como convier, mas
que esla auctorizacad scja explicita, e de modo algum susceptivel
de huma differente interpretacad ou sentido d'aquelle, que
V. Ex.* lhe der.

Acompanha a cste officio, ¢ de bhaixo da mesma coberta,
outro de igual data. Deus Guarde a V.* Ex.* por muitlos annos.
Itapua Nove de Margo de 1828.

IIl= e Ex™ Snr. Marquez de Aracaty — Ministro ¢ Secre-
tario de Estado dos Negocios Extrangeiros.

Eu tenho a honra de ser de Vossa Excellencin Subdito
obediente

0 Conselhciro Anfonio Manuel Correa da Camara,
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Responde ao Despacho, que acabe de receber de Vossa
Exccllencia em data de vinle dous de Novembro de 1827, e de que
faz mengad o meu incluzo officio, eongralulando-me com V.* Ex.»
por motivo da Elevagad de V.* Ex.® ao Ministerio.

Serei feliz, se pelo pouco tempo, que a minha estragada
sande me permittic conlinuar esle Servico, me lor dado concorrer,
por huma prompla execu¢ad 4s Ordens de V. Ex para os
prosperos rezullades da sua acertada Administragad. Deus Guarde
a V.* Ex.* por muitos annos.

Itapua em o Terrilorio da Republica do Paraguay. Nove de
Margo de 1828.

Ilustrissimo ¢ Excellentissimo Senhor Marquez de Aracaly
Ministro ¢ Secrctario de Estado dos Negocios Extrangeiros.

Eu tenho a honra de ser com a maior submissad, ¢ o mais
profundo respeito.

De Vossa Exeellencia obedienle subdilo

O Conselheiro Anfonio Manuel Correa da Camara.

Il™ ¢ Ex.™ Snr.

Passados alguns dias depois de ter recchido os Despachos
de” Vossa Excellencia de vinle dous de Novembro, ¢ quinze de
Dezembro do anno passado, occorrerad molivos (euja expozicad
nad convem Tlazer aqul, mas somente indicallos) os guaes me
determinaraé a romper o silencio que esta Legacad havia conser-
vado até entad sobre a peticad dos Passaportes remeltidos pels
Dictador. Escrevi em consequencia ao Senhor Alvares Ministro
Geral da Fazenda (he o unico, que a Republica tem) em os termos
da incluza Copia n® 1 Quaderno 1.° ¢ encarreguei ao Secretario
de Legagad Francisco Joze de Andrade, e Pinlo de levar aquelle
officio ao Delegado de S.* Tiago, ¢ de pedir-lhe verbalmente da
minha parte de o fazer partir, como aqui se pratica, pelos Correyos
do Governo ao seu destino da Assumpgad. Nad tardei em saber,
que se retardava a transmissad do meu officio em Itapua; ¢ foi-me
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facil entender, que o Dictador linha feito extensivo oié a Corres-
pondencia da Legacad o scu inconsequente Plano de affectadas
delongas. Vendo-me n'esse mesmo dia com Rbas (outro Secretario
do Delegado) e fazendo vir a nossa eonversagad sobre a nescessi-
dade de nad relardar & marcha d'aquelle officio; disse-me que scu
amo esperava pelo reclamo de hum Correo, que d*aqui tinha ido 4
Capital para o cncarregar da sua conducgad (he de notar, que o
Governo lem hum consideravel numero de Expressos sempre
promplos a parliv denlro deste Povo; que he hum delles meu
vizinho, e repouzava enlad em sua Caza perfeilamente sad) estou
promplo; lhe lornei cu; como mil vezes o lenho diclo; a correr
com todas as despezas dos Correos, que forem cmpregados por
esla Legacad, e pois que o Governo Paraguayo quer tomar sobre
si cssa tarefa; cumpre que a expedigad da Correspondencia
Diplomaltica nad padega a mais pequena dilagad, Sabendo de ahi
a dous dias, que o meu officio se achava lodavia em as mads do
Delegado, queixeci-me ao Secrelavio Canlero d'aguella extraordi-
naria demora; assegurando-me esle ullimo, que o Delegado sé
esperava pelas novidades, gque devia trazer-me dos meos Corréos
mandando-a a 5* Izidoro, por nolicias do nosso Exercito, alim de
ter o gosto de annunciar ao seu Dictador pelo mesmo portador do
meu oflicio alguma vantagem nossa, visto gue; dizia elle, os dous
Exercitos estavad em prezenga ¢ deveria ja ler acconlecido algum
evento imporlante. Vi claramenle que o Delegado tirava a ganhar
tempo em quanto lhe chegavad novas Instrucgdes sobre o modo
de conduzir-se com respeito 4 requerida transmissad: nesle
supposto -extranhei ao Scerelario a parada que solfria a minha
Correspondencia, e fiz-lhe perecber que eu tinha para mim, que
aquella demora tinha a sua origem em anleriores disposi¢oens do
Dictador, concluindo com dizer-lhe, que jamais sc retinha ou se
fariad parar impunemente Correspondencias de tanta magnitude,
que aquelle Governo, que calcava aos péz attengoens, e respeitos
de certa ordem expunha-se inconsideradamente a desagradaveis
retribuicoens, do que jamais se olvidavad as Nacoens queixozas, e
offendidas ainda depois de passados largos annos, que eu nad tinha
de modo algum ohedecido, mas somente condescendido com a
vontade do Dictador, deixando de corresponder-me com o seu
Ministro até entad; que impedir a marcha d’a minha Correspoon-
dencia, e pér a SUA MAGESTADE O IMPERADOR em a nesces-
sidade de mandar retirar a Sua Legacad cra huma, e a a
couza, em huma palavra, que tudo neste Mundo tinha hym termo,
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e hera forgozo, que o meu silencio, e a minha extraordinaria
paciencia o tivessem em alguma occaziad. Assim passimos, desde
o dia quatorze de Margo, o Delegado a prometter-me, eu a exigir
a remessa do officio até ao ultimo do mesmo Mez, em que lhe deu
via, certamenle auclorizado pelas novas ordens, que esperava da
Assumpgad. Nad he desde este logar, que poderei dar a V2 Ex»
huma idea dos meos manejos, ¢ exforgcos empregados até agora
jrare abrir-me o caminho da Capital, nem de todos os motivos, que
live para cserever lad tarde sobre este assumpto ao Ministro do
Dictader.

A Jalla do Throno para o encerramento da passada Sessad
Legislaliva do Brazil tem aqui produzido huma grande Sensagad,
pois d'ella se colhe nad estar longe S. M. I. de Fazer a Sua Paz
com Buenos Ayres, e talvez com o sacrificio de certa cessad terris
torial. Deus Guarde a V.* Ex.* por muitos annos. Itapua primeiro
de Abril de 1828,

11l.=¢ ¢ Ex.® Snr. Marquez de Aracaty Ministro e Secretario
de Estado dos Megocios Extrangeiros.

O Consclheire Anionio Manuel Correa da Camuara.

Post Seriptum Unicum.

Sad septe os officios, que remetto por este Correo cobertos
de hum mesmo sobre escripto.

0.C. A. M. C. d Camara.

Neo 10

INustrissimo Senhor. He penetrado de hum profundo sinti-
mento, que tenho a honra de transmitticr a Vossa Senhoria; para
que a leve ao Soberano Conhecimento; a dezagradavel noticia de
haver dezistido; por agora; o Cidadio Brazileiro Gongalo Gomes
de Melio da remissad do Armamento destinado 4 Republica, e posto
a Bordo de hum Transporte seu em o Porto de Monte Video pela
notoria absoluta impessibilidade de ¢ fazer comboyar, e escoltar
até ao Porlo da Villa do Pilar, em razad da decidida superioridade
numerica dos Vazos ligeiros de Guerra inimigos, depois do infeliz,
ainda que gloriozo successo da Esquadrilha de SUA MAGESTADE
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IMPERIAL sobre o Uruguay #s ordens do Cavalheiro Jacinto Roque
de Sena Pereira, e da perda das Forgas Expedicionarias do Imperio,
e dos Vazos de Guerra que as cobriad sobre a Costa Patagonica.
0 Cidadad Gongalo Gomes, ¢ seu digno socio Capitalista Brazileiro
Lourengoe Antonio do Rego me assegurad; hum pelo outro, ¢ n'os
lermos o0s muis pozitives que aproveitarad a primeira occaziad
opportuna para realizarem a remissad do indicado Armamento;
assim como nad cesso, de meu lade, de empenhar a estes meos
inlimos ¢ honoraveis Amigos a lentarem o ingresso; no menos de
huma parte d’aquelle Armamento; via de Terra, e pelo Mercado
de Itapua; o que sé poderd ler logar, quando a Provincia do Rio
Grande deixe de ser; como o esti sendo; Theatro da prezente
Guerra; e offercga as garantias, que nad lem a dar neste momento,
para a segura passagem dos Artigos Bellicos prescitados.

Tendo decorrido mais de seis Mezes depois da minha entrada
n'esle Povo, sem que me tenha chegado o esperado Passaporte, e
achando-me cada vez mais atacado de huma eruel enfermidade,
que o 4r mal sad de Itapua tem consideravelmente agravado, depois
de a ter feilo nascer; e pode, por pouco mais que n’este Pove me
demore; constituir-me absolutamente nullo para o dezempenho
das minhas IFuncgoens Diplomaticas espero, que V.» S» se digne
obter-me do Excellentissimo Senhor Supremo Dictador Perpetuo
o nccessario Passaporte, para que a Legagad Imperial passe a
Corte de Assumpgad. Deus Guarde a V.* 52 por muitos annos.
Itapua quatlorze de Margo de Mil oito centos vinte oito. Illustris-
simo Senhor Dom Joad Manuel Alvares Ministro Geral da Fazenda
da Republica do Paraguay. Eu tenho a honra de ser com a maior
consideragad. DE VOSSA Senhoria muito attento Venerador. —
Assignado — o Conselheiro Antonio Manuel Correa da Camara.

He Copia Conforme. — Itapua 14 de Margo 1828.

0 Conselheiro Anionio Manuel Correa da Camara.

ESCLARECIMENTOS
ITAPUA
Este Povo, cercado de Rios, e de Arroyos sujeitos a repe-

tidas enchentes annuaes, que inundad o Territorio adjacente
cobrindo-o de hum Limo infecto e prejudicial; he ao mesmo tempo
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rodeado de Panlanos, ¢ Charcos immundos d'onde [luem conti-
nuamenle pestiferas miasmas. Bosgues impenetraveis, ¢ sombrios,
que se perdem com a visla por hum Terreno immenso, e alagadico;
cujas exhalagoens pulridas lornad o dr: que respiromos sumamenle
perigozo, e ds vezes pelo seu fedor insupporlavel; sod hum perenne
Depozito de fehres putridas, de sezocns a que por agqui chamad
chuchos, de dyzenlervins rebeldes, de vomilos negros gque acabad
com a vida, de dores agudas, ¢ dos ouvidos por onde eorre o sangue
a jorro, e de ophlalmias lenazes. Mui vizinho pelo Sudueste du
peslifera Lagoa lberd o vento gue sopra desle lado ou da parle
do Sul (Paiz Entre-Riano, baixo, ¢ apaulado) sad geralmente
tidos por vencnozos, nad se alrevendo os enlermos o lavarem
nem mesmo o5 péz em quanto clles reinad, pela certeza de huma
morte inevilavel, on pelo perigo de Tiearem lolhidos, ¢ absolula-
mente estropeados, os sads expoem-se a0 mesmo risco banhando-se
em essa quadra n'as Aguas do Parand. O Cura de Itapua jazeo hum
anno infciro de cama pelo ter feito, hum mez ao depois da minha
relirada d'aqui para essa Corte. Tempestades lemerozas, venlos
dezabridos, hum éar ja seeo, ¢ humido, a calma ardenle, ¢ hum frio
penetrante ¢ insoffrivel, a chuva de pedras, ou descarregada por
torrentes, tudo isto se sucecede n'o eurlo espago de hum dia, ¢ hum
dia nadé tem aqui differenca de que se lhe segue em tode hum anno.

Tal he o clima do Mercado Paraguayo aberlo ao Commercio do
Brazill

Tal he o Ponto onde o Dictador Lem relido a marcha da
Legacad Brazileira de seple Mezes a esta parte! ! |

Pela minha conta passad de quinhentos os infelices, que com
os meos olhos, e desde a porta da minha mizeravel Cabana tenho
visto enterrar. Sabida couza he, que o Governo he obrigado a tapar
annualmente esles grandes vazios por meio de Colonias trazidas
de outras parles. Os chamados Negociantes Portuguezes, que aqui
soiadé negociar, demoravad-se a concluir os scos tratos, quando
muito seis mezes; durante estc tempo faziad repetidas vizitas a
S. Borja para mudarem de ares; os scos Peans, e Domesticos
permaneciad sobre a margem csquerda do Parand em frente de
Itapua para fogirem quanto lhes hera possivel a peste que o
devasta; apezar detodas estas precaucgoens viviad huns, e outros
huma vida enferma, e mizeravel. A Escolla que para aqui mandei
com o Capitad Silva volveo toda a S. Luiz estropeada, hum
d’aquelles que a compunhad morreo poucos dias depois de chegar
a 5. Nicoldo; e nad hd muito tempo, que o Capitad se restabelecco
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inteiramente da indispozigad, que de aqui levara. De seple pessous
(ue compoem a minha Familia, nem hum s6 he exempto da Peste,
que aqui lem feito tanto estrago: pessoa ha dentre estas, que tem
lomado vinle gquatro vomitivos ou Purgas no espaco de tres Mezes
¢ nad mais: assim vamos escapando a morte, ¢ o que mais he, sem
Medicos, sem huma Botica, sem outros remedios que os que fago
vir de S. Borja ¢ que en mesmo, que s posso passar por hum
Charlalad em Medicina, [ag¢o, ouw mando applicar.

0 C. A, M. da Camara.

Il ¢ Ex.= Snpr.

Nem huma resposta até agora do Senhor Alvares. Tem-se
me querido persuadir, que certos respeitos para com o Partido de
Buenos Ayres, nad de todo exlincto n’a Republica, delermina em
grande parte a conducta, que com esla Legagad continua a ter o
Dictador, o qual quizera ter ao menos por oceaziad da introducgad
de algum Armamento mandado do Brazil, hum motivo plausivel
para chamar-me & Capilal, e abrir as Negociagoens sem expor-se
4 censura d'aquelle Partido, e nad sei 4 que inconvenientes, que
della rezultem. Como quer gue scja; nad he menos verdade, que
a apparigad de huma parte do-Armamento, & ap menos a vinda da
Baleria de Campanha ,que nos meos anteriores officios levo reque-
rido, me teriad j4 abertas as Portas da Capilal. Vossa Excellencia,
que terd lido a esta hora os meos dous officios de vinte hum de
Dezembro de Mil cilo cenlos vinte seple; mais dous de vinle de
Janeiro deste anno, com seis outros ,que os siguirad por differentes
direcgoens, V.* Ex.® Saberd ao que deve ater-se a este respeito, ¢
acabard de convencer-sc da necessidade de por hum termo as
dezagradaveis cireunstancias a que se acha reduzida a Legacad
Imperial, adoptando as medidas apontadas para este fim em as
minhas supra indicadas Relagoens. Por ellas conhecerd tad bem
V.= Ex.* que he ja feito muita couza o ter vindo sémente até aqui
com a Legacad, que nad estd n’a minha mad ,nem em a de nem hum
mizero vivente fazer milagres, e consiguir impossiveis; e que he
pertender qualquer destas duas couzas tentar os fins a que a
Legagad he destinada, sem os meios nescessarios, e acazo unicos
para que aquelles se consigad. Bem verdade seja, que a intro-
duecgad da primeira Missud Brazileira & Corte Dictatorial foi certa-
mente hum milagre, que o Imperio deveo a Sancto Antonio; mas
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sendo esle Sancto pobre por instilui¢ad e nadé dos mais acreditados
na Corle dos Ceos, ¢ havendo entre elles, como nos-lo-ensina a
Igreja; suas Gradagoens, Hyerarchias, mais, e menos valimento,
estou persuadido, que o milagre exigido por esta vez, a nad fazello
5. Pedro, em vad o pediremos ao Sanclo Paduano; por mais tratos,
gue lhe dermos; como o [az o vulgo da Nossa Nacad; quando delle
quer alguma couza.

Ainda que nad espero huma favoravel resposla do Dictador;
alguma couza tenho feito boa, previnindo-o do mio estadeo da minha
saude, o gue, em [lalta de outros molivos, aucloriza de sobra ao
Governo Imperial a mandar-me retirar deste Degredo, ou Caconda;
¢ annunciando-lhe opporlunamente a absoluta impossibilidade da
vinda do Armamento; declaragad esta, que se ma lazia tanlo mais
indispensavel, quanlo sé ella poderia desobrigar-me da promessa
por mim feita ao Diclador, nad baslando na opiniad dos melhores
Publicislas, como V.* Ex.* muilo bem o sabe; que aquelle que [ez
a promessa se linha por desobrigado de cumprir com o promettido
por motives de invencivel impossibilidade, se se nad faz constar
aquell’outro & quem a promessa [oi [eita esta mesma invencivel
impossibilidade.

Foi mui prudente o partido, que lomei de suspender a vinda
dos cem Cavallos. Perguntado por Cantero, em hum dos dias
alrazados, pelo molive da nad apparigad d’aquelles Cavallos, fiz-lhe
ver tudo o que eu sintia a esle respeito, ¢ que he precizamente
quanto sobre este assumplo tenho dicto ao Gabinete em hum dos
meos officios anteriores. He hum servigo; accrescentei eu; que
fago ao Supremo Dictador; nad mandando vir aquella Cavalhada
sem fer certeza de que Sua Excellencia a hade receber; pois que
da nal acceitacad desse Prezente resultaria hum insulto, que as
Nagoens que tem alguma honra nad custumad perdoar. Vendo o
Secrelario descoberto o machiavelismo com que me queriad tractar;
¢ tomando todo o pezo ds dezagradaveis consequencias, que viriad
a ser seu rezultado, apressou-se a aconselhar-me de esperar por
occaziad mais opporluna para a inlroducgad dos Cavallos. Este
homem, que tem de aqui sahido por duas vezes, e debaixo de
diversos pretextos para a Assumpgad; alim de fazer Relagoens
verbaes das nossas conversagocns ao Dictador, ter-lhe-ha trans-
mittido esta ultima, que mui pouca satisfacad lhe deve cauzar.

Lembrou-me perguntar em aquella mesma oceazia® a Cantero,
se 0 Capitad Silva havia dezempenhado certa Commissad, que eu
lIhe comettera em S. Luiz, dando ao Delegado de Sanct"Yago hum
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meu recado wverbal, constante da incluza Copia N~» 31= Q. &
Respondeo-me pela negaliva. O Capitad; prosigui eu ,vem a ser
por essa ommissad reu de hum grande delicto, e que todos os visos
lem de traicad, a gual o Governo Imperial nad deixard de punir
com huma pena exemplar. Enlad com o maior assombro meu,
e muito maior perturbagad do mesmo Secretario lhe ouvi estas nad
esperadas, siguintes, balbuciantes palavras “he verdade. .. ..... ..
sim Senhor ....... nédo me lembrava ....... o Capitad deu esse
recado”. Como pois, continuei eu; diz Sua Excellencia em hum
officioc ao Senhor Delegado ,que cu o enganei com [algas espe-
rancas? He, tornou o Secretario, que nds lhe nad demos conta desse
recado verbal, por,. ... .. por ser verbal™! O Supremo Diclador
Perpetuo da Hepublica do Parvaguay he, no entretanto, aguelle
mesmo, (que adoptou a pralica pouco liza das exclusivas Corres-
pondencias verbaes em o nosso cazo; he elle quem me impdz essa
Lei extravaganle — cxcuzando os mais escriptos, segundo a sua
propria phraze! ! ! He elle ainda quem se gaba de que a mais
miinima couza s¢c nad passa na Republica de que elle nad tenha
huma nolicia cxacta! He elle em fim o mesmo, que se gqueixa da
[alta de ¢, e d’a pouca sinceridade dos outros, o que eternamente
censura nos Extranhos esta mesma mingoa de boa [é de que elle
laz tad pouco uzo! Que desgragada he a Politica das Bandeiras
fracas? como he verdade o que o Adagio diz d'aquelles, que trazem
scmpre a palavea honra na ponta dos Labios? Nimia preccatio
deolus! Quanlo he certo este dictade?

Sempre gque me lie possivel, faco porque abundem as minhas
Belagoens em detalhes, por ser este o meio unico achado até aqui
pelos Ministros Publicos, para dar ao seos Governos ideas claras,
e precizas do verdadesro estado Jdos Negocios, para pollos ao facto
de certos accontecimentos ,e circunstancias; e porgue o caracter, o
genro, a politica peculiar de alguns individuos s deste modo
podem ser explicados.

He dolorozo ter de chamur em esta occaziad a mais seria
attencad de V.* Ex.* sobre a conducta dobre, ¢ pouco leal de hum
subdito do Imperio, & quem o SOBERANO Tirou do pé da terra
Dando-lhe Patente de Capitad. Silva alterou maliciozamente o
recado, que me deo em S. Luiz da parte do Dictador, ¢ ommittir
de propozito a parlicipagad, que devin lazer-me ¢dc couzas essen-
ciaes: elle nad ignorava, por exemplo, o uzo que haviad feito em
Itapua do meu recado verbal; elle sabia perfeitamente, que aquelle
Recado tinha sido transmittido ao Dictador, e que se me devia dizer,
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quando cu o perguntasse, que o Delegado se linha ficado com o
recado em questad. Para cvitar eslas, e oulras explicagoens
fingio-se por exlremo apressurado, ¢ dezejozo de volver a S. Borja
ao seio da sua familia, quando se¢ me aprezenlou em 5. Luiz de
volta de Ilapua, ¢ tad inleressado se moslrava n'esle empenho, gue
nem huma hora queria deseangar no primeiro desies PPovos.
Notei-lhe; em quanto me dava a sua parle, mil conlradigocns, e
foi-me facil perceber, que clle evilava; quanlo podia; fallar-me no
recado verbal de que eu o linha encarregado, conslunte du ja cilada
Copia N 31 Q. 8°. Enlrava na minha polilica parccer pouco
cuidozo, e indiflercule sobre couza dlias de lanla gravidade, e
monta. Eu pnad cvilaria, de qualquer oulro modo com gue me
conduzisse, a chicana de Itapua ,nem desmancharia; pedindo ou
mais anles for¢ando ao Capitad a explicar-se sobre esle particular,;
o lrisle Plano com gque tinhad rezolvido bular-se da Legacad, ao
passo, que fechando-se com este jogo, e nad lhes dando a conheeer,
- que os entendia, eu os lrouxe 4 vergonhoza guarlada, que vio-se
obrigado a dar-me o Secrelario para salvar ao compromettido
Capitad; e pela qual deixou a todos os vizos manifesla a falta de
lealdade, e de boa [¢ de quem taes elfugios lhe diclou. Por oulre
lado, eu nad podia temer, que o Capitad negasse em lempo algum
o haver recibido aguelle recado, ¢ que menos ainda recorresse a
olvido por o nad ter dado; por o ler eu encarregado de tal
commissad repetidas vezes ,e com a maior ellicacia em prezenga
de ires officiaes do nosso Exercilo; hum dos quaes depoem a favor
desla assercad como se deixa vér da incluza Copia N.° 33° Q. 8.°.
Tudo bem considerado, a conducla de Silva Pereira nad me surpre-
hende, nem deve parecer nova: he fructo desle lempo, que o Brazil
produz sponianeamenle por loda a exlensad do seu Territorio.
Gragas aos Principios Liberaes da Maconaria inculcados traidora-
menie ao abrigo, e debaixo da pompoza Capa da Constituigad.
Parece, que os Subdilos Brazileiros ainda nad lixarad dehuma vez
as suas ideas sobre a opiniad politica ,que deveriad ter, assim, pelo
menos, creio, que deve acconlecer; pois lendo sido o prineipal fito
dos Novadores, em os seos passados heroicos trabalhos, consagrar
os terriveis Principios das Corles Lisbonenses, ou fazer do Brazil
huma Republica, e havendo sido descoberlo, gorado ,e apredejado
este monstruozo Plano, achad-se quaze lodos clles 4 primeira das
duas ,ou mais anles, nada mais fazem do que [ingir adhezad ao
syslema Monarchico Constitucional; em quanto se occupad em
concertar novos meios de dar com o Throno em terra em huma
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melhor ocecazind. Alguns dos que nad atirad a este alvo, achad-se
em razad de circunstancias, ou por sua notavel nullidade, em
aquelle eslado de increian em que vemos exlendidos ao canto de
huma Allfandegua, ou nos Leiloens de hum Banca-rota, certos
Generos avariados ,ou mui inferiores apodrecendo por falta de
compradores. Desle modo achad facilmenle os nossos vizinhos
em a numeroza Familia Brazileira materia sempre disposta para
as vendas, e deflccgoens, Nad ha Facead, nad ha Governicho, por
mais mizeravel, que nad lenha (querendo) entre Nés o seu Partido:
as monstruozas Associagoens da Cafreria o nad tem por falta de
objeclo, ou porque se nad propozerad a fazer valer os seos Fundos
neste assombrozo Mercado de corrup¢ad. Partide de Cortes de
Porlugal; Partido da Conslituigad Hespanhola; Partido Federal ad
inslar do Norle Americano, Parlide Britanico; Partido Francez;
Partido Porlenho, Parlido Bahiano, Partido Pernambucano, Partido
Fluminense; Parlide Paulista, Partide Mineiro, Partide Cabra;
Partido Mulate, e até Parlido Muleque, o Brazil tem tudo disto a
pedir de boea: o Partido do Imperio, o Partido do Estado, o Partido
da Nagad, o Partide do Throne, o verdadeiro Partido do Povo sé se
acha nas Declamagoens, ou Fallas dos Deputados das Camaras
das Villas ,e da maior parte das Cidades do Imperio compostas
quaze todas de Taberneiros, e de Marinheiros retirados das suas
antigas Proflissoens, ou nos Discursos de algumas outras Insti-
tuicoens Sociaes, dictados pelas Lojas Magonicas para illudir o
Povo, ¢ adormecer o SOBERANO. Conto, com esta tres Legacgoens,
que SUA MAGESTADE O IMPERADOR me Tem confiado, he
notavel, que em todas ellas tenho sido persiguido, e intrigado por
Espiocns Brazileiros. & devogad do Extrangeiro. Em esta ultima,
quiz a minha md fortuna depar-me hum Marinheiro Portugucz
(Antonio de Oliveira; por Autonomasia o Corumbf) cque sendo o
unico traficante de DPacotilhas neste

_ Nad partio este individuo:  Wfarcado, e nad tendo hum sé covado de
::ﬁ;::;:ﬂ mado de o reterem 1 anno a permutar ou a negociar nelle;
) sendo, por outro lado, mui pobre, e tad

pobre, que aqui tem sempre vivido 4s sopas de oulre; achou meio
de esperar deste modo por mais de oito mezes a minha vinda, e de
aqui manter-se outros oito mezes com o unico fito de observar-me,
¢ de intrigar-me do melhor modo, que lhe tem sido possivel: he este
mesmo mizeravel 4 quem se deo o commettimento de tentar o roubo
dos meos escravos, ¢ do Cofre da Legagad. Apenaz fiz saber ao
Parlido que o dirige, que en o tinha por hum espiad seu; apressou-se
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a fazello sahir de Itapua; mandando vir de 5. Borja a sua
conducgad. Em [lalla deste; fica-me oulro domicilindo na Repu-
blica; posto aqui de antemad para esse fim. He hum verdadeiro
Sans-culote, hum Magad natural, habil a perder de vista em
corromper-os Correyos, e em fazer muilas outras liberalidades do
mesmo jace.

Que quercrei en dizer a V.* Ex* com lodas eslas couzas?
Que nad digo a decima parle do que sinle, ¢ do que soffro, e do que
muite cumpriria dizer, mas que nad posso, sobre esle enfadonhe
particular, que he impossivel servir hem nesla loveente de desor-
dens, que se he nescessario nad sermos mais Realistas do que o Rey
cumpre que nad sejamos mais liberaes do que a Consliluigad, que
he a sombra da Liberal indulgencia manhozamente inculeada pela
conspiradora Pedreirada. que a marcha da nossa Administracad
se ncha totalmente entorpecida, ¢ que a fragil Nave do Eslado tem
estado a pique de Tundir-se em mil ¢ huma oceaziad; que sem hum
profundo. religioso respeito ao Governo, e aos primeiros Agenles
nem huma Sociedade Politica poderd subsistir a menos que nad
seja no meio da surda Anarchya, que nos devora, que quando se
tenha assentado em tolerar certos abuzos infra mures, esta indul-
gencia nad poderd exlender-se, sem o maior perigo do Nosso Bem
Estar Politico; aquelles. que produzirem hum effeito directo, ¢
lezivo ao Servigo externo da Nagad. que he tempo, em huma pala-
vra, de fazer respeitar este Servign o qual tem sobradas difficul-
dades a vencer na desconfiangea, ¢ zelos dos vizinhos, ma fé dos
nossos fingidos Amigos, ¢ Allindos, na intrign, ¢ manejos do
Inimigp Publico, para que a Canalha Maconica da propria Nacad
on Paiz lhe nad venha multiplicar estas mesmas difficuldades por
meio de uma {snerra vil, sacrilega e acazo jamais vista em qualquer
outra Nagad ou Estado. Deus Guarde a V.* Ex.* por muitos annos.
Itapua quinze de Abril de 1828.

lll.=e ¢ Ex.= Sor. Marquez de Aracaly, Ministro e Sccrelario
de Eslado da Repartigad dos Negocios Extrangéiros.

DE VOS5A EXCELLENCIA Subdito obediente.
O Conselheiro Anlonio Manuel Correa da Camara.

P. 8. U.

Remelto septe officios por este
Correo cobertos de hum sobre escripto).
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Hoje doze de Abril se pord Vossa Mered em marcha para
o Povo de Itapua passando pelo de Sad Nicoldo, e atravessando o
Rio Uruguay no Passo do Sancto Izidoro para de ali seguir ao seo
destino.

De guatro homens, que compoem a sua Escolta destacard
Vossa Mered desde o passo de Saneto Izidore dous sobre o Povo de
Sad Carlos com ordem de descobrir campo até & aquelle Povo,
onde se reunirad 4 Vossa Mereé, logo que ali chegue, ¢ o acompa-
nharad até a margem esquerda do Rio Parand defronte de Itapua.

Chegado Vossa Mercé 4 indicada margem deixara sobre ella
a sua Escolta e Cavalhada, e passando ao outro lado se apresentara
ao IMustrissimo Senhor General Ortellado ao qual Senhor cumpri-
mentard da minha parte, ¢ lhe entregard a minha Carta, que de
Vossa Mercé confio para o mesmo Senhor General, e ao mesmo
tempo porh Vossa Mercd a disposicad do Senhor General o saco
de Officios, de que Vossa Mercé he portador para o Illustrissima
Senhor Ministro da Fazenda os duzentos Pataco@s destinados 4
Dom Juan Flecha, e os dous importantes embrulhos ,que levad o
sobre-eseripto do Senhor General, ¢ do Senhor Ministro com as
marcas E. F.

Tenho 4 Vossa Mercé por mui recommendado de nad dar
parte do objecto da sua MissaG 4 quem quer que seja, excepto ao
Ilustrissimo Senhor General, a euja pessoa he derigido. Vossa
Mercé deverd dizer 4 este Senhor, que venho novamente mandado
pelo Imperador Meo Amo no caracter de Plenipotenciario com
plenos poderes para ficar e indemnizar por meio de hum Tratado
as reparagdes, e restituigies reclamadas contra os roubadores de
Coimbra, e que venho {ad bem munido de iguaes plenos poderes
para reconhecer em Nome do Imperador, e do Imperio por meio
de hum solemne Tratado a Independencia da Republiea, e do seo
Governo Soberano, e satisfazer 4s reclamacgo8s sobre limites.

Como tenho de empregar 4 Vossa Mercé, quanto antes em
outra muito importante diligencia do Servigo do Imperio, Vossa
Mercé, logo que tenha conecluido com a sua commissad procurard
recolher-se promptamente & este Povo, onde o fico esperando para
o mencionado effeito.

Prohibo expressamente 4 Vossa Mercé o fazer passar ao
outro lado hum sé homem que seja da sua Escolta; para a qual
procurard Vossa Mercé comprar em Itapua os viveres que lhe
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forem necessarios para subsistir; de cuja despeza o indemnizarei
4 sua chegada aqui.

Nadé esquega &t Vossa Mercé ollerccer-se para puagar ©
Expresso, que levar os meos Officios 4 Corte da Assumpgad; ¢
quando queira o Senhor General mandallos pelos seos Correios
Vossa Mereé procurard brindallos com sua permissad ou licenga.
Vossa Mereé dird da minha parle ao Illustrissimo Senhor General,
que eu tenciono fazer entrar antes de mover-me de Sad Luiz em o
Povo de Itapua a Cavalhada, que Sua Magestade Imperial Manda
de presente ao Exeellentissimo Senhor Supremo Dielador Perpetuo;
e que eu desejaria merecer da bondade, ¢ alfeicad do Iluslrissimo
Senhor General para commigo o favor de permitlir, que Vossa
Mercé alugue no Povo de Ilapua, ou nas suas vizinhangas hum
Potreiro capaz de conler a dicta Cavalhada eommodamente pelo
que respeila 4 pastos, e aguada, ¢ de toda a seguranga. Ohtido o
beneplacito do Senhor General Vossa Mereé procederd 4 alugar o
tal Rincad, cujo alugue! Vossa Mercé pagard adiantado por dous
Mezes 4 seo dono antes de volver para aqui.

Anles de eu ler seguido de Itapua para a Corte da Assump-
¢ad, recommendei, como Vossa Mereé o sabe, & hum vizinho
d'aquelle Deslricto huma Carrelilha para meo uso: esta Carretilha
nad cslava acabada, como Vossa Mercé o nad ignora, quando por
ali volvi lornando para a Corte do Rio de Janciro. Se a Carrelilha
estiver concluida, Vossa Mered procurarda saber do preco para
minha intelligencia, ¢ assegurara ou fard assegurar ao obreiro, que
em o mesmo inslanie da minha entrada em Itapua podera receber
essa quantia das minhas mios. Quando porem nad esteja a Carre-
tilha concluida; Vossa Mercé recommendard que a acabem com
hrevidade & fim de que cu della possa servir-me desde o Povo de
Itapua até & Corte de Assumpgad, logar do meo destino.

Tenho por muitas vezes feilo vér 4 Vossa Mercé quanto
importa nad dar paslo @ ociosos, 4 inlriganles, ¢ nos cspias, ¢
agentes secretos de Buenos Ayres, consequentemente evitard Vossa
Mercé entrar em conversages 4 respeito desla Legacad com
pessoas, que encontrar desdc este Pove alé ao de Sancto Nicoldo,
conduzindo-se com a mesma prudencia e reserva com gualquer
negocianic nosso, ou extrangeiro, que ache em Itapua; pois 56 lhe
he permittido tratar de taes assumplos com o Illustrissimo Senhor
General, ¢ com mais ninguem,

Espero que para seo bem, por dever, e até por gratidad que
todo o homem de honra deve 4 quem lhe faz bem; Vossa Mercé
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s¢ conduza com [idelidade, nad® admittindo intrigas contra o
Servigo de hum Saoberano, que as aborrece, e despreza, e que cobrio
4 Vossa Mercé de honras, ¢ dislincgoens, que mui poucos conscguem
no fim de huma larga carreira de trabalhozos, e cangados servicos.
Deus Nosso Senhor o ajude, e o auxilie 4 Vossa Mercé em lodos os
seos passos, e o guie. Sad Luiz doze de Abril de mil oito centos
vinte scpte. Senhor Capitad Manoel Joze da Silva Pereira—Assig-
nado — O Conselheire Anlonio Manuel Correa da Cam@ra.

Entre olras cosns, con fecha 20 del que corre, me ordena el
Exmo. Senor, pregunte,d V. E. si és cierto, que el Imperador ulti-
mamente se hii allanddo 4 abandonar Montevideo con calidad de
quedar absolutamenle independiente asi del Imperio como de
Bucnos Ayres.

Ruego 4 V. E. se sirha comunicarme 4 este Punto; y quedo
siempre con la mas distinta consideracion de V. E.

Ilapua, Mayo 22, de 1828,
Jose Norberto Ortellado

Exmo. Senor Ministro Plenipotenciario de la Corte del Brasil.

I1l.=® ¢ Ex.®™ Snr.
8

Hontem, ao concluir a minha Relagad do mesmo dia, veio
procurar-me Cantero: seriad oito horas da Noite ou pouco mais;
tempo em que se costuma a tomar o Café neste Caza, e ao qual
elle sée acompanhar-me. De questoens mui indifferentes o vi
passar subitamente a huma das mais graves, e delicadas. Levei
a Noite atrazada, me disse elle, a pensar sobre os futuros destinos
da Republica do Paraguay: que sera d'ella faltando-lhe o Supremo
Dictador? O Estado estd dividide em dous Partides, que tem
grandes injurias, ¢ antigas offensas a vingar (fazia alluzad As
Facgoens, que se pozerad em movimento pro, ¢ contra o Dictador,
antes que este triumphasse da que lhes hera contraria, fazendo
sobre huma grande parte d’ella mad baixa). Vendo o Secretario
que cu guardava hum profundo silencio, e parecia nad dar grande
attengad 4s suas palavras, continuou nas siguintes phrazes “Muito
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sc engana aquelle observador, que lomar a Paz alé aqui observada
pela Republica por hum effeito das dispozigoens naturalmente
pacificas dos Paraguayos: esta Paz he a obra de hum s6 homem,
os Paraguayos tem em si todos os elementos de huma guerra civil,
¢ do earacler o mais horrivel, ¢ sanguinuario, esles elementos sd
esperad por huma oceaziad para dezemvolverem-se, e mosira-
rem-se, parece-me, que estou vendo este momenlo fatal, e ouzo
dizer, que ainda nad tera o Diclador cerrado os olhos da enfer-
midade, que o levar a sepullura, ¢ ji o sangue tera corrido em Rios
por toda a parle: o pelor he, que as agitagoens da Republica nad
deixam de ser funestas aos seos vizinhos, e principalmenie ao
Imperio pela direcgad, que os Porlenhos saberad dar-lhes”.
Continuando eu a guardar hum inalleravel silencio, ¢ amostrando
no meu rostro a mais fria indifferenca para tudo quanto me dizia
o Secrelario; prosiguio este, dizendo-me de hum modo prophetico,
¢ fortemente animado, “ o Senhor Consclheiro vera todas cslas
couzas com os scos olhos; por mais, que as nad queira acreditar:
segundo a marcha regular da Natureza, e morte do Dictador,
bastanle velho, nad tardard a dar logar a estas scenas, que serad
bem funestas ao Brazil, ¢ ao Paraguay” (Mesmo silencio, a mesma
indifferenca do meun lado). S6 hum remedio posso descobrir,
continuou o Cantero; para este mal inevitavel, mas este remedio
he tad difficil, que bem o podemos pir em o numero dos prodigios
ou milagres”. (MNem huma resposta, nem huma observacad da
minha parte) “Sabe, Senhor Consellieiro, qual seria este remedio?
(como neste momento nem para elle olhasse, lendo a vista dirigida
a oulra parte, e os bragos encruzados) acerescenlon o Secretario
yuazi sem interromper-se “seria a prezenga de hum Exercito; por
exemplo, Brazileiro, forte de trinta mil homens, com huma Consti-
tuigad, ¢ hum Decreto Imperial, que a mandasse executar, e que
dicesse aos Partidos furiozos. — Eis aqui a Lei, silencio, ou ali estad
as Bayonetas, que a farad observar!” — Nem mais huma palavra!
Ihe respondi eu, pela primeira vez, e com a minha custumada
gravidade. E seja esta a ultima, que o Senhor Cantero se lembre
de agitar de baixo deste Tecto tad impoliticas, como extra-ordi-
narias questoens. Se o caracler, se os Principios do Supremo
Dictador me fossem tolalmente desconhecidos, se eu me achasse
a esta hora, ¢ por desgragca minha, rezidindo juncto de hum
Governo tal como o da Franga no tempo do infame Robespierre, ou
em contaclo com o Gabinete immoral de Philipe 22 eu teria
sobrados motivos para persuadir-me de que os Discursos exhibidos
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nesta oceaziad pelo Senhor Cantero, herad oulras tanlas insinua-
¢oens Machiavelicas proprias de qualguer d'agquelles dous Governos
sem Dignidade, sem Honra, perfidos, ¢ infieis: eu tomaria taes
Discursos por oulros tanlos lagos manhozamente disposlos, e
deitados a minha boa-fé, por huma d’aquellas Armadilhas mize-
raveis com que os Caracleres ignoranles, tacanhos, [racos, e
cobardes tentad a Religiad Politica de hum Ministro Publico para
se aproveitarem das suas respostas, observagoens, ou palavras,
cnvenenando-as e traduzindo-as com todo o veneno da perfidia,
e com todo o fel de hum calumniador detestavel, ¢ cruel. Fiel ao
espirito da minha vocagad como Ministro de Péz, mais disposto a
manter huma bhoa harmonia enlre os dous Governos do que a
agravar circunstancias, ou azedar-lhes o trato; en estou longe de
importunar o Gabinete do Rio de Janeiro com o mizeravel reslo
desta infeliz conversagad; hom sera, no entretanto, que eu previna;
por esta oceaziad, ao Senhor Cantero, de que sendo obrigagad
esseneinl de todo o Ministro Publico, nad deixar passar por alto,
como diz o vulgo; aherturas de tad escandaloza natureza, com tal
oulro poderd arrviscallas o Senhor Cantero, que seja huma conse-
quencia nescessaria da sua imprudencia o pedirem-se explicagoens
ao Seu Governo, ¢ ler o Senhor Cantero de responder por simi-
Ihante eonducta de hum modo, que certamente lhe nad convenha
dezejar. Se o perigo he tal, como o Senhor Cantero o figura, para
este Paix, que o Senhor Cantero confie tad pouco da sabedoria do
Supremo Dictador, que nad espere da sua previdencia o remedio
desse mal, pelo que respeita porem ao damno, que tal porvir tenha
de rezultar ao ITmperio, devo dizer ao Senhor Cantero, que seria
nesse cazo a Republica do Paraguay tad somente para o mesmo
Imperio hum inimigo de mais. O Brazil dezeja sinceramente a
Paz com os scos vizinhos, e s& teme em geral dar aos Extranhos
a mais leve razad para queixarem-se, mas toda a Massa da Nagad
estd disposta a fazer frente, e a castigar com toda a forga dos seos
immensos recursos o temerario que a queira injuslamente inquie-
tar! Cansou-se o Secretario em satisfazer-me com hum milhad de
desculpas; disse-me, que me tinha fallado pura e simplesmente
como philozopho, que se doia dos futuros embaracos do Brazil, e
da Republica, que quanto me tinha dicto hera totalmente seu, ¢
que muito dezejava, que a sua conversacad fosse condemnada a
hum profundo olvido! Hera facil notar-lhe a dezordem em que
o pbz a minha resposta, e huma cauza que se parecia muito com
a vergonha, por a ter dezafiado,
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Quererd o Supremo Dictador intimidar-nos com aquelle
figurado fuluro, e fazer-nos sinlir a nescessidade da Allianga
Paraguaya? Quererd acazo meltendo-me em lacs conversagoens,
¢ discursos accuzar-nos de vislas sinislras sobre a Republiea, ¢
preparar-me alguma ealumnia. ou intriga para a despedida; cazo
SUA MAGESTADE O IMPERADOR Rezolva Mamdar relirar a
Legacad Imperinl. Nad he este mesmo Canlero quem me disse,
pouco tempo depois da minha chegada a este Povo, que em vad me
cansava cu por conduzir-me da maneira a mais irreprehensivel,
porque o seu Diclador me fazia sintir toda a forga do seu mio
humor se as couzas sc nad concluissem como clle as dezejava?
He indubitavel, que esle Avizo do Scerelario foi diclado, e insi-
nuado por seu Amo. Quem lem algum conhecimento das counzas
do Paraguay, e do seu Governo, nad pode duvidar de que Cantero,
nem oulro qualquer Subdilo da Republica se alrevesse a lallar-me
d'aguelle modo, a nad ler sido para lanlo auctorizado. Mas o
Dictador Paraguayo ouzaria elle mesmo a ameacar desta maneira
o Minisiro Publico do Imperio, se hum Barreto, se a Facgad dos
Compadres lhe nad estivessem dizendo desde o centro das nossas
Fileiras” Coragem! Ouzae tudo, por que nos tendes em a ultima
ceenzind do vosso lado? Hum lem hoje o Bastad de Marcechal,
oulro a Patente de Coronel apezar das nossas vergonhozas, e
perfidas transacgoens debaixo das ordens de Serro Largo! Bem
s¢ ve como oslad por aqui as couzas em dezordem, ¢ baralhadas, os
exagerados Principios Liberaes forad habilmente postos 4 ordem
do Dia pela insigne Maconada: com tanto que nos agarrem com
as mads na massa, podemos ser traidores quanto quizerimos, nada
arriscamos, nem mesmo a indignagad do Governo, porque chegada
a Epoca das Promocoens, Elle sera obrigado a alargar-nos promp-
tamente as vanlagens, ¢ os Poslos, que a cega antiguidade, e o
servigo rutineiro sbe dar-nos! Ouzaria o Senhor Franga burlar-se
desta Legacad, ¢ de todo o Imperio, retendo-a de hum modo tad
indecorozo, ¢ indecenle em Itapua depois de a ler mandado chamar,
sc clle nad tivesse a mais trisie opiniad do estado das nossas couzas,
dos monslruozos abusos entre nés introduzidos, da impotencia a
que reduzirad o GOVERNO a forga de o quererem Liberal, do
poder finalmente da Faccad Magonica, chamada, por aleunha
Liberal? Como podera elle respeitar ou temer o Imperio, e o Seu
Governo testemunhado o retorno do perigozo Palmeiro para o
Commando do seu Regimento em Missoens, (Fronteira arrisca-
dissima do Estado, e que por hum golpe da Politica ou por hum de
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certos meios exlra-ovdinarios, ¢ no meu unico aleance a tenho
livre, até agora da Invasad, gue a ameagava) e recebendo por via
“deste Coronel Brazileiro (Doe. No 340 Q. 8.2) aquelle Libello
famozo do Magud Espiod Grand-Sir eonlra a minha pessoa com o
unico fim de dezaercditar, e ridicularizar a hum Ministro Publico
da sua propria Nagad, ¢ aquem O IMPERADOR e o IMPERIO tante
inleresse lem de acredilar, e vér acredilado?. Com que olhos tera
clle lido, elle que lantos meios lem de saber tudo o que entre nés
passa; a insolenle, insupporlavel, infame propozigad de hum
Pedreiro bandalho, que agitado de hum furor bachanal, quazi
Macgonico, suslenta o aleivozo Prineipio (aface da Nacad, e do Globo
civilizado, cerlamente alurdidos de tanta pouca vergonha, e dispa-
rales) da responsabilidade da Falla do Throno, que he o mesmo,
gue responsabilizar a Propria Pessoa do Imperador, Caracter
Sanclissimo, e Inviolavel; ou gquerer [azer do Soberano Brazileiro
hum Imperador de Palha, até nessas mesmas Fallas dependente dos
Seos Ministros, e do Consclho de Estado? Que cazo fara do Nosso
Governo este Extrangeiro, vendo o pouco respeito com que qualquer
Bigorrilhas, Magad Brazileiro, se atreve a dirigir por meio das
Folhas Publicas as Fallas as mais dezattentas, e descomedidas a
SUA MAGESTADE IMPERIAL., guaes o Taberneiro wvilissimo
Rasgado as introduz em a hurlesca Controversia, que sustenta com
o Deputado Matos? Scra o Dictudor tad descuidado, ou cego, os
scos Correspondentes, ou Iniclligencias tad pouco avizados, para
que lhes tenhad escapado as escandalozas, e numerozas defecgoens,
gue cobrem as Paginas da breve Historia do Brazil Independente,
a multidad ou enxame dos perlidos mascarados, que sem cessar a
enxovalhad, e fazem no Brasil, desde o primeiro de Janeiro até o
ullimo de Dezembro de ¢ada anno, hum continuado Carnaval?
Campanhas dezastrozas féamente acabadas, ou conduzidas pelo
surdo manejo das Lojas, Expedigoens mal--logradas a forga de
traigoens, e de perfidias, derrotas vergonhozas, estragos, perdi-
coens de toda a sorte, Tropas Brazilciras antigamente na posse
de desfazerem com a promptidad, e com a valentia do Raio Forgas
inimigas quadruplicadas, hoje dezertando dos Campos de Batalha
sem quaze tirar da Espada, fogindo de qualquer numero, e
deixando-se bater por todas as partes, Conselhos de Guerra ou mais
antes verdadeiros Clubs Jacobinos absolvendo com o ultimo descaro
Reos manifestamente criminozos, ¢ declarados inimigos do Sobe-
rano, e da Patria, tudo isto falla, tudo isto grita, tudo isto prega
eloquentemente (fazendo-se ouvir até dos surdos por natureza)
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a inslabilidade da Cauza Publien, a deshonra da Nagad, e a
fraqueza do Esindo., O Ministro Publico, que cingindo-se ao
spirito, ¢ 4 Lelra das suas Inslruegoens, gquizesse engrandecer o
Poder, a Forga, e os Recursos de huma Potencin assim conslituida
expunha-se a ser irremissivelmentle apupado. Respeile-se, se quer
ser respeitada! He huma resposta, que pode dar no dia de hoje
4 Nacnd Brazileira assim o Senhor Franga. como qualquer outro
Governo, que nos lenha hum pouco de ma vontade.

Veja agora V.2 Ex.2 pelo que levo expéndido quanto hie nad
ja difficillimo, mas hum impossivel fazer mais do que tenho feilo,
consiguido, ou aleangado. Deus Guarde a V. Ex* por muilos
annos. Itapua em o Terriforio da Republica do Paraguay dez e
scis de Abril de 1828.

I1l.= ¢ Ex.® Senhor Marquez de Aracaly Ministro e Sceretario
de Estado da Reparticad dos Negocios Exlrangeiros.

Eu tenho a honra de ser com a maior submissad, e o mais
profundo respeito.

De Vossa Excellencia Subdito obediente.

P. 5. M.

Sad septe os officios que por esta
vez remetto debaixo de hum mesmo
sobre escripto).

0 Conselheiro Antonio Manuel Correa da Camara.

TNl=¢ ¢ Ex.= Senhor.

Ponho em mad de V.* Ex.* este meu Officio acuzando a falta
de recepgad que tem havido no Capitam Candido Joze de Abreu
rezidente em Missoens, ter este dito Cap.® recebido da mad do
Ex.= Senhor Ministro Plenipotenciario do Imperio Antonio Manoel
Correa da Camara hum masso de Officios deregidos a V* Ex* ¢
oulro dito masso de papeis em data de 15 de Maio de 1827, de cujos
massos de Officios se obrigou elle d* Cap.® Candido em hum
Recibo que passou ao Ex.™ Snr. Camara a remeter-me aesta Villa
da Laguna por hum proprio a entregar-me como Derector que sou
desta allegacad para eu fazer Subir a Prezenga de V. Ex.* 0s quaes
massos de Officios athe hoje espero sem haver chegado am.* mad,
e tendo eu ji pedido conta destes Officios por 1.* 2= e 3 via, ao
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dito Cap.® Candido por avizo que j& depois tive do Ex.®* Snr.
Camara athe oprezente nad tenho tido resposta do d.* Cap.™ assim
dou eonta a V.* Ex.* do meu dever sobre esta falta em a qual V.* Ex»
podera rezolver com asabia Justiga que custuma a bem do Eslado
pela falta enad aparecidos officios cpapeis que recebeu o sobre-
dicto Cap.=, -

Junto remeto a V.* Ex.* mais hum Officio do Derector Geral
de Missoens que a sua demora tem sido atardanca de comhboio para
hir com seguranca.

D.» Goarde a V. Ex.* por m.** an** Laguna 27 de Julho 1828,

Nl ¢ Ex.™ snr, Marquez de Aracatis Ministro e Sccretario
d'Estado dos Negocios Extrangeiros. —

Mancel Joze de Souza de Mendonga.

Nl=* ¢ Ex.= Snr.

Consta-me, que o Brazileiro Cunha antige negociante em
Itapua, e que se acha actualmente em Porto Alegre tem commissad
do Governo Paraguayo de trazer-lhe couza de trezentas clavinas,
¢ oulras tantas Espadas, e Pistolas: mui pouca honra deve fazer-me
a enlrada destes Artigos em o Territorio da Bepublica, antes da
chegada d'aquelles que me forad pedidos, ¢ maior serd o inconve-
nicule se alguem se lembrar em S, Borja de impedir a passagem do
Uruguay aos taes Artigos do Cunha.

Principia a faltar-me papel, nad me tendo chegado o que
mandei vir do Rio Grande de quatro mezes a esta parte: por este
motivo, e para nad dar grande vulto ao meu Correyo, tratarei em
cada huma das minhas Relagoens de mais de hum assumpto.

Acho-me totalmente alheo do que se passa em o Grande
Mundo por falta de noticias, e de Folhas Publicas, que em vad
cspero receber da Reparticad dos Negocios Extrangeiros: Vossa
Excellencia Sabe, quanto interessa a hum Empregado em as minhas
circunstancias o receber sem interrupgad aquellas Folhas, e estar
sempre ao facto de gqualquer accontecimento: sad recursos mui
indispensaveis algumas das noticias, que por ali recebemos, e pode
dizer-se meio cego em sua marcha o Ministro Publico, que carece
dellas, eu espero, que V.* Ex* me faga a graga demandar favore-
cer-me com a constante remessa das taes Folhas, que nos officios,
que as acompanharem se faga mensad dos numeros, que se me
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remelterem; pois lem-me accontecido, em as anteriores Missoens,
recebellas troncadas, ¢ com falla das mais interessanles: nad
conviria menos, que o official do Gabinete encarregado de cerrar
os Despachos de V.2 Ex.* para esla Legacad declarasse em o sobre
Escripto a via ou direcgad dada aos mesmos, visto que os retardad
demaziado pelo caminho, que lrazem, e aqui me chegad, ou ds
mads do Direclor Geral por vias parlicularcs ou incognilas; do
qual modo nad me serd possivel dar com o que ouzar abrillos, no
cazo, que lal dezordem acconlega.

Tenho a expdr a V& Ex* huma dilficuldade, ou inconve-
niente, que me vem ao pensamenio como mui provavel de accon-
tecer para o futuro, e depois da minha enirada na Assumpgad, e
vem a ser, que nad devendo en esperar, que o Dictador me permitta,
antes da confecgad do Tratado, o lazer conduzir os meos olficios
por Expressos Brasileiros absolulamente independcntes da sua
jurisdicad desde a Capilal ds Missoens do Imperio, acconlecerd,
que sejad os seos proprios Correos portadores dos meos officios
para o Gabincte desde a Assumpcad até Ilapua, ou desde a mesma
Capital até ao Forle Coimbra; passando pelas mesmas mads os
Despachos, que me vierem dessa Corte. He precizo conflessar,
que hum tal servigo he monstruozamente novo, nem foi de outro
modo, que elle foi feilo durante a minha primeira Missad. Eu naé
deixarei de requerer o livre curso da Correspondencia por Expressos
proprios logo que o possa fazer com alguma probalidade de bom
successo, em quanto porem o nad comsigo, bom sera, que os Despa-
chos de maior importancia, que V.* Ex.* houver de dirigic-me sejad
portados por individuos revestidos do Titulo de Corrcos de Gabi-
nele, os quaes declarem desde a Fronleira Paraguaya, que marchad
nesta qualidade, e que tem ordem pozitiva de nad entregar os
Despachos senad em as minhas proprias mads.

Quando esperava pela chegada de hum Expresso de confianga,
que eu linha pedido ao Director Geral Pereira do Lago, para
o encarregar da conducgad desle, e oulros officios para V. Ex»
aprezentou-se-me o Capilad Joze Antonio Fernandes do Regimento
de Enire Rios (Cavall. 2* L. do Exercito) com a dezagradavel
participagad d'aquelle Director Geral, e com mais outra do
Commandante Geral Alencastre da entrada do inimigo em
Missoens, como se vé das Copias N 17, 18, 19 do Q. 5 Apres-
sei-me a transmitlir esta infausta nova ao Gabinete debaixo de
sobre Escripto a S. M. O Imperador. Em trinta de Septembro
escreveo-me mais huma vez o Director Geral como consta do
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N.» 20 Q. 5.2 ¢ no dia tres do corrente Novembro tornou a appare-
cer-me o Cepitad Fernandes com os papeis ou noticias que V.* Ex.*
achard em os N 21, 22, 23, 24 e 25, do mesmo . 5°. Fica claro,
que eu nad podia sem a mais reprehensivel temeridade continuar
com a correspondencia com V* Ex® por meio de taes portadores
pelo eminenle perigo que corria a correspondencia de ir 4s mads
do inimigo.

Ile men custume communicar ao Delegado as noticias, que
reccbo das Missoens, e nad duvidei de fazer-lhe vér a insolente
Proclamagad do homem Pardo Estanislao Lopes, a qual dando-nos
todo o direito de fazer a guerra de extincgad aos Federados, muito
convinha, que chegasse ao conhecimento de todos aquelles Gover-
nos, que podessem para o futuro extranhar-nos hum tal genero de
guerra, ignorando ou affectando ignorar os motivos, que tinhamos
para emprechendella, e por Direito Publico, Universal, e de Gentes
alem de que o miseravel insecto, que assignon aquelle papel incen-
diario he por si mesmo tad vil, e tad pequeno, que emvad se empe-
nharia por alcangar com os seos tiros Magonicos o Sublime Caracter
a Quem os dirigia: assim ao entregar ao Secretario Cantero a tal
Taboa Magonica repetilhe os versos siguintes do immortal Deniz.

Invisiveis vapores
Da baixa Terra contra os Ceus erguidos
Nad offuscad do Sol os resplandores!

P.S. M.

Sad septe os officios que remetto
por esta .vez debaixo de hum mesmo
sobre-Escripto).

Deus Guarde a V.* Ex.* por muitos annos. Povo de Itapua
cinco de Novembro de 1828,

Ilustrissimo e Excellentissimo Senhor Marquez de Aracaty,
Ministro de Estado dos Negocios Extrangeiros.

O Conselheiro Antonio Manuel Correa da Camara.
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Havendo chegado a este Povo de Itapua em a Republica do
Paraguay hontem 21 de Novembro de 1828 o Delegado dos tres
Povos de Indios de Itapua, Jesus, e Trindade Fuao Ramires para
substituir ao antigo Delegado de Sant’ Yago aqui residente Joze
Norberto Ortellado, ¢ achando-se cstes dous Delegados reunidos
no Collegio do mencionado Pouve de Itapua, o Plenipontenciario
do Imperio me ordenou, que eu vestissc a minha Farda, ¢ que fosse
cumprimentar da sua parte ao novo Delegado Ramires pela sua
chegada, e que lhe perguntasse o dia e a hora, em que o Plenipo-
fenciario o havia de visilar; mandando-me ao mesmo tempo o
Plenipotenciario accompanhar por Antonio Porles subdito do
Imperio existente neste Paiz, para que me introduzisse, e exprimisse
no Idioma Hespanhol o que cu dicesse em Porluguez. Esta ordem
foi-me dada immediatamente depois da chegada do Delegado
Ramires.

Em conformidade da ordem recebida eu me encaminhei ao
Collegio do dicto Povo de Itapua, onde se achaviio os dous Delega-
dos, e parei na Varanda do mesmo Collegio. Poucos instantes
depois de eu parar, o Delegado de Sant’ Yago chamou a Antonio
Portes na parte de dentro de huma Porta de hum Quarto, onde se
achava o Delegado Ramires junto com o mesmo Delegado de
Sant’Yago; e esta Porta estava 4 quinze passos de distancia pouco
mais ou menos do logar, em que eu estava parado. Antonio Portes
lhe dice, que eu ali me achava na Varanda, que eu vinha da parte
do Plenipotenciario do Imperio ecumprimentar ao Delegado Ramires
pela sua chegada, e a0 mesmo tempo perguntar-lhe o dia, e a hora,
em que o Plenipotenciario o havia de visitar, fallando-lhe o dicto
Antonio Portes da parte de fora, e elle Delegado de Sant’ Yago du
parte de dentro da mesma Porla. Dahi a pouco voltou Antonio
Portes dando-me a seguinte resposta “0 Delegado de Sant' Yago
manda dizer em nome do Delegado Ramires, que se retire por hum
pouco, que elle Ramires nio estd para lhe fallar agora, que se acha
muito oceupado”. Eu immediatamente me retirei a dar esta
resposta ao Plenipotenciario do Imperio.

Por mandado do Plenipotenciaric do Imperio fago esta
Declaracgad, em que me assigno em signal e fé de ser verdade tanto
quanto nella se contem. Povo de Itapua em o Territorio da Repu-
blica do Paraguay, 22 de Novembro de 1828,

Francisco Joze d'Andrade Pinto,
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